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Посвящается всем, кто сегодня сохраняет наследие Брюса Ли, двигаясь по намеченному им пути самосовершенствования, развития и гармонии. И всем, кто завтра последует их примеру.
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Десять лет назад
 
Однажды утром в середине осени на пороге дома появилось двое незнакомцев. Их как будто принесло холодным ветром, раскачивающим поникшие ветви вязов. Сквозь прореху в складной ширме Джун не видел лица матери, однако заметил, как напряглись ее спина и плечи, когда она открыла дверь. Мама отступила в сторону и низко поклонилась, приветствуя гостей тихим почтительным голосом:
– Досточтимые Адепты, я… не ожидала вашего визита и потому не приготовила достойного угощения…
– Не стоит беспокоиться. – Первым вошел высокий мужчина со строгим лицом, высоту лба которого подчеркивал аккуратный узел волос. Следовавшая за ним женщина была моложе; ее длинные темные волосы были заплетены в косу, змеившуюся по спине. Черные кители с желтыми манжетами на рукавах служили знаком принадлежности гостей к Адептам Добродетели. Даже шестилетний Джун знал, что они относятся к элите государственных служащих, но что они делают в их доме? Почему мама так нервничает и почему велела Джуну и Саю не выходить из спальни?
Посетители сняли обувь, но остались стоять у двери.
– Вы можете звать меня Компас, – представился мужчина, – а это моя сестра-Адепт, Вода.
В ответ мать Джуна снова поклонилась и поспешила принести глиняные чашки и чайник, еще не остывший после завтрака, однако Компас лишь отмахнулся.
– Где ваш муж, госпожа Ли?
– Он… пошел за дровами, должен скоро вернуться.
По голосу матери Джун понял, насколько тяжело ей дается этот разговор. Мальчик еще плотнее прильнул к отверстию, стараясь ничего не пропустить. Сай знаками показывал, что тоже хочет посмотреть, но Джун не уступал ему места. Он был наслышан, что Адепты – лучшие на свете бойцы, и, хотя Компас и Вода не выглядели устрашающими, на поясе у них висели мечи. Настоящие мечи!
Компас перевел взгляд с матери Джуна на складную ширму, за которой прятались мальчики.
– Пусть ваши дети выйдут, госпожа Ли. Им нечего бояться. Нам всем предстоит пережить чрезвычайно радостное событие.
Мать поникла, на ее лице проявилось тщетно скрываемое выражение безысходности.
– Джун, Сай, – позвала она, – подойдите, поприветствуйте наших уважаемых гостей.
Джун выскочил из-за ширмы; его голова чуть не взрывалась от множества вопросов, а руки чесались от желания дотронуться до оружия незнакомцев. Сай, как обычно, немного замешкался, прежде чем последовать за братом. Мать поставила мальчиков перед Адептами, дрожащими руками приобняв их обоих.
– Однояйцевые близнецы! – удивленно воскликнула Вода, с улыбкой глядя на детей. – Кто из вас старший?
Сай важно выпрямился; уверенность в себе вернулась, как только прозвучал вопрос, который люди всегда задавали, увидев мальчиков.
– Я старше на целых восемь минут!
Джун нахмурился. Чем уж так гордится брат? Да, Сай родился первым, зато Джун раньше научился ползать, ходить, говорить. Это ведь гораздо важнее!
Он уже собрался заявить об этом незнакомцам, но не успел – Компас повернулся к их матери и строго заметил:
– По закону отмеченный знаком ребенок должен быть представлен Совету, как только ему исполняется шесть лет.
Мать Джуна начала торопливо оправдываться:
– Ваше преподобие, моим сыновьям только в прошлом месяце исполнилось шесть. Я тогда немного приболела, поэтому мы отложили поездку в Юцзин. Надеюсь, такая небольшая проволочка простительна. А мальчики смогли еще немного побыть вместе.
При этих словах рука матери так крепко сжала плечо Джуна, что он невольно поморщился и попытался высвободиться.
– Такая проволочка является нарушением вашего гражданского и материнского долга.
Вода мягко коснулась рукава коллеги.
– К счастью, брат-Адепт, мы нашли мальчика, и он как раз в том возрасте, когда следует начинать обучение… Который из них?
Компас внимательно осмотрел братьев.
– Странно, – задумчиво произнес он. – Я легко почувствовал присутствие особенного ребенка за ширмой, но сейчас, когда они стоят рядом, я не могу понять, какой именно нам нужен. Могут они оба быть избранными?
– Нет, – быстро ответила мать Джуна, – отмечен только один. Сай, покажись почтенному Адепту.
Она помогла близнецу слева снять льняную рубашку. Мальчик стоял с обнаженной грудью, чуть поеживаясь под взглядами взрослых.
Джун почувствовал обиду и злость; он скрестил руки и нахмурился. Они с братом были одного роста, с одинаковыми лицами и голосами – неотличимы во всем, кроме одного. В центре груди Сая находилось пятно в форме наконечника копья, состоящее из зеленых чешуек – ярких и переливающихся, каждая меньше ногтя на мизинце. А кожа Джуна была гладкой и без каких-либо отметин.
Он много раз приставал к родителям с расспросами, откуда взялось такое явное отличие.
– Никто не знает, почему кровь Дракона проявляется у одних и не проявляется у других, – звучало в ответ.
После этого невразумительного объяснения мальчик начинал дуться, а мать обычно становилась грустной.
– Не завидуй брату, – говорила она ему. – Его путь предначертан, а твой открыт. Пусть у тебя нет отметины, но это не означает, что ты не обладаешь даром – своим, особенным.
Слова утешения всегда казались Джуну пустыми отговорками, особенно теперь, когда внимательный взгляд Компаса был прикован к его брату.
– Тебя зовут Сай?
Тот застенчиво кивнул, и Адепт спросил:
– Ты знаешь, что означает отметина у тебя на груди?
– Она означает, что Дракон наградил меня особым даром, который я должен использовать.
– Верно, – улыбнулся Компас одними губами; глаза при этом остались по-прежнему холодными, хотя черты лица чуть смягчились. – Я тоже родился с таким знаком. – Он оттянул рукав кителя, чтобы показать линию серебристых чешуек на запястье правой руки. – Дракон наградил меня даром находить людей, отмеченных его печатью, и он привел меня к тебе, как приводил ранее к другим детям, похожим на тебя. Мы, в ком течет толика крови Дракона, обязаны использовать свои способности ко всеобщему благу. Мы должны тренироваться, чтобы стать Адептами, наша миссия – служить и защищать Восточный Лонган.
Сай в испуге прильнул к матери.
– Мне придется уехать от мамы, папы и Джуна?
Вода наклонилась к мальчику и ласково проговорила:
– Как начинающий Адепт, ты будешь жить и тренироваться в Пагоде Солнца в Юцзине. Это особенное место – там хранится Свиток Земли. И если будешь усердно заниматься, возможно, однажды ты станешь Хранителем – особенным воином, защищающим пределы Пагоды. Наставники помогут выявить твой дар, а затем развить его. Ты получишь лучшее образование, которое может предоставить наша страна, – как академическое, так и боевое. Да, тебе придется расстаться с семьей, но ты будешь служить своей родине и обретешь много новых братьев и сестер среди Адептов.
Сай продолжал смотреть в пол.
– Я не хочу других братьев и сестер. У меня есть Джун.
Мать вытерла глаза тыльной стороной ладони, крепко обняла Сая, а потом, чуть отодвинув от себя, посмотрела мальчику прямо в глаза.
– Помнишь, я говорила тебе, что однажды ты заставишь свою семью гордиться тобой? Этот день настал.
Голос матери дрожал, по лицу текли слезы, но она старалась улыбаться.
С трудом сдерживаясь, чтобы не заплакать самому, Сай обратился к Адептам:
– Смогу ли я видеться со своей семьей?
– Да, по особым случаям, – пообещал Компас. – Семьи Адептов окружены всеобщим уважением. Им предоставляется место для проживания в закрытом квартале Юцзина, где живут государственные служащие и семьи Добродетельных.
– А как же я? – воскликнул Джун, недоумевая, почему никто из взрослых не обращает на него никакого внимания. Если Сай поедет в специальное место, где учат Адептов, то Джун тоже должен поехать с ним. Ведь они с Саем неразлучны – ни дня не провели врозь.
– Ты уже понял, в чем твой особый дар? – продолжила Вода ласково, как будто не заметив перебившего ее Джуна. – Ничего страшного, если твои способности еще не проявились, хотя в твоем возрасте некоторые дети их чувствуют.
В задумчивости Сай переступил с ноги на ногу, а потом, виновато взглянув на Джуна, вымолвил:
– Я умею делать то, что делают другие. Мне не нужно тренироваться или учиться, я сразу понимаю как.
Адепты обменялись восхищенными взглядами, а потом Вода сказала:
– Способность к совершенному подражанию – редкий и мощный дар.
– Подумаешь, ничего особенного! Только и делает, что повторяет за мной! – не сдержался Джун, топнув ногой. – Вы не можете забрать его, а меня оставить! Мы – близнецы! Если Сай поедет в Пагоду и будет тренироваться в боевых искусствах, то я тоже должен! Я ничем не хуже его! На самом деле я лучше! Смотрите, что я могу!
– Джун, прекрати, – приказала мать, пытаясь скрыть растерянность и страх. – Сейчас же уходи в другую комнату и…
С криком Джун опустился в самую низкую стойку всадника[1] и проделал целую серию резких и сильных ударов, стараясь показать лучшее из того, что он умел. Затем с места исполнил в прыжке двойной передний удар[2] ногами, который завершил вращением в воздухе и еще одним ударом. Схватив стоявшую в углу метлу, он крутанул ее вокруг себя, прыгнул и ударил ею, как копьем, в складную ширму. Удар был такой силы, что экран разлетелся на куски. С высоко поднятой метлой мальчик развернулся и с победным видом посмотрел на взрослых.
Мать в ужасе прижала руки к губам, да и на лицах Адептов застыло выражение, отличное от того, с каким всего несколько секунд назад они смотрели на Сая. Улыбка сползла с лица Джуна.
Компас подошел и, вырвав метлу из рук мальчика, отбросил в сторону, а затем строго спросил:
– Кто научил тебя всему этому?
Мать Джуна побледнела.
– Простите, – прошептала она, – я все объясню…
Дверь открылась, и на пороге появился отец Джуна с большим свертком за спиной. Вместе с ним в дом ворвался порыв студеного ветра.
– Драконий холод на улице… – весело начал он и тут же, заметив Адептов и застывших в испуге мальчиков и их мать, замер на полуслове. Переведя взгляд на сломанную ширму, он судорожно сглотнул и спросил: – Что здесь происходит?
Наконец появился тот, кто его выслушает!.. Джун бросился к отцу с жалобами на незваных гостей.
– Баба[3], эти люди сказали, что приехали за Саем, чтобы сделать из него Адепта. Это несправедливо! Либо он остается, либо пусть и меня с собой забирают.
Отец Джуна в ответ лишь положил руку ему на голову. Его глаза были прикованы к Компасу, который направился к ним со словами:
– Ли Хон, один из твоих сыновей отмечен печатью Дракона и призван служить Восточному Лонгану. Ваша семья тем самым заслужила почет и уважение. – А потом с угрозой в голосе продолжил: – Но, похоже, ты практиковал запрещенные искусства и обучал им своих сыновей. Ты направил детей на путь насилия.
С этими словами Компас положил руку на эфес своего меча.
Мать Джуна, испуганно вздохнув, прижала Сая к себе. На лице Воды появилось напряженное выражение; она встала чуть позади напарника, хотя извлечь оружие не пыталась.
Джун с тревогой посмотрел на отца. Слишком поздно он вспомнил предупреждение родителей: демонстрировать свои умения нельзя – некоторые люди могут неправильно все понять. Ему нравилось думать, что владение боевыми искусствами – семейный секрет, но чтобы они могли привести к таким серьезным последствиям?! Такого он не ожидал.
Мать Джуна часто упрекала его:
– Джун, не все, что приходит тебе в голову, стоит делать! Сначала думай.
Потом обычно она вздыхала, начинала смеяться над его проделками и отправляла погулять с братом. Мальчик и в этот раз стал ловить материнский взгляд в надежде увидеть привычное выражение ласкового прощения, однако женщина выглядела… напуганной.
– Брось на пол свою ношу, – приказал Компас.
Отец Джуна сделал шаг назад, как если бы хотел стать в защитную стойку. На мгновение мальчику показалось, что он намерен сразиться с Адептами – один против двух элитных агентов Совета. Сердце Джуна подскочило к самому горлу, он сжал свои маленькие кулачки, готовый храбро сражаться бок о бок с отцом.
Еще мгновение – и напряжение стало спадать. Отец Джуна взглянул на жену и сыновей и как-то весь поник – его фигура теперь выражала лишь беспрекословную покорность. Медленно он опустил сверток на пол перед Адептами.
Вода наклонилась и развернула ткань. Внутри были два посоха, короткий и длинный, а также копье и широкий меч – оружие, с которым их отец обычно тренировался.
Компас потрясенно воскликнул:
– Все это строго запрещено!
– Вы же носите оружие! – возмутился Джун, указывая на пояс мужчины.
– Мы – служители Дракона, – отрезал Компас, – Адепты Добродетели, которых обучили защищать страну и сохранять мир, чтобы обычные люди могли жить спокойно. Мы сражаемся, чтобы этого не пришлось делать вам!
Он повернулся к отцу Джуна; его брови были нахмурены, отчего на лице появилось выражение крайней злости, в голосе звучали гнев и угроза.
– Обсуждение тем насилия с детьми способствует распространению агрессии, приводит к нарушению гармонии в обществе. Навыки, которые предназначены для нанесения вреда или убийства человека, не могут преподаваться или использоваться кем попало. Это и отличает нас от варварского Запада. Мы должны защищать себя от инородного влияния.
Отец Джуна плотно сжал губы и с достоинством выдержал взгляд Компаса, прежде чем опустить глаза.
– Мой дедушка был мастером боевых искусств задолго до того, как гражданская война разделила Лонган на две страны. Мальчиком я обучался у него и с тех пор чтил своих предков, сохраняя их знания. Дедушка считал, что боевые искусства – это возможность совершенствовать себя и других мирным путем. – Когда он взглянул на Джуна, тот заметил боль в глазах отца. – Я беру на себя всю ответственность за то, что передал эти умения сыновьям. Джун проявлял талант и интерес с самого раннего возраста и постоянно просил меня обучить его. Мне показалось неправильным ему отказывать.
Адепт остался невозмутим.
– Допущенные вами нарушения законов нашего общества караются наказанием в виде принудительных работ сроком от трех до пяти лет.
Мать Джуна издала сдавленный стон. Всем было известно, что мало кто выдерживал условия непосильного труда лагерей, люди там умирали.
Ли Хон побледнел. Он опустился на колени перед Адептами и произнес тихо, но твердо:
– Я приму любое наказание, которое почтенные Адепты посчитают справедливым. Но, пожалуйста, не наказывайте остальных членов моей семьи. Они ни в чем не виноваты и не должны пострадать из-за моей глупости.
Джун сознавал, что это неправда. Одним из его первых воспоминаний было, как он наблюдал за тренировками отца, как умолял отца научить его, как старался повторить его движения. Так что виноват был он, Джун: за то, что упросил отца тренироваться, а потом так глупо выдал их секрет.
Его взгляд затуманился от злости и растерянности. «Баба, встань!» – хотел крикнуть он отцу, но слова застряли в горле. Куда делся Ли Хон – великий боец, чьими движениями Джун так восхищался и которые пытался повторить? Тот человек, теперь стоявший на коленях, прося о пощаде, не имел ни капли гордости и силы, которые Джун всегда видел в своем отце, когда тот практиковался с оружием. Какой смысл в часах усердных тренировок, если не противостоять Адептам, если не сражаться, когда должен?
Джун зажмурился.
«Многорукая Богиня, – мысленно обратился он к супруге Дракона, вспомнив молитву, которой недавно научила его мать, – ты сострадательная и добрая. Я совершил ошибку и очень жалею о том, что сделал! Если ты заставишь этих людей уйти и вернешь все как было прежде, я никогда больше не ослушаюсь своих родителей. Пожалуйста!»
В этот момент Сай вырвался из рук матери, подбежал к отцу и встал перед ним. Он посмотрел на Компаса и Воду глазами, полными слез, и воскликнул:
– Вы говорили, что Адепты используют свои способности для добра. Вы обещали, что моя семья будет жить в хорошем доме возле Пагоды Солнца! – Лицо Сая дрожало. – Я не поеду с вами! Не хочу стать Адептом, если вы накажете отца.
– Сай, отойди в сторону, прояви уважение к старшим, – приказал отец голосом, искаженным до неузнаваемости.
Компас посмотрел на ребенка, которого он нашел и был готов принять в ряды Адептов. На его лице читались гнев и нерешительность: он не знал, как поступить в этой неожиданной и противоречивой ситуации. Из его горла вырвалось что-то похожее на рык:
– Делай, как велит твой отец!
Вода бесшумно подошла и положила руку на плечо Компаса.
– Брат-Адепт, возможно, необычная ситуация требует необычного решения, – проговорила она.
Компас вопросительно взглянул на нее, а женщина продолжила:
– Мы пришли за ребенком, отмеченным особым знаком. Как ожидать от мальчика усердия и рвения в обучении навыкам Адепта, если мы отправим его отца в трудовой лагерь, откуда он может не вернуться, а мать и брата бросим на произвол судьбы?
– Жена и сыновья Ли Хона были его пособниками, – напомнил Компас. – Они закрывали глаза… нет, поощряли недопустимое поведение!
– Но Ли Хон не совершил насилия против своих соседей, не предал Совет и даже сейчас не стал использовать запрещенные умения, чтобы дать нам отпор. Мы должны показать маленькому Саю, насколько милосердны и справедливы Адепты, – мягко произнесла Вода.
Эти слова успокоили ее напарника.
– Что ты предлагаешь?
– Пусть отмеченный знаком ребенок и его мать поедут в Юцзин, как и было запланировано, – предложила Вода. – А Ли Хон и его второй сын будут изгнаны из Восточного Лонгана за незаконные тренировки и пропаганду насилия на пять лет – срок, равный обычной ссылке в трудовом лагере. После этого они смогут вернуться на Восток и воссоединиться с семьей – если, конечно, откажутся от насилия.
Минута потребовалась Компасу на обдумывание слов Воды, и она показалась вечностью всем, кто при этом присутствовал. Наконец, он кивнул и убрал руку с эфеса меча.
– Как всегда, в твоих словах заключена мудрость. Ты умеешь найти выход из любой ситуации, сестра-Адепт.
Вода опустилась перед Джуном и Саем на корточки.
– Вы оба очень храбрые мальчики, – сказала она, вытирая слезы с их лиц. – А еще пока маленькие и неосмотрительные. Вы родились с разными судьбами. Но если посвятите себя осуществлению того, что задумал для вас Дракон, вы встретитесь вновь.
Происходящее было слишком сложным для понимания Джуна. Он хотел убежать и спрятаться, броситься в угол и плакать, кричать и бороться, но мышцы его маленького дрожащего тела были парализованы страшной догадкой: он теряет все, что ему дорого. В голове проносились картинки: утренние тренировки с отцом; мама целует его перед сном; они угощают друг друга за столом; дерево за домом, на которое так здорово забираться; три пятнистых курицы во дворе; солнечный берег реки, где они с Саем плескались и кидали камни… Самое ужасное – он терял себя, ведь они с братом были половинками одного целого, и с его уходом это целое исчезало.
Сай взял Джуна за руку и сжал с силой, удивительной для маленького мальчика, – как будто не собирался никуда его отпускать.
– Встань, Ли Хон, – резко приказал Компас. – Сестра Вода отвезет Сая и его мать в Юцзин. Отсюда им ничего не понадобится: все необходимое им предоставят. Я же буду сопровождать тебя и твоего сына к Змеиной Стене. Там сегодня ночью вы пересечете границу с Западом. У вас есть два часа на то, чтобы упаковать вещи и попрощаться.
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Глава 1
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Джун наблюдал, как его отец занял боевую позицию напротив человека в маске и оба они – с мечами наперевес – застыли, готовые к бою.
– На этом все закончится. – Ли Хон подался вперед, на его лице появилось выражение свирепой решимости. – Сегодня, убив тебя, я верну наконец свою честь.
– Разве может быть честь у такого негодяя, как ты?! – Человек в белой маске с криком бросился вперед и нанес сокрушительный удар клинком наотмашь. Отец Джуна встретил атаку, не дрогнув ни одним мускулом. Двое мужчин издавали звериный рык каждый раз, когда пытались отвоевать преимущество в схватке. Их клинки то расходились в стороны, то с громким металлическим лязгом вновь скрещивались, словно серебряные молнии. Стремительные удары отражались искусным парированием, за каждым выпадом следовал встречный бросок. Тишину боя нарушало лишь тяжелое дыхание бойцов.
«Он все так же искусен», – отметил Джун, наблюдая за стремительными атаками и выверенной защитой отца. Ли Хон был как минимум на пятнадцать лет старше своего соперника, но превосходил его в искусстве ведения боя. Обманным маневром отец Джуна заставил противника поднять оружие для обороны, а потом демонстративно сильно ударил его ногой сначала в живот, а потом в грудь, отчего тот упал на четвереньки. С криком торжествующей ярости Ли Хон начал опускать меч на шею человека в маске.
Джун подавил скучающий зевок; он знал, что произойдет дальше. Прежде чем смертельный клинок достиг своей цели, человек в маске крутанулся на месте и ударил Ли Хона обеими ногами сзади под коленями, отчего тот сначала подлетел в воздух, а затем повалился на землю. При этом меч вылетел из его рук и через мгновение оказался в руках человека в маске, который тут же приставил клинок к горлу отца Джуна.
Ли Хон поднял руки в знак капитуляции.
– Твоя взяла, Человек-невидимка, – прохрипел он.
Победитель с драматическим эффектом сорвал с себя белую маску.
– Человек-невидимка – всего лишь имя, призванное вселять страх в сердца преступников. Под таинственной маской скрывался я – Шань, мэр вашего города!
Под бурные аплодисменты с противоположного конца сцены навстречу герою бросилась женщина; заливаясь слезами, она упала в его объятия и воскликнула: «Мы больше никогда не расстанемся!» Герои страстно поцеловались, и публика разразилась овациями; на сцену опустился шелковый занавес.
Стоя у служебного входа оперного театра, Джун горько вздохнул. Будь это настоящий бой, отец с легкостью разделался бы с этим жалким актеришкой, но Ли Хон больше не дрался по-настоящему. Вместо этого он ставил сцены с драками для оперной труппы Чхона, которая славилась по всему Западному Лонгану своими сложными костюмами и декорациями, а также драматически насыщенными постановками. Когда Ли Хон выступал на сцене, он играл только второстепенные роли – или злодеев. Лишь изредка он надевал костюм главного актера, чтобы выполнить за него сложные или опасные трюки. Он не играл героев и никогда не побеждал в театральных поединках. И вообще, сцена была единственным местом, где он теперь сражался.
Работая в оперном театре билетером и по совместительству охранником, Джун каждый день наблюдал за тем, как его отец терпит поражение. И каждый день из-за этого расстраивался. Он прошелся взглядом по толпе, надеясь, что представится случай разобраться с каким-нибудь подвыпившим зрителем – и таким образом выпустить пар. Увы, на этот раз не повезло.
Когда занавес снова поднялся, прежние декорации заменили простым черным фоном. С одной стороны сцены на скамеечке сидел мужчина с завязанными глазами. Напротив него стояла молодая женщина в струящемся до пола сине-зеленом шелковом платье. В зале воцарилась звенящая тишина. Слепой флейтист Чанг и его дочь путешествовали по всему Западному Лонгану и посещали город Чхон лишь несколько раз в году, потому их нечастые выступления всегда становились сенсацией. Эта часть не входила в обычную программу, и публика знала, что ее ждет нечто особенное.
Чанг поднес флейту к губам и начал играть. По залу разнесся вздох восторга, когда полились первые волнующие звуки, а Рен – дочь флейтиста – начала танцевать. История, рассказанная на сцене языком танца, была всем знакома и все же не потеряла актуальности. Каждое движение танцовщицы отличалось безупречной точностью; ее ноги бесшумно порхали над деревянным настилом; декорации, созданные мастерами красок и света, постоянно менялись. За спиной артистки то расстилалась синева океанских вод, то волновалась яркая зелень деревьев и трав. Тени превращались в силуэты животных и людей. На глазах у зрителей разворачивалась самая древняя легенда Лонгана, рассказывающая о Драконе, своим дыханием пробудившем мир к жизни.
Музыка Чанга звучала громче, набирая силу и объем, по мере того как Рен выше взмахивала своими тяжелыми длинными рукавами. Она кружилась все быстрее, каждым прыжком и жестом вызывая восхищенные вздохи зрителей. Вдруг из водоворота яркого шелка вылетели две широкие бледно-желтые ленты, подхваченные тонкими нитями, невидимыми для зрителей. Рен исполняла партию супруги Дракона, Многорукой Богини – неземной грации, чье лицо озаряла загадочная и светлая улыбка. Именно она принесла в мир Свитки Небес и Земли, содержавшие правила жизни для всего человеческого рода.
Когда стихли последние звуки музыки и Рен согнулась в низком поклоне, оперный театр разразился громом аплодисментов, многие зрители вытирали слезы.
К горлу Джуна подкатил тугой комок. Рен прекрасно сыграла роль богини. Если Дракон был могущественным, то она – сострадательной. В памяти юноши всплыло воспоминание об их с матерью прощании: она наклонилась, взяла лицо сына в руки и сказала: «Будь добр к своему отцу, Джун. Молись Благословенной Супруге Дракона, и она услышит тебя – мы снова будем вместе».
Веря матери, он просил о божественном вмешательстве каждый день. Увы, даже Многорукая Богиня не могла повернуть время вспять и исправить трагическую ошибку, сломавшую их жизни. Получается, что последние слова матери были ложью.
Спустя десять лет от матери и брата-близнеца у Джуна остались лишь смутные воспоминания и привычная ноющая боль – словно от незаживающей раны. Ранние годы его жизни теперь казались далекими и нереальными.
Джун встал у дверей, давая возможность зрителям покинуть театр. Выйдя на улицу, торговцы и студенты раскрывали веера и, громко переговариваясь, спешили к ожидавшим их портшезам. Когда в театре никого не осталось, Джун прошел за кулисы и по узкому коридору добрался до гримерной отца. Ли Хон уже снял свой сценический костюм и смывал грим. Он был в простой рубахе, льняных брюках и сандалиях, с волосами, не стянутыми в тугой узел. Вдруг, склонившись над медной раковиной, он зашелся от приступа кашля, издавая надсадные влажные звуки. В этот момент он не был похож на злодея из пьесы.
– Баба, тебе нужно обратиться к врачу.
– Я в порядке, это просто затянувшаяся простуда, – сказал отец, не оборачиваясь. – Мы должны экономить: деньги нужны нам для более важных дел.
Это был обычный ответ отца еще с тех пор, когда они планировали накопить достаточно денег на взятку чиновникам или охранникам, чтобы те помогли вывезти мать и Сая с Востока. План этот давно превратился в несбыточную мечту, но привычка к бережливости сохранилась.
– Кстати о деньгах. Не пора ли тебе потребовать прибавки к зарплате или попроситься на главную роль? – сказал Джун, прислушиваясь к тому, что происходит в коридоре. Там актер, игравший роль Воина-Призрака, болтал и смеялся со своими поклонницами.
– Гусь с самой длинной шеей первым попадает под нож мясника, – парировал отец. В его словах звучала горькая правда, ведь именно желание выделиться стало в свое время причиной их ссылки. Ли Хон сел на табурет и принялся разбирать и чистить бутафорское оружие, грудой лежавшее на полу. В гримерной было тесно и холодно из-за неплотно закрывавшегося окошка. Комната одновременно служила кладовой, поэтому места на двоих едва хватало – только чтобы с трудом разойтись между стеллажами с костюмами и сундуками со сценическим оборудованием. Помещение это выделили отцу Джуна в первый день работы в оперном театре, а большего он никогда и не требовал.
«Может, ему стоит подумать о пенсии? – размышлял Джун. – Впрочем, отец еще совсем не старый». Хотя при свете единственного масляного фонаря, свисавшего с потолка, на лице отца залегли глубокие тени, сделав его старше своих лет. Если бы все сложилось иначе, насколько счастливее и здоровее он мог бы быть?
– Домой вернусь поздно, – предупредил юноша. – Сегодня вечером назначили дополнительные тренировки.
Отец лишь поджал губы и продолжил протирать тряпкой старые затупившиеся сценические мечи, укладывая их в деревянный сундук.
– Кого мастер Сонг посылает на Турнир Хранителя в этом году? – спросил Ли Хон как бы между прочим, однако движения его рук при этом замедлились.
– Инь Юэ. – Джун постарался сохранить невозмутимый вид.
Ли Хон облегченно вздохнул, его движения снова стали энергичными.
– Хороший выбор. Инь Юэ – талантливый молодой боец. У него есть все шансы победить.
– Он ничем не лучше меня, – горячо возразил Джун. И тут же заметил, как на лице отца появилось привычное выражение, после которого начиналась нотация.
– Джун, я знаю, что тебе нравится драться, но если ты сосредоточишься на учебе, то сможешь зарабатывать на жизнь своим умом, а не силой кулаков. Я разрешил тебе продолжать тренировки, потому что они дают хорошую разрядку твоей неуемной энергии, но ты должен стремиться к чему-то большему.
Ли Хон заставлял сына готовиться к общеимперским экзаменам, сдавать которые ему предстояло через два года. Если покажет хороший результат, то сможет рассчитывать на получение начальной должности на государственной службе: мелкого чиновника или местного администратора – стабильную и уважаемую работу, не связанную с боевыми искусствами.
Джун в ответ лишь угрюмо смотрел себе под ноги. Они уже столько раз обсуждали эту тему, что не было смысла затевать новый спор. Когда они только приехали на Запад, отец Джуна вообще не позволял ему обучаться искусству ведения боя. Ирония судьбы заключалась в том, что жить им пришлось в стране, где боевые искусства не только были разрешены, но и всячески поощрялись и приветствовались. А отец Джуна ему в этом отказывал.
Первые два года на новом месте – без какой-либо опоры, в разлуке с матерью и братом – были самыми трудными. Они вспоминались как период тоскливого одиночества, сменявшегося эмоциональными срывами. Отец был молчалив и замкнут, всегда в подавленном настроении. Ли Хон не пожалел последних денег на то, чтобы отправить Джуна в школу, надеясь, что он обретет новую родину и заведет друзей. Однако дети нещадно издевались над ним из-за сильного акцента, и ему приходилось кулаками отстаивать попранную гордость.
Каждый раз, когда Джун возвращался домой в синяках и ссадинах, отец доставал письма от матери, в которых она рассказывала о жизни в Юцзине и об успехах Сая в обучении на Адепта. В конце она всегда писала, что очень скучает и ждет не дождется, когда они вновь смогут быть вместе.
– Твой брат хорошо учится. Ты тоже должен проявлять усердие, быть внимательным с учителями и не попадать в неприятности, – не наставлял, а, скорее, просил отец. – Ты ведь хочешь, чтобы мама гордилась тобой, когда мы с ней встретимся, правда?
Джун очень этого хотел. Он почти всегда слушался отца – старался не обращать внимания на школьные обиды, постоянный голод, на поношенность одежды и обуви. Он мечтал о том, как они вернутся домой и он сможет наесться маминой стряпни и наговориться обо всем с Саем – как только они умели это делать! Джун был готов преодолевать любые трудности, лишь бы этот день наконец настал.
Но случилась катастрофа. Между Восточным и Западным Лонганом возникла политическая напряженность, и практически в одночасье Змеиная Стена закрылась, превратившись в непроходимую границу. Обе страны отозвали своих послов и запретили торговлю и путешествия. Письма от матери Джуна приходили с многомесячной задержкой, а жесткая цензура вычеркивала целые куски текста. Отец подозревал, что их ответные письма с большим трудом доходят до матери и уж точно не доставляются Саю, который, живя в Пагоде Солнца, готовился стать членом Совета Добродетельных.
Поначалу Джун и его отец надеялись, что все эти ограничения – лишь временные меры, ведь Восточный и Западный Лонган имели общую историю и культуру, а живущие в этих странах люди были равными потомками Дракона. Дипломатический кризис, конечно же, вскоре будет разрешен. Вот Ли Хон и откладывал каждую монету, которую зарабатывал, вкалывая от рассвета до заката, пока мать Джуна не написала, что не стоит жить в нищете ради иллюзорного шанса переправить ее через границу. Про Сая и говорить быть нечего: он верил в свое предназначение – стать Адептом – и не собирался покидать Восток. Пусть же Джун занимается тем, что любит больше всего на свете, и строит лучшую жизнь для себя в стране, в которой есть для этого все возможности. Для всех них будет лучше пока ничего не менять. Рано или поздно Змеиная Стена откроется – оптимистично уверяла она.
Это было последнее письмо от матери Джуна.
Скрепя сердце, но повинуясь желанию жены, Ли Хон вернулся к тренировкам в боевых искусствах, а затем устроился каскадером в оперную труппу. Их доходы выросли, условия жизни улучшились: отец с сыном переехали из холодной комнатки в самой бедной части Чхона в небольшой дом с отдельными кухней и туалетом. Змеиная Стена оставалась закрытой. С годами у Джуна пропал акцент, а с ним и надежда когда-нибудь увидеться с матерью и братом. Но, вглядываясь в печальное лицо сгорбленного человека напротив, он понимал, что отец все еще истово верит.
Стоит ли его разубеждать? Наверное, не сегодня, когда нужно сосредоточиться на предстоящем поединке. «Может быть, ты, отец, больше не хочешь играть главную роль. А вот я хочу!»
Джун уже собирался покинуть гримерную, когда услышал усталый голос:
– Не задерживайся допоздна, сынок.
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Город был окутан длинными вечерними тенями. Пыль, поднятая с земли лошадьми и пешеходами, так и висела в неподвижном воздухе. С наступлением сумерек температура немного понизилась, но в целом погода стояла необычайно жаркая для конца лета. Красная глиняная черепица на крышах близлежащих домов казалась припорошенной серым пеплом, долетавшим сюда с далеких лесных пожаров на юго-востоке страны – самых сильных за последние десять лет. Говорили, что они были причиной и желтоватой дымки, затянувшей небо и лесистые холмы, за которыми простиралась Змеиная Стена. Ее широкие валы, разделенные по центру, день и ночь патрулировались солдатами враждующих армий, не позволяя никому пересечь границу между двумя странами.
Джун остановился на ступеньках оперного театра. У входа стояла крытая дорожная повозка, в которую были впряжены две терпеливые лошади. Рен, сменившая великолепный шелковый наряд на удобную дорожную одежду, бережно вела под локоть слепого флейтиста. Сбоку повозки она опустила специальный металлический поручень и помогла музыканту подняться на скамью.
– До свидания, дядя Чанг. Желаю вам счастливого пути! – крикнул Джун.
Мужчина обернулся и помахал рукой.
– И тебе удачи, молодой человек!
Джун сбежал по ступенькам и остановился перед Рен, закрывавшей дверцу повозки.
– Ты сегодня здорово танцевала, – сказал он с запинкой, а потом добавил: – Впрочем, как и всегда.
– Спасибо, – откликнулась Рен, убрав прядь волос с лица.
– Это… ваше последнее выступление в этом году?
Девушка кивнула.
– Мы переночуем в гостинице «Феникс», а утром потихоньку отправимся в путь. Сифу[4] решил ехать в Сичэн.
Флейтист воспитывал Рен с самого детства, но она называла Чанга либо своим сифу, либо учителем, потому что он не был ей родным отцом. Девушка никогда не рассказывала о своей семье, говорила лишь, что ей повезло, что Чанг воспитал ее как свою дочь. Ожидая, пока Рен закончит разговор, флейтист решил перекусить пирожком с мясом. Джун поделился опасением, что слепому музыканту и молодой девушке небезопасно путешествовать одним по Западному Лонгану: они могли стать легкой добычей для разбойников. В ответ Рен усмехнулась и заверила, что беспокоиться не о чем: они с учителем способны за себя постоять.
Джун провел рукой по волосам.
– Если в следующем месяце вы будете в Сичэне, то, наверное, станете свидетелями Турнира Хранителя?
– Конечно. Там соберется самая большая аудитория за последние шесть лет и найдется много желающих потратить свои деньги не только на поединки.
Джун ничего не ответил, растерянно переминаясь с ноги на ногу, и девушка удивленно вскинула тонкие брови.
– А ты сам разве не собираешься на турнир? Все эти годы ты только о нем и говорил! И еще о своей мечте – принять участие в поединках.
Джун заколебался. Он знал Рен с двенадцати лет – они виделись каждый раз, как артисты приезжали в Чхон, однако за последний год девушка сильно изменилась. Он помнил ее высокой изящной девочкой, с которой они во время спектаклей играли за кулисами. Рен всегда помогала слепому флейтисту и оттого выглядела старше и серьезнее ровесников – и уж точно отличалась от соседских мальчишек. Девушка была общительной и много знала: она объездила на повозке всю страну. В ней появилась какая-то взрослая уверенность в себе, о которой Джун мог только мечтать. Сегодня во время выступления они с Чангом казались не отцом и дочерью, а, скорее, партнерами по сцене.
А когда она танцевала партию Благословенной Супруги Дракона, никто из зрителей не мог глаз от нее оторвать.
Джун почесал в затылке и оглянулся через плечо, словно опасаясь появления отца у себя за спиной. Ему отчаянно нужно было кому-нибудь довериться. Наклонившись к Рен, он тихонько промолвил:
– Я едва достиг возраста, необходимого для участия в турнире. – Неделю назад ему исполнилось шестнадцать. – Поэтому вряд ли смогу выступить на соревнованиях. Школа «Стальной стержень» спонсирует только одного участника, так что, скорее всего, выберут кого-то из старших учеников. Но сегодня вечером пройдут спарринги, на которых мастер Сонг оценит всех претендентов и примет окончательное решение. Если мне удастся занять первое место…
Джун развел руками, пытаясь выглядеть бесстрастным и уверенным в себе, хотя даже разговор об этом заставлял его волноваться. Он старался пока не думать о том, что в тот вечер солгал отцу: если его выберут, будет чертовски сложно что-то объяснить. Впрочем, не стоит забегать вперед. Ли Хон всегда говорил, что желает сыну только добра. Так пусть же наконец поймет, что самое правильное для Джуна – не мечтать о какой-то хорошей работе в будущем, а начать восхождение к славе. Отцу пора отбросить сожаления и перестать винить себя, как он это делал на протяжении десяти лет. В Западном Лонгане сотни школ обучали боевым искусствам, мастерство ведения боя прославлялось на все лады, и не было более значимого события, чем Турнир Хранителя, на котором молодые люди страны боролись за право называться Хранителем Свитка Небес. Им становился лучший воин Запада – победивший всех соперников на арене. Выступлению предшествовали годы тренировок; каждый из претендентов знал, что не имеет права отступить и уж тем более устроить на сцене подставной бой за деньги. Хранитель сражался по-настоящему, и победа того стоила.
Рен подняла голову и вгляделась в лицо юноши, словно оценивая его шансы. Под взглядом больших серьезных глаз Джун почувствовал, как краска заливает сначала шею, потом щеки.
– Я буду гордиться знакомством с Хранителем, – заявила она и одним плавным движением взлетела на переднее сиденье повозки. – Удачи тебе сегодня, Ли Джун. Увидимся в Сичэне.
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– Последний бой на сегодня, – объявил мастер Сонг, – между Ли Джуном и Инь Юэ.
Вздох взволнованного ожидания издали одновременно все наблюдавшие за поединком ученики школы. Джун встал, поклонился учителю и занял позицию в центре тренировочного зала напротив своего противника. Руки и ноги покалывало от возбуждения, которое скопилось за день. «Жаль, что Рен здесь нет», – подумал он и тут же осекся: не самая подходящая мысль в такую минуту.
По команде мастера Сонга бойцы поклонились друг другу, приложив правый кулак к левой ладони.
– Ты молодец, что сумел добиться таких результатов, – спокойно и с уважением проговорил Инь, обращаясь к Джуну. Тот предпочел бы встретиться с издевками или показной снисходительностью, означавшими, что соперник видит в нем равного себе. Инь Юэ был старше почти на три года, выше ростом, с более длинными руками и телом, выточенным годами упорных тренировок в «Стальном стержне». Инь Юэ начал заниматься в школе, когда Джун еще жил в другой стране. Любимый ученик мастера Сонга недавно получил право ассистировать преподавателю. Инь Юэ был кумиром учеников младших классов не только за неоспоримое мастерство, но и за дружелюбие и справедливость. Юноша излучал уверенность, которая казалась Джуну высокомерной, хотя на деле была заслуженной. Никто не сомневался, что именно он – лучший ученик школы – отправится на Турнир Хранителя.
Джун стиснул зубы и подумал: «Правда, для этого тебе придется победить меня». Он часами исподтишка наблюдал за Инем, анализируя его манеру боя, сильные и слабые стороны. Вряд ли тот, в свою очередь, уделял столько же внимания младшему товарищу. Джун надеялся, что его знания сыграют ему на руку. «Оставайся таким же самоуверенным, – мысленно обратился он к Иню, – пока я не уложу твою задницу на пол».
– У вас есть пять минут, – напомнил мастер Сонг. – Не разрешается бить по глазам, затылку или в пах. Постарайтесь показать все, на что вы способны, но сохраняйте самообладание.
– Давай, Инь! – крикнул один из тех, кто сидел в сторонке. Все ученики, достигшие шестнадцатилетнего возраста – когда уже допускали к участию в турнире, – остались после окончания своих боев, чтобы посмотреть финальный поединок. И все были уверены, что мастер Сонг объявит Инь Юэ достойным представителем школы «Стальной стержень» в Сичэне. В общей сложности вдоль стен длинного зала стоя и сидя собралось около пятидесяти человек.
– Не стоит недооценивать пришельца с Востока! – раздался чей-то голос. Тон был скорее веселым, чем злым, но мастер Сонг взглядом заставил выскочку замолчать. Наставник не терпел издевательств и насмешек в своей школе. «Неужели вы думаете, что люди по ту сторону Змеиной Стены чем-то отличаются от нас? – наставлял он учеников. – Мы принимаем в школу „Стальной стержень“ любого, кто хочет тренироваться».
Джуна мастеру защищать не пришлось: вскоре мальчик опередил всех своих сверстников в навыках ведения боя, а потом стал побеждать в спаррингах ребят намного старше и крупнее себя.
Джун сумел завоевать уважение в школе, однако в тот день все симпатии были на стороне его противника. Под неодобрительными взглядами у Джуна свело живот. «Сосредоточься, – приказал он себе. – Это ничто по сравнению с тем, что ждет тебя на арене в Сичэне».
Бойцы встали в классические для «Железного стержня» боевые стойки: колени чуть согнуты и легко двигаются, вес тела равномерно распределен, руки прижаты к туловищу и готовы к бою. Инь выглядел расслабленным и спокойным, хотя в этот вечер уже провел пять спаррингов – с противниками, которые не представляли для него особой угрозы, но были удостоены чести помочь лучшему ученику подготовиться к большому турниру.
Мастер Сонг отступил назад и резко хлопнул в ладоши.
– Начинайте!
Джун рванулся вперед, как выпущенный из пращи камень, мгновенно преодолел расстояние до Инь Юэ и обрушил на него серию стремительных ударов – кулаками по лицу и туловищу со скоростью дятла, долбящего по дереву. Длительные наблюдения за старшим товарищем позволили сделать вывод, что Инь редко делал в поединке первый шаг. Он ждал, что предпримет противник, оценивал его возможности, а потом выбирал ответную стратегию. Другие поединки Иня сегодня были легкими, и он не ожидал такой мощной атаки. Именно в первую минуту боя Джуну представилась возможность нанести как можно больше ударов и так измотать предполагаемого чемпиона, чтобы тот не смог оправиться.
И это сработало. Инь начал отступать, глядя на противника широко раскрытыми от удивления глазами. В ответ на стремительный наскок он применил быстрые блокировки и проворные повороты тела, из-за которых удары, пробившие защиту, скорее отскакивали от его торса, чем наносили серьезный ущерб. Однако избранная стратегия оказалась неидеальной: Джун был слишком быстрым и напористым. Когда Инь в очередной раз уклонился в сторону, чтобы уйти с прямой линии атаки, его соперник сумел провести низкий удар в пупок, а затем запустил апперкот.
Зрители изумленно ахнули. Никому в школе не могла прийти в голову идея отправить Иня в нокаут на первой минуте. Ведь все спарринги были призваны помочь кандидату натренироваться.
«Во имя Святого Дракона, ты почти у меня в руках. Я пробил дважды, прежде чем ты…» – пронеслось в голове Джуна.
Момент ликования был коротким. Инь Юэ не зря считался лучшим учеником школы «Стальной стержень». Не успел Джун восстановить равновесие после неудачной попытки, как Инь Юэ нанес сильный удар голенью по верхней части бедра противника, отчего нога Джуна онемела и подкосилась. И тут же Джун получил второй удар – ногой в живот, – от которого, задыхаясь, попятился. В этот момент он увидел выражение лица своего противника: рот плотно сжат, брови нахмурены, глаза пылают гневом – таким Иня не видели во время предыдущих поединков. «Ну что? Теперь ты обратил на меня внимание, – мысленно улыбнулся Джун, хотя его нога и живот пульсировали от боли. – Будешь сражаться по-настоящему?!» На этот раз, когда Джун пошел в атаку, Инь противопоставил ему равную скорость и силу. В школе «Стальной стержень» особое внимание уделялось физической тренировке, а также четким и выверенным движениям, направленным на осуществление защиты бойца по центральной линии. Бесчисленное множество часов Инь и Джун провели в беге и стоя неподвижно в низких позициях, пока инструкторы били их гибкими бамбуковыми палками. Они делали скручивания с переворотами, закаляли руки и ноги ударами по деревянным манекенам и стойкам… Спина и плечи, предплечья, голени и мышцы живота Инь были как камень. Первые удары Джуна не причинили ему особого вреда, а только раззадорили. Если Джун мог похвастаться большей скоростью, то Инь не имел себе равных, когда дело доходило до сложного и точного боя. Он почти не тратил зря сил. Джун атаковал комбинацией ударов в голову: быстрые джебы, кросс, скользящий в висок… Инь с легкостью уклонился – чуть заметным движением, как будто знал точно, куда метят кулаки Джуна. От досады тот перестарался со следующим выпадом и ослабил защиту. Инь тут же нанес удар в щеку, заставивший голову Джуна дернуться назад, а затем ударил ногой в то же место на бедре, куда бил и раньше, после чего изящно ушел в сторону. Ученики, ошеломленные преимуществом Джуна в начале поединка, разразились возбужденными возгласами.
Инь, казалось, не замечал их. Его взгляд был прикован к бойцу напротив. «Встряхнись, – сказал себе Джун, у которого пульсировали и лицо, и ноги. – Инь очень сильный боец, но ты лучше».
Он начал наносить ураганные удары, колотя Иня по ребрам, слева и справа. Вместо ожидаемого отступления Инь ответил атакой, все больше ограничивая движения соперника, а затем ударил его выше колена и второй раз – молниеносно, прямо в грудь. Джун захрипел, но не упал; он нанес удар в бок противника такой силы, что заставил того согнуться, однако не смог воспользоваться этим мгновенным преимуществом, потому что Инь перехватил руку, метившую ему в голову, и сделал встречный выпад – по колену Джуна.
Джун упал на деревянный пол, перекатился и через мгновение вскочил на ноги. Пот стекал по его лицу и голой груди. Оба противника тяжело дышали: впервые за этот вечер они сражались на пределе своих возможностей. Толпа притихла, почувствовав, что перевес ожидаемо на стороне Иня. Поначалу Джун заставил всех удивиться, но Инь взял ситуацию под контроль. На каждые три-четыре удара Джуна он делал один, зато почти каждый достигал цели. Он был более опытным, более терпеливым и натренированным бойцом.
– Осталась минута, – объявил ученик, который контролировал время с помощью горящей палочки.
Гнев исчез с лица Инь: силы Джуна наверняка уже на пределе, а он не раз побеждал в поединках, изматывая своих противников.
«Кажется, я проигрываю». Эта мысль привела Джуна в отчаяние. Перед мысленным взором предстала картинка из недалекого будущего: мастер Сонг хвалит его за успешно проведенный поединок и объявляет Иня представителем школы на Турнире Хранителя. Все приветствуют Иня, школа оплачивает его поездку в Сичэн, во время которой он поборется за высшую честь страны на глазах императора. А Джун вернется к работе в оперном театре – встречать и рассаживать зрителей по их местам.
Вскипев от чувства несправедливости, Джун ощутил прилив энергии. Когда Инь начал очередную атаку, мир вокруг словно замедлился. Джун видел, под каким углом противник наклонился, как напряглись мышцы его левого бедра, как он перенес вес тела на правую сторону, как сверкнули его глаза… Словно гадалка, читающая чайные листья, Джун знал, как именно Инь будет атаковать: целясь ему в травмированную ногу. Он открылся навстречу удару, выдвинул ушибленную конечность еще больше вперед, провоцируя противника. Как Джун и предвидел, Инь сделал ложный выпад, а затем поднял ногу и с бешеной скоростью опустил ее, целясь в синяк, как в центр мишени.
Джун был готов: в последнюю секунду он поменял положение тела таким образом, что удар прилетел в пустоту. В то мгновение, когда Инь оказался на одной ноге, он стал уязвим. И тогда Джун атаковал. Круто развернувшись, он разместил свои бедра напротив бедер Иня и, как только опорная нога противника коснулась пола, с размаху ударил пяткой в голень, таким образом нарушив его равновесие и заставив покачнуться.
Инь восстановился бы через секунду, но Джун не дал ему этого сделать. Казалось, его тело двигалось по собственной воле. Он ударил Иня коленом в грудь, затем – локтем в спину, прямо между лопаток, и завершающим ударом отправил соперника на четвереньки.
– Стоп! – крикнул судья, подняв палочку, догоревшую до пятиминутной отметки.
С воплем отчаяния и ярости, подобного которому в школе никто никогда не слышал, Инь, пошатываясь, поднялся на ноги. Можно было подумать, он сейчас набросится на Джуна и сотрет его в пыль.
– Бой закончен! – прокричал мастер Сонг. Даже главный тренер выглядел обескураженным. В зале воцарилась полная тишина.
Мастер откашлялся.
– Инь Юэ и Ли Джун, вы оба сражались на высочайшем уровне. Проявите уважение друг к другу, чтобы достойно завершить поединок.
Инь Юэ потрогал опухшее лицо, с видимым усилием выпрямился и взял себя в руки.
– Отлично сражался, Джун, – проговорил он и согнулся в поклоне.
Джун чувствовал, как в крови бушует адреналин; он поклонился в ответ, не в силах что-либо сказать.
Наступил момент, когда мастер Сонг должен был объявить имя ученика школы, заслужившего право принять участие в Турнире Хранителя. Все ждали момента, когда можно будет поздравить Инь Юэ, а потом вместе отправиться в таверну праздновать.
Вместо этого мастер Сонг объявил:
– На сегодня все. Уже поздно, и вам пора домой. – Он перевел взгляд своих спокойных глаз на Джуна и Инь и добавил: – А вы двое останьтесь.
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Глава 4
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Ученики школы с неохотой покидали зал, переговариваясь между собой и исподтишка оглядываясь. Одни кивали и приветливо улыбались Инь Юэ, другие бросали злобные взгляды на Джуна.
Инь подошел к Джуну и заговорил срывающимся шепотом:
– Во имя Дракона, что на тебя нашло?
Всего несколько секунд назад они обменивались ударами, но теперь Джун с трудом мог смотреть в глаза своему сопернику.
– Ничего личного, – пробормотал он. Хотя кому он врал!.. Это было очень даже «личное». Одним своим существованием Инь Юэ раздражал Джуна: уж очень он был во всех отношениях хорош!
– Как и ты, я хочу участвовать в Турнире Хранителя, а поехать сможет только один из нас.
– Тебе только-только исполнилось шестнадцать! – воскликнул Инь. – Ты тренируешься здесь всего семь лет. Я – самый опытный из учеников и практикую стиль «Стального стержня» с шести лет. Через шесть лет состоится следующий Турнир Хранителя, и ты сможешь принять в нем участие. А мне вот-вот будет девятнадцать, и это мой единственный шанс. У меня больше шансов победить и принести славу мастеру Сонгу и школе «Стальной стержень».
– А вот с этим я не согласен, – ответил Джун сквозь стиснутые зубы, – и сегодня вечером я убедительно это доказал.
Лицо Иня угрожающе потемнело, но тут раздался громкий окрик мастера Сонга:
– Инь Юэ, пройди в мой кабинет! А ты, – мастер показал на Джуна, – жди здесь.
В знак послушания Инь поклонился наставнику и, откровенно робея, прошел в его кабинет в дальнем конце тренировочного зала. Деревянная дверь за ними плотно закрылась. Джун остался один. Он не знал, сколько сейчас времени; судя по всему, около полуночи. Снаружи Чхон погрузился в почти полную тишину, лишь изредка доносились цоканье лошадей и грохот проезжающих повозок да издалека – пьяные крики и смех загулявших кутил. Отец Джуна наверняка волнуется из-за того, что его нет дома. Юноша сполз на деревянный пол и сел, скрестив ноги и прислонившись к стене. Теперь, когда бой закончился и в теле не пульсировал адреналин, навалилась усталость; он остро ощущал боль в каждой точке, куда попали кулаки и ноги Инь Юэ. Осторожно ощупав растущий багровый синяк на бедре, он стал гадать, о чем мастер Сонг говорит с любимым учеником. Джун прислушался, тщетно пытаясь уловить хоть слово.
Через несколько минут дверь открылась и вышел Инь Юэ – не довольный, не расстроенный, а, скорее, задумчивый; во всей фигуре чувствовалось облегчение. Проходя мимо Джуна, он взглянул на него, но не сказал ни слова.
– Ли Джун, зайди, – приказал мастер Сонг.
Юноша встал и проследил взглядом за Инем, который обулся и вышел из школы. «О чем они говорили?» – вновь задался он вопросом.
– Джун! – повелительно прикрикнул мастер Сонг.
Войдя в кабинет учителя, Джун согнулся в почтительном поклоне. Высокий, мощного телосложения, с кустистыми бровями и окладистой бородой – при первой встрече мастер Сонг внушал страх. Его тело было подобно мощному дубу, а руки – бугристым ветвям. Казалось, мышцами живота он мог расплющить арбуз. Аккуратно прибранный кабинет выглядел слишком маленьким для мастера Сонга. Бронзовая лампа служила единственным украшением стола, сплошь покрытого бумагами с заметками и диаграммами – работа над руководством по боевым искусствам в стиле «Стального стержня» велась постоянно. Единственное окно было закрыто – чтобы преградить доступ дыму и пеплу снаружи.
Мастер поднял бесстрастный взгляд.
– На Турнир Хранителя поедет Инь Юэ.
– Но ведь бой выиграл я! – воскликнул Джун. – В начале я был сильнее, и, хотя в середине поединка соперник нанес мне несколько серьезных ударов, я нашел прием, чтобы побороть его. Я одержал бы победу, если бы…
– Джун, – перебил мастер Сонг. – Замолчи и послушай.
Джун прикусил язык и склонил голову.
– Простите, сифу, – пробормотал он, тщетно пытаясь скрыть разочарование. На этот поединок он возлагал все свои надежды. Как теперь жить дальше?
– Я отправляю на турнир Иня, – безапелляционно заявил мастер Сонг. – Он более искусный и опытный мастер боевых искусств, лучший представитель стиля «Стального стержня», и если кто и достоин звания Хранителя, так это он. Но, – мастер Сонг сделал паузу и подергал себя за бороду, – Турнир Хранителя не выигрывается характером и прилежанием. Это спектакль с непредсказуемым финалом, и многое зависит от таланта, целеустремленности и удачи. За предыдущие годы мне не приходилось сталкиваться с ситуацией, когда у меня были два одинаково сильных кандидата. Я готов отправить на соревнования в Сичэн вас обоих.
Джун упал на колени и прижался лбом к полу. Ему с трудом верилось в то, что он услышал.
– Мастер Сонг, вы не пожалеете о своем выборе. Я не подведу и выиграю…
– Еще раз тебе говорю: молчи и слушай, болтливая ты обезьяна! – Мастер Сонг вздохнул. – И встань, ради Святого Дракона, я еще не закончил. Возможно, ты не будешь так радоваться, когда услышишь все, что я собираюсь сказать. Вступительный взнос и проезд до Сичэна участнику Турнира Хранителя обходятся недешево. Школа всегда отправляла только одного – лучшего – кандидата. Заплатив за Инь Юэ, «Стальной стержень» может взять на себя только половину расходов на второго участника. Оставшуюся часть денег тебе придется найти самому.
Джун с трудом сглотнул. Его отец не слишком много зарабатывал в оперном театре, а сколько он накопил за годы своей неустанной бережливости, не знал никто. Хватит ли этого? До турнира оставался всего месяц. Сумеет ли Джун найти другую работу, чтобы компенсировать разницу?
«Каждой проблеме свой черед. Главное, что мое сегодняшнее выступление произвело на мастера Сонга достаточно сильное впечатление, чтобы отправить меня на Турнир Хранителя от имени школы „Стальной стержень“. Об остальных препятствиях подумаю завтра». Джун вновь поклонился до земли и встал со словами:
– Спасибо, сифу. Я найду возможность.
Мастер Сонг кивнул.
– Надеюсь, ты можешь рассчитывать на помощь отца или кого-то из родственников и друзей, потому что у тебя самого на заработки времени не будет. Придется полностью отдать себя подготовке к турниру. То, что ты сегодня справился с Инь Юэ, еще не значит, что ты готов к поединку на арене Сичэна. Надо полностью посвятить себя…
– Ни в коем случае!
Дверь в кабинет мастера Сонга распахнулась. Обернувшись, Джун увидел в дверном проеме отца, который буквально испепелял его гневным взглядом.
– Баба, что ты здесь делаешь?..
– Ты не пришел домой и обманул меня, – упрекнул Ли Хон. – Сказал, что на Турнир Хранителя поедет Инь Юэ.
– Так и есть! – воскликнул Джун. – Сегодня вечером нам пришлось сражаться последними, поэтому я так припозднился. Поедем мы с Инем. Мастер Сонг хочет направить двух кандидатов. При условии, что мы сможем заплатить за…
– Ты не поедешь на Турнир Хранителя, – сказал как припечатал отец.
Джуна будто ударили в грудь, причем сильнее, чем это делал Инь в ходе поединка.
– Баба, пожалуйста, – взмолился он, – я хороший боец! У меня есть шанс победить и стать Хранителем. Я мечтал об этом всю свою жизнь. Пожалуйста!
Тем временем мастер Сонг вышел из-за стола, чтобы утихомирить спорщиков.
– Господин Ли, – спокойно сказал он, – прошу прощения за то, что задержал вашего сына. Я не знал, что вы не в курсе его планов. Возможно, нам стоит поговорить наедине. Джун, выйди.
Джун открыл было рот, чтобы возразить, однако, увидев неумолимые взгляды отца и сифу, молча вышел из кабинета в главный тренировочный зал. Мастер Сонг плотно прикрыл за ним дверь.
Сначала юноша шагал взад-вперед, как тигр в клетке, а затем встал вплотную к двери с намерением подслушать. На этот раз сделать это было несложно: собеседники говорили на повышенных тонах.
– Мастер Сонг, это я должен извиниться, – церемонно начал Ли Хон. – Скорее всего, Джун ввел вас в заблуждение, я не одобряю его участие в Турнире Хранителя. Так что нет никакой необходимости тратить на него средства школы.
Сердце Джуна упало. Мастер Сонг ответил, но очень тихо – Джуну пришлось прижаться к двери ухом.
– Я понятия не имел, что вы против, ведь ваш сын всегда был ярым приверженцем боевых искусств. Мне казалось, это объясняется вашим влиянием. И тем, что вы служите для него примером.
Джун почти слышал, как на этих словах отец вздрогнул.
– Он всегда был слишком активным ребенком, поэтому я позволил ему у вас тренироваться. Без обид для вас и вашей школы – Джун сможет добиться большего в жизни, если займется ремеслом, не связанным с боями.
– Вы тоже не обижайтесь, господин Ли, – ответил мастер Сонг, – но не в этом его призвание. Ваш сын исключительно талантлив в боевых искусствах. Я бы даже сказал, что он вундеркинд, один из лучших, кого я видел и тренировал за двадцать с лишним лет. Инь Юэ – мой лучший ученик, который сражался с ним сегодня, – согласился, что мы должны отправить Джуна на турнир в качестве второго участника и удвоить наши шансы на то, что следующим Хранителем станет воспитанник школы «Стальной стержень».
Услышав такое, Джун отпрянул от двери. Инь поддержал его поездку в Сичэн? И сказал об этом мастеру Сонгу? Несмотря на злость и обиду за то, что Джун побил его на глазах у других учеников?! А если бы они поменялись местами, поступил бы Джун так же?
– Турнир Хранителя опасен, – между тем продолжал отец. – Там можно получить серьезную травму или даже погибнуть. Я не стану рисковать жизнью сына ради славы и доброго имени вашей школы.
– Ради славы и доброго имени вашей семьи, – поправил его мастер Сонг. – Любой из отцов гордился бы сыном, завоевавшим право быть Хранителем Свитка Небес.
Ли Хон издал странный звук.
– Мне уже были обещаны почет, как и слава – моей семье. Там, на Востоке. Ничего хорошего из этого не вышло. Моего сына забрали из дома, разлучили его с родными.
Страшная боль, словно огромный кулак, сдавила грудь Джуна.
Ли Хон мучительно закашлялся; ему потребовалось несколько секунд, чтобы прийти в себя.
– Мастер Сонг, я признателен вам за все, что вы сделали для Джуна. Благодаря боевым искусствам он вырос дисциплинированным и не попал в неприятности. Однако на этом все. Я категорически запрещаю ему участвовать в Турнире Хранителя.
Эти слова ударили Джуна сильнее, чем если бы отец отвесил ему пощечину. Он не мог поверить в происходящее. Ну почему отец проявил силу характера именно сейчас – восстав против того, что так дорого его сыну?! От несправедливости происходящего в голове Джуна вспыхнул настоящий пожар. Лишиться своей мечты из-за старых ран и страхов?!
За дверью кабинета повисла долгая пауза. Затем мастер Сонг с сожалением в голосе произнес:
– Конечно, вы его отец. Я не могу оспаривать ваше решение, если речь идет о том, что вы считаете правильным для сына. Прошу прощения, если я поддерживал его в том, что вы не одобряете. Инь Юэ будет достойным представителем школы «Стальной стержень» на Турнире Хранителя. А что касается Джуна… Надеюсь, он послушается вас и выберет для себя то будущее, которое сделает счастливыми вас обоих.
Джун услышал достаточно. Отпрянув от двери, он ринулся прочь из тренировочного зала в заполненную пеплом ночь.
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Отец наконец-то уснул.
Джун лежал без сна, прислушиваясь к тягучим негромким похрапываниям, доносившимся из другого конца комнаты. Юноша никак не мог успокоиться. Всю дорогу из тренировочного зала он пробежал, ослепленный гневом и разочарованием, а дома накинулся на деревянный манекен и яростно колотил его до тех пор, пока предплечья не онемели, а костяшки пальцев не стали кровоточить. Потом упал на кровать и притворился спящим, когда отец наконец вошел в дом.
Ли Хон несколько минут молча смотрел на сына, словно раздумывая, стоит ли будить его, чтобы рассказать о разговоре в школе. Наконец, грустно вздохнул и отправился спать.
Джун знал, что его ждет завтра. Отец снова начнет привычную песню: «В юности я посвятил себя боевым искусствам, и к чему это привело? Если бы кто-то тогда посоветовал мне более разумно потратить свои силы и время!.. Не совершай, сынок, моих ошибок. Поверь, со временем ты будешь мне благодарен». И так далее…
«Мальчик родился под звездой Дракона», – постоянно повторяли школьные учителя. Каждые два года в течение семи недель Красная звезда, которую еще называли Глазом Дракона, достигала своего зенита на небе. Считалось, что дети, рожденные в это время, отличаются особенной энергией, преданностью своему делу и целеустремленностью. Обычно эти качества считались положительными. Но в случае с Джуном учителя упоминали их с усталостью и неодобрением в голосе.
– Он постоянно ввязывается в драки, ведет себя вызывающе, не может усидеть на месте, не слушает старших… Каждая палка в его руках превращается в меч, перья для каллиграфии – в острые дротики, а чернильницы – в снаряды для метания из рогатки.
– У мальчика трудный период, – оправдывался Ли Хон, складывая в мольбе натруженные руки, в то время как его сын в третий раз за неделю получал наказание розгами. – Разлука с матерью и братом дается тяжело…
Сай отличался спокойным нравом и умел уберечь от неприятностей своего брата-близнеца. Без него Джун был похож на повозку, которая, теряя колеса, стремглав несется по склону горы.
Директор школы с пониманием относился к доводам отца.
– Нужно найти выход для энергии Джуна. Занятия боевыми искусствами пойдут ему на пользу.
Ли Хон и слышать об этом не хотел. В то время он был полон решимости вернуться на Восток, воссоединиться с семьей и доказать Адептам, что осознал свои ошибки и стал добропорядочным гражданином.
Даже после того, как Змеиная Стена закрылась и они больше не могли вернуться домой, Ли Хон сопротивлялся – возможно, уже из простого упрямства. Джун постоянно умолял отца: если Сай изучает боевые искусства, то почему ему нельзя? Когда отец остался безучастным к его просьбам, Джун стал тайком тренироваться со старшими ребятами. Однажды он пошел следом за мальчиком по имени Инь Юэ, о котором все говорили как о лучшем бойце в округе, и оказался у входа в школу «Стальной стержень».
Увидев, с какой тоской смотрит мальчик, мастер Сонг без лишних слов пропустил его на тренировочную площадку и стал с ним заниматься, как с обычным учеником.
После этого отец наконец уступил, выдвинув, правда, свои условия: тренировки не должны мешать учебе в школе и вызывать нарекания учителей и жалобы учеников. Когда Джуну исполнится восемнадцать, он обязан сдать вступительные всеимперские экзамены.
Джун перевернулся на спину и скинул одеяло. Ночь выдалась душной, стены как будто давили со всех сторон. Раньше он не испытывал ничего подобного – домик, наоборот, всегда казался слишком большим для них двоих.
Прежде они с Саем спали рядышком, на одной циновке. После переезда в Чхон Джун еще долго искал рядом брата, когда просыпался по утрам. Днем заговаривал с ним, ожидая, что Сай откликнется, пока оглушительная тишина, недоуменные взгляды и смех одноклассников не отучили его от этой привычки. Мальчик отчаянно скучал по маминым объятиям и засыпал по ночам, прижимая к груди свернутое одеяло, которому нашептывал свои сокровенные тайны. Он мог поклясться, что слышит голос брата, отвечающий ему через тысячи ли.
Джун прятал от отца слезы одиночества, считая, что не вправе жаловаться, ведь именно он был виноват в их ссылке. Временами Джун ловил на себе полный тоски взгляд отца и понимал, что служит для Ли Хона вечным напоминанием о жене и втором сыне, которых он вынужден был оставить.
Однажды, когда у Джуна случился жар от детской лихорадки, он среди ночи открыл глаза и увидел отца, сидящего рядом с мокрой тряпкой в руках. Тот плакал – слезы капали в таз с водой – и шептал: «Мэй, я не знаю что делать. Ему нужна мать. Как мне все исправить?!»
«У отца слишком мягкий характер, – думал Джун, ворочаясь в постели и отгоняя от себя злые мысли. – Он хорош в боевых искусствах, но душа у него миролюбивая. В его ситуации любой бы ожесточился и озлобился».
Сосланный за то, что практиковал боевые искусства, и разлученный с семьей из-за закрытия Змеиной Стены, он мог с ненавистью обрушиться на несправедливых правителей, совершить преступление или впасть в депрессию. А Ли Хон смирился с судьбой и, невзирая на трудности, которые выпали на их долю, с тихим упорством проживал каждый день. Он не пристрастился к азартным играм, не ударился в беспробудное пьянство, не взял в жены другую женщину и никогда не бил Джуна – даже когда тот этого заслуживал. Он всегда был добр по отношению к мальчику, из-за глупости которого разрушилась их семья.
И тем не менее это не значит, что все его решения были правильными. Иногда по старой привычке Джун представлял, что разговаривает с Саем. Это было лучше, чем говорить с самим собой. «Наш баба хотел, чтобы мы снова были вместе, а когда из этого ничего не получилось, ему не о чем больше мечтать. Но у тебя ведь есть мечта, правда, Сай? Готов поспорить, что-нибудь грандиозное?»
Близнец в голове Джуна не всегда отвечал, хотя слушал внимательно.
Ли Хон зашелся кашлем; приступы усиливались по ночам и порой не давали спать. И тогда юноше казалось, что во всем плохом в их жизни виноват он – потому что все началось в «тот день».
Джун часто мысленно возвращался к тому моменту, когда его отец преклонил колени перед двумя Адептами. Он был уже достаточно взрослым, чтобы понимать: не страх или трусость заставили его тогда это сделать, а необходимость защитить свою семью. Годы тренировок, с трудом приобретенные навыки владения рукопашным боем и оружием – отец переступил через все это, потому что на кону была потеря любимых им людей.
Кашель прекратился, отец вновь спокойно заснул.
«Как мне все исправить?» – спрашивал Ли Хон много лет назад.
Джун уставился в потолок, сжимая кулаки. Он знал ответ!
Боевые искусства в свое время буквально уничтожили Ли Хона, однако сейчас они живут на Западе. Здесь бойцовские таланты превозносились до небес и всемерно вознаграждались. Джун мог изменить и свою судьбу, и судьбу своего отца, переписать заново их печальную историю. Ему представился шанс исправить ошибку, которую он совершил, будучи маленьким мальчиком, возможность загладить свой позор. Он сомневался, что когда-нибудь сумеет заполнить тоску, оставленную «тем днем», но, в отличие от отца, он был молод и полон сил, верил в себя и в свое предназначение вызволить их из невзгод и трудностей.
«Я смогу сам всего добиться, братец. Ты еще обо мне услышишь».
И в ответ раздался голос Сая, в котором прозвучало что-то похожее на вызов: «Тогда докажи».
Осторожно, стараясь не шуметь, Джун поднялся, посмотрел на спящего отца. «Ну что ж, баба. Один из нас должен быть бойцом», – мысленно произнес он, а затем повернулся и бесшумно выскользнул за дверь.
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Приближающиеся шаги заставили Джуна сжаться и замереть. От долгого лежания в узком пространстве за двумя сундуками у него онемели ноги; под брезентом, который он натянул сверху, было душно и сильно пахло лошадьми. Осторожно подняв голову, Джун через крошечную дырочку в плотной ткани выглянул наружу и увидел слепого флейтиста Чанга. Одетый в широкополую соломенную шляпу, тот стоял у открытого заднего борта повозки и хрустел рисовым шариком, завернутым в лист лотоса.
– Кажется, собрались, сифу. Надеюсь, мы ничего не забыли? – донесся голос Рен.
Чанг повернул голову в сторону повозки, и Джуну показалось, что слепой видит его сквозь брезент. Сердце юноши стало биться быстрее, и он с трудом затаил дыхание.
Через мгновение Чанг отвернулся и отправил в рот последний кусочек своего кушанья.
– Думаю, дочка, нам пора ехать. – С этими словами он пошел вокруг повозки, постукивая перед собой длинной бамбуковой тростью. Прошло несколько долгих минут, пока не появилась Рен. Когда она закрыла заднюю дверцу, Джун оказался в полной темноте. Голоса и другие звуки стихли. Повозка тронулась в путь.
Джун вздохнул с облегчением, сбросил с себя брезент и вылез из своего неудобного укрытия. Он положил на колени узелок с вещами, которые впопыхах собрал, прежде чем выскользнуть из дома. Достал и съел полоску вяленой свинины, запил ее глотком воды из фляги. Вместе с дневным запасом еды он прихватил с собой два комплекта одежды и две связки медных монет – вот и все его богатства. Теперь Джун не мог рассчитывать на материальную помощь со стороны школы «Стальной стержень», да и отец не дал своего благословения, зато он был на пути в Сичэн. И это самое главное!
«Прости, баба». Отец, должно быть, уже проснулся и поставил нагреваться воду для чая. Ли Хон обычно был занят в театре до ночи, поэтому вставал поздно – когда Джун уходил на утреннюю пробежку или тренировку. Отец еще долго его не хватится, а когда проверит постель, то найдет на подушке записку и узнает, что сын покинул Чхон, чтобы найти для себя новую школу и мастера, который подготовит его для участия в следующем Турнире Хранителя через шесть лет. Очередная ложь, которая, как Джун надеялся, заставит Ли Хона начать поиски где-нибудь поблизости и уж никак не в Сичэне. Ему было жаль отца – тот очень расстроится, узнав о бегстве сына, – и стыдно, несмотря на обуревающую его злость. «Ты еще будешь гордиться мной, когда я стану Хранителем», – мысленно поклялся Джун. Когда он вернется домой с победой, отец поймет свою неправоту и простит за непослушание. А уж он позаботится, чтобы отец переехал в хороший дом в Сичэне, недалеко от резиденции Хранителя. А может, и в деревню, где воздух лучше. «Как бы я хотел, чтобы ты ушел на пенсию и не подвергался каждый вечер побоям на сцене оперного театра; чтобы наслаждался покоем, почетом и славой на всю страну как отец Хранителя „Свитка Небес“. Все будет иначе, чем тогда, когда Адепты пришли за Саем, – пообещал Джун. – Ты увидишь, что я родился под счастливой звездой».
Эх, снова он поторопился! Еще нужно добраться до Сичэна. Путешествовать зайцем долго не получится, но объявить о своем присутствии стоит как можно дальше по дороге от Чхона – чтобы Чанг и Рен не развернулись и не отвезли его обратно.
Прошло, наверное, несколько часов, прежде чем повозка остановилась. Джун выпрямился и растерянно заморгал: кажется, он уснул. Снаружи доносились приглушенные голоса Чанга и Рен. Видимо, они остановились, чтобы пообедать и дать отдохнуть лошадям. Джун хотел подняться, но выпрямиться до конца не смог: тело, затекшее от сидения в неудобной позе, пронзили тысячи иголок, и он с трудом удержался от ругательства, когда ударился коленом об один из сундуков.
Задний борт повозки открылся, и Рен залезла внутрь.
– Привет, – улыбнулся ей Джун, щурясь от солнечного света.
Рен с воплем отшатнулась.
– Не бойся, это я, – поспешил успокоить ее юноша, запоздало сообразив, как должна была испугаться девушка при виде темного силуэта мужчины у них в фургоне.
– Джун?! – Рен опустила кулачки и уставилась на него. – Во имя Дракона, откуда ты взялся?
Джун неуклюже перелез через сундуки, спрыгнул на землю, приветственно раскинул руки и одарил девушку победной улыбкой.
– Мне нужно доехать до Сичэна.
Рен от удивления даже рот открыла.
– А ты не мог просто спросить, а не пугать меня до полусмерти?
– Извини. Я не хотел, чтобы меня кто-нибудь заметил. Я ведь не сказал отцу, что уезжаю, – проговорил Джун, опустив глаза.
– А, наш безбилетник наконец-то решил показаться! – Чанг подошел к дочери и с ухмылкой посмотрел на Джуна. – Как поездочка, не очень растрясло?
Рен повернулась к своему наставнику.
– Ты все это время знал, что он сидит в фургоне, а мне ни слова!
Чанг пожал плечами.
– Наш пассажир, похоже, старался, чтобы его не обнаружили. Сегодня утром он затаил дыхание и затих как мышь при моем приближении. Было бы не очень великодушно показывать, что все его старания напрасны. Кроме того, – Чанг почесал подбородок, – мне было любопытно, как долго он там продержится.
Джун страдальчески закатил глаза, а потом поклонился флейтисту в знак благодарности.
– Дядя Чанг, простите, что я вас обманул. Поверьте, в мыслях не было ничего плохого. Пожалуйста, позвольте мне поехать с вами в Сичэн. Я готов и дальше сидеть в фургоне. Если не накрываться брезентом, там вполне сносно.
Улыбка Чанга стала шире.
– Что же ты собираешься делать в Сичэне?
Джун выпрямился и важно заявил:
– Я собираюсь участвовать в Турнире Хранителя.
Рен скрестила руки и окинула его скептическим взглядом.
– Значит, ты не выиграл вчерашнее состязание?
– Выиграл! – воскликнул Джун, и его лицо запылало от досады. – Я почти нокаутировал лучшего ученика школы. Мастер Сонг решил сделать исключение и отправить на турнир нас обоих, но отец меня не отпустил.
– Значит, ты не подчинился воле отца и сбежал, – подытожила Рен. – И почему мы должны потакать желанию непослушного сына и бесплатно везти тебя в Сичэн?
Джун поморщился.
– Отец не знает, насколько важен для меня этот турнир. Как, впрочем, и для него самого. Он приехал с Востока, где боевые искусства приносили ему одни неприятности, поэтому он не понимает, что, если я выиграю Турнир Хранителя, все изменится в лучшую сторону. – Юноша повернулся к Чангу. – Мой отец страдает от кашля, который разрывает его легкие уже несколько месяцев, но не бережет себя и отказывается идти к врачу. Когда я буду Хранителем, ему не придется так много работать и беспокоиться о деньгах.
– Ты говоришь так, словно уже выиграл турнир, хотя пока не знаешь даже, как на него попасть, – с сомнением заметила Рен. – Без помощи твоей школы как ты вообще собираешься оплатить вступительный взнос?
Джун развязал узелок с вещами и вытащил две нитки с монетами – все, что он заработал за последние несколько месяцев в оперном театре, плюс дополнительные деньги, которые его отец хранил спрятанными за дровами на случай непредвиденных обстоятельств.
– Конечно, этого недостаточно, но…
Чанг взял связки и начал считать деньги – быстрые пальцы музыканта за секунду перебрали висящие на нитке монеты.
– Молодой человек, – сказал он, с сожалением покачав головой, – регистрационный взнос на Турнир Хранителя составляет шестьсот медных юней, не считая расходов на еду и жилье. У тебя есть едва ли половина от этой суммы.
От такого неутешительного приговора у Джуна перехватило дыхание. Впрочем, он ведь понимал, что ему придется зарабатывать, попрошайничать или занимать, чтобы собрать нужное количество денег.
– Дядя Чанг, вы знаете меня много лет. Я друг – или, скорее, хороший знакомый – вашей дочери. Не подумайте ничего плохого, – поспешно добавил Джун, страшно покраснев, когда встретился взглядом с Рен. – Пожалуйста, позвольте мне работать на вас. Я помогал отцу в театре и смогу быть вам полезен на сцене: упаковывать вещи, поднимать тяжести, чистить и чинить реквизит – все, что понадобится.
– Мы прекрасно обходились без посторонней помощи, – перебила его Рен.
– Что еще важнее, – не обращая на нее внимания, продолжил Джун, – я буду вашим охранником. Дороги в Сичэн будут забиты тысячами людей, направляющимися на Турнир Хранителя. Наверняка среди них окажутся бандиты, разбойники и просто лихие люди, надеющиеся поживиться за счет беззащитных путешественников. – Он ткнул пальцем себя в грудь. – Я хороший боец, лучший ученик школы «Стальной стержень». Со мной вам не придется беспокоиться о своей безопасности во время путешествия.
При виде его запальчивости флейтист и девушка расхохотались. Джун замер в недоумении: неужели они ему не поверили?
– Мне нравится этот парень, – неожиданно заявил Чанг. – Предвидение последствий поступков не относится к числу его достоинств, но мне по душе его энтузиазм. По правде говоря, нам с Рен не помешала бы лишняя пара рук. А наплыв народа по дороге в Сичэн да и в самом городе будет настолько большой, что, надеюсь, мы заработаем достаточно, чтобы нанять помощника.
Джун вскочил на ноги и начал восторженно благодарить музыканта, но Чанг прервал его, подняв руку.
– Однако! Если ты будешь обеспечивать нашу безопасность, я должен быть уверен, что навыки боевых искусств у нашего охранника соответствуют его заявлениям. Поэтому попрошу тебя пройти небольшой тест. – Он задумчиво побарабанил пальцами по рукояти бамбуковой трости. – Ты можешь присоединиться к нам, если сумеешь снять повязку с моего лица.
Джун недоуменно моргнул.
– Что я должен сделать?
– Ты слышал, – отрезал флейтист. Он передал свою трость Рен. – На это у тебя есть две минуты. Рен, будь добра, засеки время.
– Сифу, – воскликнула девушка, – зачем…
Чанг велел ей замолчать.
– Пусть юноша получит свой шанс.
– Подождите, – запротестовал Джун, – как это может стать проверкой моих боевых навыков?
– Искусный мастер боевых искусств справится с испытанием легко и быстро, не так ли? – Чанг снял и отбросил в сторону свою широкополую соломенную шляпу, затем поправил повязку, удостоверившись, что она надежно закрывает глаза. Джун невольно задумался о том, что скрывает этот небольшой лоскут ткани: он никогда не спрашивал, был ли флейтист слепым от рождения или потерял зрение в результате несчастного случая или болезни.
– Вы шутите?
– Нисколько, – ответила Рен.
– Итак… – Джун обратился к Чангу, – если мне удастся сорвать вашу повязку, вы наймете меня и отвезете в Сичэн?
– Клянусь Драконом и его Благословенной Супругой, – пообещал Чанг, положив руку на сердце.
Джун решил отбросить в сторону сомнения.
– Хорошо.
Рен вздохнула и направилась к повозке, которая стояла посередине ровной поляны, окруженной со всех сторон вязами. Места там было достаточно, чтобы провести необычное испытание, которое придумал Чанг. Вскоре девушка вернулась, неся в руках палочку благовоний и спички. Она присела на ближайший камень в тени, зажгла палочку и объявила:
– Две минуты.
Джун сделал несколько шагов вперед к флейтисту. Тот стоял неподвижно, в расслабленной позе: раскинув в стороны руки, чуть склонив голову и улыбаясь. Джун сдвинулся немного влево и сделал выпад, но вместо вожделенного кусочка ткани схватил пустоту. В самый последний момент Чанг отклонился в сторону, одновременно ударив ребром ладони Джуна по голове, отчего у того зазвенело в ушах.
– Эй! – запротестовал юноша, потирая больное место. – Вы не говорили, что можно бить.
Чанг фыркнул.
– Как и то, что бить нельзя.
Джун бросил вопросительный взгляд на Рен, на что она только развела руками, как бы говоря: «Извини, он такой». На ее лице читалось: «Невелики твои шансы, парень».
Ну и ладно. Если слепой хочет продемонстрировать свой отличный слух и рефлексы, то Джун проявит хитрость. Присев, он поднял с земли камень. На этот раз он приблизился к ожидавшему сопернику бесшумно, как крадущаяся кошка, и, оказавшись рядом с флейтистом, швырнул камень за его спину. Как только тот с глухим стуком упал в траву, Джун сделал выпад.
Чанг не повернулся на шорох камня, просто спокойно отклонил в сторону голову, не дав Джуну дотронуться до себя, а сам вонзил жесткие пальцы в бок юноши – прямо в болевую точку под самым ребром.
Джун много лет тренировался в стиле «Стального стержня» и получил немало ударов во время спаррингов и на тренировках, однако такой боли ему испытывать не доводилось.
– Дракон, твою мать, – прохрипел он.
– Воздержись от брани, – остановил его Чанг. – Ты заставляешь меня сомневаться в твоих способностях, если не можешь победить даже старого слепца.
«Чангу не так уж много лет, не больше сорока пяти», – подумал Джун. Да и слепой ли он вообще? Флейтист двигался быстро и уверенно, наносил точные удары! Чуткий слух? Или все эти годы он лишь притворялся незрячим? Но зачем?
Рен подняла палец и объявила:
– Минута.
Джун снова вздрогнул, только теперь не от удара по ребрам. Он не сможет пережить стыд, если не справится с Чангом, и тот без всяких сожалений отправит его восвояси в Чхон.
Времени на хитрости больше не осталось. Джун бросился на Чанга, намереваясь обхватить его за талию и повалить на землю: прижав флейтиста к земле, уж он сможет сорвать повязку!
Чанг отпрыгнул в сторону с проворством кошки, схватил Джуна за плечо и локоть и в ответном рывке послал молодого человека на землю. В довершение флейтист нанес молниеносный удар ногой в грудь юноши, когда тот падал.
Удар лишил возможности дышать, при этом в голове пронеслась мысль: «Чанг не слепой странствующий артист, а эксперт в боевых искусствах, и он забавляется, устроив поединок». Он не только чувствовал, где находится противник, но и предугадывал его действия, проявляя те самые инстинкты, которые позволили юноше одержать победу над Инь Юэ.
Переведя дух, Джун решил: раз он имеет дело с настоящим бойцом, то и биться надо по-настоящему.
За тридцать секунд до конца боя он атаковал Чанга, используя свое главное оружие – невероятную скорость. Полностью игнорируя повязку на глазах соперника, он обрушил на него шквал ударов, стараясь бить не столько сильно, сколько точно. Юноша наносил в грудь Чанга удары кулаками и ногами, как будто это был деревянный манекен, на котором он каждый день тренировался.
С лица флейтиста исчезла снисходительная улыбка, ему пришлось перейти к обороне. Чанг постепенно начал сдавать позиции: он умело парировал и блокировал атаки Джуна, однако понемногу отступал. Когда несколько ударов настигли его один за другим, мужчина издал звериный рык и начал сражаться в полную силу. Он стал отвечать быстрыми ударами костяшками пальцев и основаниями ладоней, но Джун едва их ощущал. В нем бурлил адреналин, энергия клокотала, как в печке, а страх поражения заставлял черпать силы из глубин собственного тела, как это было в последние минуты поединка предыдущей ночью.
Словно в замедленной съемке, Джун увидел, как Чанг отклонился слишком далеко назад. Юноше представилась уникальная возможность, и он саданул плечом в грудь соперника и одновременно просунул руку под мышку Чанга. Его пальцы сомкнулись на краю повязки сзади.
Как он и ожидал, Чанг отпрянул, и повязка соскользнула с головы, при этом мужчина вскинул ноги и, как обезьяна, обхватил ими талию юноши. И когда они вместе начали падать, флейтист крутанулся в воздухе, заставив Джуна перевернуться на спину и распластаться подобно черепахе. Чанг приземлился сверху – на грудь Джуна, – и его кулак полетел в лицо противника.
– Время! – закричала Рен, вскакивая с места и размахивая обгоревшей палочкой.
Кулак остановился в сантиметре от лица Джуна, который в ожидании удара отвернул голову в сторону. Юноша победно вскинул вверх руку с повязкой.
– Снял! – выдохнул он.
– С трудом. Впрочем, уговор есть уговор, – сварливо проговорил Чанг, хотя с трудом сдерживал довольную улыбку. Он поднялся на ноги и протянул руку, чтобы помочь своему сопернику.
Джун не двинулся с места, изумленно глядя в лицо флейтиста. Чанг действительно был слепым: его глаза, затянутые белой пленкой, ничего не видели. Но вокруг них, на висках и переносице располагались маленькие черные чешуйки, отливающие оливково-зеленым. Они придавали лицу Чанга вид енотовидной собаки или, скорее, огромной рептилии.
Джун ахнул:
– Во имя Великого Дракона, вы отмечены его печатью!
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Они укрылись в тени повозки, чтобы отдохнуть и пообедать. Рен достала булочки, приготовленные на пару, вяленую рыбу и банку с маринованными овощами – провизию, предусмотрительно захваченную утром на кухне гостиницы «Феникс». Джун отнекивался и не хотел брать их еду, но Чанг настоял.
– Тебе нужно хорошенько поесть, мальчик. И восстановить энергию, которую ты потратил вчера и сегодня. Кроме того, ты плохо спал прошлой ночью.
– Это благодаря печати Дракона вы можете видеть все без глаз? – осмелился спросить Джун. Он не хотел показаться грубым, но не мог отвести взгляда от чешуек на лице Чанга.
– Отчасти. – Без повязки флейтист выглядел моложе. Взяв кусок свежего белого хлеба, он сначала вдохнул его аромат, а затем с удовольствием откусил. – Именно из-за драконьей отметины мои глаза повреждены с раннего детства, и я вижу только слабый свет, цветовые пятна и неясные очертания предметов. Зато чувствую энергию живых существ: людей, животных, растений. Всех, кто призван к жизни дыханием Дракона.
– Так вот как вы почувствовали мое присутствие в фургоне, – заметил Джун. – Но почему вы носите повязку и скрываете знак? И почему держите в тайне свои боевые способности?
На Западе детей не отбирали у родителей, чтобы сделать из них Адептов Добродетели. Быть отмеченным печатью Дракона считалось подарком судьбы, и счастливцы гордились своим даром, даже самым скромным талантом привлекать бабочек. Эти люди всячески подчеркивали свою связь с Драконом и не стеснялись выставлять напоказ знак божественной принадлежности. Практически все, в ком текла хотя бы толика крови Дракона, добивались успеха: в имперском правительстве, в медицине и торговле, в боевых искусствах.
С таким уровнем мастерства, как у Чанга, он вполне мог бы стать основателем собственной школы.
Флейтист и его воспитанница многозначительно переглянулись, словно безмолвно обменялись несколькими короткими, но важными фразами. Чанг снова повернулся к юноше и задумчиво провел пальцем по чешуйкам на своем лице в том месте, где должна была бы находиться его правая бровь.
– Приходилось ли тебе встречать других людей с отметиной Дракона?
Джуна охватило сильное волнение, и он судорожно сглотнул: даже после стольких лет было тяжело вспоминать о Сае.
– Давным-давно, – медленно произнес он. – Еще в детстве.
Чанг кивнул.
– Раньше драконья кровь проявлялась чаще; с течением времени детей, отмеченных Дыханием, рождается все меньше. И чем нас меньше, тем больше внимания, а порой и подозрения, мы вызываем. Иногда мы внушаем даже страх.
Рен дотронулась пальцами до травы, ставшей ломкой и коричневой на исходе долгого лета. Они удалились на северо-запад от Чхона на расстояние, равное половине дня пути, и небо стало ясным и голубым, а неприступная Змеиная Стена превратилась в тень на горизонте.
– Помните старую легенду: «Тот, кто отмечен печатью Дракона, может получить доступ к Свиткам Небес и Земли и использовать их мудрость для управления Лонганом»? Сейчас Свитки разделены между двумя враждующими странами, здоровье императора пошатнулось, и легенду можно трактовать… по-разному.
Эти слова заставили Джуна серьезно задуматься.
– С тех пор как восемь лет назад закрылась Змеиная Стена и испортились отношения с Востоком, есть те, кто хотел бы не подпускать избранников Дракона к власти, а держать таких людей под контролем и использовать в своих целях, – добавил Чанг, с аппетитом доедая последнюю булочку. – Поэтому я предпочитаю оставаться неузнанным, а успеха добиться как бедный слепой флейтист.
– Но твой талант воина невообразимо высок! – воскликнул Джун. Он не представлял себе, как можно быть таким мастером боевых искусств и держать это в тайне. – Неудивительно, что ты рассмеялся, когда я предложил стать вашим охранником. Какой от меня толк?!
Плечи Джуна поникли; он попытался подавить зевок, но не смог – настолько был измотан.
Усмехнувшись, флейтист поднялся и взял в руки бамбуковую трость.
– Обычный охранник нам действительно не нужен, а вот будущий Хранитель очень может пригодиться.
Джун не понимал, говорит флейтист серьезно или подтрунивает над ним, потому бросил взгляд на Рен. Та отрывала кусочки листьев лотоса, чтобы завернуть в них остатки еды; на лице девушки застыло странное выражение – словно ей в рот попало насекомое и нужно его проглотить. Сердце Джуна екнуло. Неужели сама мысль о совместном путешествии настолько ей противна?
Поймав на себе взгляд Джуна, девушка сменила недовольную мину. Вытерев руки, она поднялась на ноги и резко сказала:
– Пора ехать.
Прежде чем тронуться, они переложили вещи в задней части повозки таким образом, чтобы Джуну хватило места поспать – о чем его не нужно было просить дважды. Убаюканный полуденным теплом и покачиванием повозки, он мгновенно крепко заснул.
Его разбудили возбужденные голоса.
– Зря ты согласился взять его с собой, – донесся из передней части повозки негодующий голос Рен. Она говорила тихо, но юноша прекрасно слышал каждое слово. – Он нам не нужен. Мы подвергаемся большой опасности; не хочется, чтобы и он пострадал.
– Ты не веришь в удачу? – ответил Чанг. – Возможно, его появление – это подарок Дракона, который наконец-то решил нам помочь.
Мгновение Рен угрюмо молчала, а потом запальчиво воскликнула:
– Неужели ты сам настолько мало веришь в меня и в мою способность достичь цели?
– Дело не в моей вере в тебя, – отрезал Чанг. – Кто знает, что произойдет по дороге в Сичэн или в самом городе. Я привык доверять внутреннему голосу, когда дело касается людей.
– Даже после того, что случилось в прошлый раз?
– Да, я не доверился интуиции, а потом пожалел об этом, – резко прервал ее флейтист, а потом повысил голос и приветливо обратился к задней части повозки: – Наш помощник проснулся. Тебе лучше после сна?
Теперь Джун не сомневался в способности флейтиста чувствовать людей.
– Да, намного лучше, спасибо, – отозвался Джун, потягиваясь. Когда он выглянул из фургона, перед ним предстал осенний пейзаж, залитый розовым светом заходящего солнца. Глядя на безмятежную картину, открывшуюся взору, он не мог поверить, что нынешний год, по слухам, принес с собой массу стихийных бедствий: не только засуху и лесные пожары на юге, но и землетрясения на севере и наводнения на западной прибрежной равнине.
Юношу расстраивало откровенное нежелание Рен видеть его рядом. Да, он не спрашивал разрешения поехать с ними, и не так уж много им в жизни привелось общаться, однако Джун считал ее своим другом. А вот она, похоже, нет.
Колеса повозки загрохотали по хорошо утрамбованной дороге, приведшей путников к небольшому ручью, что тек по дну каменистого русла. Показался городок – группа строений, многие из которых потрясали размерами, но выглядели обшарпанными: краска на фронтонах потрескалась и потускнела, глазурь глиняной черепицы потеряла блеск. Грязные куры ковырялись в земле и не спешили разбегаться. Центр города представлял собой рыночную площадь, окруженную обвалившейся кирпичной стеной и буйными зарослями сорняков.
Повозку тут же окружила толпа любопытных ребятишек всех возрастов; вскоре подтянулись и взрослые.
– Добрый вечер, и да снизойдет на вас благословение Дракона! – весело приветствовал зевак Чанг. На его лице вновь была повязка, скрывшая от чужих глаз чешуйчатую отметину. – Через час отложите свои дела, позовите друзей и приходите насладиться музыкой и танцами, которые заставят вас забыть хлопоты и проблемы повседневной жизни.
В ответ раздался гомон радостных и возбужденных голосов.
Джун был ошеломлен: только вчера слепой флейтист и его дочь выступали на сцене оперного театра перед самыми богатыми и знатными горожанами Чхона. Разве должны они опускаться до того, чтобы развлекать кучку деревенских жителей в каком-то богом забытом захолустье?!
Рен спрыгнула с козел и принялась вытаскивать из кузова баулы и коробки.
Джун поспешил на помощь.
– Нет, не эту! – раздраженно воскликнула девушка и тяжело вздохнула. Всем своим видом она показывала, что нежданный помощник нарушает привычный уклад подготовки к выступлению. – Лучше не мешайся. Хотя нет, вытаскивай вот эти складные декорации и лампы. Сифу скажет, где их установить. А потом не лезь в фургон: я должна спокойно переодеться и загримироваться.
Через час, когда Рен появилась перед публикой, узнать девушку было невозможно: ее место занял молодой бородатый мужчина в солдатском плаще, накинутом поверх кожаных доспехов; волосы были туго стянуты и убраны под шлем. Взгляд Джуна привлекла эмблема, украшающая солдатскую бляху, – вместо ожидаемого символа одной из двенадцати дивизий имперской армии там красовалась белая хризантема.
Изображение показалось Джуну странно знакомым, хотя он никак не мог вспомнить, где и когда его видел. Когда зрители наконец затихли и Чанг поднес флейту к губам, юношу посетило озарение, заставив его застыть от удивления.
Белая хризантема была символом провинции Лушин и встречалась на дорожных указателях и на табличках официальных учреждений. Только провинция Лушин находилась на Востоке, по другую сторону Змеиной Стены.
Почему же Рен изображала солдата этой местности и откуда были родом флейтист и его воспитанница?
В воздухе разлилась музыка – чистые и высокие ноты захватывали и будоражили душу. В своем танце Рен рассказывала трагическую историю жизни молодого солдата. Вот гордый воин расстается с семьей и пускается в долгий и трудный поход; проходит через испытания непогодой и лишениями; затем становится участником неистового и страшного сражения; наконец, лежит израненный и в последние минуты жизни обращает мысленный взор в сторону далекого дома.
Рен была столь же талантливой актрисой, сколь и великолепной танцовщицей: своими экспрессивными движениями и выразительной мимикой она смогла настолько увлечь зрителей, что все, включая Джуна, переживали и сочувствовали вымышленному солдату с белой хризантемой на груди.
Звуки флейты стали звучать все тише, пока окончательно не смолкли. Юноше пришлось зажмуриться и встряхнуть головой, чтобы избавиться от волшебного наваждения. Ему и раньше приходилось видеть выступления Чанга и Рен, но в этот раз эффект был поразительным. Возможно, сказывались камерная обстановка и антураж – под темнеющим небом с мерцающими звездами. «Как они это делают?» – удивился он. В оперном театре Чхона актерам помогали многочисленные ассистенты, которые занимались гримом и костюмами; хореографы ставили танцы; каскадеры – такие, как отец Джуна, – выполняли опасные трюки… Чанг и Рен все делали сами, их реквизит и костюмы умещались в повозке. Но для жителей деревни не имело значения, что в шоу нет театральной акустики или сложного освещения. Вокруг импровизированной сцены сидели – кто на стульях, а кто прямо на земле – простые люди в домотканых одеждах; они вытирали слезы подолами и рукавами рубах так же, как это делали богатые покровители надушенными платочками.
– Добрые жители Ривер-Мэйдена, мы надеемся, что наше скромное представление отвлекло вас от забот, – после глубокого поклона обратился к собравшимся Чанг. – Если вам понравилось, то расскажите о нас всем, кого встретите. Если же нет, то помните, что молчание – это благородная добродетель.
Аплодисменты и смех разрушили последние чары, и через несколько минут горожане принесли еду: горшок с овощами и рыбой, тушенной в бульоне, миску с рисом, корзину спелых персиков. Пища простая, зато в достаточном количестве, чтобы наесться досыта. Они наполнили фляги водой и передали Рен продукты и вещи, необходимые в дороге: вяленое мясо, теплое одеяло, масло для лампы. Наступила ночь; высоко в небе сияла огненно-красная звезда Дракона: она появлялась на небе каждые два года и стояла в зените неделю до и шесть недель после дня рождения Джуна.
– Рад снова видеть тебя, Чанг. – К ним подошел пожилой мужчина с длинной бородой. Он поприветствовал флейтиста, прикоснувшись тыльной стороной правой ладони сначала к своим губам, а затем, сжав пальцы в кулак, к сердцу. Благородный вид мужчины выдавал в нем старейшину города. – Какие новости ты привез?
– Есть хорошие, есть не очень, мой друг. – Чанг ответил тем же необычным приветственным жестом, и они отошли в сторону, чтобы пообщаться наедине. Джун все еще продолжал смотреть им вслед, когда Рен попросила его разобрать сцену и сложить все в повозку. Постепенно толпа горожан стала редеть: люди расходились с площади, уводя с собой упиравшихся детей.
– Сегодня переночуем в амбаре, – предупредила Рен. – Мэр приглашал нас к себе домой, но он с семьей живет очень скромно, поэтому сифу решил его не обременять.
С этими словами она подняла фонарь, показывая юноше, куда идти.
– Может, нам стоит подождать сифу? – спросил юноша. Никогда еще Рен не оставляла Чанга без присмотра; в Чхоне она всегда его сопровождала – по лестницам, при переходе улицы.
– Ему нужно кое с кем поговорить, – беззаботно откликнулась девушка.
Прежде чем двинуться за ней, Джун оглянулся через плечо. Чанг сидел у костра рядом с мэром в окружении нескольких горожан, расположившихся на бревнах и скамеечках. Флейтист подался вперед, прислушиваясь к собеседникам, и чему-то кивал. Он не производил впечатления неуверенного или скованного в движениях человека; не походил он и на странствующего артиста, окруженного зрителями после выступления. Скорее, это была запланированная заранее встреча с руководством города.
Всего несколько часов назад Джун был поражен, узнав, что дружелюбный слепой музыкант, с которым он встречался на протяжении многих лет, является мастером боевых искусств, отмеченным знаком Дракона. Сколько еще тайн скрывают Чанг и его дочь?
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В сарае гулял сквозняк и пахло козами, но он был сухим и тщательно подметенным. Вдоль задней стены лежали соломенные тюфяки, а поверх них – одеяла из овечьей шерсти, хотя вряд ли они понадобятся: ночи все еще оставались теплыми. Тут же стояли и два низких столика: на одном – таз с водой для умывания, на другом – небольшая жаровня.
Поставив греться воду, Рен оглянулась через плечо на Джуна, который топтался у входа.
– Что? – фыркнула она. – Жизнь странствующего артиста оказалась не такой шикарной, как тебе представлялось? Не все остановки в пути будут в городах, похожих на Чхон. Если ты передумал и хочешь вернуться домой, то мы не так уж далеко отъехали.
– Я не передумал, – огрызнулся Джун, уязвленный тоном девушки. Его нельзя было назвать неженкой: в памяти были свежи воспоминания о том времени, когда они с отцом сильно бедствовали.
Джун поморщился при мысли об отце. Ли Хон наверняка уже обнаружил пропажу сына и прочитал оставленную им записку. Юноша живо представил себе реакцию отца – хорошо знакомый взгляд, в котором были смешаны гнев и озабоченность; так он смотрел на сына каждый раз, когда тот приходил домой со свежими синяками или плохими оценками.
«Ну почему ты такой?» – вздыхал Ли Хон, хватаясь за голову.
В таких случаях отец корил не только Джуна, но и себя: за то, что они оказались в трудной ситуации, что мальчику пришлось расти в тяжелых условиях. И теперь, рассердившись на сына за побег, он точно корит себя: за то, что не смог удержать.
Юноша постарался выбросить из головы все эти мысли и избавиться от чувства вины.
– Я знаю, что ты с трудом выносишь мое присутствие, – сказал он. – Прости, что обманом навязал себя в попутчики, и обещаю во всем помогать, а главное, не путаться у тебя под ногами.
Обреченно вздохнув, Рен опустилась на коврик перед тазиком с водой и стала умываться. Она успела снять сценический костюм и накладную бороду, но на лице все еще был нанесен яркий грим, сделавший ее похожей на сурового мужчину. По мере того как исчезала краска, проявлялись мягкие, изящные черты. Джун вспомнил, как убедительна она была накануне вечером в роли Многорукой Богини – задрапированной в шелка, с обворожительной улыбкой, как будто предназначенной каждому из сидящих в зале.
– Поверь, дело не в тебе, – сказала Рен, пряча лицо в полотенце. – Я боюсь неожиданностей.
Такие слова из уст человека, который нигде не останавливается надолго и каждую ночь вынужден искать себе новый ночлег, Джуну показались странными. Юноша опустился на один из тюфяков.
– Иногда перемены влекут за собой настоящую катастрофу, – признал он, вспомнив, как «тот день» перевернул всю его жизнь с ног на голову. Однако в застое, в который превратилась жизнь отца, тоже не было ничего хорошего. – С другой стороны, это единственный способ добиться того, о чем мечтал. Кто бы мне сказал, что сегодня я буду спать в сарае?! Но я готов на все, лишь бы попасть в Сичэн.
– Почему для тебя так важно стать Хранителем? – неожиданно спросила Рен.
Джун ошеломленно уставился на нее. Какой абсурдный вопрос!
Хранитель – это сильнейший воин страны. Он живет в большом поместье рядом с императорским дворцом, в самом центре столицы; является личным советником императора и неофициальным лидером сообществ боевых искусств. Воины со всего Запада приезжают тренироваться в резиденцию Хранителя. Его школа и боевой стиль считаются основополагающими в период пребывания Хранителя в должности и привлекают тысячи учеников. Уважение и почет Хранитель заслуживает как человек, наделенный мудростью Дракона, и единственный защитник Свитка Небес – одного из двух священных текстов, которыми руководствовались вожди и мудрецы на протяжении многих веков. Стать Хранителем – мечта любого мужчины!
Джуну было десять лет, когда состоялся предыдущий Турнир Хранителя. Даже в провинциальном Чхоне на протяжении долгого времени только о нем и говорили. Все ждали гонцов, которые привозили с собой новости и изображения участников турнира, нарисованные художниками-очевидцами. У каждого из одноклассников Джуна был свой фаворит. Когда в итоге победил Яма, весь город ликовал, потому что он был южанином – пусть не из Чхона, а из Чинхая, но все равно их земляк.
Больше всего Джуну запомнилось, что его отец вновь увлекся боевыми искусствами. Да, Ли Хон был всего лишь каскадером оперного театра, тем не менее он занимался боевыми искусствами всю жизнь и не мог удержаться от азартных обсуждений достоинств и недостатков стилей отдельных участников. Как и все, он с нетерпением ждал новостей о состоявшихся поединках, рассказов о победах и поражениях. Каждый день Джун спешил на перекресток, где размещали свежие сводки с турнира, а потом домой – чтобы за ужином обсудить с отцом результаты.
«Даже при наличии феноменальной скорости разве можно было надеяться на победу в состязании с таким сильным бойцом? – комментировал Ли Хон или, смеясь, изрекал: – Будь я на его месте, я бы уложил его вот так». И демонстрировал прием на сыне.
В кои-то веки уходило ощущение, что им в жизни чего-то не хватает, – они были счастливы вдвоем.
В этом и заключалась сила Хранителя – объединять всех: и мастеров боевых искусств, и простых людей, и представителей знати. Объединять – и вдохновлять на подвиги.
Воспоминания о том, каким был его отец в то время: живым и энергичным, искусным воином – и каким станет вновь, когда его сын одержит победу, окрыляли Джуна.
– Быть Хранителем – все равно что быть императором! – запальчиво воскликнул Джун. – Только императорами рождаются, а Хранителями становятся, завоевав это почетное звание.
Как есть те, кто родился со знаком Дракона, так есть и те, кто сам прокладывает свой путь.
На Востоке было много Адептов, в то время как на Западе – один Хранитель.
– Я бы не хотела быть ни Хранителем, ни императором, – протянула Рен. – Только представь, как они живут. Вечные условности, соблюдение церемониала, бесконечные просители, добивающиеся твоего расположения и каких-то благодеяний. Ни минуты свободного времени и покоя. Нет, увольте.
Джун продолжал отстаивать свою точку зрения:
– То есть ты не хотела бы иметь огромный дом со слугами, добротную одежду, вкусную еду, возможность сделать свою жизнь и жизнь своего наставника комфортной?
Рен с улыбкой обвела вокруг себя руками.
– Я счастлива, если у нас есть кров над головой. Оставаться на одном месте дольше недели – невообразимая роскошь. Сам посуди: у тебя есть дом, работа, школа, где ты каждый день тренируешься, и отец, который мечтает о том, чтобы ты чего-то добился в жизни. Разве этого мало? Почему ты хочешь все это бросить?
От досады Джун даже зубами заскрипел. Рен описала жизненный путь посредственности, склонившей голову перед обстоятельствами и безоговорочно принявшей придуманные кем-то правила. Никакой борьбы, никаких надежд на иную судьбу. Не о такой жизни он мечтал, будучи потомком славных мастеров боевых искусств. Его семье было предначертано иное, лучшее будущее, пока не случился «тот день».
И тут в голове Джуна зазвучал голос Сая – уверенный и немного самодовольный, очень похожий на его собственный: «В глубине души ты все тот же мальчишка, который пытается произвести впечатление на Адептов и доказать им, что ты не хуже, чем я». Джуну хотелось крикнуть в ответ: «Тебе легко говорить, ведь люди думают, что ты избранник Дракона!»
Юноша скрестил руки и посмотрел испытующе на Рен.
– Позволь задать тебе тот же вопрос. Вы с отцом великолепные артисты, которых с радостью взял бы к себе большой театр в Чхоне или в любом другом городе. Вместо этого вы колесите по стране и выступаете в бедных городках. Почему вы не выбрали спокойную, комфортную жизнь?
Рен нахмурилась и долго молчала, Джун даже решил, что серьезно обидел девушку. Если так пойдет и дальше, то путешествие будет нелегким.
– Ты прав, – тихо промолвила Рен. Она не рассердилась, а задумалась, как будто услышала вопрос, над которым сама давно размышляла. – Я не хочу, чтобы ты лез в мою жизнь, а сама берусь судить о твоих решениях и поступках.
Джун вздохнул с облегчением.
– Извини, я просто честно высказал свое мнение: вы слишком хороши для захолустья. Я видел много спектаклей в оперном театре; ты лучшая из всех танцовщиц, ты могла бы стать звездой и получать большие деньги. Хотя лично мне, – добавил он, слегка улыбнувшись, – больше нравится, когда ты играешь женщин.
Услышав такой комплимент, Рен фыркнула и присела, скрестив ноги, на один из тюфяков; теперь их с Джуном разделял лишь тюфяк Чанга. Юношу пробила нервная дрожь – он впервые спал в одной комнате с девушкой. И пусть вместо спальни был обыкновенный сарай, ему стало тепло на душе. Он откинулся назад, стараясь выглядеть спокойным.
С рассеянным видом Рен вытянула соломинку из прохудившегося тюфяка.
– Настоящие театры расположены в больших городах, сифу было бы трудно там жить. В сельской местности ему гораздо легче двигаться, не сталкиваясь на каждом шагу с препятствиями, а благодаря Дыханию Дракона, которое царит в природе, он по-своему все прекрасно видит.
«Неужели Чанг по-прежнему на встрече с горожанами? О чем они так долго говорят?» Джун не решился расспросить девушку, боясь нарушить с трудом налаженный контакт.
– Твой наставник как-то связан с этим городом? Похоже, местные жители хорошо его знают…
– Мы уже бывали здесь раньше – правда, давно, – объяснила Рен. – Сифу рассказывает новости и дает советы по любым возникшим у горожан вопросам.
Ответ не вполне удовлетворил Джуна, однако был еще один вопрос, который не давал юноше покоя.
– Сегодня на сцене у солдата, которого ты играла, был нагрудный знак с белой хризантемой… Я видел такую на Востоке, когда был совсем маленьким.
Рен кивнула.
– Я играла воина из провинции Лушин.
– Почему?
«Неужели Рен знает, что я тоже из Лушина?» По акценту отца можно было догадаться, что его семья родом с другой стороны Змеиной Стены, но они никогда об этом не говорили. Джун вдруг почувствовал, что в своем разговоре они ступили на очень зыбкую почву.
– Ты хочешь знать, почему я изображаю солдата с Востока? Ведь было бы правильно и одновременно более патриотично, если бы он носил значок одной из двенадцати дивизий нашей империи? – Рен решительно тряхнула головой. – Наше представление – это послание, которое мы с сифу хотим донести до зрителей. Сейчас, когда политическая напряженность достигла апогея, а военные призывают к войне, мы не хотим, чтобы наши выступления звучали в поддержку генерала Кобу и имперской армии.
Джун мало интересовался текущими политическими событиями. По его мнению, все вершили император и приближенные к нему люди. Надежда на дипломатическое разрешение конфликта, после чего Змеиная Стена вновь будет открыта, не принесла им с отцом ничего, кроме разочарования. Лучше было сосредоточиться на том, что он мог контролировать: на собственном обучении боевым искусствам. О более серьезных проблемах стоит размышлять, лишь заняв прочное положение.
Однако генерала Кобу знали все. Он самый известный военачальник страны и, по слухам, ближайший советник императора. По тому, как Рен произнесла его имя, словно ругательство, стало понятно, как она относится к этому человеку.
– Зачем вообще было надевать эмблему с хризантемой? – в недоумении пожал плечами Джун.
Он на собственном опыте убедился, что большинство людей на Западе даже думать не хотят про Восток. Любое упоминание о нем вызывало неприязненные взгляды. Общественный уклад жителей Востока был сформирован жестоким правлением догматичного Совета Добродетельных. В ту пору, когда они с отцом только переехали в Чхон, Джуну пришлось столкнуться с неприкрытыми издевательствами, и все из-за того, что переселенцы с Востока связывались в сознании людей с ощущением опасности. Военный конфликт между сторонами завершился полвека назад, но по-прежнему существовала вероятность, что враг вторгнется и попытается сместить императора. Тем более что сейчас на Востоке имелся отряд отмеченных печатью Дракона воинов, представляющий собой реальную угрозу. Как только не обзывали Джуна: и шпионом мятежников, и желторубашечником – как приспешника Адептов, носивших желтые манжеты… Вопиющая несправедливость, ведь именно ненавистные Адепты были виноваты в том, что он вообще оказался на Западе! Впрочем, Джун быстро усвоил, что лучше, ничего не объясняя, избегать любых разговоров на эти темы.
– Ужасы войны касаются всех без разбора, – сказала Рен. – Солдат из Лушина мог отправиться воевать добровольно, окрыленный идеями свободы и добродетели. Или его мобилизовали, не оставив иного выбора. В любом случае, он ничем не отличался от тех, кто воевал на этой стороне.
Девушка спокойно и строго посмотрела в лицо Джуна.
– Мы хотим, чтобы в сознании каждого зрителя родилось понимание: вне зависимости от места рождения мы одинаково испытываем радость и боль и одинаково покидаем этот мир, когда уходим к предкам. Если мы сумеем заставить людей переживать за жизнь вымышленного солдата, жившего на Востоке пятьдесят лет назад, то, возможно, они станут более сострадательными.
– Как Благословенная Супруга, – тихо добавил Джун, глядя на девушку во все глаза.
Рен действительно отличалась от всех, кого он когда-либо знал, и уж тем более от мальчишек из Чхона, чьего уважения ему приходилось добиваться кулаками. Если бы он услышал такие слова восемь лет назад, когда ему казалось, что весь мир настроен против него, как бы это помогло!
– Вы несете в мир благородную идею.
Хотя вряд ли Чанг обсуждал со старейшинами города добродетель и великодушие.
– Именно поэтому мы живем в таких условиях. – Рен обвела взглядом сарай. – Сифу хочет объехать как можно больше уголков страны. Он уверен, что единственный способ достучаться до людей – это прийти к ним в дом и рассказать свою историю. А оперный театр в Чхоне дает возможность выступать только перед аристократами.
– Согласен. Зато аристократы могут заплатить.
Работая охранником и швейцаром, Джун постоянно сталкивался с прихотями богачей, но они давали хорошие чаевые, когда он помогал им найти свои места, приносил вино, передавал записки и подарки любимым артистам.
Перед представлением Чанг проинструктировал Джуна о его обязанностях как нового помощника, а также показал, как вести бухгалтерскую книгу, куда заносились доходы от выступлений. Поэтому юноша знал, что выручка за нынешний вечер была невелика: горстка монет – значительно меньше того, что обычно зарабатывал Джун за вечер в оперном театре. Однако для жителей Ривер-Мэйдена эти деньги были непозволительной роскошью. Кроме этого, они могли предложить артистам лишь еду и ночлег.
Из открытой двери сарая донесся голос Чанга:
– Раньше в этом городе была хорошая гостиница, но ее пришлось закрыть несколько лет назад, после того как иссякла вода. – Легкой упругой походкой флейтист подошел к ним: в одной руке – бамбуковая палка, в другой – персик. Выглядел он, как всегда, оживленным и беспечным и совершенно не походил на человека, недавно обсуждавшего что-то очень серьезное. – Когда-то Ривер-Мэйден был речным портом, а теперь… – Флейтист развел руками и с аппетитом надкусил сочный фрукт. – Вот все, что от него осталось.
Джун попытался представить, как выглядел этот убогий городок во времена своего расцвета: оживленная торговля, крепкие дома, построенные из кирпича, привезенного на баржах по широкому водному пути. Крупный районный центр, который рос день ото дня и жил по своим правилам; его не мог миновать ни один путешественник, направлявшийся вверх по реке из Чхона.
– Почему вода иссякла? – спросил юноша.
Чанг взглянул на него с удивлением и начал терпеливо объяснять:
– Река Денгу берет начало в горах Черной Черепахи в Восточном Лонгане. Когда восемь лет назад была построена Плотина процветания, сократился не только приток воды к фермерским хозяйствам Запада; многие города, такие как Ривер-Мейден, вообще лишились средств к существованию. Недостаток воды привел к страшной засухе и лесным пожарам. Тот год надолго всем запомнится.
Восемь лет назад… Джун нахмурился.
– Так вот почему была закрыта Змеиная Стена?
Чанг откусил еще один кусочек персика.
– Плотина процветания стала одной из главных причин разрыва отношений между нашими странами.
Джун наконец-то понял, почему мечтам его отца о воссоединении семьи не суждено было сбыться, а ему вряд ли когда-нибудь удастся увидеться с матерью и братом. Потому что Совет Добродетельных на Востоке решил построить плотину. Получается, что дым, из-за которого задыхался все лето его отец, – в нем тоже виноват Восток?!
– Были и иные причины, – вмешалась в разговор Рен, раскладывая для всех одеяла. – Из-за несправедливого отношения к мастерам, практикующим боевые искусства, Западный Лонган стал постепенно сокращать поставки продуктов питания на Восток. Совет одобрил строительство Плотины процветания, чтобы расширить свои пахотные земли и сделать Восток независимым от поставок извне. Запад, со своей стороны, все чаще стал совершать военные набеги в северных районах в ответ на сообщения о том, что Восток отказывает беженцам в безопасном переходе границы.
Джун уже перестал удивляться тому, насколько хорошо Рен разбиралась в новейшей истории. Джун помнил лишь собственные переживания: печаль от того, что перестали приходить письма от матери; радость, когда отец наконец-то разрешил ему снова тренироваться… Он опустил глаза, испытывая стыд за свое невежество.
– Последние пятьдесят лет стали тяжелым испытанием не только для жителей Ривер-Мэйдена. С тех пор как Свиток Земли был увезен на Восток, а страна разделена на два государства, энергия земли изменилась. Дыхание дракона становится слабее с каждым годом. – Голос Чанга зазвучал тише. – Я это чувствую.
В сарае воцарилось напряженное молчание. Джун задумчиво смотрел на свет фонаря, вспоминая невольно подслушанные в оперном театре и на улицах Чхона разговоры. Многие считали, что стихийные бедствия – это знак недовольства Дракона. Так небеса наказывали людей за расчленение земли и разделение Свитков, и во всем виноваты предатели с Востока. Нужно было что-то делать, но никто не хотел, чтобы император и его двор пошли на перемирие с Советом Добродетельных. В этом случае гнев Дракона наверняка станет сильнее и приведет к еще большему ухудшению условий жизни простых жителей империи.
Вряд ли Змеиная Стена вновь откроется. Как бы Рен с ее сифу ни старались, используя художественные таланты, донести людям мысль о необходимости взаимопонимания, маловероятно, что их усилия приведут к каким-то результатам. Разве могут песни и танцы противостоять напору политических приливов и отливов?
Впрочем, в этом году должен был состояться Турнир Хранителя Свитка Небес. Звание Хранителя наделяло человека невиданной властью, он становился одновременно знаменитым и влиятельным – одним из немногих, кто мог добиться аудиенции у самого императора. Хранитель реально мог что-то изменить, к его голосу прислушивались. Он был подобен рычагу, который в правильном положении способен сдвинуть с места огромную глыбу.
Джун улегся на тюфяк и, заложив руки за голову, уставился в потолок.
– Когда стану Хранителем, я вернусь в Ривер-Мэйден, – задумчиво произнес он. – Уверен, они и не вспомнят о незаметном работнике сцены… Да, сделать реку вновь полноводной я не смогу, но своим визитом привлеку к проблеме внимание – возможно, даже самого императора. Откроем здесь школу боевых искусств, и люди снова потянутся в этот регион.
Быть Хранителем Свитка Небес – огромная честь и одновременно серьезная ответственность. На протяжении многих лет Джун думал только о своей судьбе и судьбе отца, и никогда о том, что можно сделать для других.
Желание что-то изменить переполняло юношу, он ощущал прилив невиданных сил и энергии. Оснований для победы в турнире стало еще больше. Он родился на другой стороне Змеиной Стены, потому понимает Восток лучше, чем большинство. Благодаря Рен он восполнит пробелы в знаниях по истории и политике. Именно Джун поможет императору принять правильные решения.
Он – тот Хранитель, в котором сейчас отчаянно нуждаются люди. Все идеально сошлось.
Чанг подошел и встал над юношей. Казалось, что сквозь повязку флейтист с любопытством его разглядывает. Вдруг музыкант рассмеялся.
– Наш помощник отличается взрывным характером и мечтательной душой. И поэтому он мне нравится! – Чанг выплюнул персиковую косточку, которую обсосал до блеска, и провозгласил: – Все, хватит мечтать, пора тренироваться.
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– Тренироваться? – переспросил Джун. – Вы… станете меня обучать?
– Если ты собираешься вместе с нами проделать путешествие до Сичэна, то давай воспользуемся этой возможностью по максимуму. – Чанг постучал тростью по плечу Джуна и продолжил: – Утром я устроил тебе испытание, так как хотел кое в чем убедиться. У тебя самая сильная врожденная энергия, которую я когда-либо чувствовал в бойцах. Однако пока Дыхание Дракона внутри тебя подобно бурному потоку, который несется по речному руслу с порогами. Когда ты испытываешь сильный стресс, энергия тебя переполняет, но продолжается это буквально несколько секунд, а вот специально вызвать или поддержать этот уровень ты не в состоянии. Я прав?
Молчание юноши Чанг воспринял как утвердительный ответ.
– Я могу научить тебя контролировать свое Дыхание. Если, конечно, ты всерьез намерен выиграть турнир.
– Сифу!.. – воскликнула Рен, словно собираясь возразить.
Джун вскочил на ноги и согнулся в низком поклоне.
– Мастер Чанг, я не знаю что сказать. Вы не пожалеете о потраченных на меня времени и усилиях. Обещаю усердно тренироваться и помогать вам и Рен во всем – и до того, как я стану Хранителем, и после.
– Значит, договорились, – расплылся Чанг в улыбке. – Уверен, что ты сдержишь свое слово.
Джун молниеносно сорвал с себя рубашку и бросил ее на тюфяк. Дневной сон в повозке позволил восстановить силы, и, несмотря на то что солнце зашло, а день был длинным, он не чувствовал ни малейшей усталости: он готов был бегать, бороться, выполнять любые указания Чанга.
А тот протянул ему бумагу, кисть и чернильный камень[5].
– Что это? – вскинулся Джун.
– Письменные принадлежности, разумеется, – невозмутимо ответил его новый наставник. – Отныне ты должен записывать все: что и когда ты ешь; когда ложишься спать и во сколько встаешь; сколько длился сон. Также фиксируй свое самочувствие, любые боли или травмы, будь то голова или желудок, а также свое душевное состояние – хорошее или плохое.
– Зачем? – воскликнул Джун.
Чанг тростью ударил юношу по руке.
– Ты всегда с недоверием относишься к указаниям наставника? Неудивительно, что не ты был лучшим учеником в старой школе. Делай, как велено. И начинай прямо сейчас. – С этими словами он указал на один из столиков. Джун заметил, что Рен, которая деловито застилала постели, старается не смотреть на них, только кусает губы, словно подавляя желание рассмеяться.
Неохотно, превозмогая сомнения, юноша опустился на циновку перед столом, окунул кисточку в чернила и записал, что ел на ужин, а затем – поскольку знал, что Чанг не сможет прочитать написанное, – добавил: «Я был в хорошем настроении, пока меня не заставили писать».
– Дыхание Дракона всегда подвижно, – важно заявил Чанг. – Оно струится и пульсирует внутри каждого человека и вокруг нас день за днем, минута за минутой. Такие мелочи, как время пробуждения и съеденное на завтрак, влияют на наше тело и разум, а значит, и на боеспособность. Первый шаг к пониманию себя – наблюдение. – Флейтист сделал паузу, явно довольный тем, как эффектно прозвучала последняя фраза. – Ты закончил писать? Отлично! Тогда вставай.
Джун поднялся, надеясь, что сейчас они начнут тренироваться по-настоящему. Чанг тихонько попросил Рен принести ему что-то из повозки, что она и сделала, не скрывая своего удовольствия. Это оказалась толстая деревянная доска с вмятинами, которую юноша видел и раньше: ее использовали в качестве опоры при установке декораций. Чанг взял доску и поставил перед собой.
– Разбей эту доску.
Джун улыбнулся и принял боевую стойку, сжав руки в кулаки. Интенсивные тренировки тела в стиле «Стального стержня» включали в себя множество подобных упражнений: приходилось разбивать доски и глиняные плитки коленями, локтями и головой. Как-то странно, что Чанг начинает с таких элементарных заданий. Может быть, он недооценивает способности своего ученика? Есть ли в арсенале тренера что-нибудь новенькое, чему можно научиться?
– Нет, не так! – Чанг взял правую руку юноши и выпрямил. Он заставил его раскрыть ладонь и вытянуть пальцы вперед, а потом передвинул доску так, чтобы Джун лишь слегка касался ими истертого дерева. – Теперь, не двигаясь с места, ломай доску.
– Как? – возмутился ученик. Стоя прямо, в открытой стойке, с разведенными в стороны плечами и почти прямой рукой, разве нанесешь хороший удар?
Чанг усмехнулся.
– Ты думаешь, что нельзя сгенерировать достаточно энергии, стоя вот так, да еще и с такого небольшого расстояния до цели.
– Небольшого? Нет никакого расстояния, – огрызнулся Джун. – Я же касаюсь доски!
– Неправда. Расстояние есть, и оно равно длине твоих пальцев; ты его преодолеваешь, когда сжимаешь их в кулак. – Чанг на мгновение опустил доску и шагнул вперед, чтобы коснуться груди Джуна. – А что касается силы, то она заключена вот здесь – в прекрасном сияющем хранилище Дыхания, которое ты мне раньше продемонстрировал. Нужно лишь собрать эту силу и ударить в деревянную доску.
Чанг отошел в сторону.
Рен внимательно наблюдала за происходящим, отчего Джун чувствовал себя двоечником, которого вызвали к доске. Скорчив скептическую мину, он прижал кончики пальцев к шершавой древесине. Потом сосредоточил все внимание на точке, которой достигнет его кулак, пройдя через доску, – прямо перед грудной клеткой Чанга; перекатился на пятки, глубоко вздохнул и двинул руку вперед, одновременно сложив кулак и врезаясь костяшками пальцев в дерево. Джун содрогнулся всем телом – настолько сильной была отдача. Доска захрустела, но выдержала. Улыбку на лице Рен вряд ли можно было назвать сочувственной или ободряющей.
– Неплохая попытка. – Чанг похлопал Джуна по плечу. – Ты использовал, наверное, десятую часть той энергии, которую способен призвать, находясь в состоянии покоя. Для первого раза недурно.
Он снова выставил доску перед собой.
Стиснув зубы и прижав пальцы к дереву, Джун представил, как ногой отталкивается от земли и направляет всю силу бедер и плеч в летящий вперед кулак. И с громким криком снова ударил по доске. От толчка Чанга откинуло назад, однако толстая доска не поддалась.
– Как, по-твоему, в ком больше Дыхания, – спросил Чанг, – в тебе или в этом куске мертвого дерева? Конечно же в тебе! Твоя энергия – активная и живая; сила доски – всегда одинаковая и неподвижная. Но деревяшка не устает и не боится боли или возможных неудач, у нее нет разума и органов, которые нужно оберегать от ударов и повреждений.
После еще двух попыток Джун, поморщившись, засунул кулак в рот.
– Как это мне пригодится на Турнире Хранителя? Никто из моих противников не будет стоять неподвижно на арене в ожидании, пока я подберусь поближе и нанесу удар с расстояния в несколько сантиметров.
– Ты много лет тренировался, чтобы стать сильнее большинства мужчин. Но я слышал историю о крестьянке, которая подняла перевернутую лошадью телегу, чтобы спасти зажатого под ней ребенка. Лишь немногие бойцы способны в нужный момент собрать воедино всю силу, которой они обладают. – Чанг постучал себя по виску. – Я чувствую, каким мощным Дыханием ты обладаешь. Осталось лишь научиться им пользоваться.
С помощью Рен музыкант с блаженным вздохом растянулся на тюфяке, положив голову на овчинное одеяло.
– На сегодня хватит. Утром еще потренируемся.
Джун бросил злой взгляд на необструганную доску, валявшуюся на полу, затем в спину Чанга. В голове в унисон зазвучали два голоса – его собственный и Сая: «На что только ты согласился?!»
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Глава 10
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На следующее утро правая рука Джуна страшно болела.
Он позавтракал пшенной кашей с козьим молоком, которые принесли жена и дети мэра, а затем дотошно описал в дневнике свою пищу и болевые ощущения. Когда Чанг позвал его, юноша поспешил на улицу, потирая костяшки пальцев. Что за экстравагантное упражнение придумал для него сегодня наставник? Шлепки по воде? Ловля цыплят?
– Спарринг, – объявил Чанг.
Джун с облегчением вздохнул.
– Дочка, – обратился флейтист к Рен, – устрой, пожалуйста, новому помощнику дружескую взбучку.
Такого поворота Джун не ожидал. В «Стальном стержне» было и несколько девушек, которые в результате тренировок становились стройными и сильными, как того требовал боевой стиль школы, но сражались они обычно между собой. Юноша не удивился, узнав, что Рен занималась вместе с сифу: она никогда не казалась ему неженкой, да и уверенные и точные движения на сцене говорили о великолепной физической подготовке. Но драться с ней…
Переборов себя, Джун поклонился сопернице. Встав в боевые позиции, они встретились взглядами, а затем девушка на секунду опустила глаза.
– Тебе обязательно снимать рубашку перед каждым боем? – спросила она.
В школе «Стальной стержень» было принято сражаться с обнаженной грудью, чтобы лишний раз закалить тело. А Рен уже переоделась в дорожную одежду: в простые брюки и подпоясанную рубаху.
Джун удивленно на нее посмотрел.
– Тебя это отвлекает?
Вместо ответа Рен нанесла молниеносный удар прямо в лицо. Когда юноша машинально отпрянул, она схватила его за запястье и, падая, увлекла за собой; затем широким и точным движением ноги зацепила его за лодыжку и повалила на траву.
– Не переоценивай красоту своего тела!
Вскочив на ноги, Джун решил сражаться всерьез. Схватка предстояла необычная – совсем не такая, как с однокашниками. Рен не могла сравниться с ним ни в силе, ни в скорости; если бы Джун хорошенько постарался, легко бы ее одолел. Однако Рен двигалась легко и изящно, и это позволяло ей избегать прямых столкновений. Она замечала, когда юноша открывался, и тут же наносила точные пинки в колени, в пах, короткие тычки по ребрам, глазам, горлу, постоянно заставая соперника врасплох. Все эти финты выводили его из равновесия, заставляли крутиться на месте.
Чанг привлек внимание Джуна:
– Попробуй работать, включив шестьдесят процентов своей энергии. Замечай, когда ты напрягаешься и выкладываешься больше, чем нужно; обрати внимание, в какие моменты теряешь скорость.
Джун отступил и заново оценил ситуацию. Основой стиля «Стальной стержень» была постоянная атака противника по центральной линии и защита по тому же направлению. А Рен навязывала свою игру. Она не пыталась сломать его надежную оборону. Истинная ученица Чанга, она компенсировала недостаток силы такой ловкостью движений, что Джун чувствовал себя неповоротливым медведем, пытающимся поймать хитрую ласку. Девушка не могла победить в равном бою, зато умела защитить себя и даже обезвредить более неуклюжего противника.
Джун решил присмотреться к ее действиям и выявить закономерности. В следующий раз, когда она применила обманную подсечку, он шагнул вперед, чтобы заблокировать удар, который затем последует. А потом, заведя руку под ее вытянутую ногу, сделал резкий поворот и отправил девушку на землю. Рен сгруппировалась, мгновенно перевернулась на спину и тут же вскочила.
Чанг хлопнул в ладоши.
– Отлично! На сегодня хватит.
Они лишь немного потренировались, оценили возможности друг друга, не намереваясь причинить серьезного вреда, – но Джун вытирал пот со лба, а Рен наклонилась, пытаясь отдышаться.
– Дыхание Дракона как полноводная река, которая в любой момент может превратиться в бушующий водопад. Вы пробуждаете его, подпитывая себя отдыхом и хорошей пищей, совершенствуя разум, закаляя тело; вы объединяете свои физические возможности с силой воли. – С этими словами Чанг поднял деревянную доску и поставил ее перед Джуном. – Давай-ка попробуем еще раз. Не думай о движении тела; думай о том, как лучше направить Дыхание.
Джун прикоснулся кончиками пальцев правой руки к доске, а затем принял решение переключиться на неповрежденную левую руку. Встав в стойку, он решил последовать совету Чанга и представил свое тело как хранилище Дыхания: воображаемые тепло и свет он собрал в центре груди, а затем направил через руку на твердое препятствие перед собой.
Юноша закрыл глаза, глубоко вздохнул и двинул кулаком прямо по дереву.
Доска содрогнулась от мощного удара, но осталась цела. Плечи Джуна поникли от досады и разочарования, тем не менее Чанг даже вскрикнул – ему пришлось сделать три шага назад, чтобы удержаться на ногах.
– Так-то лучше! – Мастер передал доску Рен, подхватил бамбуковую трость и направился к повозке, которая стояла готовая в дорогу, с уже запряженными в нее лошадьми. – В путь! Я хочу к полудню добраться до следующего города; там в одной из чайных подают лучшие в провинции мраморные яйца[6].
К вечеру они прибыли в достаточно крупный и преуспевающий город, где после выступления на городской площади сняли в приличной гостинице комнату с настоящей горячей ванной. Заработок на этот раз был солидным; после всех подсчетов выходило, что доля Джуна составила двадцать один медный юнь. Совсем неплохо. Ему оставалось накопить всего двести семьдесят девять юней.
Однако две следующие ночи им пришлось провести под открытым небом, расположившись на подстилках рядом с повозкой. Попутчики Джуна не переставали его удивлять. В первый вечер Чанг взял лук со стрелами и подбил в поле кролика, которого Рен затем освежевала и приготовила на костре.
Отмеченный Драконом флейтист отличался удивительными способностями. Правда, в некоторых ситуациях ему требовалась помощь. Рен раскладывала одежду и вещи своего сифу в определенном строгом порядке. В каждом доме, где они останавливались, девушка проводила его по комнате, показывая, где и что расположено: кровати, стулья, умывальник, горшок. Память Чанга впечатляла, и все же он нередко чертыхался, натыкаясь на предметы мебели.
Обычно путь верхом из Чхона в Сичэн занимал от двенадцати до четырнадцати дней – если ехать по широкой и прямой как стрела Императорской дороге, которая пересекала реку Денгу и уходила на северо-восток через плодородный центр страны. Чанг и Рен выбрали гораздо более длинный и извилистый путь: через сельскую местность, периодически пересекая Императорскую дорогу и уходя от нее в сторону – к небольшим городкам, где они могли выступить. Было очевидно, что им потребуется в два раза больше времени, и это обстоятельство очень беспокоило Джуна.
«Вдруг я пропущу регистрацию? – волновался юноша. – Интересно, Инь Юэ все еще тренируется в Чхоне или уже выехал в Сичэн, чтобы успеть сориентироваться на месте?»
– Наверняка мой одноклассник из школы «Стальной стержень» прибудет раньше и начнет готовиться, – твердил он Чангу.
– Не волнуйся, мы успеем тебя зарегистрировать, – успокаивал тот. – Что толку приезжать в столицу заранее, если у тебя нет денег на участие в турнире?
В словах флейтиста была заключена горькая истина. Джун каждый вечер пересчитывал свои скудные накопления, но, хотя Чанг щедро платил и брал на себя расходы на еду и жилье, труппе нужно было выступать хотя бы через день, чтобы юноша мог набрать достаточно денег.
Он быстро научился разгружать фургон и укладывать вещи обратно, устанавливать и разбирать сцену. Он чистил и чинил реквизит, распоряжался дорожными запасами и вел тщательный учет всех доходов и расходов. А еще кормил, поил и чистил двух лошадей: По-По и Вонючку, которых так назвала Рен, когда была маленькой.
Можно было только удивляться, как Чанг и его воспитанница справлялись раньше без помощника. Некоторые обязанности Рен на Джуна не перекладывала: всегда сама убирала в большой сундук свою одежду, сценические костюмы, парики и шиньоны; наносила макияж. И всегда была рядом с Чангом, когда тому требовалась помощь. По отношению к Джуну она немного оттаяла или, по крайней мере, смирилась с его присутствием после той ночи в Ривер-Мэйдене, когда сифу взял его в ученики и начал тренировать. По взглядам, которые Рен изредка бросала в его сторону, по скупым похвалам, которые слетали с ее уст, можно было понять, что втайне она признательна юноше за помощь.
Тренировки проводились неукоснительно дважды в день: утром и вечером. В качестве соперника выступали поочередно Рен или Чанг, а то и оба вместе. Из оружия в повозке были только посох и пара ножей, и мастер порой заставлял ученика с ними тренироваться. Но чаще всего флейтист давал Джуну задания на бесконечное повторение каких-то движений, отработку техники дыхания или на изучение записанных в тетрадь наблюдений. Юноша порой изнемогал от скуки; он надеялся, что Чанг научит его новым боевым приемам, а наставник явно не собирался развивать навыки и движения Джуна.
– Бой – это просто, – как-то заметил флейтист. – Два человека наносят побои друг другу до тех пор, пока один не запросит пощады. Ты уже научился наносить удары кулаками и коленями, локтями и голенями. Ты способен использовать любое оружие; ты знаешь, как повалить человека на землю и обездвижить его, задушить или сломать суставы.
– Конечно, но разве этого достаточно? – спросил Джун. Разговор этот произошел во вторую неделю их совместного путешествия, когда они проезжали мимо фруктового сада и флейтист был в хорошем настроении, поскольку фермер подарил им мешок спелой хурмы.
– Увы, многие другие тоже все это умеют. Вопрос в том, кто делает лучше. Эффективнее. Даже при обучении двух бойцов совершенно одинаковым ударам каждый будет выполнять их по-разному. Один будет быстрее, сильнее и точнее. Кто победит? – Чанг отрезал кусочек сладкого фрукта и с наслаждением стал жевать. – Вот почему бой – это сложно.
Необходимо изучать как себя, так и своего противника, продолжал мастер. По его словам, многие талантливые бойцы слабо выступали из-за чрезмерной зацикленности на победе: избыток тренировок приводил к получению травм; волнение – к потере концентрации; гнев и отчаяние от временных неудач подталкивали к глупым действиям. Джуну приходилось наблюдать такое в жизни; правда, он считал, что дисциплинированность – это качество, свойственное некоторым людям – таким, например, как Инь Юэ, – от природы. Чанг же говорил о самоконтроле как о чем-то таком, что можно и нужно тренировать, как обыкновенную мышцу.
Чанг давил на Джуна, заставляя его прикладывать больше силы, драться с большей скоростью и дольше, дразнил его во время спаррингов, заставлял тренироваться даже голодным и усталым. Он обращал внимание юноши на те ситуации, когда тот начинал перенапрягаться, действовал безрассудно, двигался поспешно или небрежно.
– Ты попусту растрачиваешь свою энергию! – укорял Чанг, говоря о потере контроля над своим душевным состоянием, своими реакциями и действиями. Но больше всего внимания он уделял дыханию. – Твое дыхание, – твердил Чанг, глубоко вдыхая и выдыхая, – позволяет тебе черпать силу Дракона. Научись правильно дышать, и в тебе откроется кладезь энергии.
Почти в каждом городке, где они останавливались и выступали, Чанг встречался со своими друзьями, которых у него было множество. Скоро Джун понял, что все эти люди прекрасно знали о скрытых способностях сифу, а многие сами раньше тренировались у него. Иногда Чанг приводил кого-нибудь из них – причем разного пола и возраста – и знакомил с Джуном. Как-то пришел огромный парень, который был на голову выше Джуна и весил, наверное, вдвое больше. В другой раз явился невысокий пожилой мужчина, которого юноша заметил еще на спектакле – тот сидел в первом ряду, восторженно смеялся и громче всех хлопал в ладоши. Оказалось, что это легендарный и непобедимый боец с ножом.
– Наш новый технический помощник, – каждый раз говорил Чанг очередному другу. – Парень собирается участвовать в Турнире Хранителя. Буду очень тебе признателен, если ты уделишь ему немного времени и поможешь подготовиться, чтобы он не опозорил меня на арене.
И все соглашались. Во-первых, потому, что уважали Чанга и хотели оказать ему услугу, а во-вторых, чтобы иметь возможность в будущем – в случае победы Джуна – похвастаться встречей и совместной тренировкой с новым Хранителем. Так юноше привелось побороться с бойцами разных типов и стилей, и некоторые давали ему бесценные советы по отдельным приемам, в которых они были сильны: в бросках через бедро, в обращении с палкой…
Джун сомневался в необходимости тренировок с оружием: поединки на Турнире Хранителя проходили без него, разве не должен он сейчас уделять все свое время бою голыми руками?
– Реши, чего ты хочешь: выиграть турнир или стать лучшим бойцом? – как-то потребовал ответа Чанг.
«И то и другое!» – чуть не выкрикнул Джун.
– Не думай, что это одно и то же, – продолжил Чанг. – Если ты хочешь, чтобы я продолжал тебя тренировать, придется подчиниться моим правилам.
Как-то вечером на четвертой неделе пути юноше пришлось сразиться с тяжелоатлетом-чемпионом лет пятидесяти, отставным солдатом армии старого императора Цайсюаня – деда нынешнего монарха. Став простым пастухом, воин не утратил былую стать: его огромные руки и ноги были похожи на могучие стволы деревьев. Тем не менее за пятнадцать изнурительных минут Джун избежал захвата, броска и удушения и сумел полностью обездвижить своего противника.
Старый вояка наконец поднял руку в знак поражения и прохрипел, обращаясь к Чангу:
– Дружище, не знаю, какой из этого мальчика помощник, но хотел бы я поехать в Сичэн и посмотреть, как он будет сражаться. – Потом он похлопал мясистой пятерней по плечу юноши и сказал: – Ты готов к выходу на арену, парень.
Впрочем, Джун в этом сомневался. Тренировки Чанга были совершенно не похожи на те, какие пришлось проходить юноше. Было много нового и интересного, вот только этого ли требовала турнирная арена? Джун привык сравнивать свои успехи с успехами сокурсников, в частности с Инь Юэ. Но Чанг и его дочь сражались совсем не так, как ученики «Стального стержня», а методы Чанга полностью отличались от методов наставника в школе. Порой Джуну казалось, что он сражается не с противником, а с самим собой. В то время как тренировочные программы остальных кандидатов в Хранители были направлены на совершенствование накопленных навыков, а не на приобретение новых.
Они путешествовали и тренировались больше трех недель. И, по словам Рен, должны были добраться до Сичэна через восемь дней – как раз к тому времени, когда начнется регистрация участников турнира. Хотя за это время Джун сумел накопить достаточно большую сумму денег, ему все еще не хватало ста медных юней.
Между тем проклятая деревянная доска так и оставалась непобежденной.
Время от времени Чанг вытаскивал ее, чтобы Джун предпринял очередную попытку сломать доску вытянутой рукой, используя только силу Дыхания, как и в первый раз, в сарае в Ривер-Мэйдене. За это время дерево сплошь покрылось отметинами, Чанг все дальше отлетал назад от удара, но юноша ничуть не приблизился к достижению цели. И чем дальше, тем больше она походила на несбыточную мечту.
– Что, если я не смогу сломать ее до турнира? – простонал Джун после очередной попытки.
Чанг равнодушно пожал плечами.
– Важен не результат, а процесс. – Он взял в руки ненавистную деревяшку и ласково ее похлопал. – Госпожа Доска не враг, а партнер по тренировкам. Она помогает тебе подготовиться к турниру.
«Сейчас все в „Стальном стержне“ участвуют в подготовке Инь Юэ к турниру, – с горечью думал Джун. – Сколько ни старайся, однокашник, несомненно, впереди, ведь он всегда был лучшим учеником школы. А теперь наверняка стал еще сильнее». Причем Инь был единственным знакомым ему соперником, остальные кандидаты из других частей страны оставались загадкой. Возможно, многие сражались лучше Инь Юэ. И уж точно были старше, сильнее и опытнее. Кто-то мог быть носителем отметины Дракона.
В детстве они с Саем тренировались вместе. Джун неизменно первым осваивал приемы, которым учил их отец, а Сай ему подражал; и всегда у него получалось лучше. Соперничество близнецов приносило обоим огромную пользу. Благодаря брату Джун добился впечатляющих результатов не только в боевых искусствах, но и во всем, что они делали: в лазании по деревьям, плавании, в освоении навыков письма.
Они представляли собой единое и неделимое целое – ни одного шага или поступка врозь. Джун не раз задумывался, насколько лучше он мог бы стать во всем, если бы их не разлучили. «Ты был бы идеальным спарринг-партнером, – мысленно обратился Джун к брату. – Давно разнес бы эту проклятую доску в щепки».
Но сейчас никто не мог ему помочь: ни Сай, ни отец, ни Инь Юэ или школа «Стальной стержень». У него были только Чанг, Рен и собственное упрямое эго. Оставалось надеяться, что этого будет достаточно.
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Глава 11
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По мере продвижения на север пейзаж все больше менялся. Поля и фруктовые сады уступили место дубовым и тополиным рощам и холмам, на которых паслись стада овец и коз. На смену сухой и дымной жаре южной долины пришла более прохладная погода. Месяц подходил к концу, и согреться ночью под открытым небом было сложно; не спасали ни костер, ни шерстяные одеяла. Путники решили дальше придерживаться Императорской дороги, где легко можно было найти ночлег на одном из многочисленных постоялых дворов.
Движение становилось оживленнее. Несколько раз мимо с грохотом проскакивали конные отряды закованных в броню солдат; над их головами гордо развевались яркие вымпелы. «Дорогу, дорогу!» – кричали знаменосцы. Пыль, поднятая копытами лошадей, покрывала облаком повозки.
– Куда они едут? – поинтересовался Джун.
Рен бросила сердитый взгляд в сторону удалявшихся солдат.
– В столицу, как и все мы. Судя по красным флагам, это Шестая дивизия. Генерал Кобу вызвал их в столицу, чтобы обозначить свое присутствие во время турнира. – На лице Рен, управлявшей лошадьми, появилось презрительное выражение. – Там вообще все соберутся – будут из кожи вон лезть, чтобы их заметили на выборах следующего Хранителя.
Ее слова подтвердились за неделю до турнира. Число путешественников увеличилось в разы. Все чаще мимо проезжали роскошные кареты богатых аристократов и региональных чиновников, сопровождаемые обозами с обслуживающим персоналом. Рядом с тяжело нагруженной повозкой Чанга ехали купцы, везущие товары на рынок, зажиточные простолюдины верхом на лошадях, а бедный люд шел пешком, таща свое имущество на спинах. Всех привлекал большой город. Одни надеялись получить работу, другие были готовы просить милостыню или даже воровать у богатых зевак.
Среди массы людей Джун искал глазами других бойцов, направлявшихся на турнир. Многие участники наверняка уже прибыли в столицу, заблаговременно проделав длинный путь.
Как-то в потоке юноша заметил бритоголового мужчину, сидящего на красивом коне. Он был одет в черную монашескую одежду, за спиной висели два меча. Путники уступали ему дорогу, бросая любопытные и уважительные взгляды. Джун хотел окликнуть незнакомца, чтобы узнать имя и поинтересоваться, не участник ли он турнира, но неприступный вид путешественника охладил его пыл.
На следующий день мимо пронеслась процессия всадников с криками: «Дорогу, дорогу ведущим претендентам на звание Хранителя Запада!» Впереди ехали трое крепких молодых людей в черных, расшитых золотом одеждах с белыми шелковыми повязками на головах. Над ними реяло знамя с надписью: «Бойцовская школа „Сила тигра“». Претендентов сопровождала многочисленная свита. Они гордо прогарцевали мимо, не удостоив повозку Чанга ни единым взглядом. Пешим путешественникам пришлось ретироваться на обочину, в канаву для стока воды. Многие были недовольны, однако никто не решился протестовать. Боевая школа «Сила тигра» была крупным и престижным учебным заведением, достаточно богатым, чтобы отправить на турнир сразу трех кандидатов в сопровождении обслуги. Ни с одним из трех лучших учеников никому не хотелось бы столкнуться.
Джун досадовал на медлительность их повозки, но с этим приходилось мириться. Чтобы оплатить вступительный взнос на турнир и покрыть все расходы в городе, требовались деньги, и они были рады любому случаю выступить. Рядом со столицей было множество городков и больших гостиниц, которые с удовольствием принимали артистов, способных развлечь гостей. Чанг и Рен выступали в битком набитых павильонах, где собиралась публика, готовая тратить деньги на дорогую еду, изысканное вино, красивых женщин и хорошую музыку.
Двести шестьдесят семь медных юней… Джун чувствовал себя одним из чахнущих над счетами налоговых чиновников, когда в очередной раз сверялся с бухгалтерской книгой и пересчитывал заработанные в пути деньги. В уме он приплюсовал к ним триста шесть юней, взятых из отцовского дома. Шестьсот юней требовалось на вступительный взнос и двадцать или тридцать – чтобы прожить в городе.
Еще одно успешное выступление – и он у цели!
Одним ясным утром, когда они преодолели последний поворот и выехали из-за холма, лес, росший по сторонам, раздвинулся подобно занавесу сцены, и перед ними предстал Сичэн. Зрелище воистину было впечатляющим: массивные глинобитные стены возвышались на недостижимой высоте; солнце ярко освещало украшенные золотом красные знамена, развевающиеся на сторожевых башнях; широкая дорога упиралась в величественные городские ворота.
Не боясь свалиться, Джун вскочил на козлах, где сидел рядом с Рен, и в восторге закричал:
– Наконец-то мы приехали!
– Итак, показались стены, – раздался ворчливый голос Чанга из кузова повозки. В последнее время флейтист вел себя немного странно: он утратил присущее ему чувство юмора и часто ссылался на усталость, а накануне вечером, как всегда искусно отыграв свою партию, рано лег спать. Последние несколько дней он не сражался сам с Джуном, только наблюдал и комментировал.
– Люди называют Сичэн самым ярким городом мира, но где больше света, там и тени более темные, – пробормотала Рен, обращаясь к юноше. – Столица – опасное место для тех, кто прибыл издалека. Здесь сифу всегда плохо себя чувствует.
В крупных городах флейтист с дочерью могли бы выступать перед огромной аудиторией самых богатых людей и получать за это большие деньги, но для Чанга городские пространства превращались в непосильное испытание: какофония звуков, беспокойное дыхание снующих мимо людей, множество препятствий, способных причинить физический вред слепому человеку. Трудности, с которыми сталкивался Чанг, оборачивались еще бо́льшими проблемами для Рен.
Джун хотел хоть чем-то помочь им в этой ситуации. За последний месяц он многому научился у девушки: давать сифу четкие указания о расположении предметов в комнате, предупреждать об опасностях сцены, описывать еду на тарелке, как, например, «ложка справа от вас, тарелка с солеными огурцами слева, тушеная рыба перед вами – очень горячая». Важно было никогда не передвигать без предупреждения личные вещи флейтиста. Но ни Рен, ни Джун ничего не могли сделать с приступами сильной головной боли, которые накатывали, когда не совсем обычные чувства Чанга перенапрягались.
– Гостиница «Цветочные ворота» достаточно удобная и находится недалеко от городских стен. Давайте в ней и остановимся, а то скоро комендантский час. А завтра утром заедем в город, – предложила Рен.
Внутренний двор гостиницы был переполнен гостями; в садах, раскинувшихся между павильонами, благоухали апельсиновые деревья, пионы и сирень. Эта гостиница ждала задержавшихся в дороге зажиточных путешественников, которые не успевали заехать в город до сигнала барабанщиков, оповещавших о закрытии ворот с наступлением сумерек. Любили здесь останавливаться и те, кто просто искал развлечений во время поездок в столицу по делам. Те, кому не хватало денег или не доставалась комната, размещались прямо в полях вдоль дороги. После заката солнца дым от десятков костров поднимался над повозками и брезентовыми палатками.
Чанг и Рен устроили представление в самом большом павильоне гостиницы: флейтист играл быструю зажигательную мелодию, аккомпанируя девушке, исполнявшей акробатические сальто и прыжки, как будто она наносила удары невидимым противникам. Спектакль был посвящен предстоящему турниру. На Рен был чрезвычайно эффектный костюм, разделенный посередине на две части: одна – абсолютно белая, другая – как уголь черная. Под конец девушка сделала неуловимое движение и оказалась в платье из мерцающего серебра, которое засияло в свете факелов, когда она застыла в заключительной эффектной позе.
Стоя в одной из угловых ниш, Джун наблюдал за выступлением. Он, как и все, неистово аплодировал; изящные движения Рен и ее завораживающий танец в сочетании с волнующей музыкой флейты каждый раз трогали его до глубины души. Но в этот вечер юноша испытывал особенное волнение: на следующий день ему предстояло въехать в столицу, чтобы затем выйти на турнирную арену.
– Будем надеяться, что кандидаты в Хранители устроят нам не менее впечатляющее шоу, – донеслись до Джуна восторженные слова одного из зрителей – чиновника в синей мантии.
Собеседник чиновника проследил взглядом за Рен, недовольно нахмурился и, дергая себя за кончик козлиной бородки, проговорил:
– Нужно ввести более строгую цензуру в развлекательных программах, чтобы не допускать политически вредных сообщений.
– О чем ты говоришь?
– Не обратил внимания на ее костюм? Он наглядно пропагандирует идеи объединения и перемирия, – пробурчал козлобородый. – Совершенно неуместные призывы. Военные постоянно предупреждают о недопустимости непатриотичных мыслей и поступков, которые могут ослабить нашу решимость и сыграть на руку врагу.
– Неужели ты не можешь хоть раз расслабиться и просто получить удовольствие, Гао? – укорил его другой, более молодой чиновник, сделав знак подавальщице наполнить их бокалы вином. – Тебя послушать, так Восток собирается завтра двинуть против нас свою армию воинов, отмеченных знаками Дракона.
Гао бросил в сторону беззаботного коллеги испепеляющий взгляд.
– Таким, как ты, безалаберным людям приходится постоянно напоминать, что нам грозит серьезная опасность. – С этими словами он указал на большое объявление на одной из колонн, которое Джун в спешке подготовки к выступлению не заметил. Теперь же, оглянувшись вокруг, он видел их повсюду.
«БУДЬТЕ БДИТЕЛЬНЫ! ВОСТОЧНЫЕ ШПИОНЫ С ЖЕЛТЫМИ РУКАВАМИ ХОДЯТ СРЕДИ НАС!» Ниже был изображен человек со злобным лицом, покрытым красной драконьей кожей, одетый в черный сюртук с желтыми рукавами. Глаза демонического злодея были выпучены, изо рта торчали острые зубы, на шее красовался ошейник с биркой «Цепной пес Совета». Еще ниже более мелкими буквами красовался призыв: «ОБЯЗАННОСТЬ КАЖДОГО ЛОЯЛЬНОГО ГРАЖДАНИНА – СООБЩАТЬ ВОЕННЫМ ВЛАСТЯМ О ЛЮБЫХ ПОДОЗРИТЕЛЬНЫХ ДЕЙСТВИЯХ».
Джун, естественно, не питал любви к Адептам, но на эти карикатурные изображения они ничуть не походили. В младших классах дети жестоко дразнили Джуна, называли шпионом с желтыми рукавами, и теперь при виде предупреждений ему хотелось разорвать их в клочья.
«Держи себя в руках, – остановил он себя. – Не стоит нарываться на неприятности в последний вечер перед регистрацией на турнир». Кроме того, ему предстояло еще разобрать сцену, упаковать оборудование и подсчитать денежные сборы. Сегодняшняя публика была многочисленной и состоятельной. Если повезет, у него наконец-то соберется нужная сумма, а может, кое-что останется и про запас.
Когда Джун повернулся, чтобы подойти к Чангу, сидевшему на табурете рядом с кассой, он услышал заключительную фразу в споре двух чиновников: «Ты, как всегда, все преувеличиваешь. А прекрасную танцовщицу как раз не заметил».
В это время к прекрасной танцовщице, о которой шла речь, подошел один из возбужденных зрителей – молодой человек с искривленным носом.
– Дорогуша, мы с друзьями приглашаем тебя к себе за столик. Видишь, вон то свободное место – для тебя.
Из головы Джуна тут же вылетели и чиновники, и отвратительный плакат.
– Я разберусь, – сказал он Чангу и заступил дорогу напористому поклоннику.
– Не стоит беспокоить даму, – решительно заявил Джун.
– А то что? – с досадой ответил тот, оглядывая юношу с ног до головы.
Джун пожал плечами.
– А то мне придется побеспокоить тебя.
Он был на полголовы выше собеседника, а месяц тяжелых нагрузок и упорных тренировок существенно улучшил физическую форму, заложенную еще «Стальным стержнем». Молодой человек был ему не соперник, если только не позовет на помощь своих друзей.
– Успокойся, – ретировался поклонник, поднимая руки в знак примирения и резко меняя тон. – Я не имел в виду ничего плохого, просто хотел выразить свою признательность артистам.
– Ты можешь сделать это деньгами, – спокойно напомнил ему Джун.
– Конечно, конечно. – Молодой человек достал из кармана связку медных юней и, даже не пересчитав, протянул ее стоявшему рядом седовласому незнакомцу в длинном дорожном плаще. – Добрый господин, окажите любезность, положите это в ящик для денег рядом с флейтистом. Скажите даме, что, мол, от восхищенного зрителя.
Джун проследил взглядом за тем, как пожилой человек прошел к кассе и нагнулся над коробкой, а затем обернулся с широкой улыбкой, как бы говоря: «Сделано!»
– Мог бы и не заступаться за меня, – промолвила Рен. – Я ведь не раз клала тебя на лопатки. Если кто-то из гостей доставит мне неприятности, я в состоянии с ним разобраться. И его вышвырнут из гостиницы.
– Нисколько в тебе не сомневаюсь, только зачем портить великолепный шелковый костюм? К тому же я ваш охранник, и это моя задача – учить придурков думать, прежде чем приставать.
Сомнительного вида мужчины довольно часто после выступления подходили к Рен, пытаясь назначить ей свидание. Обычно присутствие сифу их отпугивало, но иногда приходилось вмешиваться Джуну – со своими весомыми аргументами. По крайней мере, кривоносый хоть извинился правильно – деньгами. Джун подхватил увесистую коробку и проводил Рен до ее комнаты. Несмотря на все разглагольствования про самостоятельность и силу, она безропотно принимала этот знак уважения с его стороны.
Когда Джун уже повернулся, чтобы уйти, девушка негромко окликнула его и указала на небо, где Красная звезда, казалось, сияла вдвое ярче, чем обычно.
– Смотри, твоя звезда.
Глаз Дракона над стенами Сичэна: сами небеса наблюдали за Турниром Хранителя, а значит, и за ним. Джуна волной накрыл необъяснимый страх при мысли о будущем, и он не нашелся, что ответить.
Зачастую влияние Красной звезды воспринималось юношей как проклятие, от которого он никак не мог избавиться. Однако Рен считала его благословением, знаком удачи и счастливой судьбы, которая его ждет. Вот и сейчас она ободряюще улыбнулась Джуну, прежде чем закрыть дверь.
Юноша вернулся в павильон, намереваясь разобрать сцену. Чиновники, разговор которых он случайно подслушал, ушли, а вот уродливые плакаты все еще мозолили глаза. Почему он не видел их ни в Чхоне, ни во время путешествия? Может, они появились недавно или люди в окрестностях столицы испытывали более сильный страх перед Востоком?
– Тебя что-то беспокоит? – спросил Чанг.
Джун хотел было рассказать про плакаты с предупреждениями, но решил лишний раз не волновать флейтиста. Тот сидел сгорбившись и выглядел сильно уставшим.
– Нет, ничего. Просто не верится, что мы проделали весь этот путь.
Чанг положил руку на плечо юноши.
– Дальше я не смогу тебе помочь, – задумчиво проговорил он. – Но ты знаешь все, что нужно. А то, чего не знаешь, не так уж важно.
Джун помог засыпающему на ходу сифу добраться до комнаты, уложил театральное оборудование в повозку, накормил и напоил По-По и Вонючку и вернулся через двор, задумчиво глядя на звезды и думая о завтрашнем дне. А потом опустил голову и увидел Рен, стоящую у двери своей комнаты. На ней лица не было.
– Что случилось? – воскликнул Джун, подбегая. На ум сразу же пришел человек с кривым носом.
Не говоря ни слова, девушка провела его в свою комнату и показала открытую коробку с деньгами. Одного взгляда было достаточно, чтобы Джун застыл в ужасе. Вместо всех заработанных ими за месяц денег, включая вступительный взнос для участия в турнире, там лежала груда гладких серых камней.
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Глава 12
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Обратившись за помощью к персоналу «Цветочных ворот» и расспросив постояльцев, они смогли выяснить, что человека с кривым носом зовут Цзю, он местный житель и снискал себе дурную славу азартного игрока и мошенника. Час назад он покинул гостиницу вместе со сгорбленным седовласым мужчиной. Стало понятно, что эти якобы незнакомые друг с другом люди на самом деле были партнерами. Пока один отвлекал внимание Джуна и Рен, выступив в роли хамоватого приставалы, его сообщник подошел к кассе и украл все деньги прямо из-под носа слепого музыканта.
Возможно, Чанг и заподозрил бы неладное, если бы не оглушительный шум трактира и не усталость от большой толпы. Воры заменили монеты камешками равного веса – видимо, спрятанными под длинным плащом пожилого мужчины, – так что никто не заметил подмены, пока Рен в своей комнате не открыла коробку.
– Как думаешь, стоит разбудить сифу? – спросил Джун.
Рен покачала головой.
– Он расстроится и будет винить себя за то, что ничего не заметил. Решит, что это плохое предзнаменование. – Рен высыпала камешки и уставилась на дно пустой кассы, будто надеясь найти там деньги. Конечно, кое-что у них осталось, но в коробке хранилась бо́льшая часть их месячного дохода.
Без этих денег турнирный взнос не оплатить, а времени на то, чтобы заработать, уже не было. Через день регистрация заканчивалась.
Ураган мыслей и чувств захлестнул Джуна. Ему хотелось закричать, пробить кулаком стену… Проделать такой путь, чтобы быть ограбленным прямо у ворот города! Похоже на чью-то злую шутку.
– Я верну наши деньги! – заявил юноша и направился к выходу.
Рен последовала за ним. Джун хотел отказаться от ее помощи – у него не было никакого конкретного плана, только яростная решимость, которая могла привести либо к бесплодной трате времени, либо к бессмысленной драке, – но вряд ли ему удалось бы переубедить девушку. Она уже переоделась, поэтому ей не потребовалось много времени на сборы – лишь вложить в ножны нож, которым она пользовалась при приготовлении мяса. Буквально через секунду они покинули тепло и уют гостиницы, пересекли Императорскую дорогу и направились к морю палаток и повозок, раскинувшемуся по другую ее сторону.
В темноте палатки представляли собой огромный лабиринт, отдельные участки которого слабо подсвечивались оранжевым пламенем десятков костров. В этом беспорядке легко было заблудиться. Запахи дыма и еды витали над группками путешественников, собравшихся вместе, чтобы согреться и поговорить.
– Я ищу Цзю, – обратился Джун к первой попавшейся им на пути компании, – вороватого ублюдка с кривым носом. Он промышляет вместе с пожилым мужчиной в длинном плаще. Вы не знаете таких? Может быть, видели?
Трое мужчин, обернувшихся от костра на голос, покачали головами. Юноша внимательно их оглядел, прежде чем двинуться дальше. Не зная, где конкретно искать, Джун предположил, что вряд ли Цзю и его напарник далеко ушли. К тому времени как закончилось выступление Чанга и Рен, уже совсем стемнело, а все близлежащие трактиры были полностью заполнены.
Партнер Цзю был в летах; оба они не выглядели грозными бойцами и не решились бы ночью пуститься в путь по Императорской дороге. Оставаясь поблизости, они могли спрятаться среди ночующих в поле и, возможно, залезть к кому-нибудь в карман до наступления ночи.
Так рассуждал Джун, пока расспросы у десятка костров не заставили его усомниться в правильности своих выводов. Никто не знал Цзю; по крайней мере, никто в этом не признавался.
– Смиритесь, свои деньги вы не вернете, – сказала им одна женщина, сочувственно покачав головой. – Мой вам совет: в следующий раз наймите хорошего бойца в охранники.
«Женщина права, – подумал Джун, с отчаянием глядя на темное поле, залитое мерцающим светом костров. Вокруг расположились десятки маленьких очагов и сотни людей. – Даже если Цзю среди них, какова вероятность, что его удастся найти до рассвета, когда все соберутся и уедут?»
– Нам не хватит времени. – Рен озвучила вслух мысли Джуна. И прежде чем он сообразил, что она намерена сделать, девушка вспрыгнула на ближайшую кучу дров и голосом, способным привлекать внимание огромных залов, закричала: – Кривой Нос Цзю! Мы знаем, что ты где-то здесь. В трактире ты хотел привлечь мое внимание. Тебе удалось! Украл деньги у слепого – ты доволен собой? Выходи и встреться с нами лицом к лицу, трусливая дрянь!
Джун в недоумении на нее уставился.
– Рен, что ты творишь?
Все вокруг повернулись к ним, разговоры прекратились. В темноте выражений лиц было не разобрать, но раздавалось и насмешливое хихиканье.
Переждав несколько напряженных секунд, Рен продолжила, и ее голос был полон убеждения и отчаяния:
– Пожалуйста, помогите нам вернуть деньги моего отца! Многорукая Богиня благословит вас за этот добрый поступок. Мы не богатые аристократы, а скромные артисты, и едем на турнир вместе с лучшим кандидатом в Хранители в стране. Деньги предназначались для его вступительного взноса.
Кто-то указал на Джуна.
– Он действительно претендент на звание Хранителя?
– Да. Его зовут Ли Джун, и он лучший боец на юге. Но ему никогда не получить заслуженного шанса стать Хранителем, если мы не найдем этого пса Цзю.
Джун потрясенно думал: «Зря она так. Ничего не выйдет. Все эти люди и пальцем не пошевелят, чтобы помочь нам!»
– Может, он со Стариком Джангом, – предположил тощий мальчишка, сидевший в одной из повозок.
Рен повернулась к нему.
– Старик в длинном плаще?
– Не, вряд ли, – присоединился к разговору мужчина, посасывающий зажженную трубку. – Но воровать здесь без разрешения Старика Джанга никто не осмеливается.
– Где нам найти этого человека? – спросила Рен.
Курильщик указал чубуком трубки вниз по дороге.
– В паре ли вниз по дороге, в таверне «Танцующий козел». Там обычно собирается его команда. – А потом покачал головой и задумчиво выпустил в их сторону колечко дыма. – Впрочем, не надейтесь сильно на эту встречу.
В «Танцующем козле» даже в такой поздний час было полно народу. Атмосфера в заведении заметно отличалась от той, что царила в их гостинице: здесь не было ни крытого павильона, ни благоухающих цветов, ни студентов, пьющих вино и декламирующих стихи, ни дорогих куртизанок, ни слуг, разносивших еду в расписных керамических тарелках. В углу жаркого и душного помещения кипела какая-то азартная игра с использованием ножей. Несколько скучающих женщин в облегающих платьях с глубокими декольте окружили стол для игры в кости, за которым мужчины с огрубевшими от работы руками и грязными лицами проигрывали свои скудные заработки. Никто, кроме мускулистого бармена, не обратил внимания на вошедших юношу и девушку.
– Кого-то ищете? – с наглой улыбкой спросил бармен, оценивая необычных гостей.
– Старика Джанга, – ответила Рен.
Глаза бармена сузились; так глядят на бродячих собак, прикидывая, стоит ли их покормить или лучше пинком выгнать за дверь.
– Вон там, – кивнув, наконец процедил он, решив не мешать незнакомцам рыть себе могилу. – Дай угадаю. Вы должны ему денег.
– Наоборот, – бросила Рен через плечо и начала протискиваться сквозь толпу. Джун – за ней, на ходу размышляя, не придется ли им с боем прокладывать себе путь обратно.
В смежной комнате за круглым столом сидели полдюжины мужчин, пивших вино и игравших в карты. Другие посетители «Танцующего козла» не рисковали приблизиться к ним. Когда Джун и Рен подошли, сидящие за столом удивленно переглянулись, как бы говоря: «И что же это за смельчаки такие появились? Или дураки?»
Кривой Нос и его сообщник тоже были в числе игроков. При виде незваных гостей глаза Цзю комично расширились. Вор немного отодвинул свой стул, намереваясь, видимо, удрать, хотя сделать это было крайне проблематично. Его пожилой напарник медленно моргнул, словно увидев привидение.
Рен не стала медлить:
– Где наши деньги, ублюдок?
Цзю взял себя в руки и, изобразив на лице беспечную усмешку, недоуменно пожал плечами.
– Не понимаю, о чем вы. За шоу я уже заплатил.
– Все ты прекрасно понимаешь, – огрызнулась Рен.
– Черт возьми, может, кто-нибудь объяснит, в чем дело? – вмешался мужчина, сидевший на другом конце стола. У него была смуглая кожа и гладко выбритая голова, во всем облике ощущалась уверенность в том, что люди вокруг должны его слушаться и повиноваться. Он с любопытством оглядел Джуна и Рен, а затем неторопливо проговорил: – А ну-ка, Цзю и Ван, рассказывайте, как именно вы облажались?
– Ничего мы не облажались! – возмущенно воскликнул Цзю. – Очень даже удачно все провернули.
– При удачном ограблении пострадавшая сторона обычно не приходит с требованием вернуть деньги, – заметил бритоголовый.
– Не могли же мы перерезать им глотки, там повсюду были люди, – начал оправдываться седовласый вор, который, должно быть, носил имя Ван, – и солдаты тоже. Понятия не имею, как они нас нашли.
– Ты ведь знаешь: существуют строгие правила, – заметил главарь, – у кого можно красть.
Настал черед Цзю занервничать. Он оторвал взгляд от Рен и судорожно сглотнул.
– Там собрались чиновники и богатые аристократы. Деньги от них шли прямиком в кассу, так что ничего мы не нарушили, Джанг.
– Погодите, это вас называют Стариком Джангом? – воскликнул потрясенный Джун.
Хотя лицо бандита было строгим, ему нельзя было дать больше двадцати пяти лет. И, видимо, ему не впервой было сталкиваться с таким недоверием. Он издал протяжный вздох и стал медленно разворачиваться в сторону юноши, подобно гадюке перед броском.
– А ты кто такой? Явно не из местных.
Джун оглядел сидящую перед ним пеструю компанию мужчин: любого из них он мог победить в поединке один на один, однако все вместе они представляли серьезную угрозу. Тем более что почти все были вооружены: кто ножом, а кто и ручным топором, и даже ржавым мечом. Но будь он проклят, если отступится от своей мечты – после всего, что сделали для него Чанг и Рен.
Юноша поднял голову и бесстрашно посмотрел на Джанга.
– Я Ли Джун из Чхона, путешествую вместе со знаменитым флейтистом Слепым Чангом и его дочерью Рен. Ваши люди украли наш месячный заработок.
Джанг ухмыльнулся.
– И с чего ты взял, что мы должны вернуть вам деньги?
– Деньги мне нужны для участия в Турнире Хранителя. Мои друзья дали мне возможность заработать, во всем себе отказывая. Я не позволю им все потерять и буду сражаться за каждый медный юнь, который у нас отняли.
Слова прозвучали как вызов. Мужчины за столом угрожающе зашевелились; кое-кто вскочил и схватился за оружие.
Главарь разбойников откинулся на спинку стула. Только теперь Джун заметил, что одна его нога изуродована: распухшее колено охватывали кожаные ремни с металлическими застежками. Правая рука покоилась на рукоятке украшенной резьбой трости. В отличие от своих подельников, он оставался абсолютно спокойным.
– Значит, ты кандидат в Хранители. – Джанг оглядел юношу, словно тот был редким видом насекомого. – Каким же особым умением наградил тебя Дракон?
– У меня нет знака Дракона, – ответил Джун.
Разбойник разочарованно фыркнул.
– Тогда у тебя нет ни малейшего шанса.
– Неправда, – возразила Рен. – Знак Дракона еще ничего не гарантирует.
За время совместного путешествия у них не раз заходила речь о тех, кто был отмечен Дыханием Дракона, и Чанг неустанно повторял, что это просто индивидуальная особенность – как длинные ноги или большие легкие, – которая не дает никакого преимущества в бою. Люди со знаком Дракона все равно должны тренироваться. При этом есть и те, кто, не имея никакой отметины, родился со своим особым даром. Сифу, например, считал, что Джун родился бойцом: он быстро схватывал любой прием, был удивительно вынослив, обладал колоссальной энергией и способностью быстро восстанавливаться после ранений.
– Наличие отметины Дракона не гарантирует победы, – согласился Джанг, – но выйти на арену без нее – верный способ проиграть. Там будут бойцы с такими способностями, о которых ты даже не можешь мечтать.
– Вы-то откуда знаете? – усмехнулась Рен.
Джанг постучал тростью по своей ноге.
– Меня называли Малышом Джангом. Шесть лет назад я был самым молодым участником турнира. – С этими словами он грустно улыбнулся.
Цзю, Ван и остальные члены банды обменялись понимающими взглядами и вернулись за стол, приготовившись в очередной раз выслушать воспоминания своего главаря.
– Вы были кандидатом в Хранители? – переспросил Джун.
– Наверняка ты всю жизнь воображал себя победителем, – ухмыльнулся Джанг. – А ты когда-нибудь думал, что происходит с проигравшими? Не все возвращаются к нормальной жизни. Одни превращаются в калек, другие начинают пить и по уши в долгах… а то и оказываются по другую сторону закона. – Он развел руками, будто приглашая в гости. – Может, и тебя ждет такая судьба.
Слова Джанга заставили юношу содрогнуться. Нет, с ним не случится ничего подобного! Даже если проиграет на арене, он вернется в Чхон, в дом отца… Или не вернется? В случае поражения как он будет смотреть отцу в глаза? Ведь за это время он даже ему не написал: почтовый гонец стоил денег. К тому же отец мог выведать, откуда тот прибыл, и догадаться о плане Джуна. И вообще, как жил его отец последний месяц? Просыпался ли он каждое утро с проклятиями на устах в адрес сына? Примет ли он Джуна обратно?
– Я вышел в полуфинал, – торжественно объявил Джанг. Последующие слова были пропитаны тоской и горечью: – В детстве я повредил колено, но думал, что оно полностью зажило. Но ты же знаешь, какая у Ямы способность благодаря его отметине?
Хотя Джун, как и все вокруг, знал, его собеседник наклонился вперед, как будто делился секретом.
– Он умеет обнаруживать слабости человека, даже самые сокровенные. Травмированное плечо, больное сердце… Волшебный и ценный дар для целителя. Когда же мы с ним встретились на арене, он разломал мою коленную чашечку на три части.
Джун не смог сдержать невольную гримасу.
– Ни один из врачей, к кому я обращался, не смог мне помочь. Так в одночасье из Малыша Джанга я превратился в Старика Джанга. – Бандит щелкнул пальцами.
– Случившееся с вами просто ужасно, – сочувственно сказала Рен, – но мы просто хотим вернуть наши деньги. Когда-то вы стремились стать Хранителем, значит, вам знакомо понятие чести. Именно поэтому вы учредили правило красть только у богатых. Мы не аристократы и не можем позволить себе потерять все, что заработали.
Джанг снисходительно усмехнулся.
– Поверь, я оказываю тебе услугу. Во-первых, не позволяю этим парням вас убить. А во-вторых, свои деньги твой друг собирался потратить на безнадежное дело.
Джуна бросило в жар. Выйдя в ночь на поиски утраченных денег, он рассчитывал вернуть их в бою, а не в словесной перепалке с главарем бандитов и бывшим бойцом. Тот озвучил все те сомнения, с которыми Джун сам боролся.
– Может, я и не отмечен Дыханием Дракона, но у меня есть кое-что получше, – решительно заявил юноша. Он встал, уперев кончики пальцев в деревянную поверхность стола.
По словам Чанга, способности, полученные от Дракона, делились на две категории: внешние и внутренние. «Все способности наделенных отметиной возникают в результате концентрации и манипулирования Дыханием Дракона, – объяснял он Джуну. – Внешние способности позволяют человеку распространять Дыхание вокруг себя и на других людей: в их руках растения созревают быстрее, животные становятся послушными, а люди спокойнее. Внутренние способности влияют на своего владельца. Человек с внутренним даром может необычайно долго обходиться без сна и пищи, обладает неестественно обостренным обонянием или слухом, способен бегать быстрее обычного человека».
Способность Чанга была внутренней: он воспринимал мир иначе, чем другие. Способность Ямы чувствовать слабость других людей была схожей.
Однако Дыхание Дракона присутствовало везде и во всех, а не только в тех, кто был им отмечен. Сифу целый месяц учил юношу распознавать и использовать его в себе; обращать взор внутрь себя – чтобы понять и почувствовать дыхание собственного тела, пульс жизни в крови. А затем найти в себе Дыхание, дотянуться до него и привести в движение: от прохладного покоя к кипящему жару. И Джун этому научился – он вбирал в себя Дыхание, гнал его перед собой, как волну, поднятую цунами.
Джун решил больше не тратить слов. Он слегка приподнял раскрытую ладонь над столом, тут же сложил ее в кулак и, не поднимая его, ударил. Юноше пришлось сделать шаг вперед, чтобы не упасть, когда деревянная столешница с треском разломилась.
Люди Джанга испустили испуганные вопли. Цзю вскочил на ноги, Ван успел схватить свой бокал, когда все, что стояло на столе: напитки и еда, карты и фишки для ставок, – сначала покатилось к центру, а затем посыпалось на пол. Рука Джуна неудержимо дрожала. Ощущение было такое, как будто кулак обрел собственную силу и волю и готов действовать сам по себе. С большим усилием юноше удалось разжать стиснутые пальцы.
Рен потрясенно уставилась на него, но уже спустя мгновение победно взглянула на бандитов и скрестила руки. Вся ее поза говорила: «Видели?! Что я вам говорила?»
– Я стану следующим Хранителем, – объявил юноша Старику Джангу, который замер за столом. – Дайте мне денег, чтобы я мог попасть на арену, и я докажу. Хотя я предпочитаю сражаться с противниками на турнире, а не с бандитами в таверне, если понадобится, готов и на то и на другое. Что скажешь, Старик?
Привычное презрительное выражение исчезло с лица Джанга, уступив место досаде и нескрываемому восхищению. Он сложил руки и проговорил:
– Я не могу вернуть вам деньги, меня неправильно поймут. Мол, на Старика Джанга надавили, и он сломался. Ни за что!
Услышав такое, его напарники поспешно схватились за оружие. Джун напрягся и встал впереди Рен, чтобы закрыть ее своим телом. Девушка потянулась за ножом.
– Однако, – продолжил Джанг, – я могу предложить вам… ссуду. Сумму, равную вашим финансовым потерям, случившимся ранее сегодня вечером.
– Эй! – запротестовал Цзю. – А как же мы с Ваном? Это же наша…
– А ну, заткнись! – Джанг бросил яростный взгляд на кривоносого, и тот затих.
Рен была глубоко оскорблена.
– Вы собираетесь ссудить нас деньгами, украденными у нас же? – воскликнула она.
– На определенных условиях. Я слышал, что в Сичэне есть лекари, отмеченные Дыханием Дракона, которые способны лечить такие болезни и травмы, которые никто другой не в силах. Доступ к ним есть только у императорской семьи, богатейших дворян и Хранителя. – С этими словами Старик Джанг указал на юношу. – Ты должен дать мне слово, что, когда станешь Хранителем, попросишь своих врачей помочь мне с ногой.
Джун посмотрел на колено Старика, зафиксированное кожаными ремнями, – постоянный источник физических и душевных страданий. Этот человек, вор и бандит, когда-то был таким же, как он, молодым человеком, мечтающим победить на турнире.
– Я согласен. Клянусь Благословенной Супругой.
– А если он не выиграет? – встрял Цзю.
– В таком случае, – спокойно парировал Джанг, – мы найдем его и заберем всю сумму с процентами. – И добавил в сторону Джуна с хитрой улыбочкой: – Кстати, ты всегда сможешь присоединиться к нам и отработать свой долг.
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Глава 13
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Они вернулись в «Цветочные ворота» и положили деньги обратно в кассу, когда уже перевалило за полночь. Несмотря на поздний час, Джун никак не мог заснуть; он весь дрожал от пульсирующего в крови адреналина. Стоило ему лечь и закрыть глаза, как в голове, словно листья в водовороте, начинали крутиться мысли. У него получилось! Он вызвал Дыхание Дракона и направил всю силу в один сокрушительный удар. Воспоминание о том, как была изумлена, а потом горда за него Рен, наполняло душу юноши восторгом. Как жаль, что лишь немногие были свидетелями его подвига. Вот бы Сай мог это видеть! Он всегда приходил в восторг, когда брат демонстрировал какие-то свои новые умения.
Ну вот, опять! Голос близнеца зазвучал в голове, и в нем одновременно слышались и братская гордость, и легкое подтрунивание, ведь у Сая всегда все получалось лучше. На Джуна накатила волна непрошеной тревоги. Тренировки Чанга сильно закалили его, но достаточно ли этого для достижения цели?
Юноша вылез из окна и забрался на плоскую крышу гостиницы, откуда виднелись стены Сичэна. Можно было разглядеть фигуры стражников на сторожевых башнях, расположенных высоко над закрытыми воротами города. Ночь заполняли звуки: из освещенного факелами двора доносились музыка, пение и смех – там зажиточные путешественники пили вино со вкусом граната и личи, наслаждались игрой на пипе[7] и декламацией стихов в обществе местных куртизанок.
– Тоже не спится?
Перегнувшись через край крыши, юноша увидел Рен, стоявшую на своем балконе в ночной сорочке и халате; волосы были распущены. Прежде чем Джун успел что-либо ответить, она встала босыми ногами на перила балкона и, подпрыгнув, ухватилась за край крыши. Он поспешил ей на помощь, но Рен с легкостью акробатки подтянулась, отряхнула руки и, изящно просеменив по черепице, уселась рядом с ним.
– Мне до сих пор не верится, что у нас все получилось, – вздохнув, проговорила она.
– Мне тоже, – откликнулся Джун. – Ведь мы блефовали и все держалось буквально на волоске. – Он тихонько подтолкнул ее плечом. – Спасибо тебе. Ты была великолепна.
Стараясь скрыть удовольствие, Рен застенчиво улыбнулась.
– Я актриса и привыкла лицедействовать. Обман удается, если действуешь уверенно.
Джун кивнул. Когда он был маленьким и они только приехали в Чхон, ему частенько приходилось попадать в неприятности и на собственном опыте усвоить: сомнение приводит к провалу. Успех в драке зависел не от физической силы, а от уверенности в себе. Поэтому Джуну часто доставалось за самонадеянность, но никто не мог упрекнуть его в слабости.
Рен тихонько толкнула юношу и весело рассмеялась.
– Что бы мы делали без тебя? Помнишь выражения лиц тех бандитов, когда ты одним ударом сломал стол? Это было невероятно!
В груди у Джуна разлилось тепло. Он поспешно отвел глаза. Трудно было не засмотреться на девушку. Во время путешествия ему не раз доводилось видеть Рен в ночной сорочке и с распущенными волосами. Когда их принимали богатые покровители или они останавливались в удобных гостиницах, у каждого была либо своя комната, либо разделенные ширмами спальные места. Но когда они ночевали на природе или в скромных хижинах, такого уединения не было. И между ними всегда ложился Чанг.
Неожиданное ночное свидание на крыше открыло что-то новое в отношениях молодых людей. Возможно, почувствовав перемену, Рен плотнее запахнула халат и спрятала под подол босые ноги, а волосы собрала и закрепила двумя серебряными шпильками. Впрочем, она тщетно пыталась придать себе строгий вид: по мнению Джуна, непослушные пряди волос, выбившиеся из пучка и спадающие на лицо, сделали Рен еще более привлекательной.
– Наверное, раньше, когда ты безуспешно пытался сломать эту несчастную деревянную доску, тебе просто не хватало мотивации. Нужно было столкнуться с толпой разбойников, которые хотели ограбить и убить нас, чтобы все сработало.
Джун хмыкнул и честно признался:
– В тот момент я и не думал, что делаю. Меня задели слова Джанга.
– О том, что тебе нужен знак Дыхания, чтобы выиграть турнир? – уточнила Рен. – Он так считает, потому что проиграл Яме.
– Многие так считают, – заметил Джун.
На протяжении всей истории Лонгана, за много веков до появления Змеиной Стены, было принято считать, что только те, в ком течет кровь Дракона, достойны чести править. Только им доступна вся мудрость Свитков. На Западе наследником престола мог стать лишь отмеченный Дыханием потомок императора; на Востоке Адепты Добродетели брали в обучение боевым искусствам исключительно детей с отметинами из чешуи. Отмеченных Драконом людей уважали, а порой и боялись, как его прямых потомков.
Рен повернулась лицом к юноше и строго сказала:
– Ли Джун, требуется фантастическая уверенность в себе, чтобы сбежать из дома и принять участие в самом крупном турнире, который только существует на свете. Так почему теперь тебя стали одолевать сомнения?
Джун в растерянности потер лоб. Сейчас, ночью наедине с Рен, он почувствовал, как внутри него что-то происходит. Как будто огромная лавина сдвинулась с места и устремилась в океан.
– Я родился на Востоке. И у меня был… точнее, есть брат-близнец, – признался он. – Когда нам было по шесть лет, его забрали, чтобы воспитать как Адепта Добродетели. Мы с ним похожи как две капли воды, но у него была отметина Дракона, а у меня – нет.
Слова дались тяжело, будто все тело сопротивлялось; мало с кем Джун делился этой тайной. Теперь же, признавшись Рен, он словно распахнул перед ней свою душу.
– Матери разрешили остаться с ним, а отца сослали на Запад – за то, что он обучал нас боевым искусствам. Мне пришлось уехать вместе с ним, ведь Адептам я был не нужен – без знака Дракона, без особой судьбы…
Рен слушала затаив дыхание.
– Вот почему участие в Турнире Хранителей так много для меня значит, – с трудом продолжил юноша, опустив взгляд на свои руки. – Мне хочется победить. А еще больше хочется доказать, что все они ошибаются: Адепты, мой отец… да сам Дракон, в конце концов. Ведь он сделал нас с братом одинаковыми – за исключением одной крошечной детали, которая стала в нашей жизни решающей.
Рен погрузилась в глубокое молчание. Джун даже засомневался, правильно ли сделал, выложив ей все начистоту.
– Ты видел мать или брата с тех пор, как вы расстались? – наконец промолвила она.
Джун молча покачал головой. Девушка снова задумалась.
– Я хочу показать тебе кое-что, – сказала она, и нотки, прозвучавшие в ее голосе, испугали Джуна.
Рен развязала халат и начала поднимать подол ночной сорочки.
– Подожди, пожалуйста, давай не будем… – От волнения голос юноши сорвался. Он почувствовал, как к лицу прилила кровь, и был рад, что вокруг царит темнота.
– Не питай тщетных надежд, – весело откликнулась Рен. Она задрала ночную сорочку настолько, что стал виден плоский живот.
Поначалу Джун ничего не мог сообразить, глядя на гладкую бледную кожу, слабо озаренную светом луны. Он судорожно сглотнул.
– Присмотрись, – велела ему Рен.
Все еще не понимая, что происходит, юноша наклонился ближе к манящему его телу и увидел… три жемчужно-белые чешуйки над пупком – таких крохотных и незаметных, что любой принял бы их за тень.
Джун отпрянул.
– Ты отмечена Дыханием?
«Сначала Сай, потом Чанг, теперь Рен! Во имя Великого Дракона! Люди с такими отметинами встречаются редко, а со временем их становилось все меньше. Почему же они постоянно мне попадаются?» Во время путешествия Рен ни словом не обмолвилась о том, что она особенная. Он признался ей в своих страхах и сомнениях, думая, что она сможет его понять. А она тоже оказалась избранницей Дракона.
– В чем твой особый дар? – В голосе Джуна невольно прозвучала горечь.
Рен опустила ночную рубашку и натянула халат.
– У меня его нет.
– Конечно есть, ведь в тебе течет кровь Дракона!
– Поверь, – печально проговорила девушка. – Именно поэтому я, как и ты, была вынуждена покинуть свою семью на Востоке.
От удивления Джун даже рот раскрыл. А Рен, судорожно сглотнув, продолжила:
– Мои родители были против политики Совета Добродетельных, в основе которой лежит принцип разделения людей по каким-то физическим признакам и всеобщий запрет на боевые искусства. Они не захотели отдавать меня в Пагоду Солнца, где обучают Адептов. Им пришлось заплатить большие деньги за то, чтобы меня втайне переправили через Змеиную Стену к друзьям на Западе.
– Ты… тоже с Востока? – Удивлению Джуна не было пределов. Для него было потрясением узнать, что у Рен есть метка Дракона, но поверить, что она такая же, как он, беженка!.. У нее не было никакого акцента, она везде чувствовала себя легко и непринужденно, как истинная уроженка Запада. Большинство людей считали ее кровной дочерью флейтиста.
– Почему с тобой не поехали родители? Ведь ты была совсем маленькой, когда тебя привезли сюда.
– Они не могли уехать. Кроме меня у них было четверо старших детей, нуждающихся в заботе, и хорошая работа, которая позволяла всем нам существовать. Да и перевезти на Запад одну маленькую девочку гораздо проще, чем целую семью. Времена были тяжелые; возможно, им стало легче, как только они избавились хотя бы от одного голодного рта.
Признание далось Рен с большим трудом. Она сидела сгорбившись, нервно теребя подол ночной сорочки. Джун хотел сказать ей что-нибудь ободряющее, но не находил слов.
– Ирония в том, что моя ссылка не имела никакого смысла, – с горечью проговорила Рен. – Метка у меня есть, а дар отсутствует. Обычно дети, отмеченные Дыханием Дракона, сразу знают о своих способностях… Только не я.
– Но ты одарена! То, что ты делаешь на сцене…
– Я не умела ни петь, ни танцевать, пока за меня не взялись преподаватели. И им пришлось изрядно потрудиться. Я бы давно сдалась, если бы не мысль о сифу, которого не могла подвести. Да и возвращаться мне некуда. Кроме него, у меня никого нет. Я надеялась, что во мне появится что-то особенное… Увы!
Джун недоверчиво покачал головой.
– Разве такое возможно – чтобы дар Дракона не проявился?
– Не знаю, – вздохнула Рен. – Если бы Адепты Добродетели все-таки забрали меня в Пагоду Солнца, может, они и смогли бы определить мой дар и развить его… Я была в таком отчаянии, что в тринадцать лет попыталась удалить одну из чешуек. Ты представить себе не можешь, как это было больно – словно ноготь себе вырвала. Кстати, спустя какое-то время она снова отросла.
Джун с трудом подавил дрожь.
– Ты сказал, что твоему брату выпала особая судьба, потому что он родился с меткой, а ты – нет. – Рен положила руки на плечи юноши и села так, чтобы смотреть ему прямо в глаза. Джуну показалось, что она полностью подчинила его своей воле. – Послушай меня внимательно. Одна лишь отметина не значит ничего. У меня она есть, но при этом нет никаких способностей. Мне потребовались годы, чтобы понять и принять простую истину: наша жизнь – в наших руках. Знания и умения не приходят извне, они добываются по́том и кровью. И в каждом из нас – отмечен ты знаком или нет – заключено достаточно Дыхания, чтобы вершить свою судьбу.
Рен опустила руки, однако ее взгляд оставался сосредоточенным и напряженным.
– Думаешь, сифу стал бы тратить на тебя время, если бы не верил, что ты способен победить? Признаюсь, поначалу я относилась ко всему этому скептически, но теперь поняла, насколько прав был наставник. Сегодня ночью ты продемонстрировал свои способности перед Стариком Джангом и его бандитами. Турнир Хранителя – это огромная сцена, на которой лишь немногие актеры могут сыграть героя.
Слова Рен были наполнены силой и убежденностью, которыми она делилась с юношей. Джун всегда считал, что жизненные впечатления и чувство ответственности сделали девушку не по годам мудрой. Теперь он знал, что ее характер сформировался под влиянием трудностей и душевных сомнений, с которыми ей пришлось столкнуться.
Наконец-то он смог понять ее. Они сидели рядышком на крыше и молча смотрели на небо. Вблизи от Сичэна оно было не таким чистым и ясным, как в сельской местности. Дым от костров и жаровен, яркий свет тысяч факелов и масляных ламп поднимались вверх и делали ярко-красную точку звезды Дракона не такой заметной.
Джун придвинулся ближе к Рен. Внезапно он захотел ее поцеловать. Эта мысль приходила ему в голову и раньше, но сейчас желание было просто неодолимым.
Рен повернулась к нему. На ее губах играла легкая улыбка. Пальцами она коснулась его щеки, как будто хотела уловить пульсацию сердца; зрачки широко раскрытых глаз блестели. Завороженный ее близостью, Джун чувствовал себя как лодочка, подхваченная приливом. Он наклонился к Рен… и в последний момент застыл, словно парализованный. «Подожди, – одернул он себя. – Не сейчас».
Завтра они въедут в столицу, где ему предстоит сразиться на турнире. Чанг подготовил его к участию, и завязать роман с его дочерью прямо перед выступлением на арене было бы проявлением неуважения. Сейчас нужно думать лишь о том, как достойно выступить.
А вот после победы, после того как он станет Хранителем… он сможет предложить ей все, что она пожелает.
Рен сразу почувствовала его колебания. Она отстранилась; краска смущения, залившая все ее лицо, была заметна даже в темноте. Джун почувствовал, как его сначала обдало жаром, а потом холодом.
Девушка соскользнула на край крыши и с грациозной легкостью спрыгнула к себе на балкон.
– Попробую немного поспать. И тебе, кстати, советую. Нам придется выехать пораньше, чтобы избежать утреннего затора на въезде в город.
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Глава 14
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На въезде в столицу началась давка. Когда Джун и его спутники подъехали к воротам, было еще темно, но толпа стала собираться за час до этого: торговцы стремились занять перекрестки и бойкие места на рынке, до того как город полностью проснется.
С первыми проблесками рассвета забили барабаны, возвещая об открытии массивных ворот. Их было восемь – по каждому из восьми основных направлений компаса. Несмотря на ранний час и недостаток сна, юноша чувствовал себя на удивление бодрым. Джун понимал, что бурлящее в крови возбуждение поможет ему продержаться, но нужно будет хорошенько выспаться, чтобы полноценно участвовать в соревнованиях на следующий день.
Внимание Рен было полностью сосредоточено на том, чтобы повозка не застряла в толпе, зато Джун с интересом глазел по сторонам. Многоэтажная башня над воротами затмевала любые строения в Чхоне. На стенах через равные промежутки были закреплены факелы; по бокам от входа стояли солдаты, которые бдительно следили за порядком посреди утренней толчеи. Судя по эмблеме с тремя перьями на нагрудных бляхах, они принадлежали к гвардейцам «Белого Феникса» – городской охране.
При въезде в город у Джуна даже дыхание перехватило: нахлынувшие со всех сторон звуки и разнообразие видов его ошеломили. Он не знал куда смотреть: стоило ему повернуть голову, как в глаза бросалось архитектурное великолепие и непрекращающаяся активность толпы. По широкой улице в обоих направлениях с грохотом неслись лошади и повозки, соревнуясь с мускулистыми носильщиками паланкинов, которые громкими криками расчищали дорогу для своих высокородных пассажиров. Вдоль основных транспортных артерий рос можжевельник, призванный скрыть дренажные канавы; в стороны расходились более узкие улочки-сосуды, ведущие в районы, заполненные магазинами; от них разбегались капиллярами переулки. Дорога, по которой они ехали, вела мимо рыночной площади, где продавцы цветов и фруктов сновали в толпе зевак, пришедших поглазеть на публичные порки и казни.
Рен объяснила, что Сичэн разделен на шестьдесят районов – каждый со своими особенностями и уникальным характером. Развлекательные кварталы с театрами и музыкальными заведениями невозможно было перепутать с аптекарскими, где готовили лекарственные настойки; районы, где ютились студенты, готовясь к государственным экзаменам, отличались от аристократических, где в особняках жили генералы и придворные…
Когда в возрасте шести лет Джун переехал в Чхон, город ошеломил его своей суетой, грязью, движением и шумом – все это разительно отличалось от сонной деревни, где жила до этого его семья. Со временем он привык и даже полюбил город.
Теперь Джун понял, что по сравнению с Сичэном город, в котором он ранее жил, был подобен Ривер-Мэйдену. Сияющая столица Западного Лонгана, несомненно, была одним из величайших городов мира, как бы восточные люди ни пытались превозносить Юцзин. До заключения «Пакта о разграничении» на протяжении тысячелетий Сичэн был домом для обоих Свитков.
У Джуна начала болеть шея – настолько активно юноша крутил головой, пытаясь все разглядеть.
– Нужно узнать, где регистрируют участников турнира, – озабоченно проговорил он.
– В Парке воинов, – ответила Рен. – Там же будут проходить и все поединки. На острове.
Остров – сердце Сичэна – размерами не уступал городу. Там располагались Парк воинов и самый богатый и знаменитый Тридцать седьмой квартал, где находились резиденция Хранителя и дома самых высокопоставленных придворных. В центре острова возвышалась Жемчужина Мудрости – окруженный стеной дворец императора, вокруг которого вращалась вся столичная жизнь.
Наконец, повозка въехала на широкий каменный мост – один из четырех, – соединяющий остров с остальной частью города и пересекающий огромное искусственное озеро с мраморными карпами. Аристократы обожали летними вечерами кататься по нему на лодках в сопровождении музыкантов.
Оказавшись на острове, путники без труда нашли место проведения турнира: достаточно было следовать за бесконечным потоком людей. Парк воинов был самым большим общественным местом города. Чтобы пройти его по всей длине, от берега озера до Жемчужных ворот, которые открывались только для тех, кто удостоился личной аудиенции у императора, – потребовалось бы не менее часа. На его центральной площади регулярно проводились торжества, народные праздники, военные парады и раз в шесть лет – Турнир Хранителя, самое важное из всех событий.
В парке кипела жизнь. По сторонам дорожек размещались ряды торговцев, что заманивали покупателей привлекательными ценами. Зрители, заранее занявшие лучшие места, разбивали настоящие лагери и держали оборону на протяжении уже нескольких дней. Рабочие деловито разравнивали песок на квадратных аренах, границы которых были отмечены красной брусчаткой по периметру и разноцветными флагами – по углам.
Прямо перед Жемчужными воротами возвышался массивный помост, задрапированный желтым шелком, – павильон императора, откуда тот мог наблюдать за центральной ареной, вдвое больше всех остальных. Именно на ней обычно проходил финальный поединок.
По спине Джуна пробежала дрожь. Все годы мечтаний не могли сравниться с тем, что он переживал в этот момент. Юноша с волнением повернулся к Чангу, однако флейтист нахмурил брови и прижал пальцы к виску, словно его мучила сильная головная боль.
– С вами все в порядке, сифу? – спросил Джун.
– Здесь очень шумно, – пожаловался Чанг. – Везде агрессивная энергия. С каждым разом ее становится в столице все больше… Остановите-ка повозку.
Джун и Рен обменялись обеспокоенными взглядами. Девушка направила По-По и Вонючку на обочину. Поставив на колени ящик с деньгами, Чанг тщательно их пересчитал.
– Триста двадцать восемь медных юней за все твои услуги в нашем совместном путешествии, молодой человек. – Чанг нанизал монеты на бечевку, завязал и протянул Джуну.
В горле юноши встал комок.
– Не знаю как вас отблагодарить.
– Ерунда. Каждую из этих монет ты заработал честным трудом. Мы с Рен вряд ли справились бы без твоей помощи. Возможно, я… недооценил сложности этого путешествия. – Чанг сделал паузу и нахмурился, отчего повязка на глазах собралась складками. – Рен рассказала мне о случившемся прошлой ночью.
– Да не из-за чего было волноваться, – отмахнулся Джун.
Он никак не мог разглядеть выражения лица флейтиста под повязкой, да и слова признательности с его стороны застали юношу врасплох. Чанг решительно тряхнул головой, а затем легонько толкнул Джуна в грудь и проговорил, улыбнувшись:
– На то была воля Дракона – в нужный момент она привела тебя к нам.
Чтобы скрыть нахлынувшее волнение, Джун ухмыльнулся. «Скорее всего, это вы, сифу, по воле Дракона в нужное время стали моим наставником», – подумал юноша. Схватив свой рюкзак, он соскочил с козел на землю.
– Пойду зарегистрируюсь и оплачу вступительный взнос. А ты, Рен, отвези сифу в гостиницу, пусть он отдохнет.
Рен неуверенно посмотрела на Джуна и Чанга, а затем в сторону парка, заполненного народом. Расставаться сейчас ей явно не хотелось. И все же она кивнула.
– Я вернусь за тобой через час. Здесь поблизости масса гостиниц. Только оставайся рядом с зоной регистрации, иначе потеряемся.
Юноша тоже предпочел бы, чтобы они держались вместе, но заметил очередь у регистрационного стола и решил больше не медлить.
– Не волнуйся. – Джун указал взглядом на самую большую арену, расположенную перед императорским павильоном. – Ты всегда сможешь найти меня здесь.
Эти слова заставили Рен улыбнуться. Она щелкнула поводьями и отъехала.
Джун поспешил к большому столу, за которым сидел мужчина с длинными усами в окружении закованных в броню солдат с алебардами в руках. Наверняка они находились там для того, чтобы, если потребуется, расправляться с участниками, которые не признавали правила, отказывались платить вступительный взнос или вступали в пререкания с регистратором. Джун занял очередь за веревочным ограждением, обозначавшим место, где нужно ждать вызова.
Перед ним стояла миниатюрная женщина в бледно-голубой рубахе; по ее спине струились длинные волосы. Юноша подумал, что она не похожа на возможную участницу Турнира Хранителя. Но тут женщина обернулась, и он увидел ее лицо, испещренное мелкими белыми шрамами, и мощные костлявые руки, пальцы которых заканчивались не ногтями, а ярко-красными чешуйками. В небольшой толпе зевак, собравшихся поблизости, не стеснялись отпускать самые откровенные комментарии.
– Это же Дикарка Ма из секты затворников с Птичьего острова, – сказал кто-то; в голосе звучали одновременно благоговение и неприязнь. – Говорят, она голыми руками крошит кирпичи, а шрамы на лице у нее от схваток с орлами. Ставлю двести медных юней на то, что она выйдет в полуфинал.
Скорее всего, заслуги Дикарки Ма было преувеличены, но Джун все же пригляделся к женщине, которая в этот момент направилась от стола прочь – сквозь толпу, которая испуганно перед ней расступалась.
– Следующий! – нетерпеливо позвал усатый регистратор.
Джун подошел к заветному столу, бросив взгляд на бдительных стражей по сторонам. В руках одного из них был красно-золотой вымпел Шестой дивизии. Джун задумался, почему тот показался ему знакомым, и тут же вспомнил: он видел этих людей на Императорской дороге. Это солдаты генерала Кобу.
– Хочу зарегистрироваться для участия в Турнире Хранителя.
– Я так и понял, – сухо заметил мужчина. – Приготовили вступительный взнос?
Джун открыл сумку и достал связку монет. Клерк тщательно пересчитал деньги и со звоном опустил их в стоящий рядом открытый сундук. Затем обмакнул кисть в чернила и занес ее над большой регистрационной книгой.
– Как вас зовут, откуда вы родом и какую школу представляете?
– Меня зовут Ли Джун, я из Чхона, – ответил юноша.
– Ли Джун из Чхона, – повторил клерк, выписывая иероглифы. – И все? Никакого бойцовского имени? Обычно все как-то себя называют. – Он просмотрел список записавшихся участников. – Дикарка Ма; Неукротимый Чэнь; Человек-богомол Ву; Леопард.
Джун растерялся. Ему и в голову не приходило придумать себе какое-то звучное имя, которое произвело бы впечатление как на зрителей, так и на противников. Его мысли понеслись вскачь в попытке на ходу придумать что-то броское: «Смертоносный Ли. Юный Джун. Лучший на Западе… Великий Дракон, что за глупости приходят на ум!»
– У меня нет бойцовского имени, – честно признался он.
Клерк пожал плечами.
– Ну и хорошо. По моему опыту, бойцов с самыми хвастливыми именами уносят в первом же раунде. – Он снова взглянул на Джуна. – А ваша школа?
Джун открыл было рот, собираясь сказать: «Стальной стержень», но вовремя остановился. Он многие годы тренировался в этой школе, однако теперь не мог ее представлять, потому что сбежал и оказался здесь без одобрения мастера Сонга. Чанг тренировал его больше месяца, и благодаря ему Джун смог принять участие в турнире, но у сифу не было настоящей школы, а его методы не имели названия.
До мастеров Сонга и Чанга он занимался с отцом. А тот, в свою очередь, учился у прадеда Джуна – мастера боевых искусств из древнего восточного рода.
– Э-э… Я не являюсь представителем какой-либо школы, – промямлил Джун.
Клерк нахмурился.
– Кто ваш наставник и какой он практикует боевой стиль?
– Трудно сказать. Видите ли, есть не только один…
Мужчина за столом поморщился и нетерпеливым жестом оборвал объяснения юноши.
«Без определенного стиля», – написал он рядом с именем Джуна и протянул ему красный кожаный браслет с императорским гербом.
– Наденьте его на запястье и носите не снимая. Все участники должны быть на церемонии открытия завтра утром. Обязательно ознакомьтесь с правилами турнира, размещенными вон на той стене. Следующий! – С этими словами регистратор сделал знак подойти очередному бойцу.
Джун отошел от стола и направился к стене с объявлениями, на которую указал чиновник. Нервы у него были взвинчены до предела; чтобы успокоиться, пришлось несколько раз крепко сжать и разжать кулаки. Простая процедура оказалась чревата сюрпризами. Что же дальше? Чего еще он не знает? Будь он официальным кандидатом от школы «Стальной стержень», он имел бы возможность пообщаться с предыдущими участниками. У представителей крупных школ, таких как «Сила тигра», были ассистенты и младшие инструкторы, которые помогали участникам сориентироваться во всех аспектах и требованиях турнира. Джун же мог рассчитывать только на себя.
Он внимательно прочитал правила. Турнир проводился в формате двухэтапного отборочного тура. Состязания будут представлять собой одиночные бои без оружия до полного поражения противника, его сдачи или нокаута. Если по истечении пятнадцати минут победитель не выявлен, исход поединка определяет судья.
Джун расслабился: ничего необычного в правилах не было. Он повернулся, чтобы отойти, и вдруг увидел Инь Юэ. Тот тоже заметил бывшего однокашника; уклониться от встречи было невозможно.
– Я почему-то чувствовал, что мы здесь встретимся, – с легким замешательством произнес Инь Юэ.
Он был одет в черную шелковую рубашку с высоким воротом, на груди которой была вышита эмблема школы «Стальной стержень». Синяки, оставшиеся на его лице после поединка в Чхоне, давно исчезли. Джун нехотя признал, что Инь выглядит отлично: подтянутый, полный здоровья и сил, готовый к бою. Одним словом, настоящая звезда.
Джун откликнулся:
– Забавно, у меня было такое же предчувствие.
Он хотел добавить еще что-нибудь язвительное, но вспомнил подслушанный им разговор отца с мастером Сонгом. Инь Юэ поддержал тогда кандидатуру Джуна, хотя мог бы этого не делать.
На лице старшего ученика теперь и следа не осталось от былого дружелюбия, он лишь недоверчиво покачал головой.
– Как ты сюда добрался? Как смог зарегистрироваться?
– Ты не поверишь, чего можно добиться благодаря смекалке, – хвастливо заметил Джун. – Я ведь обещал принять участие в Турнире Хранителя, помнишь? Меня не так-то легко переубедить.
– После твоего исчезновения в школу приходил твой отец и заявил, что это мы помогли тебе сбежать. В общем, нехорошая получилась история – как для твоей семьи, так и для школы.
Улыбка сползла с лица Джуна. А Инь продолжил тоном старшего, озабоченного судьбой незадачливого товарища:
– Ты мне не очень нравишься, Джун, но и мастер Сонг, и твой отец будут расстроены, если ты пострадаешь или опозоришься на арене. Как ты собираешься достойно выступить, если не тренировался последний месяц?
– Почему не тренировался? Я брал уроки у другого мастера, и он меня подготовил даже лучше, чем в «Стальном стержне».
Голова Иня непроизвольно дернулась, словно он неожиданно почуял неприятный запах.
– Ты представляешь другую школу?
Джун покачал головой.
– Никакой школы. Никакого стиля. Я представляю себя. И использую все, чему научился в школе «Стальной стержень» и у других мастеров, чтобы победить тебя на арене.
Глаза Иня сузились.
– Ты проявишь неуважение к нашему…
– Джун! – послышался голос Рен, пробирающейся к ним через толпу. – Как прошло с регистрацией?
Она выглядела запыхавшейся, как будто бежала через весь Парк воинов.
– Все хорошо, – поспешил ее заверить Джун. – Ты быстро вернулась. Вы нашли где остановиться?
– Ближайшие гостиницы переполнены, но, к счастью, у отца есть друг в городе, который выделил для нас комнату в «Золотых воротах». – Рен прервала себя на полуслове, ощутив повисшее в воздухе напряжение. И, взглянув на Инь Юэ, спросила: – Это твой друг?
Не успел Джун хоть что-то сказать, как Инь Юэ церемонно поклонился и представился:
– Я Инь Юэ, кандидат в Хранители от школы «Стальной стержень» в Чхоне.
– Значит, это вы лучший ученик в старой школе Джуна?
От негодования Джун даже поперхнулся.
Инь выпрямился с улыбкой.
– А как вас зовут? Вы друзья с этим высокомерным юношей – моим бывшим однокашником?
– Наверное, да, – ответила Рен. – Он пробрался в повозку моего сифу, так что в последний месяц нам пришлось часто видеться.
Девушка откровенно подтрунивала над Джуном, и тот почувствовал, что краснеет.
– Меня зовут Чан Рен, – поклонилась она.
Внезапно Инь Юэ узнал ее и непроизвольно сделал шаг навстречу.
– Так вы дочь знаменитого флейтиста! Я был на вашем выступлении в оперном театре Чхона. – На лице молодого человека расплылась восхищенная улыбка. Джун никогда не видел своего соперника таким. – Ваш отец великолепно играет, а вы танцуете лучше всех на свете.
К удивлению Джуна, девушка смутилась. Разве он не говорил ей те же слова – например, в сарае в Ривер-Мэйдене, в первый день их совместного путешествия?
– Если вы не слишком устанете после первого дня поединков, то приходите на наше выступление во дворе гостиницы «Золотые ворота».
– Обязательно приду, – пообещал Инь. – С того самого дня, как побывал с семьей в театре, я мечтал снова увидеть ваш танец. Завидую своему однокашнику: он работает рядом с вами и может лицезреть вас каждый день.
Услышав такое, Джун потерял дар речи. Инь Юэ никогда не говорил ему ничего подобного. Да и с чего бы? Они ведь не были друзьями.
– Ваши родные тоже приехали, чтобы поболеть за вас? – поинтересовалась Рен. – Приводите их завтра с собой в «Золотые ворота». Я постараюсь всех разместить в первых рядах.
Инь Юэ покачал головой.
– Маме приходится одной воспитывать моих четырех братьев и сестер, поэтому она не смогла приехать в столицу, чтобы увидеть меня в бою. Ужасно жаль! Ваше с отцом выступление доставило бы ей огромную радость – возможно, даже бо́льшую, чем присутствие на турнире.
– Ерунда! – Рен шутливо отмахнулась от комплимента. – Она, должно быть, очень гордится тем, что ее старший сын участвует в Турнире Хранителя.
Инь Юэ смущенно потер затылок.
– Мой отец был куда лучшим бойцом, чем я, поэтому маму впечатлить трудно. Она, конечно, поддерживает меня, но в основном беспокоится.
«Великий Дракон, они так и будут стоять здесь до конца дня, рассказывая друг другу трогательные истории?» Джун знал Инь Юэ много лет, но даже не догадывался, сколько у того братьев и сестер, или о том, что его отец был мастером боевых искусств.
– Пойдем, Рен, – сказал он, – я все закончил, нам пора в гостиницу, проведать сифу.
– С ним все в порядке, он отдыхает, – начала девушка, но Джун крепко взял ее за руку и потянул за собой через толпу. Оглянувшись, он увидел, что Инь смотрит им вслед.
– Удачи завтра! – бросила девушка тому через плечо, а потом резко вырвала свою руку из хватки Джуна. – Да что с тобой? Очень приятный молодой человек! Ты не должен держать на Инь Юэ зла только за то, что участвовать в турнире послали его, а не тебя.
– Я не держу на него зла! – начал оправдываться Джун. – Просто он такой… Как объяснить… Сколько я помню, Инь Юэ всегда считался самым подходящим кандидатом для участия в Турнире Хранителя. Именно он, по мнению школы, имел все шансы победить.
Рен скрестила руки на груди.
– А по-твоему, на его месте должен быть ты?
Джун стиснул зубы. Рен затронула больную тему.
– Любая предрешенность мне кажется несправедливой. Вчера ночью мы с тобой говорили об этом. Никто не имеет права на особую судьбу, на избранность.
Однако в глубине души Джун сознавал, что причина его горячности заключалась в том, как Инь смотрел на Рен. Юноше хотелось прямо сейчас вытащить бывшего однокашника на арену и хорошенько подраться. В Чхоне у Инь Юэ не было недостатка в поклонницах; впрочем, все говорили, что он сосредоточен лишь на своей цели – стать Хранителем.
Прошлой ночью, на крыше, с Рен в ночной сорочке и звездами над головой, Джун убедил себя, что главное в его жизни – турнир. Но что за адовы муки приходилось из-за этого терпеть!
Выражение лица Рен чуть смягчилось.
– Позволь мне иметь собственное мнение о том или ином человеке. Что бы ни было у тебя с Инь Юэ, это осталось в прошлом – в вашей школе в Чхоне. Сейчас вы оба на Турнире Хранителя. Вы равные участники, как и другие кандидаты, пока на арене не сможете доказать свое превосходство. У тебя нет причин его недолюбливать.
И девушка решительно направилась мимо Джуна к стоящей неподалеку повозке.
Джун хмуро поплелся за ней, размышляя о том, что у него, напротив, есть масса причин недолюбливать Иня. Видимо, им суждено постоянно желать одного и того же.
Только один из них сможет выйти победителем – как на арене, так и за ее пределами.
 
[image: ]

Глава 15
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На следующее утро Джун стоял на самой большой арене Парка воинов – один из ста восьмидесяти шести участников, выстроившихся аккуратными рядами. Они приехали со всех уголков Западного Лонгана и представляли все боевые школы и стили империи. Джун огляделся. Перед ним стоял мужчина в монашеском облачении, которого несколько дней назад он видел на Императорской дороге. Справа ухмылялся массивный лысый боец в набедренной повязке – не человек, а настоящий медведь. Кандидат слева был одет во все черное, а лицо скрывала плотная белая маска. Сборище чудаков!.. Хотя чему тут удивляться: самый важный турнир в стране ожидаемо привлек внимание и эксцентричных мастеров боевых искусств.
Джун повернул шею, пытаясь незаметно разглядеть Инь Юэ. В тот момент, находясь в окружении странных незнакомцев, он был бы рад соседству со своим давним, вполне нормальным соперником. А вон, кстати, и Инь Юэ – в середине первого ряда.
Юноша перевел взгляд на многотысячную толпу зрителей, теснившуюся за веревочными барьерами и контролируемую гвардейцами «Белого Феникса». Определить, где находятся Чанг и Рен, в такой толчее он не мог, но очень надеялся, что они присутствуют. Хотя гостиница «Золотые ворота» находилась всего в десяти минутах ходьбы от места проведения турнира, девушка просила Джуна не ждать их в то утро.
– Сифу нужно отдохнуть, – сказала Рен за завтраком из яичницы и каши. Она не выспалась и зевала, а сифу вообще не вышел из своей комнаты. Накануне он встречался со старыми друзьями, с которыми давно не виделся, и они засиделись допоздна. Казалось, у Чанга везде были знакомые. – Мы придем посмотреть поединки попозже.
Джун был расстроен из-за того, что наставник не проводил его в первый день Турнира Хранителя, не сказал напутственных слов. Впрочем, стоило ли этого ожидать? В конце концов, флейтист лишь обещал отвезти его в Сичэн, тренировать по дороге и оплатить его работу в качестве сценического помощника, не более того. Еще в гостинице «Цветочные ворота» он предупредил Джуна, что не сможет помочь ему во время турнира. Энергия города отрицательно сказывалась на самочувствии слепого, к тому же им с Рен нужно было думать о собственных выступлениях, ведь Джун больше у них не работал.
Юноша прекрасно все понимал, но все равно чувствовал себя брошенным.
День выдался теплый, правда, серые тучи, проплывая по небу, отбрасывали тени на церемониальную площадку. Рубашка Джуна прилипла к спине; казалось, будто город закутан во влажное одеяло.
На огромной трибуне, возведенной перед главной ареной, на подушках разместились высокопоставленные чиновники. Им, как и всем остальным, приходилось мириться с духотой и терпеливо ждать. Группу представителей власти кольцом окружали солдаты Шестой дивизии в боевом облачении, с мечами и алебардами в руках.
Внезапно ворота Жемчужины Мудрости с грохотом распахнулись, и из дворца вышли шесть мужчин, несущих на плечах самый роскошный паланкин, когда-либо виденный Джуном: столбики из сандалового дерева были отделаны слоновой костью и золотом; перекладины украшались цветочными орнаментами, вырезанными из нефрита; парчовый балдахин королевского желтого цвета был расшит орнаментом в виде серебряной чешуи, отчего при малейшем движении ткань переливалась и дышала, как настоящая драконья кожа.
Носилки с бесценной ношей по широким ступеням внесли на трибуну и установили на массивный помост. В тот момент, когда раздвинулись занавеси, придворный глашатай возвестил: «Преклоните колени перед милостивым и всемогущим правителем Лонгана, императором Танду – Сыном Дракона!»
Вместе со всеми Джун опустился на колени и прижался лбом к земле, непроизвольно сморщившись от запаха истоптанной травы и пыли. «Странно, – подумал юноша, – что императора до сих пор называют правителем всего Лонгана, хотя страна уже полвека как разделена». Когда борьба Запада и Востока зашла в тупик и у каждой стороны оказался один из Свитков, император и лидеры восстания Добродетельных были вынуждены подписать Пакт о разграничении. Однако двор в Сичэне так и не признал официально правительство Востока и считал, что территория за Змеиной Стеной незаконно оккупирована повстанцами. А большинство проживающих на Востоке людей даже не подозревали, что монарх по ту сторону непроходимой стены по-прежнему считает их своими подданными.
– Можете встать, – раздался высокий, не очень громкий голос, который с трудом расслышали даже участники турнира, стоявшие на коленях рядом с трибуной. Королевский глашатай – широкогрудый мужчина с толстой шеей и длинной бородой – повторил приказ глубоким властным тенором, разнесшимся над парком.
Джун знал, что император еще совсем ребенок: два года назад он был возведен на престол после безвременной кончины своего дяди, – но чтобы настолько мал?! Танду выглядел моложе даже своих десяти лет; на худенькое остроносое личико нанесли румяна, чтобы кожа не выглядела такой бледной. Еле заметный среди складок желтого и красного шелка, украшавшего его необычный передвижной трон, мальчик добродушно таращил глаза на своих подданных.
Помпезная церемония призвана была внушать чувства любви и благоговения, но Джун внезапно почувствовал жалость к маленькому императору. Как и все монархи, он был отмечен Дыханием, и поэтому жрецы провозгласили его прямым потомком Дракона. Он жил в невообразимой роскоши; каждое его желание исполнялось целой армией слуг; его слово было законом для всей страны. Однако выглядел он пылинкой, которую вот-вот унесет прочь порыв ветра. Контраст между ним и элитными бойцами, выстроившимися вокруг, был просто устрашающим.
Из своего детства на Востоке Джун помнил рассказы об императоре – продажном и злобном деспоте, железным кулаком правившем несчастными людьми по ту сторону Змеиной Стены. Именно из-за непомерных налогов, которыми он обложил подданных, и произошло восстание Добродетельных, призванное освободить Восток от тирании. Джун даже усмехнулся при мысли о том, какие страшные истории Совет Добродетельных придумывает о десятилетнем ребенке, чтобы напугать своих граждан.
Танду набрал в грудь воздуха и начал говорить:
– Когда Дракон создал этот мир, первые люди были простыми и грубыми, как животные. Но Создатель понимал, что они могут стать лучше, поэтому направил своих собственных детей – четырех Божественных Змей Востока, Запада, Севера и Юга – жить среди людей и учить их. Дети их детей – это жители Лонгана.
Император старался выглядеть важным, говорил четко, но чуть быстрее, чем нужно. И оттого производил впечатление ребенка, декламирующего вызубренный наизусть текст перед классом.
– Дракон поделился мудростью со своей Благословенной Супругой – Многорукой Богиней, которая записала его слова в Свитки Небес и Земли и передала их нам в руки, чтобы мы – потомки Дракона – всегда могли руководствоваться этой мудростью.
Через каждые несколько фраз император Танду делал паузу, чтобы перевести дух и дать возможность королевскому глашатаю повторить их зычным голосом, дабы услышали все присутствующие в Парке воинов.
– Наша великая нация основана на принципах силы, мужества и благородства. По сложившейся и ставшей священной традиции, лучшие воины страны соревнуются за честь защищать Свиток Небес.
Джун заметил, что о потерянном для Запада Свитке Земли император не упомянул.
– Последние шесть лет Хранитель Яма служил нам верой и правдой. Мы просим его выйти вперед и в свое время передать полномочия новому и достойному преемнику.
По коридору, остававшемуся открытым между рядами соревнующихся, к трибуне направился мужчина. Он трижды останавливался: в центре главной арены, у подножия широких ступеней и на самом их верху, каждый раз преклоняя колени перед императором и держа при этом в вытянутых руках Свиток Небес. Джун поднялся на цыпочки, чтобы рассмотреть нынешнего Хранителя – человека, сломавшего колено Джанга вместе с его надеждами, как, впрочем, и надежды остальных соперников. За эти годы Джун много чего слышал о Яме, но никогда его не видел. Яма жил в резиденции Хранителя – огромном особняке в самом сердце прославленного Тридцать седьмого квартала, рядом с Жемчужиной. Он обладал богатством, славой и статусом, не уступавшим императорским. Однако одет он был просто: в черные брюки и красную рубаху классического, строгого покроя. Он был среднего роста, сухопарый, с аккуратной бородкой и волосами, стянутыми в строгий узел. На худощавом лице застыло бесстрастное выражение. Хранители призваны были не только защищать Свиток, но и заниматься серьезной общественной деятельностью, много выступать, преподавать. В их честь называли школы боевых искусств и учреждали новые стили, однако нынешний Хранитель слыл затворником. Судя по тому, что слышал Джун, бо́льшую часть времени Яма проводил в одиночестве, тренируясь и самосовершенствуясь.
В руках перед собой он нес Свиток, который был помещен в футляр из позолоченной бронзы, украшенный изысканным орнаментом и драгоценными камнями. Свиток Земли, хранившийся в Восточном Лонгане, содержал законы мироустройства, учрежденные Драконом, а Свиток Небес – божественное учение об управлении государством и правила построения общества. Считалось, что оба Свитка хранят в себе знания о медицине, науке и боевых искусствах. В Западном Лонгане священники, врачи, ученые и мастера боевых искусств могли получить доступ к Свитку Небес с целью его изучения только с одобрения и под присмотром Хранителя. Документу было тысячи лет, но утверждали, что уничтожить его невозможно. С возрастом на нем не появилось ни трещин, ни пятен; огонь, вода, стальной клинок не могли его повредить. По легенде, даже попав на дно океана или будучи закопанным под землей, он неизменно появлялся вновь.
– Великий и могущественный повелитель, – тем временем провозгласил Яма голосом, гораздо более звучным, чем у Танду, – я возвращаю Свиток Небес в целости и сохранности.
Он опустил священную реликвию на деревянный постамент перед императором. Там она будет выставлена на время турнира, круглосуточно освещенная масляными лампами и охраняемая вооруженными солдатами, пока ее не передадут в руки новому Хранителю.
– Народ благодарит тебя, Хранитель Яма, – пропищал император Танду. И растерянно умолк. Прислужник наклонился и что-то прошептал мальчику на ухо, тогда тот, просияв, продолжил: – Пришло время выбрать воина, достойного стать следующим Хранителем.
Раздались бурные аплодисменты. Однако следующие слова, сказанные императором и повторенные за ним глашатаем, прервали всеобщее ликование.
– Прежде чем начать состязания, наш главный военный советник – генерал Кобу – должен сделать объявление о некоторых изменениях в правилах нынешнего турнира.
Из-за кресла императора вышел человек в военной форме, и все взгляды устремились на него. Джун даже на носочки поднялся, чтобы лучше его разглядеть. Генерал Кобу был уже в летах, широкоплечий, с квадратным лицом, украшенным густой черной бородой, в которой кое-где пробивались седые волосы. Глаза, окруженные морщинками, выглядывали из-под кустистых, почти сросшихся на переносице бровей, придававших лицу вечно сердитое выражение. Держался он прямо, с большим достоинством. По осанке и развороту плеч никто не дал бы военачальнику его лета. Несмотря на теплую погоду, он намотал на шею красный шелковый шарф.
Генерал контролировал вооруженные силы государства, и ему приписывали главную роль в растущем антагонизме между Востоком и Западом. Джун вспомнил отвратительные плакаты на стенах гостиницы «Цветочные ворота» и то, с каким презрением каждый раз произносила его имя Рен. Именно солдаты Кобу охраняли накануне стол регистрации.
Воистину, этот человек обладал огромной властью в империи, хотя сейчас выглядел как строгий, но справедливый дедушка.
– Уважаемые сограждане. – Королевскому глашатаю не нужно было повторять слова генерала: его голос четко и громко разносился над площадью. – Турнир Хранителя – одно из важнейших событий для нашего народа, но в этом году он проводится в непростое время.
Кобу сделал паузу, чтобы дать возможность присутствующим осознать значимость его слов. Джун окинул взглядом толпу и вдруг заметил стоявших тут и там людей, также украшенных красными шелковыми шарфами.
– На протяжении последних пятидесяти лет мы живем под угрозой вторжения повстанцев с другой стороны Змеиной Стены. Восток является нашей полной противоположностью: они отринули все, что мы с вами считаем ценным и значимым. Мы уважаем силу, в то время как они поощряют слабость. Наши воины – это наша гордость, а они подавляют и ущемляют их. На Западе любой, независимо от происхождения и положения в обществе, может стать Хранителем, в то время как на Востоке священные слова Дракона заключены внутри неприступной пагоды. Коварный Совет Добродетельных промывает мозги детям, отмеченным Дыханием, и превращает их в послушное орудие государства. – Для пущего эффекта генерал сделал паузу. – Мы всегда будем противостоять таким людям.
Воцарилась напряженная тишина. Джун слышал даже пульсацию крови в ушах. Его охватили смутные, противоречивые чувства. Совет и Адепты запретили ему заниматься боевыми искусствами, разлучили его с матерью и Саем, отправили их с отцом в ссылку. У него были все основания ненавидеть их, и все же он вздрогнул от слов генерала Кобу. Он, как и Рен, был родом с Востока. Люди по ту сторону стены не так уж сильно отличались от тех, что жили здесь. То, что они родились в другом месте, не делало их изначально слабыми или злыми.
– Как главный военный советник императора, я заверяю вас в полной боевой готовности и бдительности нашей армии. Тем не менее агрессивные проявления со стороны Востока в последнее время усилились. Они построили плотину, чтобы лишить наши земли воды, вызвав таким образом засуху и лесные пожары. Они засылают к нам агентов с целью шпионажа и осуществления подрывной деятельности. Не будем забывать, что наш покойный император – дядя его величества – умер при загадочных обстоятельствах.
Зрители с красными шарфами кивали в знак согласия, не сводя глаз с генерала Кобу. Действительно, предыдущего императора в расцвете сил поразила внезапная болезнь, и он скоропостижно скончался. Ходили слухи об отравлении.
– Пятьдесят лет назад мятежникам не удалось свергнуть императора. Наша армия была готова полностью разгромить их, если бы не действия трусливых предателей, которые помогли украсть Свиток Земли у слабого Хранителя. – Сдержанный вид генерала резко контрастировал со злобно звучащим голосом. – Враги не успокоились, их конечная цель не изменилась! Они хотят уничтожить нашу страну, отнять у нас Свиток Небес, чтобы объединить его со Свитком Земли и подчинить нас своей власти.
– Никогда! – стали кричать некоторые из зрителей, которые, сорвав с себя красные шарфы, размахивали ими над головами. – Пусть Дракон проклянет Восток! Да здравствует генерал Кобу!
– Мы находимся на переломном этапе нашей истории. Насылая на нас природные катаклизмы, Дракон демонстрирует недовольство нашей позорной капитуляцией в прошлом. Именно поэтому, – Кобу воинственно вскинул руку, – император счел необходимым внести некоторые изменения в правила турнира.
Взглянув на юного монарха, который с безучастным видом следил за происходящим, Джун подумал, что вряд ли мальчик был инициатором изменений. Предчувствие беды заставило юношу содрогнуться.
– Каждые шесть лет мы приглашаем на турнир лучших молодых бойцов страны, чтобы найти среди них того, кто следующие несколько лет будет преданно служить своей стране. Хранитель, которого мы выберем на этой неделе, должен быть самым сильным из всех. Он должен быть не только превосходным воином, но и человеком, готовым отдать свою жизнь за нацию; героем, способным вдохновлять и вести за собой других. На войне не бывает второго шанса, наша победа должна быть окончательной и бесповоротной.
Слова Кобу были полны силы и убежденности.
– Отныне победитель будет определяться принципом простого исключения. Поединки больше не будут заканчиваться по решению судьи. Их надлежит вести до момента сдачи, подчинения или смерти одного из противников.
Вокруг раздались возгласы недоумения. Многие соискатели рядом с Джуном выглядели встревоженными или рассерженными. Монах в черной рясе с двумя мечами негодующе заметил:
– Это неправильно! Турнир Хранителя создавался не для того, чтобы бессмысленно проливалась кровь.
Но его настроение разделяли не все. Некоторые пришли в еще большее возбуждение. Среди зрителей вспыхнул нездоровый ажиотаж, начались пари и ставки на деньги.
Между тем Кобу продолжал:
– Слишком долго правила Турнира Хранителя ограничивали участников и не позволяли проверить всю палитру их боевых возможностей. Наши враги не гнушаются никакими средствами нападения, поэтому Хранитель должен быть готов к любому удару. Начиная с четвертьфинала разрешается использовать оружие.
Предыдущие заявления генерала Кобу были встречены возгласами удивления и восторга. Последние слова поразили даже его одетых в шарфы сторонников. На долгие десять секунд над Парком воинов воцарилась гробовая тишина. А затем поднялся невообразимый шум.
Неужели такое возможно?! На лицах окружающих Джун видел растерянность и негодование сродни тем, что испытывал сам. Новые правила изменили все: никаких судей и ограничений, оружие на арене… Могут погибнуть люди! Генерал Кобу хочет превратить турнир в кровавую бойню?
Джун оглянулся на императора. Тот с радостной улыбкой очищал апельсин от шкурки. Он явно был доволен, что справился с возложенными на него обязанностями; выступление генерала никак его не взволновало.
Лицо Хранителя Ямы оставалось бесстрастным.
Генерал Кобу не удостоил взглядом ни монарха, ни Хранителя, хотя оба они были выше его по званию. Он не сомневался в полной поддержке с их стороны.
Двое солдат сняли правила, вывешенные рядом со столом регистрации, и прибили туда новые.
– Мы должны быть готовы защищать нашу страну и наш образ жизни, – в заключение провозгласил генерал. – И наша беспощадная война продлится до тех пор, пока мы не одержим безоговорочную победу. Да здравствует новый бесстрашный Хранитель, который справится с этой задачей! Кобу повернулся, отвесил поклон императору Танду и спокойно отошел в тень – за кресло монарха.
Выраженным напоказ знаком почтения никого было не обмануть.
Слуга тихонько коснулся плеча императора. Мальчик встрепенулся и восторженно воскликнул:
– Пусть начнется Турнир Хранителя!
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Слуги задернули полог портшеза и унесли императора обратно во дворец, чтобы никто и ничто не нарушило его покой и безопасность. За ним последовали Хранитель Яма и генерал Кобу: первый – в одиночестве, второй – в окружении своих солдат. Всем им предстояло вернуться на трибуну, как только в ходе предварительных боев будут отобраны лучшие кандидаты.
Регистратор вывесил рядом с новыми правилами график первых состязаний. Аккуратные ряды людей, выстроившихся перед платформой, распались. Одни кандидаты бросились к доске, чтобы увидеть результаты жеребьевки, другие пошли прочь от арены. Были и те, кто застыл в ступоре, покраснел от гнева или боролся со слезами при мысли о том, что цель, к которой они всю жизнь стремились, теперь недостижимо далека. И причина была понятна. Обучение навыкам владения оружием входило в программы не всех школ. И уж точно подготовка к Турниру Хранителя ограничивалась тренировками без оружия. Некоторые из кандидатов специализировались исключительно на рукопашных боях: они великолепно умели наносить удары, делать захваты, воздействовать на болевые точки и блокировать противника. Но даже если кто-то из них дойдет до четвертьфинала, он не справится с противником, вооруженным копьем или алебардой. Исход таких поединков был практически предрешен – смерть безоружного участника.
Джун неподвижно стоял в центре этого разнонаправленного движения. Монах с двумя мечами грустно покачал головой, повернулся и ушел. Он отлично владел оружием, однако отказался участвовать в турнире, дух и цель которого были так безжалостно попраны.
К юноше подошел Инь Юэ. По его лицу было заметно, насколько он обескуражен: брови сведены вместе, на правой стороне лба выступила вена.
– Это неправильно, – понизив голос, обратился он к Джуну, – менять правила в последний момент, когда никто не сможет выразить протест или достойно подготовиться. Из-за этого на арене погибнут люди.
Джун огляделся – больше трети кандидатов, присутствовавших на церемонии открытия, покинули парк.
– Посмотри, насколько сократилось число участников, – заметил он. – Наши шансы выросли.
В программу школы «Стальной стержень» входило обучение навыкам боя с оружием. Джун был благодарен сифу за то, что тот не позволил ему в последний месяц пренебречь такими тренировками.
Неужели флейтист подозревал, что правила будут изменены?
– Да, мы можем соревноваться. Но не обязаны. Генерал Кобу рвется к власти и использует для этого Турнир Хранителя. – Инь стал нервно ходить взад-вперед. – Что нам делать?
Практически на всех турнирах случались бои со смертельным исходом, однако всегда по причине какого-то несчастного случая. Обычно, если жизни одного из участников грозила опасность, вмешивались судьи и объявляли победителя. Хранителю надлежало служить образцом боевой добродетели и быть представителем всего боевого сообщества, а не бессердечным убийцей тех, кто слабее. Школы боевого искусства по всей стране ожидали, что кандидаты будут пропагандировать их ценности и принесут им славу, а не позор. Они поддерживали не просто сильнейших, но тех, кто был способен привлечь в школу новых учеников, мечтающих походить на Хранителя. Люди ожидали от Хранителя спортивного характера и благородства.
Хранитель, выбранный на нынешнем турнире, лучший воин страны, должен будет петь под дудку генерала Кобу.
О такой ли судьбе мечтал Джун?
Юноша сделал несколько решительных шагов в сторону от Иня и обернулся.
– В этой ситуации нет «нас», – напомнил он бывшему однокашнику, – и это не совместное решение. Я не представляю мастера Сонга или школу «Стальной стержень». Я слишком далеко зашел и слишком многим пожертвовал, чтобы сейчас отступать. Делай что хочешь, а мне пора идти на свой первый бой.
Выражение лица Инь Юэ мгновенно изменилось – стало непроницаемым и жестким. В этот момент Джун понял, что его давний противник тоже останется и продолжит борьбу: слишком много времени, пота и сил было им отдано для достижения заветной цели.
В чем-то они были очень похожи.
Кобу мог изменить правила турнира, но был не в силах повлиять на его исход. И если Джуну суждено победить, он станет таким Хранителем, каким мечтал. Его наставники будут им гордиться: и Сонг, и Чанг, и отец. Он сможет противостоять генералу, будет пользоваться авторитетом у императора. Яма старался не вмешиваться в политику, но срок его полномочий подходил к концу. Новый Хранитель будет способен бросить вызов Кобу, обуздать его амбиции и непомерную гордыню. Несомненно, генерал опасался именно такого развития событий.
«Меняйте правила сколько угодно, все равно я выиграю», – решил про себя Джун, и перед его мысленным взором появилось улыбающееся лицо Сая – тот всегда поддерживал брата.
Расталкивая всех плечами, Джун подошел к доске объявлений. Бои были запланированы на каждые тридцать минут; одновременно будут проводиться шесть поединков. Учитывая новые правила, вероятны частые нарушения графика. Бой до полной победы или смерти может занять немало времени. С другой стороны, некоторые поединки закончатся очень быстро. Джун постарался прогнать тревожные мысли, пока они не переросли в страх, способный подточить его решимость.
Юноша нашел свое имя в списке. Ему предстояло сражаться в первой группе, и противником был выбран Пэнг Фу из боевой школы «Сила тигра» – один из тех бравых парней, которых он видел по дороге сюда.
Посторонние мысли тут же выветрились из головы, и Джун направился к назначенной для боя Зеленой арене. Протискиваясь сквозь толпу зрителей, он заметил, что она в основном состоит из учеников и приверженцев стиля «Сила тигра», которые размахивали яркими флагами своей школы и под звуки барабанов скандировали призывные лозунги. Пэнг уже занял место на одной из сторон арены и о чем-то разговаривал с двумя своими помощниками. Выше и старше Джуна, он играл накачанными мышцами, оголившись до пояса. При появлении соперника Пэнг окинул его оценивающим взглядом и тут же отвернулся, всем видом демонстрируя пренебрежительное отношение.
Стараясь не обращать внимания на любопытные взгляды, Джун прошел на свою сторону и начал разминку. Наблюдения за собственным телом, к которым в течение месяца приучил его Чанг, позволили сделать много полезных выводов. Так, его энергия была на подъеме в более позднее время суток. «Если тебе придется сражаться с утра, не ешь много – и пусть это будет мясо, рыба или яйца. Обязательно удели достаточно времени разминке», – наставлял его сифу.
Следуя советам мастера, Джун, не снимая рубашки – чтобы сохранить тепло, – приступил к дыхательным упражнениям и растяжке. Он старался не думать ни о чем, кроме предстоящей ему задачи. Тем временем толпа фанатов школы «Сила тигра» все увеличивалась.
– Кто соперник Пэнга? – поинтересовался один из букмекеров с дыркой между передними зубами.
– О нем никто ничего не знает, – откликнулся болельщик, украсивший лицо тигриными полосками. – Какой-то паренек с юга, который попал сюда без спонсорской поддержки школы. На данный момент принимают ставки шесть к одному против него.
– Пожалуй, поставлю на него, – сказала стоявшая рядом с ними женщина средних лет с длинной косой за спиной. – Люблю поддерживать аутсайдеров.
Джун посмотрел на свою болельщицу с благодарностью, и та ободряюще улыбнулась ему в ответ.
Рен нигде не было видно.
В завершение разминки Пэнг нанес мощный круговой удар и снес голову соломенному манекену, которого услужливо держали его помощники. Сделав финальную пробежку, он вернулся на позицию и стал в нетерпении подпрыгивать на месте.
Джун продолжал разминаться. Судья, который по приказу генерала Кобу был лишен прав принимать какие-либо решения по ходу боя, наконец вызвал их обоих в центр арены. Джун шагнул вперед и, прижав правый кулак к левой ладони, согнулся в поклоне. Его противник ответил быстрым и рассеянным приветствием.
«Он не считает меня достойным соперником», – отметил Джун, принимая боевую стойку.
Прозвучал гонг, возвещающий начало поединка, и Пэнг сразу же бросился вперед, нанося шквал ударов и пинков.
Джун отклонился в сторону в ответ на прямой удар в лицо, и тот прошел буквально в сантиметре от него, затем опустил плечо, чтобы блокировать мощный удар в бок. Неудачно: удар пришелся в бицепс, и рука тут же онемела. Ему пришлось отступить чуть ли не до самого ограждения арены.
Обычно он первым начинал атаку. Молниеносный наскок всегда давал преимущество – как в последнем поединке с Инь Юэ. Теперь же, заняв оборонительную позицию, Джун никак не мог собраться с мыслями и только и делал, что уклонялся и блокировал атаки соперника. Естественно, бои Турнира Хранителя не могли сравниться со спаррингами в Чхоне, ведь сюда съехались лучшие бойцы страны. «Сила Тигра» развивала в своих учениках черты, свойственные хищнику, ставшему символом школы: неукротимую силу и плавность движений вкупе с бесконечной напористостью. И, похоже, Пэнг был из числа ее лучших представителей. Встретив сопротивление, он еще больше усилил натиск. Джуну казалось, что длинные ноги соперника наносят удары буквально со всех сторон: они сыпались на него, как камни во время лавины; оставалось лишь одно: стараться уберечь хотя бы голову. Если бы не годы упорных тренировок в школе «Стальной стержень», юноша давно рассыпался бы на куски.
Джун попытался вернуть себе преимущество и нанес мощный прямой удар в лицо. Ему удалось пробить защиту Пэнга, однако тот с удивительной ловкостью отпрыгнул в сторону и тут же сам ответил. Тогда Джун схватил соперника за шею и начал бить коленом по телу. Изогнувшись, Пэнг вывернулся из рук Джуна и ударил его локтем в голову с такой силой, что у того из глаз даже искры посыпались. Он едва не упал, но в последний момент сумел удержаться на ногах. «Он почти сделал меня! В первые же минуты турнира проиграть и выбыть из сражения за звание Хранителя?!» – пронеслось в голове.
Группа поддержки «Силы тигра» зашлась от восторга. «Тигр Пэнг! Тигр Пэнг!» – ревели они, размахивая черно-оранжевыми флагами.
И вдруг среди многоголосого и яркого хаоса Джун заметил зрителя, одиноко стоявшего в стороне. Это был Инь Юэ: скрестив руки и слегка нахмурившись, он наблюдал за боем.
И вид его давнего соперника потряс Джуна сильнее, чем удары Пэнга.
«Соберись! Не для того ты много лет тренировался и через столько испытаний прошел, чтобы проиграть на глазах Инь Юэ!» Да, Пэнг обладал огромной силой и неистовым напором, но в арсенале Джуна было кое-что другое: больше месяца он учился управлять Дыханием Дракона. Так почему в первые же минуты поединка все наставления Чанга забылись?
«Нужно срочно взять себя в руки. Противник, обстановка, шумная толпа – все это в новинку. Но сколько боев у тебя за плечами! Как учил Чанг? Бой сложен на уровне деталей и исполнения, однако прост по своей природе: один человек заставляет другого сдаться».
Да, Джун не мог превзойти своего противника в жестокости, уступал ему в силе и скорости, зато сифу научил его умению регулировать себя во время боя и таким образом задавать темп поединка.
Джун почувствовал, как вернулось свободное дыхание. Он не стал контратаковать, решив применить политику уклонения. На мощные атаки он отвечал короткими ударами и тычками, сбивавшими с толку противника. Как мастер Чанг поступил с ним во время их первого поединка? Пока ученик наседал, пытаясь снять повязку с его лица, сифу издевательски пританцовывал вокруг. Джун решил последовать его примеру: противопоставить круги прямым линиям, уклонение – напору, гибкость – твердости. Дыхание замедлилось, тело расслабилось. Пэнг наступал с прежней энергией и, похоже, совсем не чувствовал усталости, но Джун больше не был обороняющейся стороной. Он чувствовал, как Дыхание, которым его научил пользоваться Чанг, мощно бурлит внутри – точно кипяток в кастрюле, – не переливаясь через край. Его противник ощутил перемену, но не понимал, что происходит, ведь он сразу едва не отправил Джуна в нокаут, а теперь никак не мог повторить свой успех. Выскочка без роду и племени, без сильной школы за плечами, казалось, двигался легче, чем в начале. Отказ Джуна дать достойный отпор постепенно приводил Пэнга в ярость, бесконечная выносливость начала подводить в противостоянии с человеком, который намерен был бесконечно уклоняться от боя. И теперь нельзя было положиться на решение судьи, готового остановить поединок, в котором Пэнг тратил слишком много энергии.
– Хватит бегать по арене, – прорычал он. – Остановись и сражайся как следует!
– Почему я должен драться по твоим правилам? – парировал Джун. – Попробуй поймай меня.
Большинство зрителей приняли сторону Пэнга и громко выражали неодобрение; они свистели и выкрикивали оскорбления в адрес Джуна. «Танцами ты ничего добьешься, парень!» – заорал кто-то. Другие подбадривали Пэнга: «Прикончи его, наконец! Оторви голову этому попрыгунчику!»
Шум, который так тяжело действовал на Джуна, теперь начал доставать Пэнга – он все больше ощущал давление со стороны зрителей. В школе «Сила тигра» особое внимание уделяли ловкости и силе, но даже тигру бывает трудно поймать скользкую рыбу. В следующей атаке, вместо того чтобы ударить, Пэнг решил сначала остановить соперника, чтобы нанести завершающий удар. Схватив Джуна за грудки, он резко дернул того на себя, только Джун оказался быстрее: его рука сомкнулась в кулак и врезалась в грудину Пэнга. Со стороны казалось, что расстояние было недостаточным для удара, однако энергия, которую юноша аккумулировал и удерживал внутри себя, вырвалась подобно стреле из арбалета. Это был удар, который флейтист заставлял отрабатывать на деревянной доске, удар, который расколол стол Джанга; и он обладал сокрушительной силой.
Пэнг отлетел на несколько метров назад и, упав на спину, остался неподвижно лежать. На мгновение Джуну показалось, что он убил своего соперника. Потом Пэнг перевернулся, попытался встать, его вырвало, и он снова упал.
Ошеломленный судья объявил:
– Победитель поединка – Ли Джун из Чхона!
Воцарилась звенящая тишина. Помощники Пэнга удивленно переглянулись и бросились к нему на помощь. Фанаты школы «Сила тигра» опустили свои разноцветные знамена и уставились на Джуна. Кто-то закричал: «Во имя Великого Дракона! Вы видели это?!» – и начал хлопать. Женщина, поставившая на Джуна, прошествовала за выигрышем с видом знатока, изначально уверенного в победе аутсайдера.
Несколько человек присоединились к аплодисментам. А Джун, сам потрясенный исходом боя, повернулся и покинул арену. На месте, где перед началом поединка стоял Инь Юэ, уже никого не было.
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Вскоре стало понятно, куда пропал Инь Юэ.
Когда Джун в поисках воды и тени шел к павильону для участников, он услышал объявление: «На Синей арене Неукротимый Чэнь, представляющий Академию бессмертной силы, встретится со своим противником из школы „Стальной стержень“ – Вундеркиндом Инем!»
Джун замер на месте. У Инь Юэ есть боевое имя?
Должно быть, его присвоили сокурсники и мастер Сонг перед отъездом того в Сичэн. Проглотив подкативший комок зависти, Джун стал пробираться сквозь толпу, окружавшую Синюю арену, и успел как раз к началу поединка.
Оказалось, что Чэнь – это тот самый огромный боец с глупой улыбкой, одетый в набедренную повязку, которого Джун заметил на церемонии открытия. Когда прозвучал гонг, он встал в широкую стойку и хлопнул толстыми руками по бедрам. Затем с истошным ревом, оставляя за собой клубы пыли, бросился на Инь Юэ.
Несмотря на свои размеры, Чэнь обладал хорошей скоростью, к тому же был значительно крупнее и тяжелее противника. Если этот похожий на быка боец свалит Иня с ног или отбросит в сторону, то тому конец. Затаив дыхание, Джун стал следить за поединком. Он и сам не знал, на какой исход надеялся. Бросок Неукротимого Инь Юэ встретил ударом колена. При соприкосновении ноги с подбородком раздался громкий шлепок, и оба бойца упали на землю. Чэнь оказался сверху, но… без сознания. Инь свалил с себя соперника и встал, отряхивая грязь с рук и штанов. Среди зрителей наступило замешательство, а затем поднялся ропот негодования.
– Победитель – Вундеркинд Инь, который сумел подтвердить свое боевое имя! – разнесся над ареной голос глашатая. Зрители обменивались мнениями: одни считали, что бой закончился слишком быстро, другие – что нокаут был случайным и гиганту Чэню просто не повезло.
По мнению Джуна, его однокашник прекрасно все рассчитал: понимая, что в схватке у него не будет никаких шансов на победу, он использовал единственно правильный прием – прямой и сильный удар в голову. И если противник настолько глупо подставился, так это его беда. В условиях выступления на новой арене Инь оставался собранным и действовал продуманно.
Инь сошел с арены, даже не запыхавшись, в то время как двое служителей подхватили и потащили к боковой линии бездыханного Неукротимого Чэня. Джун вспомнил слова регистратора, сказанные накануне: «Бойцов с самыми хвастливыми именами уносят в первом же раунде».
Джун все еще раздумывал, стоит ли заговорить со своим бывшим однокашником, когда тот подошел сам.
– Ты довольно быстро расправился с этим, – кивнул юноша в сторону Чэня. – Приятно начинать с легкого боя.
Прежде чем повернуться в сторону Джуна, Инь взял полотенце из корзины и не спеша вытер с шеи невидимый пот.
– Что за танцы на арене ты устроил? – произнес он с неодобрением. – Почему не защищал центральную линию и не контратаковал, как учил нас мастер Сонг? При том темпе, в котором проходил бой, повезло, что ты успел нанести завершающий удар.
Джун нахмурился.
– Повезло? Так же повезло, как тебе с коленом, – возразил он. – Приемы «Стального стержня» не срабатывали, пришлось применить кое-что другое.
– Приемы не срабатывали, потому что ты их не выполнял, – сказал Инь. – Ты как будто заржавел за месяц без тренировок. Уклоняться от боя не наш метод.
– Наш метод? – спокойно переспросил Джун. – Сколько раз тебе говорить, что я не являюсь представителем школы «Стальной стержень»? Рекламировать приемы мастера Сонга – твоя забота. А меня волнует лишь победа, и для ее достижения я готов на все.
Инь открыл было рот, чтобы прочитать Джуну нотацию, словно ученику младших классов, нуждающемуся в наставлениях более опытного товарища; но в этот момент их внимание привлекло массовое перемещение людей в сторону Красной арены.
Кто-то закричал:
– На этот бой стоит посмотреть: Дикарка Ма с Леопардом!
Джун и Инь переглянулись и поспешили за всеми – их спор можно было продолжить и позже. Дикарка Ма – та самая пугающая женщина, которую Джун видел мельком накануне, – нарезала круги вокруг мужчины, выглядевшего еще более устрашающе, чем она. Если, конечно, такое было возможно!
Боец по имени Леопард стоял посередине арены: он был обнажен по пояс; шею, грудь и руки украшали многочисленные шрамы от кнута. Маленькое плоское лицо делало его похожим на комнатную собачку, а исковерканные нос и уши служили свидетельством пережитых ранее сражений. Больше всего наводил ужас его пронзительный и дикий взгляд, полный презрения.
– Говорят, он бывший заключенный, которого генерал Кобу вытащил из логова боевиков у Восточной границы. Зовется Леопардом, – пробормотал беззубый человек, в котором Джун узнал игрока, ставившего против него. – Никто ничего о нем не знает: ни фамилии, ни школы, к которой он принадлежал; только то, что его спонсирует генерал. Я поставил восемьдесят медных юней.
Дикарка Ма, похоже, ничуть не была напугана видом соперника. Наморщив нос, она внимательно его изучала. Женщина была ниже и легче, но ее пальцы, украшенные драконьей чешуей, были испачканы кровью.
– Она сломала шею своему первому противнику, – с энтузиазмом воскликнул другой зевака. – В Турнире Хранителя участвует уже второй раз. В первый ей было всего восемнадцать, но она дошла до полуфинала. Ставлю на нее.
При звуке гонга Леопард рванул вперед – вся его фигура выражала мрачную и безжалостную целеустремленность. Дикарка Ма не стала дожидаться: выставив, словно клешни, руки с окровавленными пальцами, она бросилась навстречу, целясь ими в лицо мужчины. По сравнению с ее скоростью и свирепостью даже ученики «Силы тигра» выглядели жалкими дилетантами.
Леопард сумел уклониться от первого наскока Дикарки; во время второго она оставила на его груди параллельные порезы, но тот даже не вздрогнул, хотя кровь ручьем заструилась по его голой коже. Леопард перехватил руку противницы и со всей силы ударил по локтю. Зрители затаили дыхание, ожидая услышать хруст сломанного сустава. Ма же только охнула, когда ее тонкая рука превратилась в подобие негнущегося металлического прута. Похоже, ее необычные способности заключались не только в силе рук, но и в необычайной прочности костей.
В тот момент, когда Леопард остановился в замешательстве, Дикарка Ма взвилась в воздух, крутанулась вокруг противника, как обезьяна на ветке, и обхватила его торс сзади ногами. Затем, сидя на плечах мужчины, вцепилась обеими руками в его бритую голову.
Стоящий рядом беззубый – явно обеспокоенный предстоящей потерей денег – заорал:
– Дракономать, она сейчас раздавит ему череп!
Казалось, так все и случится. С ужасом и отвращением Джун наблюдал, как острые кончики пальцев Дикарки Ма зарываются под кожу Леопарда. Разве сможет кто-нибудь противостоять бойцу с силой, подаренной Драконом?!
Дальше все разворачивалось как в страшном сне или в рассказе Старика Джанга. Под действием смертельной хватки Дикарки Ма лицо мужчины искривилось в страшной гримасе, обнажившей кривые зубы. Затем, потянувшись через плечо, Леопард схватил противницу за рубашку, рванул на себя и впился зубами в шею.
Дикарка Ма издала пронзительный крик. Леопард перебросил женщину вперед и, прежде чем она успела хотя бы пошевелиться, наступил ей на горло.
С выпученными глазами и вывалившимся языком женщина корчилась на земле, не в силах ни шелохнуться, ни вздохнуть. Ее страшный хрип раздавался на протяжении долгих трех минут, и все это время Леопард бесстрастно за ней наблюдал. По его лицу, подобно боевой раскраске, расползались красные полосы.
В наступившей тишине раздался дрожащий голос глашатая:
– Леопард побеждает и выходит в следующий раунд!
Многие зрители с отвращением отвернулись и пошли прочь от арены, но были и те, кто разразился возбужденными криками и одобрительными возгласами. Беззубый игрок отвратительно ухмылялся. Деньги переходили из рук в руки. То, что люди стали свидетелями убийства женщины, похоже, нисколько их не смущало.
Джун почувствовал приступ тошноты.
«Леопард! Леопард!» – скандировали зеваки в красных шарфах, вскидывая в воздух кулаки. Леопард стоял неподвижно, не обращая ни на кого внимания. Двое помощников, нервно переглядываясь, подошли к победителю и увели с арены, чтобы обработать раны.
– Вот такой он – кандидат генерала Кобу, – хрипло произнес Инь Юэ. На его шее от напряжения вздулись вены. – Это животное не должно стать Хранителем.
 
[image: ]

Глава 18

[image: ]
Дикарку Ма отнесли в павильон для участников, где главный врач констатировал ее смерть. Там же находился и Тигр Пэнг, при виде которого Джун вздохнул с облегчением: побитый и бледный, он не получил серьезных повреждений, а главное, был жив. Один из служителей занимался тем, что снимал красные кожаные браслеты с запястий проигравших – живых и мертвых.
Джун перекусил, вдоволь напился и устроился отдохнуть до прихода доктора Лим, которая должна была его осмотреть. Как ни странно, Лим оказалась крепкой женщиной, украшенной, словно сверкающей диадемой, россыпью бронзовых чешуек, спускавшихся от края седых волос на середину лба.
– Вы отмечены Драконом! – простодушно воскликнул юноша.
Видимо, именно о ней рассказывал Старик Джанг, когда говорил о человеке с редким даром врачевания, нанятым для ухода за императором, Хранителем и привилегированными чиновниками.
– Я не знал, что здесь будет такой удивительный врач, – добавил он, пытаясь сгладить свою первоначальную бестактность.
Джанг, правда, не упоминал о каком-либо особом лечении, которое ему довелось получить во время его участия в турнире.
– Это нововведение, – отрезала Лим. – Я вызвалась помочь.
Она ощупала его спину, живот и бока в тех местах, где от ударов Тигра Пэна остались синяки. Там, где Лим до него дотрагивалась, юноша чувствовал легкое жжение, а в некоторых местах – покалывание.
– Вы можете продолжить участие в соревнованиях, – наконец заявила она с видом механика, завершившего осмотр повозки. – Я запустила процесс вашего естественного исцеления. А теперь выпейте этот чай. Только медленно. – Перед уходом доктор протянула ему чашку с каким-то мутным настоем.
Джун хотел бы продолжить разговор, расспросить про ее способности, но Лим уже направилась к другим пациентам, больше нуждающимся в ее помощи: с вывихами, переломами и сотрясениями. Не всегда победивший участник был в состоянии продолжить борьбу.
Джун маленькими глотками пил горький чай, чувствуя, как отпускает судорога, которой свело желудок. По крайней мере, он выдержал первый раунд, который приводит к отсеву наибольшего числа кандидатов. С учетом того, что ряд претендентов сразу отказались от участия, турнир не займет много времени.
Инь Юэ предстоял поединок второго раунда, а у Джуна осталось время, чтобы отдохнуть и поразмыслить над словами бывшего однокашника. Во все времена Хранители были вне политики и интриг, окружавших императорский двор и бюрократический аппарат. Самые умелые мастера боевых искусств, они в своем лице представляли школы страны, на чью честность все полагались. Хранителям надлежало быть строгими и справедливыми судьями, определяющими, кому разрешен доступ к мудрости Дракона. Не только признанными мастерами боевых искусств, но и общественными деятелями, выступавшими в качестве противовеса трону.
Если турнир выиграет Леопард, то генерал Кобу будет управлять как императором, так и Хранителем. А значит, в его руках будет сконцентрирована вся власть.
Но если это так очевидно для Джуна – который вообще не интересовался политикой, – то и другие должны были это понимать. Почему же все эти люди – чиновники на трибуне и простые обыватели, толпами снующие в парке, – не замечали происходившего на их глазах? Неужели им безразлично, что предстоит Лонгану в будущем?
«Не думай сейчас об этом, – раздался в голове голос Сая. – Сосредоточься на том, что ты в состоянии контролировать, – на победе в поединках».
Когда подошло время следующего боя, Джун вышел из павильона в надежде найти уборную. Неподалеку, в тени дерева гинкго, он увидел доктора Лим, которая решила отдохнуть от своих бесконечных обязанностей. И тут рядом с ней юноша заметил того самого мужчину с дыркой в передних зубах, который проиграл деньги, поставив на Тигра Пэнга, и выиграл на Леопарде. Подойдя ближе, Джун услышал обрывок их разговора: «У него сломаны два ребра, но он не откажется от участия, так что можно смело ставить пятьдесят…» Заметив юношу, оба замолчали.
«Доктор Лим, по ее словам, вызвалась помочь. Но, видимо, мотивы у нее не самые благородные», – брезгливо подумал Джун. Возможно, именно поэтому люди поддерживали турнир по новым правилам Кобу, пусть даже разрушались принципы института Хранителей и возникала угроза стабильности в стране. Состязания позволяли зарабатывать деньги, а жестокое зрелище развлекало массы. Очевидно, коррупция пустила корни на всех уровнях общественной жизни.
Кван Стремительная Глыба дико извивался, пытаясь высвободиться из цепкой хватки Джуна. Пот градом катился со лба юноши, пока он, стиснув зубы, удерживал противника прижатым к земле и постепенно усиливал давление на его шею.
«Сдавайся! Сдавайся! Сдавайся!» – вовсю орал внутренний голос Джуна.
Однако Кван какое-то время еще отчаянно сопротивлялся, прежде чем поднять руки в знак капитуляции. Джун ослабил хватку и поднялся на ноги в тот момент, когда глашатай объявил его победителем. Зрители разразились приветственными аплодисментами; даже его противник, державшийся руками за шею, нехотя кивнул.
Покидая арену, Джун с самодовольной ухмылкой заметил, что некоторые из зрителей, которые утром ставили против него, теперь пересчитывали свои выигрыши, в том числе фанат «Силы тигра» с раскрашенным лицом и щербатый игрок, который разговаривал с доктором Лим. Женщина, заявившая утром, что любит болеть за аутсайдеров, тоже была тут. Она с любопытством наблюдала за Джуном и, встретившись с ним взглядом, одобрительно улыбнулась.
Состоявшийся бой был стремительным и быстро подошел к финалу. И не только потому, что Кван оказался не таким сложным соперником, как Пэнг. В отличие от первого поединка, Джун все время оставался спокойным и контролировал ситуацию. Когда бой перешел на землю, он не тратил силы на лишние движения, борясь с весом противника. Он терпеливо оборонялся, стараясь измотать соперника и дожидаясь подходящего момента для ответных действий.
Джун на мгновение замер, дав себе возможность прочувствовать момент. Приятное удовлетворение охватило его уставшее тело. Он выдержал первый день Турнира Хранителя, и это дорогого стоило. Завтра, конечно, его ожидали более сложные соперники, но сейчас ему не терпелось вернуться в гостиницу «Золотые ворота», чтобы поесть, принять горячую ванну и рассказать Рен и Чангу о своем успехе.
Разочарованные зрители расходились от близлежащей Белой арены, на которой одиноко стоял Леопард, в то время как судья объявлял его победителем из-за неявки на бой соперника: тот, став свидетелем расправы над Дикаркой Ма, отказался от участия и покинул турнир.
Бросая по сторонам злые взгляды, Леопард пошел с арены – не в общий для всех участников павильон, а в свой собственный шатер, где его ожидали личные слуги и охрана: солдаты генерала Кобу из Шестой дивизии. По всей видимости, их главная обязанность состояла в том, чтобы демонстрировать всем, кто именно является высоким покровителем Леопарда.
Теперь все внимание было приковано к поединку на Желтой арене, где проходил бой между бойцом в белой маске, знакомым Джуну по церемонии открытия, и бойцом необычайно высокого роста. Поединок обещал быть интересным. Одного сильного удара Горы – как было написано на рубашке высокого мужчины – было бы достаточно, чтобы сровнять с землей его более мелкого противника, но боец в маске умело избегал прямых ударов.
Джун наблюдал за происходящим с нарастающим напряжением. В том, как человек в маске двигался – с удивительной ловкостью, нанося высокие круговые удары или под углом приседая к земле, отвешивая хлесткие удары по лицу, ребрам или коленям, а затем отскакивая назад, – было что-то удивительно знакомое. Он не причинял оппоненту никакого особого вреда, и бой мог бы продолжаться бесконечно долго, если бы Гора не стал злиться, теряя терпение. Когда он вроде бы загнал своего соперника в угол, то нанес сильнейший удар, целясь прямо в лицо. Однако человек в маске сумел не только ловко увернуться, но и перехватить вытянутую руку противника, а затем в прыжке нанести ответный удар по коленям. Оба упали на землю, причем боец в маске опустил пятку на подбородок Горы таким образом, что полностью того обездвижил.
Глаза Джуна сузились, он все больше утверждался в своих подозрениях: ему был хорошо знаком этот человек – однажды тот точно так же уложил его на спину.
– И победителем стал боец, представляющий… – Судья замялся и опустил взгляд на записи в руках. – …представляющий «мир и единство Лонгана». Человек-невидимка!
Человек-невидимка?! Это же вымышленный персонаж из народных легенд, странствующий герой, за увлекательными приключениями которого не раз наблюдал Джун из-за кулис оперного театра!
Раздались смех и неуверенные аплодисменты.
– Хранитель-невидимка! – донесся из толпы чей-то голос; многие подхватили имя и стали скандировать.
Это что, какая-то шутка? Тот, кто скрывался за маской, назвал регистратору фальшивую школу и фальшивое имя. В отличие от других участников Турнира Хранителя, Человек-невидимка решил скрыть свою личность, выдав себя за известного персонажа народных легенд. Это было по меньшей мере странно, хотя, насколько Джун знал, никаких запретов по этому поводу не существовало.
Боец в маске поднялся и встал над распростертым телом своего противника. Он поднял руку, после чего с театральной медлительностью актера на сцене указал ею на ворота Жемчужины Мудрости – туда, где находилась резиденция императора и дворец правительства. Жест этот – принадлежавший легендарному герою, боровшемуся с коррупцией, – выглядел как обвинение.
Человек-невидимка поднес правую руку тыльной стороной к губам, а затем, сжав кулак, – к сердцу. Такой жест Джун видел несколько недель назад в Ривер-Мэйдене, а потом всюду, где останавливалась их странствующая труппа. Так приветствовали Чанга его друзья.
Однако на этот раз многие зрители последовали примеру Человека-невидимки, поднося руки к губам, а затем, сжав кулак, – к груди. Некоторые также воинственно вскидывали руки над головой.
В толпе раздался странный выкрик женщины:
– Когда флейта Зану вновь заиграет?
– Что происходит? – обратился Джун к людям поблизости. Ему никто не ответил. На других аренах еще продолжались поединки, но складывалось впечатление, что внимание всех зрителей было приковано к молчаливому незнакомцу в маске. Солдаты Шестой дивизии: четверо – на страже Свитка, двое – у шатра Леопарда, подались вперед и встали в боевую позицию, с подозрением приглядываясь к Человеку-невидимке.
А тот спокойно повернулся и покинул арену.
Сторонники генерала Кобу в красных шарфах отпускали ему в спину оскорбления и ругательства: «Боишься, что дети будут плакать, увидев тебя без маски?», «Сними маску – покажи свое уродливое лицо», «Леопард тебе наваляет, клоун!». Но ни один не отважился встать на пути загадочного бойца. Красный кожаный браслет служил ему надежной защитой, как и всем участникам турнира.
Небольшая толпа взволнованных людей последовала за Человеком-невидимкой, когда тот направился через мост в город. Джун пристроился в хвост процессии и вскоре оказался в самой гуще магазинчиков и лавок. Здесь можно было купить уличную еду и напитки, настоящее и игрушечное оружие, деревянных марионеток на ниточках, воздушных змеев, сувениры всех цветов с эмблемами крупных и просто популярных школ боевых искусств – все, что могло привлечь внимание участников турнира и зевак. По завершении поединков первого дня улицы заполнились зрителями, которые обсуждали увиденное и готовы были поесть, попить… одним словом, потратить свои деньги.
Когда волна аппетитных запахов достигла носа Джуна, он понял, что сильно проголодался. Как бы ни хотелось ему поскорее вернуться на постоялый двор, он помнил наставления мастера Чанга о необходимости регулярного и правильного питания. Сейчас как никогда нужно было оставаться на высоте, поэтому он нашел себе место перед прилавком, где подавали горячий суп с овощами и ломтиками копченой утки.
– О, да вы участник Турнира Хранителя! – воскликнул продавец, заметив красный кожаный браслет на запястье юноши. – И после первого дня остался непобежденным? Должно быть, вы хороши! Для вас, господин, еда бесплатна. Похвалите только мою копченую утку, когда станете Хранителем.
Джун потерял из виду Человека-невидимку – тот будто растворился в толпе, – но в воздухе чувствовалось странное возбуждение. Какой-то незнакомец вскочил на прилавок с овощами и выкрикнул:
– Генерал Кобу хочет подмять под себя Турнир Хранителя! Сегодня мы все были этому свидетелями. Он изменил правила в пользу своего кандидата. В борьбе за власть он ни перед чем не остановится. Хочет заполучить Свиток, а заодно и трон. Попомните мое слово: он приведет нас к войне!
Джуна подмывало вскочить и громогласно выразить свое одобрение: наконец нашелся тот, кто выразил словами обуревающее его возмущение.
– Нет войне! – крикнула женщина, и ее призыв тут же подхватил хор голосов: «Нет войне!» Со всех сторон можно было видеть людей, подносивших руки к губам и кулаки к груди, а затем вверх. «Флейта Зану заиграет вновь!» – слышалось вокруг.
Джун обратился к продавцу супа:
– Что означает жест, который демонстрируют все эти люди?
– Ты не знаешь? Видать, неместный? – Мужчина вытер руки о фартук и понизил голос. – Это знак солидарности с Обществом безмолвной флейты. Их называют миротворцами и сторонниками объединения – они хотят, чтобы Змеиная Стена рухнула, а Свитки Небес и Земли снова воссоединились.
– У них много сторонников среди тех, кто живет в сельской местности, – добавил сидевший рядом с Джуном посетитель. – Свитки, как и наша земля, были разделены жаждущими власти правителями, но им предназначено судьбой быть вместе. Общество отстаивает принципы Дракона.
Повар презрительно фыркнул:
– Как по мне, так все это наивная и опасная чушь, проповедуемая кучкой идеалистов, любителей природы.
– То есть вы верите в пропагандистские лозунги, мол, Дракон хочет, чтобы мы вступили в войну? – возразил неизвестный.
Повар примирительно поднял руки.
– Все понимают, что мы прогневили Небеса и должны что-то делать. Но что? И чего на самом деле хочет Дракон? Я простой продавец лапши, и не моего это ума дело.
В этот момент на улицу ворвались солдаты: с одного конца – гвардейцы «Белого Феникса», с другого – отряд Шестой дивизии. Испуганные пешеходы бросились врассыпную, стараясь не попасться им под ноги. Сторонники Общества безмолвной флейты постарались скрыться. Среди них были и те, кто мужественно пытался оказать сопротивление и задержать солдат, бросая в них овощи и случайные предметы. Их хватали и, избивая плетьми, грубо запихивали в закрытые повозки. Джун вздрогнул от звука тяжелой палки, опустившейся на плечи человека, который выступал против генерала Кобу. Под ударами тот рухнул, и буквально через минуту Джун увидел, как его, избитого до неузнаваемости, тащат двое солдат.
В общей суматохе исчез и сочувствующий Обществу безмолвной флейты едок.
Джун сидел ссутулившись; пальцы под столом были сжаты в кулаки с такой силой, что ногти впились в ладони. Исход происходящего на его глазах побоища был предрешен: что могли противопоставить солдатам безоружные обыватели? Бандиты с эмблемами императорской армии безоговорочно побеждали. Конечно, честный мастер боевых искусств должен был бы встать на защиту слабых. Но Джун не имел права вмешиваться: он приехал сражаться на арене, а не на улице, и за участие в потасовке его бы точно дисквалифицировали.
Кстати, большинство обывателей тоже предпочли остаться в стороне: лавочники спрятались за прилавками, делая вид, что заняты; прохожие спешили прочь и отводили глаза от повозки со связанными пленниками. Впрочем, солдаты быстро удалились, делая знаки торговцам и покупателям, чтобы те возвращались к своим делам и не глазели по сторонам.
Спустя некоторое время шум и суета на улице возобновились. Удрученно опустив плечи, Джун сидел над миской с супом. Копченая утка – наверное, самая вкусная в его жизни – теперь не вызывала аппетита.
– Что с ними будет? – спросил он у повара.
– Думаю, завтра их подвергнут порке на рынке и публично заставят отказаться от своих слов. Того парня, который выступил с обвинениями против генерала, могут заковать в колодки, а то и обезглавить. Сейчас, когда идет Турнир Хранителя и, возможно, надвигается война, не стоит высказывать непатриотичные мысли. Ну как вам, понравилась утка?
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Глава 19
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Джун вернулся в гостиницу «Золотые ворота» с наступлением сумерек, когда под бой барабанов закрылись огромные внешние ворота Сичэна. Однако внутри город продолжал жить, ни на секунду не утихая. В верхних окнах гостиницы зажглись свечи, на балконах – лампы, с двух сторон входных дверей и по всему двору пылали факелы. Швейцар сообщил, что выступление слепого флейтиста и его дочери в главном павильоне уже закончилось.
Джун поспешил туда, чтобы предложить свою помощь в разборке сцены, но и с этим опоздал. Рен не успела переодеться и была в сине-зеленом платье с тяжелыми рукавами, которыми она так искусно пользовалась при создании шелкового вихря в танце. С бокалом вина в руках она сидела на одном из ограждений внутреннего двора и увлеченно беседовала – как вы думаете с кем? – с Инь Юэ.
«Что он-то здесь делает? – раздраженно подумал Джун. – Никуда не деться от Вундеркинда Иня». Потом он вспомнил, что Рен накануне сама пригласила парня посмотреть на ее выступление.
Джун приблизился, чуть не скрипя зубами от досады.
– Как прошло сегодняшнее выступление?
Собеседники подняли на него глаза; на лице Инь Юэ мелькнуло секундное раздражение, при виде которого Джун почувствовал всплеск удовольствия; однако старший юноша быстро собрался и вновь повернулся к Рен.
– Безупречно! – откликнулся Инь.
Услышав такое, Джун даже рот разинул. И это сказал Инь Юэ – самый требовательный и строгий из всех критиков! Как старший ученик школы «Стальной стержень» и помощник наставника, он был скуп на похвалы и честен, подмечая мельчайшие огрехи, как после поединка с Тигром Пэнгом. Остальные ученики уважительно относились к его строгим суждениям.
«Черт тебя возьми, Инь Великолепный!»
– Жаль, что я не смогла посмотреть на ваши бои. Сегодня у сифу выдался тяжелый день, и мне пришлось остаться с ним. Но я уверена, что вы оба великолепно справились, – обратилась Рен одновременно к обоим юношам. – Завтра постараюсь прийти.
Джун постарался никак не выдать огорчения. Хотя, возможно, это и к лучшему: она не стала свидетельницей его не совсем удачного старта в первом раунде.
– Не волнуйся, – ответил он, стараясь говорить непринужденно. – Тебе ведь надо заботиться о сифу и думать о своих выступлениях. Хочу со своей стороны извиниться, что не вернулся вовремя, чтобы помочь.
– Ничего страшного, Инь Юэ был здесь.
Джун сделал вид, что не расслышал.
– Я задержался, – поторопился он с объяснениями, – потому что по завершении боев на улице случилась потасовка. Нашлись люди, которые выразили протест против генерала Кобу. Но тут же появились солдаты и все прекратили – не в самой мягкой манере.
Рен помрачнела и сделала глоток вина.
– Об этом сейчас весь город говорит: как генерал Кобу использует Турнир Хранителя, чтобы упрочить свою власть.
На что Инь мрачно заметил:
– Сегодня пятьдесят шесть кандидатов покинули турнир еще до начала. Нас осталось всего тридцать человек, из них три четверти отсеялись. Это будет самый короткий и самый жестокий Турнир Хранителя за всю его историю.
Джун скрестил руки.
– Зато у нас больше шансов. Тот, кто победит Леопарда и станет новым Хранителем, завоюет внимание императора и будет пользоваться уважением всей страны. Он сможет вернуть турниру былой престиж и остановит Кобу.
На его глазах человека арестовали, жестоко избили и могли лишить головы за свободомыслие. А Джуну пришлось сидеть в стороне и бессильно наблюдать за происходящим. Он должен был верить, что, став Хранителем, сможет уберечь Свиток от цепких лап Кобу.
Сейчас Инь Юэ проявил солидарность со своим соперником.
– Все происходящее сегодня на турнире показало, что на его аренах творится нечто большее, чем простое спортивное состязание. И от оставшихся участников зависит, каким будет исход.
Джун недоверчиво хмыкнул.
– Не ты ли сегодня утром говорил, что мы должны покинуть турнир?
– Все было не так, – ответил Инь Юэ с едва сдерживаемым раздражением. – Я действительно сомневался, стоит ли участвовать, но потом решил, что мой долг остаться – ради мастера Сонга и всех тех, кто меня готовил и поддерживал.
Джун закатил глаза.
– Будь добр, Инь, перестань врать. Главная причина, по которой ты остался, – это твое эго. Ты хочешь победить так же, как и все остальные.
Инь бросил на Джуна уничтожающий взгляд.
– Конечно же, моя цель – победа. Однако добиться ее я хочу не только для себя лично, но и для других. Новый Хранитель привлечет внимание всей страны к своей школе боевых искусств и ее стилю. Если я выиграю, то с благословения мастера Сонга смогу открыть собственную школу и распространить стиль «Стального стержня» по всему Западу. – По тону Иня было понятно, насколько он оскорблен своим бывшим однокашником за измену школе. – Титул Хранителя, красивый дом и слуги – лишь довесок к главной награде, тому влиянию, которого можно добиться в огромном сообществе боевых искусств.
Инь глубоко вздохнул и на секунду задумался. Когда он вновь заговорил, его голос стал звучать мягче, но не менее решительно:
– Мастер Сонг заменил мне отца, и я всегда надеялся, что однажды смогу стать для других таким же мудрым наставником, каким он был для меня.
Джун пристыженно опустил глаза: у него вылетело из головы, что отец Инь Юэ скончался несколько лет назад и Инь в буквальном смысле жил в школе «Стальной стержень». Ему казалось, что Инь получил звание помощника преподавателя за то, что был лучшим учеником и любимцем мастера Сонга, а не потому, что искренне мечтал о преподавании.
И окончательно Джун расстроился, увидев, как Рен положила руку на плечо Иню и сочувственно сказала:
– Твое желание создать школу и передать другим знания, которые так тебе важны, заслуживает уважения.
Когда в ответ Инь благодарно улыбнулся, Джун с недовольством заметил, как близко тот сидит к девушке – почти так же, как они с Рен накануне на крыше гостиницы «Цветочные ворота».
«Ты просто ревнуешь, – прозвучал в голове Джуна голос брата. – У вас с Рен ничего не было. Кстати, вчера ночью ты первый отстранился. Помнишь?»
И все же Джун не мог побороть горькое ощущение предательства. Бесило не только то, какой сильный интерес проявляла Рен к своему новому знакомому. Почему она умолчала о метке Дракона? Как, впрочем, и о многом другом на протяжении их совместного путешествия…
Джун кашлянул, чтобы привлечь внимание собеседников.
– Люди, выступавшие сегодня против Кобу, были членами Общества безмолвной флейты, – промолвил он, не спуская глаз с лица Рен. – Друзья сифу, с которыми он встречался по дороге, кто предоставлял нам жилье и обучал меня, – все они использовали то же приветствие, что и протестующие сегодня: руки подносились к губам, кулаки прижимались к сердцу. Они тоже входят в Общество безмолвной флейты?
Тут его перебил Инь Юэ. Повернув к Рен обеспокоенное лицо, он тихо спросил:
– Неужели вы с сифу состоите в Обществе безмолвной флейты?
Рен никак не выказала своего волнения. Она оторвала взгляд от Иня и посмотрела на Джуна с грустью: все-таки он сложил два и два. Одним глотком девушка допила остатки вина и проговорила:
– Что вы знаете об Обществе безмолвной флейты?
– Оно выступает за объединение Востока и Запада, – повторил слова продавца супа Джун.
Инь Юэ нахмурил брови.
– Дед мне рассказывал, что когда-то очень давно они были в числе участников восстания Добродетельных. – Увидев недоуменные взгляды Джуна и Рен, он пояснил: – Все члены моей семьи с Запада, за исключением деда. Его родственники участвовали в этом восстании. После того как была возведена Змеиная Стена, он никого из них больше не видел, но иногда рассказывал нам про Восток.
На протяжении последних десяти лет Джун изо всех сил старался скрыть тот факт, что он родом с другой стороны стены: избегал разговоров о матери и брате-близнеце, упорно старался избавиться от восточного акцента; а если кто-то приставал с расспросами или дразнил его, пускал в ход кулаки. Он не мог и предположить, что Рен и Инь Юэ тоже как-то связаны с Востоком – просто не удосужился их спросить.
Оказалось, что многие люди потеряли связь со своими семьями, но не говорили об этом.
– Твой дед прав, – кивнула Рен, – было время, когда многие люди поддерживали восстание Добродетельных. Они хотели, чтобы император уступил место своему сыну, а будущие монархи во всем доверяли Совету Добродетельных, состоящему из отмеченных Дыханием Дракона представителей от каждой провинции. Большинство людей и представить себе не могли, что в итоге страна будет расколота на части.
– Что и произошло с семьей моего деда, – кивнул Инь. – Помню, он рассказывал, что лидеры повстанцев предали своих последователей, договорившись о разграничении.
– Фракция несогласных с решением лидеров восстания Добродетельных и императора о разделении Лонгана пополам объявила о создании Общества безмолвной флейты. Некоторые из них бежали на Запад еще до завершения строительства Змеиной Стены. Другие, оставшись, пытались противостоять Совету на Востоке. – Взгляд Рен стал задумчивым и отрешенным. Почти шепотом она добавила: – Как мои родители. Они отослали меня к друзьям и единомышленникам на Западе, чтобы я выросла и продолжила работу Общества по эту сторону стены.
– Почему ни ты, ни сифу никогда мне об этом не рассказывали? – В голосе Джуна звучали упрек и недоумение. Он путешествовал с ними целый месяц, считал себя частью труппы, а они никогда не доверяли ему настолько, чтобы поделиться истинной целью своего путешествия.
Рен выглядела измученной. Она протянула к нему руку, но потом безвольно уронила на колени.
– Это было не мое решение. Если помнишь, я вообще не хотела везти тебя на Турнир Хранителя. Мы предвидели, что в этом году он станет опасным испытанием, поэтому сифу решил, что не стоит тебя впутывать в наши дела и проблемы, тем более что они могут отвлечь от тренировок.
Став невольным свидетелем их перепалки, Инь Юэ почувствовал себя крайне неловко.
– Может быть, мне уйти… чтобы вы могли обсудить все это наедине?
– Да! – рявкнул Джун одновременно с Рен, воскликнувшей «Нет!». Схватив Иня за руку, она твердо сказала:
– Теперь это наше общее дело. Вы знаете, что поставлено на карту и за что вы боретесь. Вы, как и другие участники, стоите на пути генерала Кобу, и от каждого из вас зависит многое.
Когда девушка вновь посмотрела на Джуна, в ее глазах читалась безмолвная мольба.
– Прости, мы должны были довериться тебе, но в наши дни так страшно ошибиться. Членов Общества безмолвной флейты называют преступниками, государственная пропаганда работает вовсю: ты же видел эти отвратительные плакаты, слышал параноидальный бред про предателей и шпионов. Мы не хотели втягивать тебя в нашу борьбу; ты оказался в самой гуще событий, став участником турнира.
Повисло напряженное молчание. Стали слышны голоса и смех других гостей постоялого двора. У Джуна возникло странное чувство отчужденности со всеми этими людьми, столь беззаботно предававшихся веселью, в то время как они втроем должны были решить, что дальше делать. У каждого были свои потаенные причины участвовать в турнире, в то время как жизнь свела их вместе.
Первым заговорил Инь Юэ; он обратился к Рен:
– Ты участвуешь в работе Общества безмолвной флейты, потому что хочешь продолжить дело своих родителей. Однако после сегодняшних событий, которым стал свидетелем Джун, оставаться здесь слишком опасно. – С этими словами он взял за руку Рен и решительно проговорил: – Как бы мне ни хотелось постоянно видеть тебя рядом, тебе и сифу лучше покинуть Сичэн, хотя бы до момента завершения Турнира Хранителя.
Джун растерянно молчал: слишком много всего навалилось разом. Он одновременно продолжал обижаться на Рен и приходил в ужас от одной мысли, что она может уехать.
Рен пристально посмотрела на Иня.
– Сражаться на турнире еще более опасно. И все же вы оба намерены вернуться завтра на арену.
– Это совсем другое. Мы знаем, что можем проиграть, получить ранение или даже умереть. Но вне арены мы для всех кандидаты в Хранители под защитой императора. В результате победы мы многого добьемся – как для себя, так и для других. А твое участие в Обществе безмолвной флейты… Ради чего тебе рисковать жизнью?
Рен слегка отстранилась, глядя на большие, покрытые мозолями ладони Иня, бережно сжимающие ее руку.
– Когда была маленькой, я каждый день молилась Благословенной Супруге Дракона, чтобы Змеиная Стена рухнула и я смогла вернуться к своей семье. Я думала, что если буду очень стараться, то она меня услышит. Мне казалось, что все, что я делаю, приведет к осуществлению моей мечты.
У Джуна даже дыхание перехватило: как бы он хотел сказать такое про себя!
– Но потом… – Рен посмотрела в сторону гостиницы, – сифу стал моей семьей. Я верю, что мы в силах вновь сделать страну единой. Возможно, я снова увижусь с родными, однако теперь это не самая главная причина для продолжения борьбы. – Она грустно улыбнулась. – Я просто хочу, чтобы мы перестали все время переезжать, чтобы у меня появился дом, в котором можно жить нормальной жизнью. Чтобы сифу наконец-то отдохнул. Но этого не случится, пока мы не достигнем нашей цели.
Она сжала пальцы Иня, а затем убрала руку.
– Ради своей великой мечты вы оба готовы на все, а чем я от вас отличаюсь?! Пока остается сифу, остаюсь и я.
Хотя по лицу Инь Юэ было заметно, как он расстроен, он не стал дальше спорить.
– Кстати, а где сифу? – поинтересовался Джун.
Рен указала на одну из дверей на втором этаже.
– Вторая дверь справа. Сейчас у него гость – один из старых друзей. Он хотел поговорить с тобой, правда… сегодня был трудный день.
Джуну очень не хотелось оставлять Рен и Инь наедине, но слишком уж много вопросов у него накопилось к наставнику. Нехотя юноша пошел к лестнице.
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Поднявшись на второй этаж, Джун увидел, как из комнаты Чанга тихо выскользнула женщина. Одежда и манера держаться – сдержанная и элегантная – выдавали в ней состоятельную особу, желающую остаться незамеченной. Заметив длинную косу у нее за спиной, Джун тут же узнал зрительницу, которая предпочитала ставить на аутсайдеров.
Состояла ли она, как и Чанг, в Обществе безмолвной флейты? Она была примерно того же возраста, что и флейтист; может, их связывают близкие отношения?
Когда женщина проходила мимо юноши, она с любопытством посмотрела на него и улыбнулась. Только Джун хотел к ней обратиться, как через закрытую дверь донесся голос Чанга:
– Я знаю, что ты здесь. Заходи.
Наставник лежал на кровати с влажной салфеткой на лице. Ставни на окнах были закрыты, горела лишь небольшая масляная лампа на тумбочке. Джун заколебался: стоит ли беспокоить человека в таком состоянии, может быть, тихонько закрыть дверь и уйти? И все-таки он вошел, плотно закрыл за собой дверь, встал у изножья кровати и строго спросил:
– Почему вы мне не сказали?
Чанг убрал салфетку с лица и сел. В тускло освещенной комнате его глаза казались частью черной чешуйчатой маски.
– Итак, ты благополучно прошел состязания первого дня. Правда, не без труда. Мне удалось подслушать, как поклонники боевой школы «Сила тигра» обсуждали твой мощный короткий удар.
– Все благодаря вам и этой проклятой доске. Без ваших тренировок я бы выбыл из турнира в первом же бою, – признался Джун. – Но не уходите от ответа.
Свет от свечи отражался от лица флейтиста.
– О чем не сказал?
– На турнире был участник в белой маске, назвавшийся Человеком-невидимкой. Он выиграл оба поединка и вызвал большой переполох. – В памяти Джуна всплыли фигура ловкого и стремительного бойца и радостные крики толпы. – Он дрался так же, как и вы: в том же стиле, с таким же контролем над Дыханием. Это ваш ученик?
Чанг ничего не ответил, только вздохнул. Его молчание стало для Джуна ответом.
– Кто он? – спросил юноша.
Чанг задумчиво потер лицо в том месте, где должна была быть бровь.
– Итак, ты заметил… Ты ведь знаешь историю о Человеке-невидимке?
Джун вспомнил роли, которые его отец играл на сцене, – многие из этих персонажей были злодеями, а в конце концов их побеждал народный герой.
– Человек-невидимка – мастер боевых искусств, который борется со злом во всех его проявлениях и коррупцией, где бы он с ней ни столкнулся. Скорее всего, это выдуманный персонаж, а не реальный человек, потому что истории о нем противоречат одна другой. В одних сюжетах он выходец из благородной семьи, в других – нищий или странствующий монах. Были даже пьесы, в которых Человек-невидимка оказывался женщиной, духом императора или самим императором.
Чанг назидательно поднял палец.
– Да, именно. Суть в том, что любой может стать Человеком-невидимкой. Поэтому эти истории так популярны: не так важно, что за человек скрывается под маской, важно, за что он борется.
– Боец, который участвует в нынешнем Турнире Хранителя, – реальный человек, – парировал Джун. – Одержав победу, он сделал этот знак. – Юноша прикоснулся тыльной стороной ладони к губам, а затем кулаком – к сердцу; и лишь потом вспомнил, что Чанг слепой. – Знак Общества безмолвной флейты, о котором вы с Рен никогда мне не рассказывали, хотя являетесь его членами. Выступление бойца по имени Человек-невидимка взбудоражило многих, и люди начали вслух критиковать генерала Кобу, пока не появились солдаты и не схватили их.
Чанг тихо промолвил:
– Мне жаль это слышать.
– Но это вы его тренировали?
– Я обучал многих. По пути в столицу ты имел возможность встретиться в бою с моими учениками. Я берусь заниматься только с теми, в ком чувствую мощное Дыхание и большой потенциал, а также тех, у кого есть задатки лидера. Тех, кто может претендовать на звание Хранителя. Некоторые из них состоят в Обществе безмолвной флейты, и любой может скрываться под маской анонимного бойца.
Голова Джуна буквально разрывалась от новой информации, душу переполняли эмоции, и разговор с Чангом ничуть ему не помог. Тут его взгляд упал на футляр с флейтой, лежавший на своем обычном месте рядом с кроватью.
– Один из тех, кто болел сегодня за Человека-невидимку, сказал: «Флейта Зану вновь заиграет». Что это значит?
– Зану в свое время был знаменитым флейтистом при дворе императора. Во время восстания Добродетельных он принял сторону повстанцев, сочиняя и исполняя песни, которые вдохновляли людей на борьбу. Когда страна была разделена, он воспринял решение Совета как предательство и в знак протеста убрал свою флейту и поклялся, что не будет больше играть, пока не рухнет Змеиная Стена и люди на Востоке и Западе не воссоединятся со своими семьями. Отсюда и название – Общество безмолвной флейты. – Неподвижный взгляд Чанга завораживал. – Зану был моим учителем.
Джун тяжело опустился на край кровати.
– Завтра или послезавтра я буду сражаться с Человеком-невидимкой, – растерянно пробормотал он. – Почему вы не предупредили, что на арене мне придется сойтись с другим вашим учеником?
– А зачем? – Чанг протянул руку и толкнул юношу в грудь. – Это ведь ты спрятался в нашей повозке, чтобы добраться до Сичэна. Конечно, я мог отказаться тренировать тебя, чтобы ты не стал соперником Человека-невидимки. Но кем бы он ни был, он был моим учеником до тебя. Ни один учитель не может принести своему ученику победу на блюдечке. Я никогда не открывал школу, не претендовал на титул мастера и не придерживался какого-то стиля, потому что в свое время очень на этом обжегся. Я не в силах решить исход состязания или сделать кого-то Хранителем. Я могу лишь показать людям, как использовать их собственное Дыхание. А как они распорядятся даром и умением, зависит от них самих.
Чанг лег на спину, закрыл глаза и начал медленными круговыми движениями массировать виски, как бы вытесняя головную боль из черепа.
– Если бы ты знал, как мне хочется видеть твое выступление на арене! Твое и Человека-невидимки, а еще выступление твоего бывшего однокашника из Чхона – нового друга Рен. Я буду счастлив видеть любого из вас в роли Хранителя вместо того, что уготовано нам сейчас.
Он снова накрыл лицо салфеткой.
Джун задумался: «Насколько важно, что Чанг в свое время лгал мне или, вернее, не говорил всей правды? А хотел ли я знать эту правду? Ведь в тот момент я просто мечтал добраться до Сичэна».
Растерянность и недовольство собой не могли отменить глубокой озабоченности Джуна состоянием сифу. Больно было смотреть, каким беспомощным и слабым он стал, приехав в Сичэн. Куда делся полный энергии и оптимизма человек, с которым Джун путешествовал последний месяц?
– Прошу тебя, впредь будь очень осторожен. – Сквозь ткань салфетки голос Чанга звучал приглушенно. – Не только на арене, но и за ее пределами. Наступают опасные времена. Я чувствую, как Дыхание Дракона стало в этом городе ледяным. Победим мы или проиграем, нам от него не спрятаться.
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К утру второго дня турнира еще четыре бойца отказались от участия, так что осталось всего двадцать шесть претендентов. Теперь поединки проводились только на двух аренах, зато число зрителей зашкаливало: несмотря на пасмурную и прохладную погоду, люди сидели вплотную на лужайке Парка воинов. Многие принесли с собой одеяла и еду, чтобы не покидать своих мест даже в перерывах между боями. Свиток по-прежнему покоился на постаменте под охраной солдат. Места на трибуне тоже начали заполняться. Генерал Кобу и Хранитель Яма наблюдали за ходом боев, разместившись по обе стороны от пустующего в этот день места императора. Даже в гражданской одежде Кобу не терял военной выправки; глаза смотрели строго и внимательно, словно он инспектировал воинов на параде. Неизменный красный шелковый шарф ярким пятном выделялся на фоне остальной черной одежды. Слуга принес генералу чай и булочки с пастой из лотоса[8], сервированные на изящной керамической тарелке. Сделав глоток из пиалы, Кобу одобрительно кивнул.
Глядя на этого мужчину, столь беззаботно наслаждающегося чаем, никто бы не подумал, что именно он приказал публично выпороть два десятка демонстрантов, а одного обезглавить за то, что тот, пользуясь ящиком с овощами как трибуной, позволил себе неподобающие речи. Джун услышал эту новость от уличного глашатая, когда с утра ехал на остров. Юноше пришлось стиснуть зубы, чтобы не выдать своих чувств.
В отличие от генерала, Хранитель Яма сидел в кресле, откровенно скучая – как будто у него полно более важных дел, чем следить за выбором преемника. Он демонстративно не замечал генерала, а от предложенного слугой угощения и напитков отказался. Несмотря на молодость – Яме было всего двадцать восемь, – выглядел он старше своих лет: возможно, из-за крошечных серебристых чешуек, начинавшихся на висках и исчезавших под волосами, которые издали смотрелись как седина. Хранитель излучал бесстрастную отрешенность, словно все происходившее никак его не касалось.
Джун задавался вопросами: «Почему Яма не выступил против Кобу, когда тот подмял под себя Турнир Хранителя и изменил правила, следуя своему коварному плану? Будучи Хранителем, Яма мог бы добиться внимания императора и противостоять злоупотреблению властью и повсеместному подстрекательству к войне! Неужели ему все равно, что станет со Свитком и страной, после того как он покинет пост Хранителя?! Или из корыстных побуждений он стал союзником генерала?»
Словно почувствовав взгляд юноши, Яма повернул голову и посмотрел на толпу, а потом на оставшихся кандидатов. Выражение его лица не изменилось, однако взгляд стал оценивающим, словно он прикидывал, смог бы хоть один из них стать ему достойным противником шесть лет назад.
Опустив глаза, Джун прошел мимо трибуны.
– Человек-невидимка выбыл! – раздался крик, и мимо пробежал уже знакомый любитель делать ставки.
Вокруг раздались разочарованные восклицания: «Он проиграл? Кому?»
– Нет, бой он выиграл, но у него сломана рука. И теперь он не сможет держать оружие. – В голосе беззубого слышалось ликование.
Возможно, беззубый был на стороне «красных шарфов», хотя, скорее всего, просто выиграл деньги, поставив против человека в маске. Не исключено, что новости пришли непосредственно от доктора Лим.
Вместо того чтобы готовиться к поединку, Джун направился к павильону участников. Бойца в маске там не оказалось, как, впрочем, и в других местах Парка воинов. Вероятно, после поединка он не стал обращаться за медицинской помощью, а сразу покинул остров, чтобы исчезнуть так же быстро и таинственно, как обычно делал его театральный прототип. Кто бы ни скрывался под маской Человека-невидимки, он был учеником Чанга, кандидатом, выдвинутым Обществом безмолвной флейты, чтобы противостоять Леопарду и генералу Кобу в их борьбе за власть. И вот теперь, даже оставшись непобежденным, он выбыл из борьбы, и Леопард еще на шаг приблизился к званию Хранителя. Поле битвы безжалостно сокращалось; еще чуть-чуть – и начнется четвертьфинал, когда на арену вынесут оружие и состязания станут смертельно опасными. Мог ли Чанг предвидеть такое развитие событий? Не для того ли он взялся тренировать Джуна, чтобы в случае неудачи Человека-невидимки победу смог одержать другой его ученик?
«Соберись!» – Голос Сая, прозвучавший в голове, вернул Джуна к реальности. Глубоко вдохнув, он постарался сосредоточиться на разминке. Как обычно, в начале дня ему требовалось дополнительное время, чтобы подготовить тело, однако больше всего в тот момент он нуждался в восстановлении душевного спокойствия.
Объявили о начале поединка. Джун вышел на арену и оказался лицом к лицу с высоким мускулистым мужчиной, которого диктор представил как Бесстрашного Вана из школы «Руки-молнии». Соперник был выше Джуна на целую голову, но особого внимания заслуживали сверкающие ярко-синие чешуйки, покрывавшие верхнюю часть его левого плеча. Юноша встал в боевую стойку, напряженно размышляя: впервые на турнире ему предстоит сразиться с противником, отмеченным Дыханием Дракона. В чем заключается его особый дар? И тут же в памяти всплыли изуродованное колено и слова Старика Джанга: «У тебя не будет ни малейшего шанса против бойцов, отмеченных Дыханием, – они обладают такими преимуществами, которым ничего не противопоставить». Как бы Джун хотел услышать в этот момент голос брата, чтобы тот хотя бы подбодрил его!
Раздался удар гонга. Свойственные юноше скорость и напор обычно позволяли ему перехватить инициативу, но в этот раз он стал медленно обходить соперника, ожидая, чтобы тот напал первым. «Продемонстрирует ли Ван свои исключительные способности сразу, надеясь на быстрое завершение поединка? Или же будет ждать подходящего момента, чтобы застать меня врасплох?» – прикидывал Джун.
Противник не стал дожидаться – он сделал подряд три поразительно быстрых и точных удара, нацеленных в голову. От первых двух юноше еще удалось увернуться, а вот третий пришелся прямо в щеку. Голова взорвалась от боли, он зашатался. И в этот момент Ван нанес ему мощный удар ногой в грудь. Пытаясь сохранить равновесие, Джун сделал несколько шагов назад и упал на спину. Перекатившись в сторону, он быстро вскочил, однако почувствовал себя дезориентированным. Звон в ушах был настолько сильным, что заглушал даже шум толпы. И тут среди зрителей, стоявших сбоку от арены, Джун увидел Рен. Она пришла, как и обещала, чтобы посмотреть на его выступление.
В памяти тут же всплыли смятение и обида, бушевавшие в душе накануне вечером; но разве могли они сравниться с тем, что он реально испытывал к этой девушке? Ее присутствие на поединке одновременно взволновало и успокоило Джуна.
Она стояла, слегка подавшись вперед, на лице застыло выражение крайнего напряжения, словно она пыталась что-то ему сказать.
«Знаки Дыхания сами по себе ничего не гарантируют», – вспомнил юноша ее слова, сказанные на крыше гостиницы «Цветочные ворота». Она хотела приободрить его после разговора со Стариком Джангом. Вот и теперь, глядя на нее, он сумел избавиться от сомнений. «Отмечен ты или нет, у каждого из нас достаточно сил, чтобы самому вершить свою судьбу».
Недовольство собой захлестнуло Джуна, а вместе с ним пришла и злая решимость. «Что это ты, парень, раскис? Уступил инициативу из-за страха».
Рост и длина рук Вана давали ему определенные преимущества, но к этому можно приспособиться. По слухам, школа «Руки-молнии» натаскивала бойцов на быстрые удары руками и ногами. Значит, Ван обладал способностью наносить многочисленные удары по противнику, удерживая его на безопасном расстоянии.
Между тем, вдохновленный быстрыми результатами, Ван снова ринулся вперед. Джун не дал ему возможности закончить наступление. Он прекрасно понимал, что оказаться от противника на расстоянии вытянутой руки слишком опасно: нужно быть либо дальше, либо гораздо ближе – в зоне, где Ван не смог бы использовать свои конечности в полную силу.
Когда тот нанес первый удар, юноша пригнулся и рванул вперед, пропуская атаку над головой. Второй удар пришелся сверху по плечу. Третьего противнику сделать не удалось. К этому моменту Джун приблизился на нужное ему расстояние, чтобы с достаточной силой нанести два сильных удара в почки, а затем низкий апперкот в живот – его кулаки находились как раз на нужном уровне. Издав крик боли, Ван согнулся, и его голова оказалась на такой высоте, что Джун сумел схватить его за шею, не давая высокому сопернику подняться в полный рост. Как обезьянка, он вцепился в Вана, лишив того возможности нанести по-настоящему сильный удар: для этого ему не хватало места для размаха. Делая глубокие вдохи, на каждом выдохе Джун бил коленями в бока соперника, метя в нижние ребра.
Их сцепленные тела содрогались от усилий; удары юноши наносили существенный ущерб его сопернику. Уроки мастера Чанга не пропали даром: Джун знал, как бережно тратить свои силы, чтобы продолжать бой. Не ослабляя хватки, он следил за уровнем Дыхания – так он мог продолжать бой, практически не уставая. Чего нельзя было сказать про Вана. Измотанный бесконечными ударами по бокам, он попытался вырваться из объятий Джуна, приподняв его над землей. Однако юноша обвил ногами талию соперника и повалился спиной назад, увлекая его за собой на землю. В отчаянном порыве Ван рванулся вверх, чем и воспользовался Джун. Он схватил соперника за руку, рванул на себя и зажал ее между своих ног, заставив того выгнуться.
Ван изо всех сил сопротивлялся: ругался, наносил удары и даже попытался укусить Джуна за ногу – правда, не смог дотянуться. Его грудь вздымалась от отчаянных усилий, в то время как Джун, стиснув зубы, давил все сильнее, угрожая сломать руку.
Наступил переломный момент боя. Если Ван обладал какими-то сверхспособностями, то самое время было их применить. «А если у Вана, как у Дикарки Ма, неломающиеся кости? – подумал Джун. – Что тогда?» И в этот момент услышал: «Сдаюсь». И еще раз, громче: «Я сдаюсь!»
Джун отпустил соперника и поднялся. Под крики восторга и стоны разочарования со стороны зрителей бойцы почтительно поклонились друг другу. Когда Ван уже был готов покинуть арену, юноша спросил:
– Что случилось?
Ван в замешательстве оглянулся, а Джун указал на синие чешуйки на плече мужчины.
– В чем заключаются твои исключительные способности? Я так и не понял.
– А, ты об этом… – Бесстрашный Ван потер затылок и смущенно опустил глаза. – Я могу мгновенно засыпать, когда и на сколько захочу. Мне требуется всего лишь три часа сна в день. Это полезное качество позволяет больше времени проводить на тренировках, но на арене оно бесполезно. Я сражаюсь с голой грудью, потому что вид драконьей чешуи пугает людей. – Он удрученно пожал плечами. – Правда, не всегда.
– Сегодня почти получилось, – признался Джун.
Когда Ван покидал арену, зрители разразились бурными аплодисментами, выражая свое одобрение атмосфере, царившей во время боя. Другие участники подняли кулаки и согнулись в поклоне, приветствуя соперников за хорошо проведенный и справедливо выигранный поединок.
Глашатаем турнира выступал дородный румяный мужчина в церемониальном головном уборе, прибавлявшем ему росту и солидности. Он поднял руки и громогласно объявил:
– Победителем, переходящим в следующий раунд, стал Ли Джун из Чхона!
– Назовите его бойцовское имя, – раздался голос уже знакомого щербатого.
– У меня его нет, – признался Джун. Бойцы обычно получали имена от своих наставников или однокашников. Самому присваивать себе прозвище типа Непобедимый или Бесстрашный казалось Джуну неправильным. Он поклонился публике и начал спускаться с арены, когда раздался голос Рен – такой же громкий и выразительный, как во время выступлений в театре:
– Давайте присвоим Ли Джуну имя, – обратилась она ко всем.
Юноша обернулся. Рен сквозь толпу шла к арене.
– Мы все видели, как красиво он сражался, а значит, заслуживает запоминающегося имени, с которым сможет пройти весь путь до финала!
Публика одобрительно зашумела. Джун был ошарашен не меньше, чем когда Рен обратилась за помощью к людям, ночевавшим в поле. Казалось, девушка могла в любой момент по своему желанию включать свое магнетическое обаяние, делавшее ее неотразимой на сцене. Она повернулась лицом к зрителям, подбадривая их предлагать варианты.
– Гордость Чхона! – Кулак ярости! – Звездный воитель!
Лицо Джуна вспыхнуло от удовольствия: ему было лестно внимание со стороны зрителей, но ни одно имя не нравилось. Возможно, все-таки стоило самому выбрать подходящее бойцовское прозвище, чтобы теперь не получить какое-нибудь нелепое.
Между тем Рен кивнула, вроде как в знак согласия с последним предложением, а потом сказала:
– Ли Джуну всего шестнадцать, и он родился под Красной звездой. Он самый молодой участник турнира, и, хотя не отмечен Дыханием Дракона, он сражается так, словно тот ему покровительствует.
«Что, во имя Благословенной Супруги, она делает?» – Джун попытался поймать взгляд девушки, чтобы остановить ее, но было уже поздно. Рен подошла к глашатаю и, эффектно взмахнув рукой, провозгласила:
– Давайте назовем его… Маленьким Драконом!
Имя звучало слишком уж высокопарно, и Джун хотел возразить, уверенный, что зрители начнут свистеть и осыпать Рен насмешками. Однако десятки людей восторженно закивали и подняли кулаки в знак поддержки. Много раз Джун становился свидетелем завораживающего воздействия Рен на публику, но никогда еще она не добивалась такого успеха – казалось, она открыла шлюзы, в которые хлынули эмоции толпы.
Со своего места Джун мог видеть реакцию генерала Кобу, наблюдавшего за происходящим с напряженным вниманием; тяжелый взгляд был прикован к лицу юноши. Даже Хранитель Яма подался вперед и с интересом поводил головой из стороны в сторону, как внезапно пробудившаяся ящерица.
Глашатай в недоумении какое-то время смотрел на Рен, а затем, воодушевленный ее улыбкой и возрастающим возбуждением толпы, повернулся и, указав на Джуна, провозгласил:
– Победитель – Маленький Дракон!
 
[image: ]

Глава 22

[image: ]
Джун догнал Рен и, взяв за руку, отвел за павильон участников – подальше от суеты и шума.
– Что на тебя нашло?
Девушка спокойно смотрела на него.
– Тебе не нравится твое новое имя?
– Нравится, но… – Он осекся, не зная, что делать дальше: отругать или поблагодарить. К тому же он совершенно не мог сердиться, когда Рен ему улыбалась, пусть даже, как сейчас, язвительно. – Получилось… слишком вызывающе. Зря ты это затеяла. Я и без бойцовского имени неплохо справлялся.
В глубине души Джун был доволен: новое имя ему нравилось – оно звучало гордо и благородно. Когда глашатай объявил его с арены, юноше показалось, что он летит по воздуху, окруженный со всех сторон сиянием. И все же он ощущал себя самозванцем, которому водрузили на голову корону – великолепную, но неимоверно тяжелую.
Рен бросила на него сочувственный взгляд, в котором можно было прочитать: «Хоть бы спасибо сказал!» и «Ну ты недотепа, все тебе приходится объяснять».
– Леопард и Человек-невидимка – вот два имени, которые у всех на устах. Если ты хочешь стать им достойным соперником, нужно выделиться.
– Турнир Хранителя не конкурс популярности, – возразил Джун. – Неважно, насколько звучное у тебя имя или кому отдает предпочтение толпа. Важно, кто победит на арене. К тому же Человек-невидимка ранен и куда-то исчез.
– Появится другой фаворит, которому начнут все симпатизировать, – терпеливо продолжила Рен. – На сцене я всегда ощущаю энергию тех, кто на меня смотрит. Конечно, не в такой степени, как сифу: у меня нет его способности чувствовать Дыхание. Но каждый актер тебе подтвердит, что Дыхание зрителей – половина успеха. Ты же хочешь, чтобы люди болели за тебя?
– Получив новое имя, я чувствую, как у меня на спине появилась огромная мишень.
Заявить о личной связи с Драконом равносильно тому, чтобы объявить себя богом на земле или отпрыском королевских кровей. За такое можно схлопотать обвинение в государственной измене. Лишь император имел право называть себя Сыном Дракона.
– Ты не сам придумал, имя тебе присвоили болельщики, – напомнила Рен.
Как будто это могло служить защитой, если Кобу и его сторонники решат им заняться…
Рен подошла и взяла юношу за руки.
– Людям нужен кумир – человек, которого они могут представить в роли Хранителя.
– А как насчет Вундеркинда Иня в этой роли?
Рен спокойно ответила:
– Я могу болеть за вас обоих.
– Недолго, ведь только один из нас сможет стать Хранителем.
Мимо прошествовала группа мужчин в красных шарфах – очевидно, на бой Леопарда. Рен оттащила юношу в сторону и, дождавшись, когда их не смогут слышать сторонники Кобу, продолжила:
– Лучшим результатом турнира станет финальный бой, в котором встретитесь вы с Инь Юэ. Любой из вас вернет былое величие званию Хранителя и не станет помогать человеку, который хочет довести Запад до войны. – В глазах Рен читалась бескомпромиссная уверенность. – Именно за такой исход я болею. И мне не нужно выбирать между вами.
Сторонники школы «Сила тигра» собрались в полном составе, скандируя и размахивая оранжевыми и черными знаменами. Джун занял место у боковой линии, когда, обнаженный по пояс, из шатра вышел Леопард – голодный зверь в поисках добычи. Взгляд, брошенный в сторону тех, кто болел за его соперника, был настолько убийственным, что и барабанщики, и знаменосцы на секунду оторопели и затихли, прежде чем продолжили с энтузиазмом скандировать: «Тигр Шу! Тигр Шу!»
Джун почувствовал необоримое желание присоединиться к фанатам «Силы тигра» и поддержать их фаворита. Учитывая, что вчера он одержал над одним из них победу, вряд ли его встретили бы с распростертыми объятиями. Тем не менее он уважал учеников этой боевой школы и был рад видеть Пэнга среди болельщиков. Хотя все они отличались высокомерием, трудно было не восхищаться их силой и товарищеской солидарностью.
Шу вышел навстречу Леопарду с высоко поднятой головой, гордо и бесстрашно глядя ему в лицо. Как только прозвучал гонг, Леопард набросился на своего противника. Нанося жестокие удары с разворота, он одновременно изрыгал злобные проклятия. Шу встретил его шквалом таких яростных контрударов, что сумел отбросить того назад. Этот представитель школы «Силы тигра» отличался той же взрывной скоростью и мощью, что и Пэнг, но еще бо́льшим размахом движений и мощью.
Джун старался не отвлекаться и следить за Леопардом. Он не пошел вместе с Рен на поединок Инь Юэ, потому что решил досконально изучить манеру боя ставленника генерала Кобу – иначе было не победить. Однако, похоже, ему не приведется с ним сражаться: Шу успешно парировал атаки Леопарда, плотно блокируя удары и методично нанося ответные. Наверняка он видел накануне бой с Дикаркой Ма и не собирался повторять ее судьбу, проявив невнимательность и дав Леопарду шанс подобраться слишком близко.
Все изменилось буквально за секунду. Один из мощных круговых ударов Шу заставил его противника опуститься на колено. Представившаяся возможность завершить бой привела к поспешным действиям. Когда Шу замахнулся для завершающего удара, Леопард сгреб из-под ног горсть гравия и песка и швырнул прямо ему в лицо. От неожиданности Шу отпрянул, а соперник вскочил, схватил его за волосы, а затем, издав странный гортанный звук, вонзился пальцами ему в глаза.
Дикий крик Шу заставил всех зрителей – даже тех, кто был одет в красные шарфы в знак поддержки генерала Кобу, – в ужасе замереть. Прижав руку к щеке, по которой текла кровь, Шу попятился назад.
Леопард стряхнул с пальцев кровавую жижу и с размаху ударил Шу ногой, заставив искалеченного мужчину упасть на землю.
В знак капитуляции он вскинул руку над головой и закричал: «Хватит! Я сдаюсь!»
Но Леопард и не думал останавливаться. Его следующий удар обрушился на руку Шу чуть выше локтя. В отличие от Дикарки Ма, кости бойца не были гуттаперчевыми. Рука прогнулась, как тренировочная доска Джуна, и с громким треском сломалась в суставе.
Шу упал; рука бессильно болталась вдоль тела, единственный оставшийся целым глаз расширился от боли и страха.
– Победил Леопард – противник капитулировал! – поспешил выкрикнуть глашатай, заметив, с какой злой жадностью тот смотрит на пораженного Шу. Вопреки правилам, двое учеников «Силы тигра» с криками бросились на арену, чтобы защитить друга. Впрочем, было понятно, что они вряд ли успеют, и Джун приготовился стать свидетелем кровавого месива.
Как собака, ожидающая сигнала от хозяина, Леопард поднял глаза на генерала Кобу. Тот в ответ слегка покачал головой.
С явной неохотой жестокий боец опустил руки. Его намерения были ясны всем зрителям – добить беспомощного противника. И остановила его только команда спонсора. Леопарда, возможно, даже не волновало, что он станет Хранителем; он вышел на арену, чтобы убивать.
– Ты хорошо сражался, но ты не настоящий воин, – презрительно бросил он в сторону Шу. Его голос звучал хрипло, как будто гортань была когда-то повреждена, да так и не зажила до конца. – Для настоящего воина не существует капитуляции. Только победа или смерть.
Товарищи по команде поспешили унести Шу с арены.
Когда ставленник Кобу проходил мимо Джуна, их глаза на мгновение встретились.
По позвоночнику юноши пробежала дрожь, но он не отвел взгляда. Леопард же смотрел с невозмутимым спокойствием, словно оценивая будущую добычу. Вблизи он выглядел более человечным: многочисленные шрамы, переломанные и криво сросшиеся нос и пальцы, сгорбленная спина выдавали в нем человека, который всю жизнь тяжело работал и зря не высовывался, избегая нежелательного внимания со стороны более могущественных людей. Однако все его выступления на турнире отличались страшной, почти животной жестокостью, показавшей всем, как легко он может убить.
«Я побью тебя, – поклялся про себя Джун. – Ты животное, которое нужно остановить».
Леопард подошел к своему шатру, двое слуг впустили его и поспешно задернули полог.
– Ли Джун из Чхона?
Юноша обернулся. Перед ним согнулся в поклоне запыхавшийся мальчик-слуга в незнакомой ливрее.
– У меня срочное послание к кандидату в Хранители Ли Джуну!
– Что случилось? – Сердце Джуна подскочило от волнения к горлу. – Тебя прислал сифу Чанг?
Гонец покачал головой.
– Ваш отец здесь.
– Как «здесь»? – Джун начал оглядываться, ожидая увидеть Ли Хона, который с видом крайнего неодобрения на суровом лице вот-вот схватит его за ухо и утащит из Парка воинов обратно в Чхон. – Как он меня нашел? Как он вообще сюда попал?
Джун пытался собраться с мыслями, чтобы придумать убедительные слова в свою защиту: «Баба, пожалуйста. Я был неправ, ослушавшись тебя, но мне удалось выиграть все поединки. Я не могу сейчас уйти. Ведь это для меня самое важное. И для страны! Дай мне шанс, и я покажу тебе, на что способен».
Вместе с тем он никак не мог поверить, что его отец приехал в Сичэн.
– Я прибыл из пансиона «Спокойствие». Вашего отца привезли туда сегодня утром, – торжественно объявил посыльный, – и он очень болен.
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Переступив порог комнаты, Джун сразу почувствовал резкий и навязчивый запах болезни: кровь и рвота, лекарственные травы и благовония… Юноша судорожно сглотнул, пытаясь перебороть ужас, затопивший его душу. Когда глаза привыкли к тусклому свету комнаты, он разглядел отца на койке под грудой одеял. Несмотря на жару, того трясло от озноба. Джун опустился на колени рядом с лежащим Ли Хоном. Кожа на лице отца была серой и покрыта бисеринками пота, губы отливали синим. За месяц, что они не виделись, он сильно похудел. Странные звуки заставили юношу вздрогнуть: вдох – как если бы отец с трудом втягивал влажный воздух через тонкую дудочку, на выдохе – хрип и влажный клекот.
В голове Джуна роились десятки вопросов: «Что случилось? Почему ты здесь, а не в Чхоне? Что это за болезнь? И когда ты выздоровеешь?» – но выдавить из себя он смог только тихое:
– Баба?
– Скорее всего, он тебя сейчас не слышит, – раздался позади него голос, полный сожаления.
Обернувшись, Джун увидел доктора – высокого мужчину, растирающую в ступке какую-то едко пахнущую смесь.
– Ты ведь сын этого человека? – спросил он, не прекращая ритмичных движений пестиком.
– Что с ним? – воскликнул Джун.
– У него отказывают легкие, – честно ответил доктор. – Путешественники, которые подвезли беднягу до Сичэна, рассказали, что он шел пешком несколько недель, пока не потерял сознание. При этом он настаивал, что должен добраться до столицы.
– Он шел пешком из Чхона? – Джун не мог поверить своим ушам.
– Проделать такой путь в плохом самочувствии, дыша гарью многочисленных лесных пожаров… – покачал головой доктор. – Непозволительная глупость в его возрасте.
Доктор опустился на колени с противоположной стороны кровати, откинул одеяла и наложил приготовленную им пасту на шею и грудь Ли Хона. От сильного аромата у Джуна потекли слезы.
– Принесет ли это облегчение? – растерянно спросил юноша.
– Надеюсь, ему станет легче дышать. – Доктор развел руками. – И это все, что я могу для него сделать. Лихорадка усиливается, а в легких слишком много жидкости.
– Что вы имеете в виду? – беспомощно, совсем по-детски проговорил Джун. Он все еще на что-то надеялся и пытался себя обмануть, хотя прекрасно знал правду: отец умирает.
Юноше показалось, что комната накренилась. Если бы он не сбежал из дома, отец не покинул бы Чхон. Если бы он не забрал все деньги, Ли Хон смог бы оплатить повозку и ночлег, вместо того чтобы идти пешком и спать на улице.
– Неужели ничего нельзя сделать?
Доктор укрыл больного одеялом и посмотрел долгим, полным сострадания взглядом, который был яснее любых слов.
– Я врач, а не бог. – Заметив красный кожаный браслет на запястье Джуна, он сказал: – Поскольку ты кандидат в Хранители, я возьму с тебя половину от своего обычного гонорара. Счет оставлю владельцу гостиницы. Оплатишь вместе с комнатой, после того как сделаешь финальные распоряжения.
Доктор собрал свои принадлежности и удалился.
На Джуна накатила волна паники. Как такое могло случиться? Отец был настоящим бойцом и никогда не сдавался. Именно он стал первым наставником Джуна. Жизнь нещадно била Ли Хона, но он всегда поднимался. Не может он умереть вот так – сражаясь за каждый свой вздох.
«Доктор Лим», – имя вспыхнуло в памяти Джуна, заставив юношу вскочить на ноги. В голове лихорадочно метались мысли. Она лучший лекарь, чем тот, который только что сдался и ушел. Ведь она отмечена Дыханием Дракона! Не зря Лим стала главным врачом на Турнире Хранителя. Джун на себе почувствовал ее способность врачевать, приложив ладони к телу раненого. Она способна на то, что другим не под силу. Так считал даже Старик Джанг.
Ли Хон вдруг пошевелился, его веки приоткрылись.
– Джун, – прохрипел он, протягивая дрожащую руку, – ты здесь.
– Баба! – Юноша склонился над больным, с трудом перебарывая желание обнять отца за хрупкие плечи и крепко прижать к себе. Ему хотелось кричать и ругаться за то, что Ли Хон поступил так безрассудно, отправившись следом за ним в Сичэн. Вместо этого он стал лепетать: – Не волнуйся, я найду врача, который тебя вылечит. Я знаю, куда идти. Просто подожди, я скоро вернусь.
Он начал подниматься, но Ли Хон остановил его, схватив за руку с удивительной силой.
– Прости меня за то, что пытался тебя остановить. Я лишь хотел уберечь тебя от моих ошибок. Если бы боевые искусства не стояли у меня на первом месте, наша семья не пострадала бы, а ты не вырос бы вдали от матери и брата. – В уголках его глаз собрались слезы. – Я не мог потерять и тебя.
У больного перехватило дыхание, и он зашелся в приступе тяжелого булькающего кашля. Повернувшись на бок, Ли Хон стал вытирать рот какой-то тряпкой, тут же покрывшейся пятнами крови и сгустками мокроты.
Джун решительно покачал головой.
– Ты бы не потерял меня. К сожалению, мне пришлось убежать, но я бы обязательно вернулся. Мне просто нужно было… – Юноша осекся, не в состоянии объяснить, как он хотел всем и себе доказать, что он заслуживает жертв, на которые пришлось пойти его отцу; сторицей возместить тому все отнятое. Он сжал руку отца и промолвил: – Мы потом обо всем с тобой поговорим. Сейчас даже турнир не имеет значения, главное, чтобы ты выздоровел и мы могли вернуться домой.
– Я должен был рассказать тебе о… Сае. О его даре… – Ли Хону было все труднее говорить; перед каждым словом ему приходилось делать глубокий мучительный вдох. – Вы должны были расти вместе. Я виноват… И твоя мать… Найди их, Джун.
Отец начал бредить, и Джун понял, что нельзя терять ни минуты. Он высвободился из рук отца и прошептал:
– Держись, баба. Старый упрямый глупец, ты можешь от души пройтись палкой по моей спине, но только после того, как я тебя спасу. Продержись еще немного, пожалуйста… Не сдавайся!
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Экипаж, на котором Джун примчался на постоялый двор «Спокойствие», все еще ждал на улице; пришлось пообещать кучеру двойную оплату. Когда юноша вернулся в Парк воинов, там в самом разгаре были послеобеденные бои, повсюду сновали сотни болельщиков. Теперь каждый поединок между оставшимися десятью претендентами проходил перед императорским павильоном на глазах многочисленных зрителей.
– Человек-невидимка вернулся! Он в четвертьфинале! – раздался возбужденный мальчишеский крик.
Хотя удивлению Джуна не было предела, он не остановился, чтобы поприветствовать возвращение на арену бойца в маске. Тот вышел, держа в руках монашескую лопату[9]; он эффектно крутанул ее у себя над головой и встал в боевую стойку. Толпа разразилась бурными аплодисментами. Любимый всеми герой из народных легенд был жив и здоров, его рука чудесным образом исцелилась. Правда, ростом он стал на пару дюймов выше, чем был утром.
В отличие от остальных зрителей, генерал Кобу выглядел крайне недовольным возвращением таинственного бойца. Он брезгливо отмахнулся от предложенного слугой вина и устремил свой хищный взгляд на арену.
Все происходящее вокруг совершенно не трогало Джуна: и возвращение Человека-невидимки, и результаты состоявшихся ранее поединков вылетели из головы с легкостью песка через сито. Какое, черт возьми, это имело значение? Все его мысли были сосредоточены на помощи отцу.
Доктора Лим он нашел в павильоне для участников – та оказывала первую медицинскую помощь бойцам, получившим ранения в течение дня, и раздавала распоряжения подчиненным лекарям. Джун обратился к чудесной целительнице:
– Доктор, мне нужно, чтобы вы пошли со мной. Пожалуйста!
Пациент, которому Лим как раз накладывала шины на сломанные пальцы, испепелил его взглядом, как, впрочем, и остальные дожидавшиеся своей очереди, но юноша продолжил, не обращая ни на кого внимания:
– Мой отец сейчас здесь, в городе, и очень болен. У него отказывают легкие, и другой врач не смог ему помочь. Вся надежда только на вас.
Лим даже головы не повернула.
– Моя работа – лечить бойцов, пострадавших на турнире, а не членов их семей.
– Пожалуйста! – взмолился Джун. – Он умирает, а вы единственный врач со знаком Дракона, которого я знаю.
– Эй ты, – прохрипел боец со сломанной челюстью, – подожди своей очереди.
Лим велела Джуну отойти.
– Вы что, не видите, что я занята? Даже если бы я могла помочь вашему отцу, я не вправе покинуть турнир до окончания поединков. Иначе меня лишат должности придворного врача. Не говоря уже о том, что меня могут подвергнуть физическому наказанию в виде дюжины ударов кнутом.
– Когда заканчиваются поединки? – продолжал наседать Джун.
Лим тяжело вздохнула, как будто столкнулась с глупым и капризным ребенком.
– Четвертьфинальные матчи только начались и продлятся еще на протяжении часа, а то и двух.
– Как это мы оказались уже в четвертьфинале? – недоверчиво воскликнул Джун.
Лим пожала плечами.
– Сегодня утром трое победителей оказались настолько сильно травмированы, что не смогли продолжать. Генерал приказал переходить к следующему этапу.
– А когда все закончится, вы пойдете со мной?
Лим покачала головой.
– Даже если бы могла, у вас не хватит денег, чтобы оплатить мои услуги.
Джун начал лихорадочно думать.
– Я выиграю вам эти деньги. Сегодня же.
Доктор наконец посмотрела на него и нахмурилась: клин бронзовых чешуек на ее лбу сверкнул подобно стреле.
– Кандидатам запрещено делать ставки на турнире.
– Как и обслуживающему персоналу, включая врачей. Верно?
Доктор Лим потянула юношу за собой в угол палатки – подальше от ушей ожидавших ее пациентов.
– Я не нарушала никаких правил, понятно? – прошипела она.
– Парень, который делает крупные ставки и всегда выигрывает, ваш сын или племянник? Или просто деловой партнер, с которым вы договорились разделить выигрыш?
Доктор Лим, безусловно, обладала ценной информацией о физическом состоянии бойцов.
Женщина нервно посмотрела на Джуна.
– Я использую дар Дракона, чтобы в меру своих сил помогать пациентам. И если ты думаешь, что можешь угрожать мне или шантажировать только потому, что я иногда подсказываю…
Юноша не дал ей договорить:
– С кем мне предстоит сражаться сегодня днем?
Еще несколько часов назад все мысли Джуна были бы заняты предстоящим поединком: он следил бы за результатами, оценивал возможных противников, продумывал стратегию боя. Теперь все это стало абсолютно неважно, главное – спасти отца. Уникальные способности доктора Лим никак не отрицали ни заурядную алчность, которая расцветала буйным цветом на турнире, ни пристрастия к азартным играм, которое она легко могла удовлетворять, пользуясь своим положением. Лим отступила на шаг и недоверчиво нахмурилась – тонкие морщинки, появившиеся вокруг глаз, выдавали ее крайнее напряжение.
– Тебе предстоит встретиться с Боссом Хсю. По слухам, он лучше всех на турнире владеет ножом.
Да, в четвертьфинале в дело вступило оружие. Видимо, Джун пропустил объявление, которое состоялось ранее, – немудрено, что толпа была такой возбужденной.
– А какие ходят слухи по поводу моих шансов? – спросил он у доктора.
– Хсю практически не пострадал в предыдущих раундах, а ведь он еще не применил свое знаменитое умение обращаться с оружием. Шансы два к одному, что он победит тебя менее чем за десять минут.
Несмотря на переживания, Джун почувствовал себя задетым. В голове пронеслось: «Два к одному? После спектакля с Маленьким Драконом? Да твою ж Дракономать, фанаты переменчивы, как публичные девки».
– Я смогу его победить меньше чем за три минуты, – выпалил Джун. – Пусть твой друг поставит деньги на это.
Лим недоверчиво посмотрела на него.
– Есть гарантии? Или только глупое бахвальство?
Следующие слова вылетели из уст Джуна прежде, чем он успел подумать:
– Вы ничем не рискуете. Пусть твой друг сделает две ставки. Либо я одолею противника менее чем за три минуты, либо почти так же быстро проиграю. В любом случае вы оба сорвете неплохой куш.
Доктор на своем веку повидала массу всевозможных болезней, но сейчас уставилась на Джуна так, словно у него проявился новый, уникальный тип психического расстройства.
– Ты хочешь умышленно проиграть поединок на Турнире Хранителя? Если об этом станет известно, тебя публично высекут до полусмерти, а может быть, даже казнят.
– Я не собираюсь сдавать поединок, – спокойно ответил Джун. – Просто у меня нет другого способа помочь отцу. Так что я либо одолею Босса за три минуты, либо для меня все закончится плохо – но хотя бы быстро.
Если личная целительница императора не сможет спасти его отца, то, наверное, никто не сможет. И победа в поединке значила меньше, чем ее обещание – лишь бы она его выполнила.
– Если я заработаю много денег, вы сможете освободиться, чтобы поехать со мной?
Лим заколебалась. Видимо, отчаянная затея Джуна вытащила на свет остатки ее совести. Она пробормотала:
– Вынуждена признать, что ты хороший сын. Расскажи мне, где твой отец, – продолжила Лим, – чтобы я могла найти его, если тебя убьют.
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Глава 25
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Джуна подвели к стеллажу с ножами, гэ[10], мечами-крюками[11], клинками-полумесяцами, колесами ветра и огня[12] с острыми шипами. Служитель объяснил ему, что в каждом раунде будет использоваться разное оружие, чтобы проверить уровень мастерства каждого кандидата. Если Джун выдержит этот поединок, то для следующего ему придется выбрать что-то другое.
Юноша прекрасно сознавал, что следующего боя не будет. Выиграет он или проиграет, ему надо заботиться об отце. Какое же оружие выбрать? Особо не мудрить и взять простой нож? Возможно, не такой эффектный вариант, зато он хорошо им владеет. А если Хсю окажется сильнее, то так тому и быть.
В обычной ситуации Джун немного поел бы, выпил воды и отдохнул, выполняя дыхательные упражнения, которым его научил Чанг, и только потом приступил бы к разминке перед боем. Теперь же он не мог ни есть, ни сидеть на месте, ни думать о чем-либо, кроме сжигавшей его отца лихорадке и затрудненном дыхании. Джун метался взад-вперед, как загнанный в ловушку зверь.
«Что, если затея провалится? Или доктор Лим не выполнит свою часть договора? Да и сможет ли она реально помочь?»
Снаружи раздался громоподобный крик толпы, вторя победоносному кличу победителя на арене.
– И снова безоговорочным победителем стал Леопард! – объявил глашатай.
Мимо павильона участников пробежали два служителя с носилками, на которых лежал поверженный противник Леопарда. Глядя на его залитую кровью голову, изуродованную ударом шипастой дубины, трудно было поверить, что бедняга выживет. Жуткое зрелище, которое на этот раз оставило Джуна равнодушным.
Результат поединка резко отличался от предыдущего, в котором Инь Юэ победил приверженца школы «Разящая нога». Исход боя решил мощный, но несмертельный удар тонфой[13] в подбородок. До Джуна доносились одобрительные отзывы зрителей о великодушии Вундеркинда Иня. Про себя юноша с горечью заметил, что людям доставляет удовольствие наблюдать за выступлениями как благородных бойцов, так и садистов. Он не знал, куда делся его товарищ после поединка, но в павильон для участников он не вернулся. Джуну меньше всего хотелось бы сейчас разговаривать с бывшим однокашником и уж тем более выглядеть слабым в его глазах.
Где Рен? Возможно, с Инем. Обратиться к ней с просьбой присмотреть за отцом до его возвращения в гостиницу? Но как найти девушку в Парке воинов, где собралось полгорода?
Вошел служитель и пригласил Джуна на арену. Уже на выходе из шатра юноша поймал взгляд доктора Лим, пытаясь хотя бы так напомнить об уговоре. В ответ она незаметно кивнула.
Золотая арена располагалась прямо перед императорской трибуной и Жемчужными Воротами. С трех других сторон были сооружены возвышения, которые буквально ломились от зрителей. С ножом в руках Джун прошел на залитую кровью арену, даже мельком не взглянув на помост, где в ожидании следующего Хранителя покоился Свиток.
Вскоре появился худой и мускулистый Босс Хсю. Сросшиеся брови и заостренный нос делали его похожим на хищную птицу. Эффектно крутанув мечом-крюком вокруг себя, он встал в стойку, типичную для опытных бойцов с холодным оружием.
Джун не слышал ни объявления глашатая, ни скандирования толпы; вся эта какофония звуков бессмысленным гулом отзывалась в голове. В глаза бросился сидящий за столом писец, уже занесший перо, чтобы зафиксировать на бумаге подробности поединка – их потом по всей стране разнесут гонцы, а спустя много лет будут обсуждать фанаты боевых искусств. В ящике с песком стояли в ряд пока не зажженные палочки, каждая из которых отмечала одну минуту поединка.
«Не стоит ли быстро слить бой? Выиграть для Лим деньги, да и не мучиться?» От этих мыслей все внутри Джуна переворачивалось: сама идея сдаться без борьбы была противна его натуре. Кроме того, в павильоне перед боем было много свидетелей его разговора с доктором. Если проиграть Хсю слишком легко, возникнут подозрения. Он никак не сможет помочь отцу, если его и Лим арестуют за фальсификацию. А если его тяжело ранят или убьют, как он может быть уверен, что коварная докторша сдержит свое слово?
Нет, нужно победить. И быстро.
Среди людей, стоящих вдоль боковой линии, он увидел Рен. Девушка ободряюще улыбнулась ему, но при виде мрачного выражения его лица в ее глазах появились растерянность и беспокойство.
Как только прозвучал гонг, толпа затихла в нетерпеливом ожидании.
Босс начал двигаться. Он терпеливо кружил около Джуна, сфокусировав напряженный взгляд на лице юноши, явно ожидая немедленной атаки.
Джун намеревался нанести удар, как только прозвучит гонг, но, видя, насколько его противник готов к обороне, как, впрочем, и к нападению, замешкался. Когда в дело идут клинки, любое неосмотрительное движение может оказаться последним. Не хотелось бы погибнуть по собственной глупости.
Страх все больше сковывал движения, в горле пересохло. Каким же он был идиотом, поставив жизнь отца на кон поединка на ножах! Зрители недовольно зашумели: им явно не нравилось неспешное развитие боя. Из уст сторонников Хсю раздавалось: «Заколи его! Покажи мальчишке, кто здесь Босс!» С другой стороны слышалось раздраженное: «И это все, на что способен Маленький Дракон?»
«Делай же что-нибудь! – прикрикнул на себя Джун. – А то опять подведешь баба, как делал всю свою жалкую жизнь».
Ноги дрожали; ощущение было такое, словно он стоит на краю обрыва. Первая зажженная палочка догорела почти до середины.
Именно этот момент Хсю выбрал для атаки. Он бросился вперед и нанес подряд сразу четыре стремительных удара. Все происходило настолько быстро, что глаз не успевал их фиксировать: удар вперед – и назад, и снова выпад, за которым последовал удар крест-накрест. Джун с трудом сумел избежать раны в грудь, однако в последний момент Хсю нанес ему порез поперек живота. Жгучая боль буквально прожгла насквозь, а затем юноша почувствовал, как вниз побежала струйка крови, пропитывая рубашку и брюки.
«Он слишком хорош, – в панике подумал Джун. – Я не смогу его одолеть».
Тем временем Хсю наседал, плавно переходя от одного приема к другому. Джун уклонялся и контратаковал, нанося правой рукой режущие и колющие удары, а левую используя для защиты, – но ему все время приходилось обороняться. Атака не складывалась. Пульс участился, на лице выступил пот. Воспользовавшись его медлительностью, Хсю ударил по правой руке Джуна, рассекая рукав и едва не задев локоть.
«Похоже, у меня нет выхода, надо бросить нож и сдаться. Проиграть бой, причем быстро, чтобы Лим получила выигрыш и поехала к отцу. Немедленно, пока не истекли три минуты».
В голове Джуна звучал все возрастающий гул, заглушавший остальные мысли. Нож в руке начал дрожать.
Босс Хсю на секунду замер с занесенным оружием, словно присматриваясь. Он как будто ожидал, что противник объявит о своем поражении.
Тревожное открытие поразило Джуна как удар молнии: уж слишком взгляд Хсю был пронзительным.
«Он специально это делает с тобой», – раздался в голове шепот Сая. И тут же вспомнились тренировки с Чангом. Каждый раз, когда Джун становился слишком напряженным, торопливым или небрежным из-за стремления победить, когда был чем-то расстроен или чувствовал усталость и, самое главное, когда слишком быстро и неосмотрительно расходовал энергию, теряя при этом контроль над ситуацией и эффективностью движений, сифу останавливал спарринг и спрашивал: «Что происходит с твоим Дыханием?»
Джун сделал несколько быстрых шагов назад, выходя из зоны досягаемости Хсю, затем включил подсознание и представил себе, как собирает в кулак все, что дремало и еле теплилось внутри. И тут же с глаз как пелена спала. К нему вернулась сосредоточенность, а вместе с ней и четкое понимание: он не имеет права потерпеть поражение.
Джун схватил удобнее нож и, глядя в глаза Босса, атаковал.
Тот мгновенно понял, что ситуация изменилась. Он сумел уклониться от трех первых выпадов, но уверенный четвертый удар задел ключицу, пустив кровь. Хсю сам сделал выпад, направив лезвие в лицо соперника. Юноша отбил руку с ножом и одновременно нанес противнику удар ногой в живот.
Тогда Босс нацелился на бедро Джуна – туда, где проходит артерия. Но как только Хсю нагнулся, Джун ударил его ногой в голову. Босс рухнул на землю. Толпа возбужденно заревела.
Не дожидаясь, когда противник поднимется, Джун нанес сокрушительный удар пяткой по его правой руке. Хруст костей и стон из уст бойца раздались одновременно.
С чувством мстительного удовлетворения Джун отшвырнул далеко в сторону упавший на землю клинок Хсю, а затем ударил того ногой сначала по ребрам, потом в висок. Находясь на грани потери сознания, Босс схватил руку Джуна.
– Ты еще не победил, – прохрипел он окровавленным ртом. – Все заканчивается капитуляцией или смертью. А я не сдамся.
Зрители вскочили с мест, воздух над ареной будто вибрировал. Время поджимало: если Джун быстро не закончит бой, все усилия будут напрасны. Он прижал кончик ножа к горлу Хсю и слегка проткнул кожу, отчего из раны потекла кровь. Никогда еще он никого не убивал, но, видимо, придется. Более того, он хотел убить. Чтобы выстоять на этой арене, нужно быть убийцей. Как Леопард.
«Ну же! Давай! – раздался в голове голос, не похожий ни на его собственный, ни на Сая. – Чего ты медлишь?»
Перед мысленным взором вдруг встало лицо умирающего отца – спокойное и скорбное.
Ли Хон никогда не убивал, он стремился использовать боевые искусства только для совершенствования себя и других.
Джун нанес Боссу сокрушительный удар в челюсть, лишив того сознания, и швырнул нож на землю.
– Ли Джун, Маленький Дракон, побеждает, нокаутировав своего противника! – раздался крик глашатая.
Джун посмотрел на писца и горящие палочки. Именно в этот момент крошечное красное пламя погасло и вверх поднялся тонкий завиток белого дыма.
Три минуты!
По трибунам прокатилась волна бурной реакции: одни ликовали, другие недовольно сетовали. Сидящий возле стола писцов «партнер» доктора Лим издал вопль радости и, ощерившись в беззубой ухмылке, помчался забирать выигрыш.
Джун нашел глазами в толпе Рен и успел заметить выражение радости и облегчения на ее лице. Переведя взгляд на главную трибуну, он с удивлением увидел, как генерал Кобу хлопает вместе со всеми.
Босс Хсю зашевелился и слабо застонал. Потом осторожно встал на колени и посмотрел на юношу.
– Как ты это сделал? – растерянно прохрипел он. – Никто раньше не мог разогнать туман, который я напускал.
Тут до Джуна дошло: сомнения и паника, страх и гнев, жгучее желание перерезать Боссу горло – все это неслучайно.
– Ты использовал во время боя способности, подаренные Драконом?
Хсю сел на землю и, задрав штанину, показал на икре левой ноги скопление оранжевых чешуек.
– Я не такой уж сильный боец, – мрачно признался он. – Мне просто удавалось сделать противников слабее. Они падали духом, не могли сосредоточиться, допускали ошибки – так я побеждал. – Мужчина посмотрел в глаза Джуна с горьким восхищением. – Всегда побеждал – до тебя. Когда ты вышел на арену, в тебе было больше сомнений и страха, чем в ком-либо из тех, с кем я сражался на турнире, – и я усилил их. Однако ты сбросил мой контроль. Каким образом?
Джун посмотрел на оружие, которое он швырнул на землю. Если бы не мастер Чанг, который потратил бесчисленное количество часов, чтобы научить его анализировать свое состояние и контролировать Дыхание, у него не было бы ни единого шанса против манипуляций Босса. Если бы он стремился к победе ради себя, а не своего отца, он не смог бы обуздать эмоции и, возможно, поддался бы жажде крови.
– У меня был хороший сифу, – ответил Джун, – который учил, что путь к победе над другими лежит через победу над собой.
Он медленно покачал головой, глядя на противника, и поинтересовался:
– Но зачем под конец ты пытался внушить мне мысль убить тебя?
Хсю вдруг обмяк – возможно, от потери крови.
– Как сказал Леопард, настоящего воина ждет победа или смерть. Я потерпел поражение и не смогу показаться на глаза своему наставнику.
– Ты был неправ, назвав себя слабым, – ответил юноша. – Даже без применения сверхспособностей ты самый искусный боец с ножом из всех, кого я встречал. И если твой наставник стыдится тебя, то тебе стоит найти другого или самому им стать.
Хсю посмотрел на него с нескрываемым восхищением. Он протянул свою целую руку, и Джун помог ему подняться. Они так и остались стоять, взявшись за руки.
– Надеюсь, ты победишь Леопарда, – с чувством проговорил Босс. – Я хотел встретиться в бою с этим монстром и посмотреть, сколько в его черном сердце страха и сомнений. Теперь тебе придется победить его за меня.
Джун судорожно сглотнул и отвернулся. «Я не смогу», – чуть было не сказал он. Тут он заметил рядом Рен. Она взяла его за руку, не боясь испачкаться.
– Что случилось? Ты в порядке? Ты был сам не свой.
Увидев ее озабоченность, юноша не смог солгать.
– Мой отец в городе, – тихо проговорил он. – И мне нужно ехать к нему, пока не поздно.
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Доктор Лим решила сперва оказать помощь Джуну; скрипя зубами от боли и тревоги, ему пришлось терпеть, пока санитар зашивал и перевязывал его раны. Он и рассказал последние новости:
– Тебя можно поздравить. Пока ты был на арене, один из победителей умер от потери крови, так что ты в четверке полуфиналистов!
Джуну было все равно.
– Я найду нам экипаж, – предложила Рен. Впрочем, это оказалось излишним: у придворного врача была своя карета. Проверив повязки, доктор Лим заявила, что они наконец могут ехать. В это время по дороге, ведущей с острова через Южные ворота, двигались тысячи людей; путь прокладывали в страшной толчее.
Джун в отчаянии думал, что пешком было бы быстрее – если бы не раны. Хотя ни одна из них не была тяжелой, жуткий холод пронизывал до костей, заставляя дрожать всем телом. Внутри кареты было на удивление тихо. Рен взяла юношу за руку, чтобы ободрить и согреть. Джун стыдился своей слабости и вместе с тем был признателен девушке за поддержку. Во взгляде доктора Лим, который Джун периодически ловил на себе, можно было прочитать целую гамму чувств: ощущение вины и одновременно удивление и восхищение. Видимо, она не верила, что он сдержит данное им сгоряча слово.
В воздухе повисло гнетущее чувство страха.
Джун отдернул полог и выскочил, не дожидаясь, пока карета полностью остановится. Не успел он сделать и трех шагов, как заметил повозку коронера и стоящего рядом с ней хозяина гостиницы.
Ноги Джуна подкосились, и он рухнул прямо посреди улицы. С большим трудом ему удалось подняться и, пошатываясь, двинуться дальше.
– Нет, нет, не может быть, – бормотал он как в беспамятстве.
Перед комнатой отца ему попались слуга и вызванный кем-то священник. Ни на кого не глядя, Джун прошел прямо к отцу.
– Баба, – прошептал он. – Я вернулся, как и обещал. И привез с собой доктора. У нее есть знак Дракона, она сможет помочь тебе, как никто другой.
Ли Хон, казалось, крепко спит и во сне продолжает о чем-то беспокоиться. Его рука была еще теплой, когда Джун взял ее, но дыхания не было слышно: на место тягучего хрипа пришла тишина.
Когда до сознания Джуна начала доходить страшная правда, он почувствовал в груди боль, которая не давала легким дышать, а сердцу биться.
– Баба, ты хотел мне что-то сказать? Я вернулся. Проснись, пожалуйста! – в отчаянии лепетал он.
Доктор Лим присела по другую сторону отцовской кровати и сочувственно вздохнула:
– Мне очень жаль. Даже если бы мы приехали раньше, сомневаюсь, что можно было что-то сделать.
На долю секунды у Джуна вспыхнуло жгучее желание перепрыгнуть через тело отца и задушить жадную врачиху. «Может, он бы и выжил, если бы ты сразу приехала! Это все твоя вина…»
Нет, при чем тут Лим? В попытке спасти отца он сражался и чуть не убил человека с отметкой Дракона. И все напрасно! Как несправедливо!
Только когда подошла Рен и Джун почувствовал ее руку на своем плече, он смог перебороть накатившие гнев и чувство вины. На смену им пришла тоска. Он обнял отца за шею, как делал когда-то в детстве, и горько расплакался. В конце концов пришлось вмешаться доктору Лим и хозяину гостиницы, который при всем своем сочувствии к молодому человеку хотел освободить комнату. Рен взяла на себя все дела по подготовке к погребению, за что Джун был ей благодарен; сам он мог только безучастно смотреть на пустую койку, где его отец еще недавно боролся со смертельной болезнью.
Девушка подошла и села рядом. Ее глаза были красными от слез. Она мало знала отца Джуна – он по-доброму журил их, когда детьми они играли за кулисами театра, – но ее сильно трогало горе юноши.
– Фургон, который повезет твоего отца в Чхон для погребения, отправляется завтра утром от Южных ворот, – мягко проговорила Рен.
Пытаясь собраться с мыслями, Джун крепко зажмурился, а потом снова открыл глаза.
– Я поеду вместе с ним.
Да, надо отправиться с телом отца домой. Там он рассчитается с долгами, совершит молитву на могиле и попросит прощения у его духа, а затем объявит трехмесячный траур, во время которого сыну, потерявшему родителя, полагается соблюдать пост и уединение.
– Спасибо тебе за хлопоты, – прошептал он. – И за… за то, что ты рядом.
– Я уже рассчиталась с гостиницей и заплатила за повозку и бальзамирование.
– У меня нет на это средств.
Почти все Джун потратил на регистрационный взнос, оставшихся денег едва хватит на еду и жилье во время дороги обратно.
– Мы с сифу сейчас не нуждаемся в деньгах. И это то немногое, что мы можем для тебя сделать.
Джун опустил голову, почувствовав новый приступ горя и вины.
– Вы с сифу сделали для меня очень много! И все напрасно…
При этих словах Рен дернулась, словно ее ткнули острой палкой.
– Разве ты еще не понял? – сердито проговорила она. – Чанг обучал тебя и привез сюда не из благородства. Общество безмолвной флейты годами вынашивало план, согласно которому Хранителем должен стать кто-то из наших сторонников. Шесть лет назад план почти удался, однако Яма нас предал. Сейчас замысел был другой, но, поскольку генерал Кобу выдвинул и спонсировал своего участника, мы поняли, что Человек-невидимка может потерпеть неудачу.
Рен посмотрела на юношу с мольбой.
– Ты появился вовремя. Сифу еще сказал, что ты – подарок Дракона. Если бы ты выиграл турнир, то остановил бы Кобу, а у нас появился бы друг-Хранитель. Ты был нашим запасным планом. – Она с горечью рассмеялась. – Так что ничего ты нам не должен.
Джун начал обо всем догадываться, после того как узнал о ранении Человека-невидимки. Но, услышав столь откровенное признание из уст девушки, почувствовал себя задетым.
– Лишнее доказательство того, что я дурак, – с обидой проговорил юноша, – как, впрочем, ты и предполагала с самого начала.
– Я этого не говорила, – стала оправдываться Рен.
– Мой отец всегда знал, что я не гожусь на роль Хранителя. – У Джуна даже в голове застучало. Провалиться бы сейчас сквозь землю! – А теперь он умер из-за меня, и ни разу в жизни ему не привелось гордиться мной. Ни разу!
В ответ Рен промолвила:
– Твой отец любил тебя. И чтобы гордиться тобой, ему не требовалось видеть тебя Хранителем.
Джун отвернулся, чтобы скрыть от девушки слезы. «Искусный я боец или нет, я не заслуживаю звания Хранителя. Разве можно доверить мне охрану Свитка Небес и наставничество, если я не в состоянии позаботиться о собственном отце? В оправдание своего непослушания я обещал загладить вину в десятикратном размере, позже – когда стану Хранителем. Но отцу не нужен был еще один сын с великой судьбой; он нуждался в сыне, который просто будет рядом».
Грустные размышления прервала Рен, напомнив, что пора освободить комнату:
– Давай вернемся к нам в «Золотые ворота». Тебе нужно выспаться и собрать вещи перед отъездом.
В знак сострадания или, возможно, из чувства вины за то, какой ценой ей достался выигрыш, доктор Лим приказала своему кучеру доставить Джуна туда, куда он скажет.
Солнце уже опустилось за городские стены, когда они тронулись в сторону гостиницы. Чтобы отвлечься, Джун спросил, где находится Инь Юэ.
– После боя он отправился на поиски почты, – ответила Рен. – Хотел отправить послание своему мастеру в школу «Стальной стержень» и рассказать обо всем случившемся на турнире, на случай если… – на секунду она запнулась, – …если завтра дела пойдут не очень хорошо.
Завтра. Последний день турнира. К тому времени как вновь сядет солнце, будет назван новый Хранитель. Джун почувствовал прилив сожаления. Для всех было бы лучше, если бы Босс Хсю перерезал ему горло. По крайней мере, тогда было бы три финалиста, способных выступить против Леопарда, а не два.
– Леопард не победит. Инь Юэ – лучший боец юга, – без тени сомнения заверил Джун девушку. – А за плечами Человека-невидимки тренировки с сифу. Под маской ведь скрывается не один человек?
Боец в маске вернулся на арену совершенно здоровым, став к тому же выше ростом.
– Человеком-невидимкой может быть кто угодно?
– Да, под одним именем выступают несколько бойцов, – подтвердила его предположение Рен. – Технически это не противоречит правилам турнира, потому что никому такое не приходило в голову. Все, кто когда-либо боролся за звание Хранителя, делали это ради себя, своей школы и семьи. А Человек-невидимка борется за идею. Никто не знает его лица, и любой из учеников Чанга может занять его место. Если он победит, то не предаст идеалов Общества безмолвной флейты.
– Как предал Хранитель Яма… Он ведь тоже был одним из учеников сифу?
«Слишком большую ставку я когда-то сделал», – вспомнились Джуну слова флейтиста накануне вечером.
Рен кивнула, на ее лице появилось грустное выражение.
– Помню, как я маленькой наблюдала за их тренировками. Яму завербовало и всему обучило Общество, но, став Хранителем, он ничего не сделал для продвижения наших идей. Запершись в своей резиденции, он все время проводил за изучением Свитка и пальцем о палец не ударил, чтобы остановить генерала Кобу.
Карета подъехала к гостинице «Золотые ворота». Несмотря на горе, полностью заполнившее разум и душу, Джун собирался с мыслями перед прощальным разговором с Чангом. Он был многим обязан флейтисту, однако теперь понимал, что служил всего лишь инструментом, средством для достижения политической цели, над которой Общество безмолвной флейты работало годами.
Тем не менее гнев, который он сумел в себе вызвать, был каким-то тусклым и безжизненным. «Как можно винить Чанга в том, что тот не был с мной откровенен, видя, насколько мало интереса его ученик проявляет к истории или политике? Ведь меня не волновало ничего, кроме собственной победы. Как мог сифу доверять мне, если я ослушался и сбежал от предыдущего наставника и от собственного отца?»
Все эти мысли мгновенно улетучились из головы Джуна, как только они с Рен вошли во двор гостиницы. Обычно аккуратно убранный, сейчас он представлял собой сцену страшного беспорядка. Декоративные вазы и растения в горшках были опрокинуты или разбиты. Трое уборщиков, стоя на четвереньках, отмывали пол от какой-то темной жидкости, которая, как подозревал Джун, была не красным вином.
– Что здесь произошло? – воскликнул юноша.
Ему никто не ответил. Несколько постояльцев сбились в кучу и о чем-то обеспокоенно переговаривались, не обращая внимания на мольбы хозяина гостиницы вернуться в комнаты.
– Сифу! – закричала Рен и бросилась к лестнице.
Ощущение тошноты подкатило к горлу и заставило Джуна на мгновение замереть, но он тут же очнулся и бросился вслед за девушкой. Он растолкал жильцов, отбросил в сторону хозяина и, перескакивая через три ступеньки, взлетел на второй этаж. Он догнал Рен как раз на пороге комнаты Чанга.
Небольшое помещение было полностью разгромлено: лампа, к счастью, незажженная, была опрокинута, стул у кровати сломан, вещи из распахнутого сундука валялись на полу. Бамбуковая трость слепого, сломанная пополам, лежала у порога. Рен рухнула на колени посреди этого бедлама и, подобрав с пола какой-то предмет, со стоном прижала к груди. Опустившись рядом с ней, Джун увидел, что это флейта Чанга – как ни странно, оставшаяся невредимой.
– Они его забрали, – выдохнула Рен.
Судя по обломкам, Чанг принял неравный бой. Джун был рад хотя бы тому, что в разрушенной комнате не оказалось тела наставника.
– Мы не думали, что нас найдут так быстро, – проговорила Рен, раскачиваясь взад-вперед. – Надеялись, что Кобу не осмелится натравить на нас своих солдафонов во время турнира. Какие же мы наивные! Отмеченные знаками Дракона идиоты! – Она била себя кулаками по бедрам, слезы ярости заливали ей лицо. – И меня не было рядом, когда он так нуждался в помощи.
Джун почувствовал, как к горлу подкатил плотный комок – отчаяние Рен стало отголоском его собственного.
– Почему Кобу пришел за Чангом именно сейчас? Арестовав его, надеется остановить Человека-невидимку?
Рен кивнула.
– Он будет пытать сифу, чтобы узнать имена всех членов Общества безмолвной флейты в городе. Затем прикажет их арестовать и казнить, – мрачно объяснила она.
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Джун вывел Рен из разоренной комнаты, и вместе они спустились во внутренний двор. При их появлении постояльцы и персонал гостиницы расступались и отводили глаза – большинство из сострадания, однако нашлись и те, кто страшился быть уличенным в знакомстве с изменниками родины. Преступный статус воспринимался как заразная болезнь, и все боялись, что солдаты Кобу вернутся – уже за ними.
Хозяин в знак благодарности за выступления Чанга и Рен перед гостями его заведения велел принести им одеяла и чашки с теплым вином, после чего скрепя сердце сообщил, что у них, к сожалению, нет свободных комнат и постояльцам придется как можно быстрее покинуть гостиницу.
Руки Рен так сильно дрожали, что она пролила на себя вино, пока пила. Джун к своему напитку даже не притронулся. Голова буквально раскалывалась. Прошло всего несколько часов после смерти отца, и вот теперь такое… Он ощущал одновременно физическую слабость и моральную опустошенность.
– Рен! Где ты? – В ворота гостиницы влетел Инь Юэ. Заметив ее и Джуна, съежившихся на скамейке, он подбежал и опустился перед девушкой на колени. Взяв за руки, с тревогой заглянул ей в лицо. – С тобой все в порядке? Солдаты Кобу ничего тебе не сделали? – По его лицу пробежали гнев и ужас.
С появлением Инь Юэ шоковое состояние постепенно стало отпускать Джуна. Он с удивлением смотрел на товарища: куда девалось присущее тому самообладание? Молодой человек весь дрожал от волнения. Да и выглядел не лучшим образом: одна сторона его лица была в синяках и порезах, подбитый левый глаз опух.
Рен высвободила руки.
– Со мной все в порядке, потому что я приехала слишком поздно.
«И все из-за меня, – пронеслось в голове Джуна. – Рен несколько часов провела со мной, пытаясь помочь отцу. Вот почему она не была с Чангом».
– Новость уже по всему городу, – стал рассказывать Инь. – На всех площадях и рынках солдаты Кобу развесили объявления о том, что знаменитый флейтист – слепой Чанг, лидер Общества безмолвной флейты – арестован за то, что в ходе своих выступлений занимался антиправительственной пропагандой и подстрекательством к измене императору. Я прибежал, как только узнал.
– Кобу умен. – Рен взяла чашку с вином Джуна и осушила в несколько глотков. – Он проделал все по-тихому, пока люди смотрели состязания. Кандидаты в Хранители находятся под защитой императора во время турнира, – она указала на красную кожаную полоску на запястье Иня, – поэтому он не может публично арестовать или убить Человека-невидимку. И он нашел другой способ нанести удар по Обществу безмолвной флейты. Аресты, проведенные прошлой ночью, и нападение на сифу можно считать предупреждением любому, кто осмелится ему противостоять.
Инь нервно огляделся. Заметив хозяина и постояльцев гостиницы, подозрительно наблюдающих за ними, он сказал:
– Нам не следует здесь говорить. Уходим. Если солдаты Кобу вернутся, любой из присутствующих укажет на вас как на сообщников Чанга.
– Куда же мы пойдем? – спросила Рен. – Ближайшие постоялые дворы переполнены.
Инь поднялся.
– Пойдем ко мне.
Гостиница «Благоуханная весна», в которой остановился Инь Юэ, была забита под завязку, но предоставленные школой «Стальной стержень» средства позволили Иню снять достаточно просторную комнату, чтобы разместиться в ней втроем. Инь уступил Рен свою кровать и попросил трактирщика принести спальные мешки для него и Джуна, а также складную ширму, чтобы отгородить место для девушки.
– Пора определиться с планом действий. – В голосе Иня звучала решимость. – Нельзя допустить, чтобы Кобу сошло с рук заключение в тюрьму отца Рен и подавление всех несогласных.
Джун не мог поверить, что прошло всего двенадцать часов с того момента, как он разминался перед поединком с Бесстрашным Ваном, сосредоточенный лишь на победе в Турнире Хранителя. На протяжении многих лет его жизнь вращалась вокруг стремления стать лучшим в боевых искусствах. И все это было разрушено в один день. Его отец умер, Чанг арестован. Победа в турнире теперь казалась далекой и бессмысленной мечтой эгоистичного мальчишки.
Рен на мгновение закрыла глаза, затем посмотрела на Иня.
– Утром тебе предстоит бой в полуфинале, нужно поесть и хорошенько выспаться.
Инь Юэ ударил кулаком по ладони.
– Остановить Кобу важнее!
– Победа в турнире – это и есть способ остановить Кобу, – напомнила ему Рен. – Иначе Хранителем станет Леопард; тогда Свиток Небес попадет в руки военных и генерал Кобу достигнет своей цели. Император еще ребенок, которым манипулируют его советники. Хранитель обладает собственной властью, не зависящей ни от императорского двора, ни от военных. У него есть домашний персонал, ученики, которые тренируются вместе с ним, доверие императора и безоговорочная поддержка всего сообщества мастеров боевых искусств по всей стране. Самое главное – у него хранится Свиток. А ты знаешь, что никто, даже Кобу, не сумеет править без него. – Рен нежно дотронулась до изуродованного лица Иня. – Лучшее, что ты можешь сделать для всех нас, – это победить.
Инь задержал руку Рен у своего лица и кивнул. Затем, повернувшись к Джуну, произнес:
– Это касается и тебя. Мы не знаем, кто первым столкнется с Леопардом, однако вдвоем мы сможем его одолеть.
Джуну мучительно не хотелось встречаться взглядом со своим школьным товарищем, но он заставил себя посмотреть тому в лицо и выдавил:
– Я не буду завтра сражаться, Инь. Я выбываю из турнира и возвращаюсь в Чхон.
Инь Юэ уставился на Джуна с нескрываемым гневом.
– Повтори-ка. После того как ты с молодецким задором прибыл сюда и самостоятельно, без поддержки принял участие в турнире, отказался от стиля «Стального стержня» и добился таких результатов…
– Так сложились обстоятельства, – прервала его Рен. – Сегодня днем умер его отец.
Слова девушки произвели эффект упавшего в тишине валуна. От отчаяния Джуну хотелось разбить голову о стену, хотелось исчезнуть навсегда. Горе и стыд смешались с бессилием и яростью. Пока Рен что-то объясняла, он отвернулся, чтобы не видеть удивления, разочарования или, хуже всего, сочувствия со стороны Инь Юэ.
– Рано утром я уезжаю, – придушенно проговорил Джун. – Теперь все зависит только от тебя, Инь.
Когда они встретились глазами, Джуну захотелось, чтобы старший товарищ, как обычно, отчитал его за то, что он ослушался отца и мастера Сонга, выговорил за упрямство и импульсивность. Однако тот тихо промолвил:
– Прими мои соболезнования, Джун. Он был хорошим человеком и заботливым отцом. – На мгновение Инь замер, а потом добавил: – Я знаю, каково это – потерять одного из родителей. Самое страшное, что может случиться на свете.
Услышав такое из уст Инь Юэ, юноша, не в силах больше сдерживаться, сполз по стене на пол и закрыл лицо руками.
– Мой отец заслуживал лучшего сына, – прошептал он. – Думаете, я расстроен тем, что отказываюсь от шанса стать Хранителем? Да не было у меня никакого шанса. Ты всегда был лучшим учеником и станешь хорошим Хранителем. В отличие от меня.
Такое признание сопернику было похоже на окончательное поражение. Или, напротив, на маленькую личную победу?
Судя по мрачному выражению лица Иня, смиренное покаяние Джуна не доставило ему никакого удовольствия. Он хотел что-то сказать, но передумал и снова обратился к Рен:
– А как же ты? Тебя нельзя оставлять здесь одну. Это небезопасно. Люди Кобу будут сейчас разыскивать всех, кто связан с сифу и Обществом безмолвной флейты.
Рен подошла к маленькому окошку и выглянула на улицу. Ночь вступила в свои права – прошло уже несколько часов с тех пор, как барабаны возвестили о закрытии городских ворот, – но на улице по-прежнему царило шумное веселье. Повсюду: на фасадах домов и над магазинами, где шла бойкая торговля, – горели факелы. Портшезы и кареты сновали взад-вперед, а с ближайшего ночного рынка доносились запахи уличной еды, напомнив Джуну, что в течение дня он почти ничего не ел. Его не очень мучил голод, но он заставил себя съесть пару пирожков с мясом, приготовленных на гостиничной кухне.
Вечером накануне заключительного дня Турнира Хранителей весь Сичэн был охвачен праздничным оживлением. Большинство обывателей не утруждали себя размышлениями об опасности, грозящей стране, если Кобу станет контролировать Хранителя, а значит, и Свиток. Им не терпелось узнать, кто станет лучшим воином Запада. А то, что в этот раз поединки почти наверняка завершатся смертоносным кровопролитием, делало их еще более захватывающими. На многие годы вперед рассказ о том, что случилось на турнире, обеспечит им популярность среди друзей и родственников.
– Не беспокойтесь обо мне, – сказала Рен. Печально глядя в окно, она размышляла о судьбе отца, попавшего в руки солдафонов Кобу. – У сифу есть друзья в городе – члены Общества безмолвной флейты. Он дал мне инструкции, как их найти, в случае если нас разлучат. Наверное, они уже в курсе случившегося и тоже будут искать меня. Завтра я обращусь к ним за помощью.
Инь выглядел растерянным, но что еще он мог сказать или сделать в такой ситуации? Он, как и Джун, приехал из Чхона, чтобы принять участие в состязаниях, не предполагая, с чем придется столкнуться и каковы будут ставки.
Рен обладала нужной информацией и связями. Джун вспомнил женщину с длинной косой, которая наблюдала за поединками, а позже вышла из комнаты Чанга в гостинице «Золотые ворота». Наверняка она была подругой Чанга и поможет Рен спрятаться.
От этой мысли Джуну стало немного легче на душе.
Рен закрыла ставни и обернулась.
– Нам всем надо поспать.
Хотя оба юноши кивнули в знак согласия, ни один не шелохнулся. Несмотря на усталость, ложиться не хотелось. Утром они разойдутся – каждый своей дорогой – и, возможно, больше никогда не увидятся.
Джун чувствовал, как стальной обод сдавливает сердце в груди, не давая ему дышать.
– Я вернусь в Сичэн, – убежденно заявил он, вскакивая на ноги. – Вернусь и найду Инь Юэ в резиденции Хранителя. Я стану учеником и помогу ему создать новую – его собственную – школу. – Джун изобразил прежнюю самоуверенную ухмылку, еще вчера украшавшую его лицо, когда он был одним из претендентов. – Мы присоединимся к Рен, освободим Чанга, убережем Свиток от Кобу и восстановим мир между Востоком и Западом.
Джун надеялся вызвать у Иня и Рен улыбки, но те лишь кивнули, как обычно делают люди, услышав лживые заверения «Все будет хорошо» или «Дракон милосерден» при виде смертельной раны. И все же они были признательны юноше за попытку пробудить в них надежду.
– Как бы я хотел, чтобы на этот раз ты оказался прав, – проговорил Инь Юэ.
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Физическое истощение заставило Джуна на несколько часов провалиться в сон. Он проснулся в полной темноте и несколько долгих мгновений лежал, соображая, где находится; затем разом нахлынули воспоминания о случившемся накануне. Крепко зажмурившись, юноша свернулся клубком и сжал кулаки, как бы отгородившись от всего мира, – вот бы хоть на несколько секунд сделать вид, что ничего не случилось.
Стараясь не шуметь, он оделся и собрал свои скудные пожитки. Лучше уйти сейчас и добраться до городских ворот к моменту их открытия; позже улицы будут заполнены потоком спешащих в город людей, навстречу могут попасться знакомые и пристать с ненужными вопросами. На пороге комнаты Джун остановился и бросил взгляд на ширму, закрывавшую кровать Рен. Он сделал несколько бесшумных шагов в ту сторону: пусть это неприлично, но ему страшно захотелось в последний раз взглянуть на девушку.
Кровать была пуста. Джун огляделся по сторонам – Инь Юэ тоже не было в спальном мешке.
Джун распахнул дверь и сразу заметил бывшего однокашника. Тот сидел на широком парапете двора гостиницы, обхватив длинными руками колени.
– Она ушла, – сказал Инь, не оборачиваясь. – Я даже не заметил. Когда проснулся, Рен уже не было.
– Тебе удалось немного поспать?
– Совсем чуть-чуть.
Джун подошел и встал рядом с товарищем. Небо только начинало светлеть, порывами налетал прохладный ветер. С вяза, нависающего над гостевым домом, опадали листья; они покрывали дорожку и глиняную черепицу крыши. Из кухни доносился запах свежеиспеченных булочек. Казалось, впереди ждет самый обычный день.
– Не волнуйся за Рен, – ободряюще сказал Джун. – Она не раз клала меня на лопатки во время спаррингов, а я боролся по-настоящему. Да и маскироваться она умеет. С ней все будет в порядке.
Инь кивнул.
– Ты знаешь ее лучше, чем я. Вы работали вместе в оперном театре и проделали весь путь из Чхона… – Нотки обиды, прозвучавшие в голосе товарища, в другое время позабавили бы Джуна.
После некоторого колебания Инь вдруг спросил:
– Вы были… Между вами что-нибудь…
Джун хотел было солгать, но зачем?
– Нет, – просто сказал он. И, увидев скептическую гримасу Иня, добавил: – Послушай, я не слепой и не евнух, но сифу Чанг для нее как отец, и он все время был рядом. А я был сосредоточен на подготовке к турниру. У нее, очевидно, тоже имелись свои заботы. Планы Общества безмолвной флейты, о которых я и понятия не имел. К тому же Рен совсем не обрадовалась, когда я навязал им себя в попутчики.
Плечи Инь Юэ слегка расслабились.
– У меня на уме тоже ничего не было, кроме турнира. На протяжении месяцев я только о нем и думал. Разве я мог предвидеть, что случится?
– Значит, нас теперь двое таких.
Инь задумчиво смотрел вдаль, в пустоту.
– Мой отец умер совершенно неожиданно. Мне было двенадцать, младшая сестра совсем кроха. Отец, как обычно, тренировался вместе со своими друзьями, включая мастера Сонга… и просто упал. День был очень жаркий, и сначала все подумали, что ему стало нехорошо. Он был самым сильным человеком из всех, кого я знал, мастером боевых искусств, но оказалось, что у него был порок сердца, который и стал причиной внезапной смерти.
Джун знал, что отец Иня умер несколько лет назад, но никогда не слышал, как именно, да особенно и не интересовался. Теперь он чувствовал себя очень неуютно. Как реагировать, когда кто-то делится своим старым горем, в то время как в твоей душе свежая рана?
– Я понятия не имел. – Вот все, что он смог выдавить из себя.
Инь наконец обернулся.
– Я понимаю, почему ты решил уехать. Тебе сейчас кажется, что ты бессилен. Даже после траура я думал, что не смогу прожить и дня, не говоря уже о том, чтобы вернуться к тренировкам. А потом понял… Я не имею права терять ни секунды. Никто из нас не знает, сколько нам отпущено, поэтому нужно использовать любой шанс сделать что-то важное.
Его слова удивили Джуна. Знай он, что семейная трагедия заставила Инь Юэ стать лучшим учеником школы «Стальной стержень» и участвовать в Турнире Хранителя, стал бы он ревновать и обижаться? Стал бы так упорно тренироваться каждый день из желания обогнать его?
Он вдруг понял, что обязан своему прежнему сопернику не меньше, чем своим учителям.
Когда Инь Юэ посмотрел на Джуна, лицо его было серьезным и немного печальным.
– Ты можешь остаться и сражаться. Мужчины порой откладывают траур на более поздний срок из-за военной службы, трагических обстоятельств или исключительных трудностей. Нынешняя ситуация относится к числу последних.
Инь Юэ пытается убедить его участвовать в турнире!.. Джун хотел то ли смеяться, то ли плакать.
– Наши ситуации не похожи, Инь, – резко ответил он. – Ты был послушным сыном и пошел по стопам отца. Ты не виноват в его смерти. В моем же случае… – Его голос дрогнул. – Теперь я совсем не уверен, что хочу быть Хранителем. Скажи мне кто раньше – никогда бы не поверил. Ведь я мечтал выиграть турнир и доказать, что являюсь лучшим мастером боевых искусств в стране… Оказалось, что есть вещи более важные, чем быть хорошим бойцом. Например, быть хорошим человеком. Хорошим учеником. Хорошим сыном… От всей души желаю тебе сегодня удачи. Надеюсь, что именно ты станешь Хранителем.
И Джун направился к воротам гостиницы; каждый шаг давался ему с трудом, словно он поднимался в гору, таща на плечах мешок с песком тяжелее тех, какими мастер Сонг нагружал его во время тренировок. Выйдя на улицу, юноша стал прокладывать себе путь сквозь плотные потоки людей, спешивших в центр города, чтобы успеть занять хорошие места для просмотра захватывающих поединков последнего дня Турнира Хранителя.
Вдруг ему в ногу на полном ходу врезался маленький мальчик. Когда тот испуганно поднял голову, Джун улыбнулся. Ребенок успокоился и спросил:
– Ты идешь на Турнир Хранителя? – И когда юноша отрицательно покачал головой, воскликнул: – Почему? Ведь Хранитель – самый сильный, самый храбрый воин во всей стране! Он охраняет Свиток Небес и оберегает нашу землю. Я хочу быть Хранителем, когда вырасту. – И, не дожидаясь ответа, побежал дальше.
Джун смотрел вслед мальчику, размышляя над тем, что тот вскоре станет свидетелем того, как безумный ставленник Кобу начнет безжалостно убивать тех, кто намерен помешать его хозяину захватить власть над Западом: Человека-невидимку или Инь Юэ.
От этих мыслей Джуну стало плохо. Желудок напомнил о себе острым чувством голода, поэтому юноша опустился на табурет перед ближайшим ларьком и заказал большую миску похлебки с овощами и яйцом. Он поглощал еду, машинально запихивая ее в рот и почти не чувствуя вкуса.
– Ты, должно быть, Маленький Дракон? – спросил едок, усевшийся рядом, и с восторгом показал на красный кожаный браслет на левом запястье Джуна. – Ты не можешь быть Леопардом или Человеком-невидимкой, а Вундеркинда Иня я знаю в лицо.
Джун быстро прикрыл браслет, однако мужчина улыбнулся и продолжил:
– Удачи тебе сегодня! Надеюсь, ты победишь.
Юноше не хотелось общаться с незнакомцем и уж тем более что-то ему объяснять.
– Спасибо, – пробормотал он. И с удивлением заметил шлем, который молодой человек положил на стул рядом, а затем и кожаный нагрудник с эмблемой из трех белых перьев. – Ты… один из гвардейцев «Белого Феникса»?
– Да, возвращаюсь из ночного караула у Южной сторожевой башни, – ответил мужчина, указывая на ворота, через которые Джун намеревался выйти после завтрака. – Обычно в это время я ложусь спать, но только не сегодня. Пойду на бои. Мой друг отправился туда вчера днем, чтобы занять хорошие места у входа на арену. – Он почесал щеку, на которой едва пробивалась щетина. – Многие считают, что не стоит смотреть турнир в этом году, потому что нехорошо, что правила в последнюю минуту поменяли. Но нравятся нам правила или нет, а сегодня будет избран новый Хранитель. И я должен видеть, кто им станет.
Городской страж явно ожидал от Джуна какого-то ответа, однако тот сделал вид, что сосредоточенно ест. Его молчание не обескуражило соседа.
– Я очень надеялся, что в финал выйдет Человек-невидимка. Не обижайся, уверен, за тебя тоже многие болеют. Все обсуждают твой великолепный короткий удар снизу.
– У Человека-невидимки еще есть шансы, – заметил Джун. – Пока что он непобедим.
– Вряд ли, – покачал головой собеседник. – Прошлой ночью Шестая дивизия прочесала весь город, хватая всех, кого подозревали в причастности к деятельности Общества безмолвной флейты. Сначала они взяли музыканта, которого все звали Слепым Чангом. А сегодня утром распространились слухи, что схватили и Человека-невидимку. Или даже несколько людей, которые могли быть им. – Гвардеец скорчил гримасу и дернул подбородком в сторону солдат Кобу, стоявших на углу улицы. – Мне это все не по душе. Солдаты захватывают столицу и вмешиваются в деятельность «Белого Феникса», словно мы какие-то второсортные.
Кровь отхлынула от лица Джуна. Неужели друзья Рен из Общества арестованы? Где сейчас она сама? В безопасности ли? Джун поднял глаза на гвардейца и указал на красный браслет.
– У Человека-невидимки есть такой же, и он под защитой императора. Солдаты Кобу не смогут причинить ему вреда, пока он участвует в турнире.
Собеседник пожал плечами.
– Правила уже изменили, почему нельзя изменить еще раз? Если Человека-невидимку задержали, значит, он не появится на арене и выбывает из турнира, так? Тогда они смогут сделать с ним или с ними все, что захотят. – Он вздохнул. – Конечно, будет обидно, если мы не увидим его в финале, но тебе ведь это на руку, верно?
«Если ни Джун, ни Человек-невидимка не выйдут на арену, то для определения следующего Хранителя потребуется всего один бой. Придется Инь Юэ в одиночку противостоять Леопарду, и от его победы зависят судьбы сифу и Рен, а также членов Общества безмолвной флейты и всех, кто им сочувствует. От этого последнего поединка зависит, сохранится ли мир или будет развязана война».
Джун вскочил и быстро пошел прочь. Гвардеец крикнул ему в спину:
– Эй, ты куда? Арена в другой стороне!
Юноша не слышал; он двигался как заведенный, ничего не замечая вокруг.
С первыми лучами солнца над стеной зазвучали звуки барабана; раздававшиеся через каждые десять секунд, они возвещали о скором открытии городских ворот. Кареты, экипажи и пешие путешественники уже выстроились в очередь. Среди них Джун сразу же заметил выкрашенную в белый цвет повозку, перевозившую умерших: она стояла особняком, в стороне от скопления людей.
Вид повозки и сопутствующее ей ощущение мрачной обреченности заставили Джуна остановиться посреди улицы. Люди обходили его со всех сторон, подобно воде, обтекающей камень.
Вместе с другими в повозке лежало тело его отца; забальзамированное и тщательно завернутое, оно было подготовлено к долгому путешествию к месту последнего упокоения. Юноше предстоял долгий путь в сопровождении двух спутников: безутешного горя и мертвой тишины. А в конце его ждет… Действительно, что его ждет?
Джун впервые попытался представить свое будущее. После того как он похоронит отца и выдержит три одиноких месяца траура, ему придется вернуться к жизни и придумать, как искупить вину, как найти хоть какой-то смысл в дальнейшем существовании. Возможно, директор оперного театра сжалится над ним и вернет работу. Он сможет дослужиться до помощника сцены или каскадера. Или ему стоит окончательно забыть боевые искусства и взяться за учебу, чтобы устроить свою жизнь, как мечтал Ли Хон.
Но что бы он ни стал делать, чем бы ни занялся, он будет совершенно одинок.
После того как Адепты разрушили их семью, Джуна охватило отчаяние, но у него были отец и надежда на лучшее будущее. Теперь нет ничего: когда-то давно он потерял мать и брата-близнеца, а вчера еще и отца. Если он пройдет через ворота, то у него не будет и Рен. Турнир свел их вместе, и, уехав, он бросал ее на произвол судьбы. Инь Юэ не был его другом, но долгие годы они учились в одной школе. Предвидя свою смерть, тот попросил его остаться. И Джун вдруг понял, что очень не хочет, чтобы Инь Юэ погиб.
Барабанные удары участились. Гвардейцы «Белого Феникса» начали раздвигать массивные ворота. По ту сторону стояла огромная толпа людей, готовых влиться в город. Колеса повозки с умершими пришли в движение.
Джун почувствовал мелкую дрожь, которая постепенно распространилась по позвоночнику до плеч. Ему казалось, что он рассыпается на части, подобно стеблю бамбука под напором тайфуна.
Возвращение в Чхон не вернет отца. Со временем ощущение вины и боль притупятся, но что он станет делать со стыдом от сознания того, что оставил друзей бороться и, возможно, умирать в одиночку?
«Благословенная Супруга Дракона, дай мне сил! Я не хочу больше никого терять».
Джун догнал повозку, медленно ползущую в потоке, прикоснулся пальцами сначала к губам, а затем к борту скорбной колымаги, везущей тело отца, и вознес горячую безмолвную молитву о прощении. После чего развернулся и бросился бежать. Гвардеец у ларька, где он завтракал, крикнул:
– Увидимся, Маленький Дракон!
 
[image: ]

Глава 29
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Все расстояние Джун преодолел бегом: пробираясь между пешеходами, уворачиваясь от носильщиков и телег, запряженных мулами; а завидев пробку на Южном мосту, он вспрыгнул на каменный парапет и помчался по нему, с трудом балансируя, чтобы не упасть в озеро. Удар гонга, возвещающий начало первого полуфинального поединка, раздался как раз в тот момент, когда Джун добрался до Парка воинов.
Он протиснулся к главной арене; на остальных убрали флаги и установили скамейки, чтобы разместить всех зрителей. Возвышающаяся над толпой трибуна для почетных гостей была полностью заполнена, как во время церемонии открытия. В центральной ложе сидел император – худенькая фигурка в обрамлении богатой драпировки, рядом – генерал Кобу и Хранитель Яма, а позади них – ряды придворных в черном. Свиток Небес по-прежнему лежал на богато украшенном постаменте под охраной закованных в латы солдат.
– Пропустите меня! – закричал Джун, пробиваясь сквозь плотную толпу у края арены. – Я кандидат в Хранители – Маленький Дракон! Пропустите!
Когда наконец ему удалось протиснуться вперед, то, к своему ужасу, он оказался в самом центре толпы «красных шарфов», болевших за Леопарда.
Затаив дыхание, юноша стал следить за сражением, разворачивающимся на арене. Леопард, вооруженный огромным палашом, обрушивал на Инь Юэ удары такой сокрушительной силы, что каждый был способен обезглавить противника. Инь умело защищался, ловко уворачиваясь и отражая удары. Для боя он выбрал длинный меч с прямым лезвием, который давал ему возможность делать быстрые и точные выпады. Каждый раз, когда Леопард замахивался, Инь атаковал, целясь по тем частям его тела, которые оставались незащищенными: по ребрам и плечам, икрам и лодыжкам, запястьям и локтям. Леопард обладал хорошей скоростью и уклонялся от многих ударов, но Инь Юэ действовал с завидным упорством, каким мало кто из бойцов мог похвастаться.
Леопард получил серьезные раны в грудь и бедро; кровь струями стекала вдоль его тела, смешиваясь с потом. Поединок длился не более двух минут, а бойцы уже с трудом дышали; оба прекрасно понимали, что любое неверное движение может стать последним. Губы Леопарда были плотно сжаты, в глазах горела пугающая ненависть, с которой он выходил на каждый свой бой. Однако помимо этого во взгляде было заметно… отчаяние. Ни один из соперников, с которым Леопарду пришлось сразиться на турнире, не был так спокоен, так уверен в себе и настойчив, как Инь. Никто не наносил ему таких серьезных ранений. Глядя на Леопарда, было понятно, что ему нужна быстрая победа, иначе он истечет кровью прямо на арене.
Леопарда боялись, как боятся бешеной собаки, в то время как Инь сражался с деловитой целеустремленностью человека, решившего любой ценой остановить опасное животное. При виде Инь Юэ зрителям казалось, что тот полностью контролирует ситуацию, однако Джун хорошо знал своего товарища и заметил, как искажено его лицо, как от напряжения сведено все тело. Да, двигался он с завидной легкостью, не терял равновесия, хорошо защищал центральную линию. В этом поединке Инь Юэ выкладывался по полной, но он никогда не сражался с таким непредсказуемым противником, в столь опасных обстоятельствах и с такими высокими ставками.
Издав страшный рык, Леопард снова рубанул палашом; Инь Юэ удачно парировал, отклонившись влево, просунул меч под правую руку противника и вонзил кончик клинка между его нижними ребрами. Но он не успел до конца вогнать меч в тело Леопарда: тот взревел и нанес яростный боковой удар, поразивший Инь Юэ в бедро. Обливающиеся кровью и задыхающиеся бойцы оказались на противоположных сторонах арены. Казалось, они готовы попросить тайм-аут. Только, к сожалению, такой возможности у них не было.
Как ни пытался Джун криками подбодрить товарища, его голос тонул в гвалте оглушительных воплей «красных шарфов».
«Давай, продолжай, чего ждешь?!» – орали Леопарду. Они болели за ставленника Кобу во всех предыдущих поединках; теперь же, когда он истекал кровью и, ослабев, начал уступать более умелому сопернику, они обрушили на него свое недовольство и презрение.
Ноздри Леопарда стали раздуваться. Агрессивное поведение толпы раздразнило его, наполнив какой-то звериной энергией. Не обращая внимания на раны, он взмахнул мечом и яростно бросился на Инь Юэ.
Тот приготовился достойно отбить атаку противника: сузив глаза, занял боевую позицию с мечом наизготовку. Глядя на него, Джун вспомнил первый поединок Иня, когда тот мужественно встретил внезапный натиск Неукротимого Чэна, отправив титана в нокаут одним точным ударом в подбородок.
Джун содрогнулся от страшного предчувствия: эти два поединка совершенно ни в чем не похожи, как не был похож Леопард на других участников турнира. Изобретательный и безжалостный, выживший в нечеловеческих условиях трудового лагеря, он шел на своего противника не ради того, чтобы повалить на землю или нокаутировать, а с единственной целью: убить. «Инь, с ним надо по-другому сражаться! – хотелось кричать Джуну. – Ты делаешь как раз то, чего он от тебя ждет. Отойди в сторону!» Но слова застряли в горле.
Джун стоял посреди беснующейся толпы и наблюдал, бессильно опустив руки.
Инь Юэ дождался момента, когда Леопард приблизился на расстояние удара, и взмахнул рукой, послав меч по дуге над головой, а затем вперед и вниз – в смертоносном выпаде, целясь прямо в горло противника.
Однако в последнюю секунду тот упал и заскользил вперед, подвернув левую ногу и вытягивая правую, как игрок в цуцзюй[14], вознамерившись сделать подсечку чужому игроку. Все дальнейшее происходило с молниеносной быстротой. Клинок Иня рассек воздух над головой Леопарда. Замах был настолько сильным, что юноша начал терять равновесие. В то же время он получил сильнейший удар по ногам, отчего перевернулся и тяжело рухнул на плечо.
– Вставай, Инь! – закричал Джун. Его голос влился в многоголосый хор тысяч людей вокруг, кричавших от напряжения и ужаса.
Леопард вскочил на ноги и вновь замахнулся. Инь успел перекатиться и встать на одно колено, подняв меч для защиты от уже падающего сверху палаша противника. Мечи сошлись со страшным металлическим лязгом, а потом Леопард начал методично бить сверху вниз, подобно повару, отбивающему кусок мяса. Прямой меч Иня был оружием для фехтования, предназначенным наносить колющие и режущие раны, он не был рассчитан на то, чтобы служить защитой от повторяющихся ударов. Дрожащими от напряжения руками Иню с трудом удавалось держать меч и противостоять сокрушительному натиску противника.
«Уходи оттуда! Тебе не справиться с этим быком!» Увы, призывы были тщетны. Когда речь шла о честном противоборстве, Инь Юэ всегда побеждал. Оттолкнувшись коленом, он попытался встать и перейти от обороны к атаке. Чтобы обрести равновесие, пришлось на долю секунды сместиться в сторону, отчего рука с мечом дрогнула. И в это мгновение палаш Леопарда вновь обрушился, но на этот раз удар пришелся не на металл, а на запястье Инь Юэ. Раздался тошнотворный звук, и отрубленная рука вместе с зажатым в ней мечом упала на землю между двумя бойцами.
– Нет! – раздался со всех сторон страшный многоголосый крик.
Инь Юэ замер, еще не понимая, что произошло. Затем у него случился болевой шок. Он упал на спину, прижимая к груди обрубок; рубашка и штаны мгновенно пропитались кровью. На лице юноши застыла маска страха, боли и удивления.
Леопард отпихнул в сторону руку Иня и поднял над головой оружие в замахе палача.
Джун метнулся в сторону арены в тщетной попытке помочь товарищу. В это время Инь посмотрел на толпу, ища взглядом Рен. Не найдя ее, он закрыл глаза, поднял подбородок и судорожно вздохнул, ожидая смертельного удара.
Однако палаш завис в воздухе. Ко всеобщему удивлению, Леопард замер, разглядывая Инь Юэ. На его лице читалось презрение, смешанное с любопытством. Складывалось впечатление, что из всех, с кем он сражался на турнире, только Инь Юэ смог вызвать в нем какие-то чувства.
– Чего ты ждешь? – воскликнул один из «красных шарфов». Генерал Кобу подался вперед в позе нетерпеливого ожидания.
Инь, плечи которого подрагивали от боли, а на лице застыло выражение спокойной готовности к смерти, сделал несколько глубоких вдохов и медленно открыл глаза.
На лице Леопарда появилась странная улыбка – как у избалованного мальчишки, получившего сладость.
– Ты настоящий воин. Готов умереть, но не сдаться, – сказал он и опустил палаш. – Я оставляю тебе жизнь. Невозможность сражаться будет для тебя хуже смерти.
А потом он повернулся и покинул место боя. «Красные шарфы» разразились ему вслед свистом и криками.
Генерал Кобу с невозмутимым видом откинулся на спинку кресла.
Медики тут же бросились на арену, чтобы оказать помощь Иню. Они наложили жгут на культю и перенесли его на носилки. Когда зрители расступились, освобождая им дорогу, Джун смог наконец подойти.
– Инь, – позвал он и остановился в замешательстве, глядя на искаженное от боли лицо товарища.
Услышав свое имя, тот слегка повернул голову. При виде Джуна его глаза расширились от удивления.
– Я не смог уехать… – Джун шел рядом с носилками и торопливо объяснял.
Инь с облегчением хотел что-то сказать, но не успел: медики чуть не бегом увлекли его в сторону медицинского шатра. А со стороны арены раздался громогласный голос глашатая:
– И первым участником финального поединка Турнира Хранителя становится Леопард! Кто встретится с ним на арене сегодня днем, мы узнаем после завершения следующего боя – между Маленьким Драконом и Человеком-невидимкой!
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В павильоне для участников Джун в изнеможении прислонился к одной из деревянных опор. Он был ошеломлен и потерян, подобно жуку в банке, после того как ее сильно потрясли. В голове постоянно всплывало леденящее душу воспоминание с отрубленной рукой Иня, падающей на землю, и выражение его лица в тот страшный момент.
Как Джун раскаивался во всех завистливых и недобрых чувствах, которые испытывал к своему бывшему сопернику!
Душу юноши переполняли гнев и отвращение. Садистская улыбка Леопарда, холодное равнодушие генерала Кобу, кровожадность «красных шарфов» вызывали тошноту. На протяжении многих лет Турнир Хранителя был для него заветной целью и мечтой о ярком празднике, на который соберутся благородные мастера боевых искусств. Разве могли они кого-то покалечить, как Старика Джанга, или убить – ради удовольствия и наживы? К тому, что разворачивалось в ходе нынешних состязаний, юноша не был готов. Как и к тому, что придется потерять дорогих ему людей.
Возможно, следовало отказаться от участия, как сделали многие сразу после объявления новых правил. Но было уже слишком поздно, и месть за изуродованного Инь Юэ стала еще одной причиной сойтись в бою с Леопардом.
Если, конечно, удастся справиться с Человеком-невидимкой.
Из предложенного арсенала оружия, где были и дротики на веревке[15], и нунчаки, и трехсекционные флайки[16], и летающие молоты, Джун выбрал цепной хлыст[17]. По его мнению, он как раз подходил для поединка с подвижным и неуловимым Человеком-невидимкой. Главный вопрос состоял в том, появится ли таинственный боец или, как сообщил гвардеец «Белого Феникса», его – как и многих других заговорщиков – схватили солдаты Кобу. Если Человек-невидимка не выйдет на арену, Джун автоматически становится финалистом, и ему предстоит сразиться с Леопардом.
Если же человека в маске не тронули и он все-таки придет, то ученики Чанга должны будут померяться силами между собой – и неважно, кто победит!
Когда настало время поединка и Джун вышел на арену, в парке царила гробовая тишина. Возможно, зрители еще были в замешательстве от того, что им довелось увидеть получасом ранее.
– За место в финале турнира борется самый молодой участник, кандидат из Чхона, Ли Джун – Маленький Дракон! – объявил глашатай, румяное лицо которого сияло от удовольствия.
Джун замер в ожидании. Казалось, даже воздух стал густым от напряженного волнения, исходящего со стороны многотысячной толпы зрителей, с трибуны императора и мест, где восседали генерал Кобу, Хранитель Яма и молчаливые придворные.
Покажется ли Человек-невидимка?
Прошла минута. Джун повел плечами; несмотря на расслабленную позу, он ощущал, как болит все тело. Даже для человека, привычного к самым тяжелым тренировкам, состязания на протяжении трех дней, со все нарастающей интенсивностью, ранами и увечьями, были испытанием на пределе физических и моральных сил. Юноша слышал рассказы прежних участников, которые так сильно пострадали на турнире, что впоследствии постоянно испытывали боль.
Глашатай прочистил горло. Когда Джун поднял глаза на императорскую трибуну, то заметил, как Кобу откинулся назад с удовлетворенной улыбкой на лице.
– К нашему величайшему сожалению, второй участник боя…
И тут раздался звонкий голос:
– Подождите!
Джун перевел взгляд с Кобу на толпу зрителей; та расступилась, и в образовавшемся проходе появился Человек-невидимка, выглядевший так же, как и раньше: свободные черные штаны и рубаха, белая маска, закрывающая лицо, собранные на затылке волосы. В правой руке он держал пращу[18], заряженную тяжелым металлическим шаром, в левой – еще три металлических снаряда.
По всему Парку воинов прокатилась волна облегчения и взволнованных шепотков. Генерал Кобу разинул рот от удивления и так резко подался вперед, что чуть не упал с кресла. С большим трудом ему удалось втиснуться обратно. Было очевидно, что он не ожидал увидеть Человека-невидимку на арене.
– Поприветствуйте последнего претендента, любимца публики, потрясающего бойца, таинственного героя легенд – Человека-невидимку! – восторженно объявил глашатай.
Глядя на приближающегося противника, Джун никак не мог обуздать вихрь мыслей в голове. Победитель боя во второй половине дня встретится с Леопардом. Джун не хотел проигрывать, но стать Хранителем теперь не приоритетная задача; куда важнее было победить ставленника Кобу. В предстоящей им с Человеком-невидимкой схватке одержавший верх боец будет слишком измотан, а возможно, и ранен, чтобы одолеть Леопарда. Но есть ли другой вариант? Знает ли Человек-невидимка о том, что случилось с Чангом? Связывался ли он с Рен?
Если бы только у Джуна была возможность заранее переговорить с бойцом в маске!.. Он сжал кулак и согнулся в почтительном поклоне, устремив взгляд в лицо противника в белой маске. «Мы на одной стороне», – попытался сказать Джун глазами.
Человек-невидимка ответил на его взгляд. И хотя по лицу, закрытому маской, ничего нельзя было прочитать, он сделал едва заметный кивок. И тут же стал раскручивать над головой тяжелую пращу.
В лице и фигуре Человека-невидимки сквозило что-то странное. Во-первых, он был ниже ростом, с более узкими плечами, во-вторых, с другой походкой. Чем больше Джун всматривался, тем яснее понимал: это не тот боец, которого он видел на арене накануне.
Глашатай ударил в гонг и объявил:
– Поединок начинается!
– Подождите! – остановил его Человек-невидимка. Не прекращая раскручивать пращу над головой, он заявил: – Я не Человек-невидимка. Тот – всеми любимый герой из легенд – появляется, когда нужно встать на защиту справедливости и противостоять коррупции и притеснению.
Генерал Кобу застыл с выражением ярости на лице. Солдаты подались вперед, положив руки на рукояти мечей, готовые действовать по первому сигналу своего командира. Огромная толпа зрителей застыла в напряженном молчании. Единственное, что мог слышать Джун, – это собственное сердце, стучавшее в бешеном ритме. И в тот момент, когда его как молнией поразило открытием, что голос принадлежит Рен, девушка сорвала с лица белую маску, распустила волосы и посмотрела в лицо юноше. В ее глазах он успел прочитать благодарность. Но прежде чем он успел что-то сказать, она повернулась спиной и обратилась к публике. Ее голос зазвучал, как обычно со сцены, проникновенно и убедительно.
– Человек-невидимка появился на Турнире Хранителя, потому что будущее всего Лонгана находится под угрозой. И виной тому жадность и амбиции человека, которого вы все хорошо знаете. – Она показала на императорскую трибуну. – Это генерал Кобу и его «красные шарфы». Кобу хочет использовать турнир, чтобы возвыситься и разжечь пламя войны между детьми Дракона на Западе и Востоке. И он может привести нашу страну к гибели.
– Арестуйте эту женщину, – приказал генерал, и тут же солдаты бросились вперед.
– Приказываю вам остановиться! – раздался вдруг высокий детский голос императора Танду. Все присутствующие на трибуне стали удивленно переглядываться. – Дайте ей сказать.
– Ваше превосходительство, – зашипел Кобу, – эта женщина мешает…
– Мне нравятся истории про Человека-невидимку, – прервал его император, – я хочу послушать.
Император был Сыном Божественного Дракона, и публичное неподчинение его приказу приравнивалось к измене. Генерал Кобу покорно склонил голову, хотя было заметно, что он весь дрожит от подавляемой ярости.
– Я дочь слепого флейтиста Чанга, – объявила Рен. – Вчера он был арестован солдатами Шестой дивизии генерала Кобу. Его схватили только за то, что он был членом Общества безмолвной флейты. Боец, который выступал под именем Человека-невидимки, также исчез этой ночью, несмотря на защиту, обещанную императором всем кандидатам в Хранители. Поэтому сегодня я стала Человеком-невидимкой. Если мы хотим спасти нашу страну от негодяя, которого вы видите на трибуне рядом с императором, мы все должны стать Людьми-невидимками!
С этими словами Рен отправила в полет металлический шар, который она все это время раскручивала над головой. Джун даже замер от неожиданности, но снаряд предназначался не ему. Он был направлен в сторону императорской трибуны – прямо в генерала Кобу.
Солдаты выставили перед собой щиты, прикрывая ими императора и генерала. Металлический шар врезался в эту импровизированную стену и с оглушительным грохотом взорвался. Через мгновение облако густого черного дыма заволокло всю трибуну, скрыв от глаз императора, Кобу, Хранителя Яму, придворных и солдат. Вместе с ними под крики тревоги и замешательства исчезла из виду и подставка со Свитком Небес.
– Рен! – бросился к девушке Джун. – Что ты делаешь?
Рен не обращала на него внимания: плотно сжав губы и сдвинув брови, она заряжала и спускала пращу. Еще два металлических шара вылетели за пределы арены. Один ударился о землю перед палаткой Леопарда, окутав строение и всех находящихся в нем плотной дымовой завесой. Следующий шар попал в находящуюся неподалеку толпу сторонников Кобу в красных шарфах. Зрители стали разбегаться во все стороны: одни прижимали к лицу руки и полы рубах, стараясь укрыться от едких миазмов, другие падали на землю, задыхаясь и кашляя, с красными лицами и слезящимися глазами.
Осыпая Рен проклятиями, разъяренные «красные шарфы» бросились к арене, готовые разорвать девушку на части. Однако дорогу им преградили сторонники Человека-невидимки и приверженцы Общества безмолвной флейты. В ход пошли кулаки, камни и все, что попадалось под руку. Служители арены, гвардейцы «Белого Феникса» и солдаты Шестой дивизии тщетно пытались разнять дерущихся. Пространство вокруг арены заполнилось криками ужаса и борьбы.
Девушка обернулась к Джуну.
– Ты остался, чтобы сражаться. Я надеялась, что ты так поступишь.
– Почему ты здесь? – спросил он, стараясь перекричать шум. Ведь Рен обещала спрятаться, обратившись за помощью к Обществу безмолвной флейты. Она снова его обманула?! Впрочем, гнев уступил место страху за девушку, когда он увидел приближавшихся к ним солдат. – Нужно выбираться отсюда!
Рен бросила на него испытующий взгляд.
– Я должна выбираться, а ты – продолжить участие в турнире.
И не успел он хоть что-либо ответить, как она схватила его за запястье, резко дернула на себя и ударила в грудь. От неожиданности Джун потерял равновесие и, согнувшись, закашлялся.
– Ты же не хочешь, чтобы тебя считали сторонником Человека-невидимки? – объяснила она ему свое поведение. – Увидимся дома, Маленький Дракон.
Одним точным движением она снова натянула маску на лицо и нырнула в облако дыма, мгновенно став невидимой. Оттуда был слышен только слабый шорох раскручиваемой пращи.
– Остановите эту женщину! Она напала на императора и заслуживает смерти! – кричал генерал Кобу, наконец сумевший спуститься с трибуны. Его глаза налились кровью, а борода тряслась в бессильной ярости. – Схватить всех, кто ей помогает!
Понемногу дым стал рассеиваться. Придворные и чиновники, спотыкаясь и хрипло дыша в платки и рукава своих черных мантий, потихоньку стали расходиться. Королевские гвардейцы подхватили императорские носилки и бросились бежать в сторону спасительного убежища Жемчужины. Хранитель Яма, скорее раздраженный, чем встревоженный, последовал за ними, унося с собой Свиток.
И тут выдававшая себя за Человека-невидимку девушка сделала последний выстрел из пращи, отправив в бегство всех, кто оказался на ее пути; взорвавшийся шар распространил облако дыма, который ветром разнесло вокруг арены.
– Рен! – Джун хотел было последовать за ней, но успел сделать всего несколько шагов, когда дым настиг и его. Мгновенно заслезились глаза и перехватило горло. Пошатываясь, он вернулся на арену и понял, что идти ему больше некуда: со всех сторон продолжалось сражение приверженцев Кобу и сторонников Человека-невидимки, словно их всех охватило безумие.
Рен тем временем ловко увернулась от двух солдат, прыгнула стремглав в гущу дыма и исчезла из виду. Солдаты бросились за ней, пытаясь отрезать ей путь к бегству через мост, но девушка как будто растворилась в воздухе. Когда облако рассеялось, Человека-невидимки нигде не было видно. Кобу приказал солдатам искать под мостом, на берегу, вдоль озера – одним словом, везде.
У одного чересчур старательного служителя арены хватило ума ударить в гонг. Увы, его звон не остановил ни драку, ни царившую вокруг неразбериху, правда, заставил людей обратить внимание на одиноко стоящего Джуна.
– Человек-невидимка считается проигравшим бой! – объявил глашатай. Нахлобучив парадную шапку на потный лоб, он мужественно старался поддержать видимость нормального течения турнира. – Согласно приказу генерала Кобу, женщина, выдавшая себя за Человека-невидимку и угрожавшая личной безопасности божественного императора Танду, объявляется государственной преступницей, подлежащей аресту и казни на месте. – Глашатай кашлянул, судорожно отмахиваясь от все еще вившихся колечек дыма. – Финальный поединок за звание Хранителя Свитка Небес состоится между Леопардом и Ли Джуном… после небольшого перерыва!
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Глава 31
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Джун сидел один в опустевшей палатке кандидатов, окруженной со всех сторон солдатами, которые якобы его защищали. Людям Кобу пришлось изрядно потрудиться, прежде чем они сумели восстановить порядок. Между тем стычки между «красными шарфами» и сторонниками Общества безмолвной флейты продолжились на улицах города. Солдаты Кобу приняли сторону «красных шарфов», поэтому несогласные нападали и на них. Все это привело к беспорядочным арестам, огромному числу избитых и раненых, а также к гибели людей – как в результате столкновений, так и в толчее массовой паники. Все, кто не хотел оказаться в центре побоища, бежали.
Гвардейцы «Белого Феникса» организовали оборону ворот Жемчужины, не давая беспорядкам затронуть личные владения императора. Все мосты были временно перекрыты, повсюду развесили объявления о том, что Турнир Хранителя откладывается на пять часов, а арена откроется перед началом финального поединка.
Все эти новости Джун узнал от служителей, принесших пищу и воду, так как ему самому было запрещено покидать палатку. Доктор Лим произвела полный медицинский осмотр, чтобы убедиться, что он не пострадал от дымовой атаки. Кандидата заверили, что он полностью готов к бою. Складывалось впечатление, что ничто не сможет помешать финальному поединку и новый Хранитель – столь ожидаемый народом и Кобу – будет выбран до конца дня.
Под лучами полуденного солнца арена раскалилась добела. Повсюду в парке валялись вещи, в панике брошенные убегавшими людьми. После криков и воплей наступила необычная тишина.
– Вам нужно хорошенько отдохнуть, иначе вы не сможете достойно сражаться, – предупредила доктор Лим. Она часто заглядывала к Джуну и проявляла нетипичные для нее внимание и обеспокоенность. Юноша размышлял, чем вызвано такое отношение: боязнью того, что он обвинит ее в смерти отца и раскроет сомнительные схемы получения денег, или же ей было поручено проследить за его состоянием, чтобы обеспечить зрителям достойный финал.
Джун ощущал себя в роли призовой свиньи, за которой ухаживают и которую хорошо кормят, перед тем как зарезать. Ему отчаянно хотелось узнать, как обстоят дела у друзей: удалось ли скрыться Рен; жив ли Инь Юэ; где заточен мастер Чанг. От переживаний за них он чуть ли не сходил с ума. На протяжении многих лет Джун представлял себе восторг и волнение, которые испытает, если ему приведется дойти до финального боя Турнира Хранителя. И вот теперь на пороге исполнения своей заветной мечты все это казалось бессмысленным перед лицом смертельной опасности, угрожающей близким ему людям.
Пока Джун предавался грустным размышлениям, на пороге палатки появился гонец и обратился к одному из стражников. Тот позвал:
– Ли Джун, следуйте за нами.
Его проводили к паланкину, в который он забрался с некоторыми опасениями. Полог опустился, скрыв юношу от посторонних глаз; четверо крепких мужчин взвалили носилки на плечи и куда-то понесли. Путь был недолгим. Когда Джун поднял полог, то увидел, что его доставили в богатую резиденцию, состоящую из трех одноэтажных зданий с зелеными черепичными крышами, украшенными красными резными колоннами. Он находился в Тридцать седьмом квартале, где жили богатые и влиятельные люди Сичэна: придворные, советники, генералы и сам Хранитель – его резиденция находилась где-то неподалеку.
Слуга, встретивший юношу, согнулся в низком поклоне, а затем жестом указал на парадный вход. Джун проследовал за ним, минуя кусты снежноягодника и пруд, заполненный красно-белыми карпами. Через раздвижные деревянные двери они попали в зал для аудиенций, в каждом углу которого стояли сине-белые фарфоровые вазы в рост человека. На одной из стен висела картина с изображением заснеженной долины, по которой маршировала многочисленная армия. Стеллажи демонстрировали доспехи, шлемы и искуснейшей работы мечи. Посреди всего этого великолепия Джун остро ощутил собственную ничтожность: одетый в полотняные коричневые штаны и белую льняную рубашку, он выглядел нищим даже по сравнению с сопровождавшим его слугой.
В центре комнаты стояли две кушетки для приема гостей, разделенные низким столом. На одной из кушеток лежал Леопард.
Вандал посреди безмятежной красоты дома! Это зрелище стало для Джуна настоящим шоком – все равно что найти уродливую рептилию на клумбе с цветами. Полуобнаженный мужчина лежал на животе, вытянувшись во весь рост. Две женщины массировали его мускулистые спину и плечи; от удовольствия он даже постанывал. Покрытое шрамами тело было расслаблено, на уродливом лице читалось блаженство. Порезы, нанесенные ему Инь Юэ, были тщательно обработаны, так что, несмотря на раны, Леопард выглядел более чем готовым к новому бою.
При появлении Джуна он открыл глаза и резко сел, жестом велев женщинам удалиться.
– Что ты здесь делаешь? – Быстрым плавным движением Леопард вскочил с дивана и в мгновение ока предстал перед юношей, почти вплотную приблизив к нему свое грубое лицо.
Джун с трудом подавил в себе желание поприветствовать варвара ударом в нос.
– Он мой гость. – В проеме одной из боковых дверей появился генерал Кобу. – Хочу поговорить с талантливым молодым человеком, которого все называют Маленьким Драконом.
Как ни странно, сарказма или презрения в его словах не было.
Не отходя в сторону, Леопард продолжал пристально смотреть в глаза юноше.
– О чем с ним говорить? – зло прорычал он. – Я раздавлю его, как и всех остальных. Чем он от них отличается?
– Хороший вопрос, – кивнул Кобу, а затем приказал: – Оставь нас.
Скрежетнув зубами, Леопард повернулся и вышел из комнаты. Слуга, сопровождавший Джуна, молча последовал за ним и плотно закрыл за собой двери, оставив Джуна и Кобу наедине.
– Приношу извинения за его варварские манеры.
Генерал Кобу был одет в простые, но отлично пошитые черные брюки и рубашку с высоким воротом и пуговицами-жемчужинами; шею украшал неизменный красный шарф. Его волосы были идеально уложены, борода безупречно подстрижена.
– Видишь ли, бедняга не получил должного воспитания. На Востоке наказывают сильных, и только тем, кто отмечен Дыханием, позволено обучаться боевым искусствам. В трудовых лагерях тюремщики пытались укротить его дух и сломать тело. Вместо этого они создали неукротимого и страшного зверя.
– А вы решили, что из него получится хороший Хранитель. – Джун прекрасно сознавал, что находится в доме Кобу и в его власти, но притворяться он не хотел. Генерал извратил принципы Турнира Хранителя, арестовал слепого Чанга, безмятежно наблюдал за тем, как лютый зверь убивал людей на арене и калечил Инь Юэ.
– Каким должен быть идеальный Хранитель? – мягко произнес Кобу, оставив без внимания грубость Джуна. – Яма потратил шесть лет на изучение Свитка, и что хорошего он сделал для страны? – Генерал пересек комнату, жестом пригласив юношу следовать за ним. – Увидев Леопарда, я сразу понял, что нашел самородок. Да, у него нет ни школы, ни стиля; он сражается не ради статуса, славы или чести, а чтобы выжить и доминировать. По правде говоря, это одно и то же: мы выживаем, только побеждая тех, кто нам угрожает.
Генерал Кобу остановился перед полотном, которое Джун ранее заметил.
– Эта картина называется «Бесславное возвращение». На ней изображено отступление императорской армии из Ржавой долины, расположенной в восточной провинции Гокай.
Джун сделал вид, что изучает картину, а сам искоса наблюдал за генералом, недоумевая, зачем тому понадобился разговор о живописи с человеком, которому через несколько часов Леопард намеревался оторвать голову.
– Шесть изнурительных месяцев Семнадцатый полк держал оборону, отбивая все атаки повстанцев. Однако согласно Пакту о разграничении Ржавая долина перешла под контроль Востока. Военным было приказано сдать с трудом завоеванные позиции и вернуться на Запад, что они и сделали: через горы Черной Черепахи, преследуемые врагом, во время одной из самых жестоких зим, которую нам привелось пережить. – Голос генерала дрогнул, в нем зазвучали торжественные и грустные нотки. – Многие погибли в пути: из десяти тысяч солдат, участвовавших в том походе, вернулось менее четырех. Я был одним из них.
Глаза Кобу потемнели от обиды, морщины, залегшие возле рта и глаз, стали более заметными. Он повернулся к Джуну, одновременно указывая на шарф на шее. Вблизи стало заметно, что красный шелк местами истончился и поблек, а края грубо обрезаны и подвернуты.
– Этот шарф, – торжественно произнес Кобу, – подарен мне последним истинным императором Лонгана. Он приказал разрезать на куски свою мантию и раздать тем из Семнадцатого полка, кто остался жив и добрался до Сичэна. Император надеялся, что время залечит раны, нанесенные войной. Вместе со страной, развалившейся на части, разорвалось на куски его сердце. И этот шарф стал для меня символом и напоминанием о случившемся. Я ношу его не снимая.
В детстве Джун слышал про восстание Добродетельных, которое было поднято с целью освобождения народа от тирании жестокого деспота. Им говорили, что жителям Востока повезло оказаться под управлением мудрого Совета, а не беспощадного монарха.
По тому, как генерал Кобу отзывался об императоре Цайсюане, отправившем солдат на верную смерть в Ржавую долину, можно было подумать, что старый государь служил образцом мудрости и сострадания.
Джун прекрасно понимал, что Совет Добродетельных должен был очернять правителя, которого они хотели свергнуть, и говорить о своей политике контроля как о социальном благе. Точно так же Кобу использовал миф о незаживающей национальной ране и желании Великого Дракона стереть позор прошлого – чтобы сплотить вокруг себя воинствующие элементы, украшенные красными шарфами.
– Не слишком ли уверенно вы рассуждаете о желаниях старого императора? – скептически поинтересовался Джун. – Разве не он подписал Пакт о разграничении и построил Змеиную Стену?
С поразительной быстротой Кобу повернулся к Джуну. В мгновение ока куда-то исчез милый дедушка; на лице генерала появилось такое же пугающее выражение, как у Леопарда на арене, и юноша непроизвольно отшатнулся.
– У императора Цайсюаня не осталось другого выхода, кроме капитуляции перед мятежниками. Во всем был виноват Хранитель Шинь!
Джун слышал имя Шинь Ге, последнего Хранителя двух священных Свитков.
– В минуту душевной слабости Шинь Ге доверил Свиток Земли своему брату, а предатель вручил его повстанцам, и тот был потерян для Запада. – Глаза Кобу пылали гневом, словно это ужасное событие произошло только вчера.
На Востоке детям рассказывали, что Пагода Солнца, где хранился Свиток Земли, была создана Первым Добродетельным Братом Шинь Ди. И Джун всегда считал, что героя этой истории так называли потому, что у Адептов было принято говорить «сестра» и «брат» при обращении друг к другу, а не потому, что на самом деле он был братом Хранителя на Западе.
– Да будет проклят Драконом этот предатель и обречен на вечные муки на восемнадцатом уровне ада! – Губы Кобу скривились от мстительного презрения, которое жило в его душе и со временем только разрасталось. – Если бы не Шинь Ид, восстание было бы подавлено. В Свитках заключалась божественная мудрость Дракона, наделенная силой, которую мы никогда не сможем постичь до конца. Когда один из Свитков попал в руки повстанцев, ход войны изменился в их пользу. Они потребовали от императора Цайсюаня, чтобы тот отрекся от престола. В случае полной победы повстанцев они навязали бы нам власть Совета – и Лонгану пришел бы конец. – Кобу с чувством ударил кулаком по ладони. – Император не мог такого допустить и пошел на уступки, позволив мятежникам отгородиться стеной. Лучше было потерять половину страны, чем всю.
Когда Джун переехал в Чхон, он с удивлением узнал, что император, которого на Востоке считали монстром, давно умер и на Западе живут обычные люди, а не жадные до крови злодеи, желающие всех уничтожить. Новые школьные учителя Джуна рассказывали истории, разительно отличающиеся от тех, которые он слышал раньше. В них говорилось, что Змеиная Стена была возведена для защиты от повстанцев-экстремистов и тайных агентов восточного Совета, которые хотели навязать всем свой догматичный образ жизни.
Джуну было недосуг разбираться в существующих противоречиях. Ни на Востоке, ни на Западе его семья не была особенно счастлива, да и сам он не испытывал привязанности к тому или иному месту. В детстве его главная задача состояла в том, чтобы просто выжить, и ему было все равно, чья правда более «правдивая». Лидеры обеих стран создавали мифы, которые оправдывали их действия и нагоняли страх на врагов. А люди с обеих сторон верили, что Змеиная Стена защищает их от злого вторжения.
– Мне было семнадцать лет – самый молодой из тех, кто выжил при этом позорном отступлении, – продолжил Кобу, его взгляд затуманился. – Почти все мои товарищи ушли из жизни. Но каждый день, надевая красный шарф и глядя на картину, я вспоминаю, что мы потеряли пятьдесят лет назад. Пришло время исправить страшную ошибку, совершенную тогда, и вернуть то, что по праву принадлежит нам. Лонган – это один народ, одна земля, одна судьба под властью Дракона.
– Общество безмолвной флейты борется за то же самое, – спокойно заметил Джун. – Они хотят, чтобы Змеиная Стена рухнула.
Кобу презрительно усмехнулся.
– Общество безмолвной флейты было создано на Востоке участниками восстания Добродетельных! В нем полно восточных агентов и фанатиков-идеалистов. На самом деле они хотят ослабить Запад, чтобы воссоединение произошло на их условиях. А этого допустить нельзя. Чтобы вернуть славу единой империи, во главе Запада должны стоять сильные лидеры, которые сумеют добиться полного поражения восточного Совета.
– И вы назначили себя на роль такого лидера?
Прежде чем ответить, Кобу поправил рукава своей безупречной рубашки. Его лицо выражало уверенность и спокойствие.
– Император Танду – болезненный мальчик. Дай Дракон ему здоровья, но вряд ли он доживет до зрелого возраста. Бедняжка страдает той же болезнью крови, что и его дядя. Это проклятие, несомненно, насланное Драконом за то, что их род не смог защитить страну. Когда одна династия слабеет, ее должна заменить другая.
Значит, речь идет о династии Кобу!.. Генерал не был отмечен Дыханием и не мог сам сесть на трон, зато у него было три сына и семь внуков. Чтобы так уверенно говорить о предназначении своей семьи, нужно точно знать, что в ком-то из них течет кровь Дракона.
– Леопард может показаться безмозглым убийцей, но он стал моим сторонником не потому, что я вытащил его из ямы и подарил жизнь, о которой он не мог даже мечтать. Он из тех, кто, как и я, понимает, что такое сила; и следует за мной, потому что пережил самые страшные репрессии Востока.
– Зачем вы позвали меня сюда перед тем, как Леопард попытается меня убить? – в недоумении спросил Джун. – Не для того ведь, чтобы преподать урок истории?
Генерал отвернулся от трагической картины и вперил проницательный взгляд в лицо собеседника.
– Я следил за твоими выступлениями. Назваться Маленьким Драконом было довольно самонадеянно. Тем не менее, наблюдая за тобой, я испытал то же чувство, что при первой встрече с Леопардом: ощущение открытия. Я увидел поэзию, воплощенную в движении.
Джуна передернуло при сравнении с убийцей.
– Я был настолько впечатлен, – продолжал Кобу, – что решил навести кое-какие справки. Видишь ли, я давно информирован о планах Общества безмолвной флейты использовать турнир для уничтожения самого института Хранителей. Через своих агентов я выяснил, что ты прибыл в Сичэн со слепым музыкантом Чангом – известным политическим радикалом и лидером Общества.
Джун почувствовал, как в душе закипает ярость.
– Что вы сделали с сифу?
– Я подозревал, – не удостоив его ответом, продолжал Кобу, – что ты один из сообщников Чанга, как и его дочь. Однако теперь я изменил свое мнение.
– Почему?
– Во-первых, потому, что тебя было слишком легко найти. Когда мои люди стали расспрашивать о тебе в Чхоне, то услышали непритязательную историю. Ты живешь с отцом, который работает в оперном театре. Тренируешься в школе «Стальной стержень». Насколько я могу судить, ты никак не связан с Обществом безмолвной флейты и вообще никогда не участвовал в политической жизни. Хотя любопытно, что в юном возрасте ты переехал с Востока.
– Меня и моего отца изгнали за то, что мы занимались боевыми искусствами.
– Тогда ты, как никто другой, способен понять, почему нужно противостоять Востоку. Они пропагандируют опасные идеи, которые, если их не контролировать, могут распространиться, как рак, заражая наше общество. На Востоке твои способности остались бы невостребованными, в то время как на Западе мы ценим каждого хорошего бойца. Вот почему, когда начнется война, мы победим. У тебя огромный потенциал, Маленький Дракон. Было бы жаль растратить его впустую.
В голосе генерала звучала настоящая отеческая забота; он вновь превратился в добросердечного дедушку.
– Ты бы не достиг таких результатов на Турнире Хранителя, если бы тобой не двигало потаенное и очень сильное стремление. Когда в нынешнем году я изменил правила турнира, то намеревался отсеять тех, у кого недостаточно способностей или желания добиваться победы. Ты остался и дошел до финала. Так что же движет тобой, Ли Джун из Чхона?
Юноша не ответил.
– Одни сражаются за честь семьи или репутацию наставника. Кто-то хочет распространить свой боевой стиль. Другие сражаются за богатство, за преклонение женщин или за престиж Хранителя. Некоторые, как Леопард, сражаются потому, что не умеют делать ничего другого. А вот ты, думаю, сражаешься за самого себя. Ты не замечен в преданности какой-то школе, стилю или мастеру. Ты всю жизнь мечтал выиграть турнир и стать Хранителем. Получить статус и славу, жизненный комфорт. А главное – ты хочешь восстановить честь своей изгнанной семьи.
Его слова отражали истинное положение вещей. И, услышав правду из уст генерала, Джун почувствовал, как все тело начало гореть, будто в лихорадке, а внутренности свело судорогой.
– Но за это не нужно бороться. Все, на что ты можешь рассчитывать, став Хранителем, я могу тебе просто дать: деньги, титулы, женщин, целую боевую школу твоего имени, власть и авторитет в высших кругах. – Кобу улыбнулся, словно испытывая гордость от собственной щедрости. – Когда будешь драться сегодня, устрой зрителям хорошее шоу. Будь на арене Маленьким Драконом, а в нужный момент брось оружие и сдайся.
Джун даже задохнулся, услышав такое предложение.
– Ваш ставленник без каких-либо колебаний убивал людей даже после того, как они молили о пощаде, или наносил им страшные увечья. Почему он сделает исключение для меня?
Кобу изобразил пренебрежительный жест.
– До сих пор я предоставлял ему свободу действий на арене. Но если прикажу не причинять тебе вреда, после того как ты сдашься, он послушается.
В голове Джуна пронеслось множество мыслей. Он не верил, что Кобу пощадит его, да это и не было самым важным.
– Ты освободишь мастера Чанга? И помилуешь его дочь?
Кобу посмотрел на юношу с сожалением.
– Ты был удивлен не меньше других, когда под маской Человека-невидимки сегодня утром оказалась дочь слепого флейтиста. Они не сочли нужным посвятить тебя в планы Общества безмолвной флейты, верно? И все же ты готов рискнуть жизнью ради них?
– Они мои друзья.
Кобу усмехнулся.
– Знаешь, почему они взяли тебя с собой в Сичэн? Общество безмолвной флейты задумало выкрасть Свиток Небес во время Турнира Хранителя. Первый план заговорщиков заключался в победе одного из их агентов на турнире – так появился на свет Человек-невидимка. Но был и второй план. Если бы ты победил и стал Хранителем, они бы украли Свиток прямо у тебя из-под носа.
В памяти Джуна всплыли слова Рен: «Ты был нашим запасным вариантом». Для Чанга и Рен он служил лишь средством для достижения цели. Юноша даже не подозревал, что у них были скрытые мотивы поддерживать его амбиции. Неужели все, что делала Рен: когда говорила, что верит в него, когда подбадривала и придумала ему боевое имя, – все это было хорошо продуманной манипуляцией? А в итоге она собиралась украсть у него Свиток, если он станет Хранителем.
«Нет, не может быть, она никогда бы так не поступила!» – хотелось закричать Джуну. Но она ведь уже обманывала его раньше. Взять хотя бы сегодняшнее утро! Насколько хорошо он знал ее и Чанга?
Юноша почувствовал, как накатывает знакомое чувство обиды.
– Ты же знаешь, что это правда, – продолжал убеждать его Кобу. – Они завели дружеские отношения и с другим кандидатом в Хранители – твоим бывшим школьным товарищем. Он также мог бы их привести прямиком к Свитку. Они обманывали и использовали вас обоих, а ты все еще на их стороне? – Генерал терпеливо вздохнул, словно Джун был собакой, лижущей сапог, которым ее пнули. – Прими мое предложение, и я отменю причитающуюся флейтисту казнь потрошением и прикажу его обезглавить. Что касается девушки, то ее я пощажу при условии отказа от деятельности в Обществе безмолвной флейты. По-моему, очень справедливое решение.
«Не согласиться ли? Возможно, это единственный способ спасти жизнь Рен». Даже если они с Чангом что-то скрывали, они были добры и стали для него по-настоящему близкими людьми. Джун с радостью отказался бы от должности Хранителя, лишь бы их не постигла та ужасная участь, которую уготовил им Кобу.
Стараясь не выдать своих сомнений, юноша решительно посмотрел в лицо генералу.
– Спасибо, что пригласили меня в свой дом. Вы бы не стали этого делать, если бы не боялись, что я смогу победить Леопарда. Теперь и я уверен, что это возможно.
Выражение лица Кобу резко изменилось.
– Вы спросили меня, за что я сражаюсь? Что я хочу получить, став Хранителем Свитка Небес? Мне не нужны деньги и титул, слава и женщины – все то, что вы предлагали мне, если я выполню ваши условия. – Джун сжал кулаки, чтобы скрыть, как дрожат его руки, однако голос оставался спокойным. – С самого детства я мечтал стать Хранителем, потому что он лучший воин страны: самый искусный и благородный, достойный восхищения. Именно поэтому он получает право изучать мудрость Дракона. Но если я пойду на сделку с вами, все это будет неправдой. Я приехал на турнир, чтобы показать себе, своему отцу, всей стране, а может, и самому Дракону, на что я способен. Я хочу выяснить, что я за человек. И этого вы никогда не сможете мне дать.
По лицу Кобу пронеслись отголоски страшной ярости, которую он уже был готов обрушить на юношу. Однако, сдержавшись, генерал просто подошел к двери и услужливо ее распахнул. Во дворе все еще стоял паланкин с носильщиками, которые терпеливо ожидали, чтобы отвезти Джуна обратно.
– Я старый солдат и много раз наблюдал, как молодые люди отдавали свою жизнь ни за что. Я надеялся, что хотя бы одного смогу удержать от глупости, – промолвил генерал Кобу с холодным сожалением, заставившим вспомнить зимний пейзаж на картине в его доме. – Наслаждайся последними часами своей жизни, Ли Джун из Чхона. Леопард с нетерпением ждет скорой встречи с тобой.
 
[image: ]
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По дороге в Парк воинов в уютной тишине паланкина Джун ощущал удивительное спокойствие. Он смотрел на свои руки – на то, как сгибаются пальцы, как при каждом движении натягивается кожа, – и отмечал, что они не дрожат. Джун словно пережил страшную бурю, которая при всей своей разрушительной силе оставила после себя кристальную ясность.
Он солгал бы себе, сказав, что не поддался искусительным речам Кобу. Да, ему хотелось получить все почести и награды, причитающиеся Хранителю. Он признавал, что боится Леопарда – и это вполне естественно. Кобу предложил ему спасательный круг, ухватившись за который он мог спасти жизнь себе и Рен.
Но теперь от итогов турнира зависела не только его дальнейшая судьба, но и судьба Чанга и Рен. Рассказанная Кобу история расставила все по своим местам. Один Хранитель не в состоянии изменить ход истории, ведь в каждом живом существе заключено Дыхание Дракона. Джуну выпала честь стать частью мощного потока: победит он или потерпит поражение, ему предстоит до конца сыграть свою роль. И что бы там Кобу ни говорил, никто не в силах изменить предначертанного.
Вернувшись в павильон для участников, юноша спокойно поел и в течение двух часов поспал. Когда он проснулся, во влажном воздухе ощущалось приближение дождя, небо было подернуто тучами, со всех сторон доносился гул прибывающих зрителей. Впрочем, их стало меньше, чем утром: беспорядки, спровоцированные Человеком-невидимкой, многих напугали. И все же основная масса людей не могла отказаться от посещения судьбоносного боя Турнира Хранителя.
Позднее время суток, когда Джун обычно ощущал прилив энергии, должно было сыграть ему на руку. Правда, сказывалось напряжение последних трех дней: тело ныло от боли и усталости – так что он не пожалел сил на разминку, заставив каждую протестующую мышцу двигаться. В положенное время он подошел к стеллажам с оружием и выбрал простое и надежное копье. Его не зря называют королем оружия. Универсальное и мощное, невероятно быстрое и эффективное на любой дистанции. А главное, это было оружие, которое Джун хорошо знал: с ранних лет он тренировался с посохом. Он понятия не имел, чем будет вооружен противник, но чем большее расстояние будет их разделять, тем лучше. Все соперники Леопарда пострадали в ближнем бою.
– Осталось десять минут, – предупредил служитель.
Джун сел, скрестив ноги и закрыв глаза, положил копье на колени и постарался освободить сознание от любых мыслей, кроме предстоящей ему задачи. Сделать это оказалось не так просто. Отец и их дом в Чхоне, Рен и сифу Чанг, Инь Юэ, давно потерянные мать и брат-близнец… от всех них он как бы отвернулся, сосредоточившись на дыхании и своей уникальной энергии, которую мастер Чанг научил его аккумулировать. «Доверься телу», – повторял сифу. Настало время воспользоваться его советом.
Джун открыл глаза, покинул палатку и вышел на арену. Всю жизнь он мечтал об этом моменте, предвкушал невероятное волнение, ощутив которое он, как на крыльях, взлетит навстречу судьбе. Сейчас же на его плечи давила тяжесть ответственности, а в душе было страшное одиночество. Его окружали толпы людей, но в случае смерти рядом не окажется никого, кто был бы ему по-настоящему дорог. И все-таки Джун не чувствовал отчаяния. Эта неделя показала, что он мало в чем разбирается, зато сражаться умеет как никто другой.
При слабом свете предзакатного солнца шелковые одеяния императора словно выцвели, а лица придворных, сгрудившихся на трибуне, стали неразличимы. Свиток, как обычно, находился на постаменте, Хранитель Яма и генерал Кобу с бесстрастными лицами восседали в своих креслах. При появлении Джуна на арене воцарилась тишина, расколовшаяся сначала от одиночных приветствий, а потом от хора одобрительных голосов: «Маленький Дракон! Маленький Дракон!»
Джун на мгновение закрыл глаза. Он чувствовал, как его дыхание постепенно разогревается, смешиваясь с Дыханием из небесного котла; воздух, пропитанный ожиданием множества людей, казалось, вот-вот лопнет, как переспевший фрукт. Вспомнились слова Рен о силе бойцовского имени, произносимого тысячами голосов, наполненного Дыханием, пропитанного энергией и надеждой. Его сердце буквально разрывалось от чувства благодарности. Наверное, эти ощущения полноты жизни, окружающего тебя чуда и собственной малости были хорошо знакомы мастеру Чангу.
Леопард вышел на арену, вооруженный гуандао – металлическим копьем с тяжелым зазубренным клинком, как у алебарды. Он сделал несколько пробных, разминочных взмахов массивным оружием, а затем грохнул древком о землю и уставился на Джуна с издевательской ухмылкой на лице, как будто говоря: «И кто это у нас такой смелый?!» Белые повязки поверх порезов от мечей на руках, ногах и голом торсе Леопарда лишь подчеркивали бугристые мышцы и делали его еще более устрашающим. «Красные шарфы», некоторые украшенные синяками, полученными в результате утренних потасовок, приветствовали ставленника генерала Кобу криками и топотом ног.
Глашатай, выходя на арену, сильно нервничал: без конца поправлял шапку, утирался платком и шевелил руками – и неудивительно, учитывая предшествующие поединку события.
– Граждане Запада, дети Дракона, подданные его императорского величества, добро пожаловать на финальный поединок Турнира Хранителя! – громогласно объявил он. – Победитель этого поединка займет почетную должность Хранителя Свитка Небес. Кто же станет величайшим воином страны? Ли Джун – юное дарование из Чхона, прозванный Маленьким Драконом за свои выдающиеся способности на арене? Или Леопард – человек, поднявшийся из нищеты и страданий, чтобы стать таким же свирепым и неумолимым, как его собрат из животного мира? К тому времени как в Сичэне зайдет солнце, мы это узнаем!
– Замечательно! – раздалось из ложи, где сидел император Танду. Мальчик захлопал в ладоши и повернулся к генералу Кобу. – Надеюсь, все будет настолько захватывающим, как вы обещали!
Прозвучал гонг, и одновременно с неба упали первые капли дождя.
Не успел утихнуть сигнал к началу поединка, как оба бойца начали действовать, не желая уступать инициативу сопернику. Джун оказался быстрее: он пересек арену, прицеливаясь, и сразу сделал выпад. Длинное гладкое копье пронеслось в его руках, направленное острием в лицо Леопарда.
Не замедляя ни на мгновение плавного движения по арене, тот отбил удар; и тут же широкий клинок взметнулся вверх и обрушился на юношу, метя в основание шеи. Джун сумел изменить смертоносную траекторию оружия противника, использовав древко своего копья, и тут же ударил тупым концом в живот Леопарда. Застонав, мужчина пошатнулся, но не дал возможности нанести следующий колющий удар: перенеся вес тела на опорную ногу, он рванул лезвие гуандао вверх, заставив Джуна отпрыгнуть назад, чтобы избежать рассечения от паха до подбородка.
Со стороны публики раздавались одобрительные и подбадривающие выкрики, но Джун ничего не слышал из-за шума крови, пульсирующей в ушах. Уподобившись обезумевшему лесорубу, Леопард с ревом бросился вперед, размахивая гуандао как топором. В его действиях отсутствовали продуманность и техническая изощренность, зато с избытком хватало грубой силы и свирепости. Любой из его ударов мог снести Джуну голову, и тому приходилось все время уворачиваться и отбиваться обоими концами копья. На арене творилось настоящее сумасшествие: бойцы задали немыслимый темп боя; за отдельными движениями было не уследить. Вдобавок все сильнее шел дождь. В какой-то момент Джуну вспомнилась отрубленная рука Инь Юэ, лежащая на земле. И тут же, оттесняя нарастающую панику, раздался укоризненный голос мастера Чанга – столь знакомый по прошлым ежедневным тренировкам: «Ты горишь слишком жарко. Энергия тратится впустую – на излишнее напряжение, страх и спешку».
На лице Леопарда застыла страшная гримаса, маленькие глазки горели злобной решимостью. Ему не повезло иметь такого наставника, который посоветовал бы сохранять контроль над энергией и эмоциями, и он выкладывался по полной, чтобы прикончить соперника. Гуандао было грозным оружием, способным с размаху отрубить ногу лошади, но тяжелым и сложным в обращении даже для натренированного бойца. Леопард сделал очередной широкий замах. Джун изогнулся всем телом, и лезвие пронеслось мимо, подобно сверкающему стальному вееру.
И тут для юноши все вокруг словно замедлилось, и одновременно очертания людей и предметов обрели удивительную четкость. Неким озарением пришло понимание, каким будет следующее движение Леопарда. Юноша пригнулся, сделал выпад вперед и нанес копьем быстрый и сильный удар по икрам противника.
Тот рухнул на колени; его широкая, покрытая шрамами спина оказалась открытой.
Джун не мог упустить такой шанс! Копье пришло в движение; наконечник пронесся молнией… и вонзился в грязь на расстоянии вытянутой руки от цели, в то время как Леопард ловко перекатился в сторону. Годы жизни в трудовых лагерях и опыт смертельного питфайтинга не проходят бесследно – они вырабатывают исключительные рефлексы выживания. И прежде чем Джун успел выдернуть оружие из земли, Леопард оперся на одну руку и подбросил свои бедра и ноги вверх, нанося юноше мощный удар, который пришелся сбоку по грудной клетке. Джуну стало нечем дышать; покачиваясь, он еле удержался на месте. Леопард же, сделав кувырок, вновь оказался на ногах и сразу ринулся за своим отлетевшим в сторону оружием. Задыхаясь от боли в сломанных ребрах, Джун прыгнул к воткнутому в землю копью. Страшный низкий удар гуандао, который Леопард нацеливал по ногам юноши, пришелся по копью, укоротив его на четверть – оставшаяся часть осталась торчать, застряв острием в грязи.
Короткая тупая палка все же могла служить оружием, и, когда Леопард снова замахнулся, Джун ушел в сторону и нанес ответный удар. Он целился в локоть противника, однако древко скользнуло и попало тому в запястье. Этого было достаточно, чтобы тяжелая алебарда вырвалась из мокрых от дождя рук Леопарда и отлетела к ограждению. Металл зазвенел о брусчатку; и тут же Джун ударом ноги отправил оружие за пределы арены.
Леопард решил не доставать его, а перешел к рукопашному бою. Он обхватил Джуна за талию, и юноше пришлось судорожно извиваться и отбиваться руками, изо всех сил стараясь удержаться на ногах, чтобы избежать броска на спину. Судорожно дышащие, мокрые от дождя бойцы сцепились, как два оленя с переплетенными рогами – ни один не мог одолеть другого или освободиться. Джун задыхался в потоке горячего дыхания и запаха пота противника. Его опорная нога поскользнулась на мокрой траве, и он упал на одно колено. Леопард воспользовался этим моментом, чтобы ударить коленом в подбородок. Ослепительная вспышка боли взорвалась у Джуна в голове; мир поплыл, темнота подступила со всех сторон, во рту появился вкус крови. Он инстинктивно поднял к лицу руки, и это спасло его зубы от второго удара Леопарда – коленом. И тут же Джун почувствовал, как его голову дернули за волосы назад, и он вынужден был посмотреть прямо в лицо безжалостного противника. «Так вот что мне суждено видеть в последнее мгновение жизни», – подумал юноша, ожидая, что Леопард нанесет ему удар по незащищенному горлу. А потом сознание отключилось, и в дело вступили какие-то другие механизмы, в которых его мозг никак не участвовал.
«От того, как тренируешься, зависит, как будешь сражаться», – слова мастера Сонга, которые тот постоянно повторял в процессе тренировок в школе «Стальной стержень».
«Контроль над Дыханием означает умение освободить его, когда требуется», – слова сифу.
Совет первого в его жизни наставника – отца, учившего правильно наносить удары: «Определи, где твоя цель».
И голос Сая: «Покажи, на что ты способен».
Понимая, что его время истекает, Джун собрал оставшиеся силы и нанес сокрушительный короткий удар кулаком прямо в то место, куда накануне попал меч Инь Юэ: между двумя нижними ребрами. «Вдвоем мы сможем его победить», – так он сказал тогда Джуну.
От удара тело Леопарда дрогнуло и дернулось в сторону; он отпустил волосы противника и стал заваливаться. Джун вскочил на ноги прежде, чем его противник смог восстановить равновесие, и нанес ему удар головой в лицо; затем еще один. Оба достигли цели. Леопард затряс головой, но устоял.
«Да упадет он когда-нибудь?!» Как Леопард вообще мог оставаться на ногах? Даже после того, как была раздроблена грудь, а кровь заливала изуродованное лицо, тот рычал от боли и ненависти и продолжал шаг за шагом наступать подобно неумолимому демону!
Джун отпрыгнул назад, а затем вновь бросился на врага, огласив страшным воплем Парк воинов. К этому моменту Леопард был измотан, его рефлексы замедлились, и он не смог уклониться от мощного бокового удара, протаранившего ему грудь. Леопард зашатался, его руки взметнулись в воздух подобно крыльям ветряной мельницы, пятки заскользили по мокрой траве, и он рухнул на спину.
Раздался глухой и одновременно ужасающе громкий звук, с которым тело бойца повисло в воздухе, пробитое насквозь деревянным колом.
Джун сделал было шаг вперед, готовый нанести еще один удар или ответить на контратаку, – он еще не понял, что произошло. А потом уставился на распростертого врага: Леопард упал прямо на обрубок копья, остававшегося торчать из земли. Лезвие гуандао разрубило древко под острым углом; образовался шип, на который рухнул спиной Леопард. Тело мужчины застряло, не достигнув земли, и юноша с ужасом наблюдал, как Леопард, обхватив руками торчащее из груди древко, старается вытащить смертоносную палку.
Над ареной установилась полная тишина, только капли дождя стучали по холщовой крыше императорской трибуны. Тысячи зрителей, как и сановники, наблюдавшие сверху, застыли в безмолвном оцепенении. Джун чувствовал себя странно одиноким, стоя над поверженным врагом. Он видел, как взгляд Леопарда затуманивается и из глаз постепенно уходит яростная ненависть, уступая место страху, который владел им на протяжении всей его тяжелой, горькой жизни.
Жалость заполнила душу Джуна, поборов даже чувство облегчения. Сложись судьба иначе, Леопард мог бы стать героем или мастером боевых искусств, а не убийцей и страшным орудием в чужих руках. Вместо этого он стал жертвой – как Востока, так и Запада.
Мышцы Леопарда обмякли, окровавленные руки разжались и безжизненно упали по бокам. В это мгновение дождь стих и сквозь тучи пробился единственный луч солнца, который упал на неподвижное лицо бойца и осветил его невидящие глаза.
Джун повернулся и пошел к выходу с арены. Он успел сделать несколько шагов, прежде чем, издав слабый стон, обессиленный, упал на колени: последние крохи энергии ушли в песок вместе с дождевой водой. Юноша повалился вперед, не реагируя на шум, который, подобно цунами, стал неудержимо нарастать со всех сторон. Откуда-то издалека донеслось:
– Победителем и новым Хранителем Свитка Небес… становится Ли Джун, Маленький Дракон!
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На арену выбежали служители, равнодушно и деловито погрузили тело Леопарда на те же носилки, на которых до этого уносили поверженных им противников.
В сопровождении санитаров появилась доктор Лим. Привычное бесстрастное выражение на ее лице сменилось миной благоговейной заботы, как у акушерки при виде новорожденного принца.
– Хранитель Ли, можете ли вы идти?
«Хранитель Ли»… Джун не сразу понял, к кому она обращалась.
Когда с большим трудом он поднялся на ноги и посмотрел по сторонам, то с удивлением заметил толпы зрителей: одни закрывали зонты и опускали одеяла, под которыми прятались от дождя; другие сидели насквозь промокшие. Едва Джун поднял дрожащую от слабости руку, как окрестности огласились ревом восторженных голосов. От вида многих тысяч людей и оглушительного шума у юноши даже голова закружилась.
Но все крики тут же затихли, когда с трибуны раздались восхищенные аплодисменты, а затем голос императора Танду:
– Отличное выступление, боец! Подойди ближе! – Император стоял, балансируя на цыпочках, с ногами взобравшись на свое мягкое кресло.
Отмахнувшись от помощи услужливых ассистентов, Джун направился к императору. Дождь закончился, наступил тихий и безоблачный вечер, подсвеченный лучами заходящего солнца. У подножия ступеней, ведущих к парадному павильону, юноша опустился на колени, коснувшись головой земли. Каждая часть его тела кричала от боли.
Позади маленького правителя толпой стояли одетые в черные одежды придворные. Тут же находился генерал Кобу; его лицо перекосило от злости, взгляд холодных глаз был способен заморозить океан. Казалось, он вот-вот бросится и своими руками задушит Джуна… Но что он мог поделать? Тысячи людей, в том числе и «красные шарфы», видели, как был повержен считавшийся непобедимым ставленник Кобу.
– Воин Запада, ты доказал свою храбрость, силу и мастерство, победив всех соперников, – объявил император Танду с самым торжественным и важным видом, на какой способен десятилетний ребенок. Слова императора громовым голосом повторил для всех собравшихся глашатай. – Ли Джун, объявляю тебя Хранителем Свитка Небес и отдаю под твою защиту священную мудрость Дракона, записанную с его слов Благословенной Супругой. Да будем всегда ей следовать как мы, так и все грядущие поколения.
С трудом передвигая ноги, Джун стал взбираться вверх. Там, где во время турнира на постаменте под бдительной охраной солдат лежал Свиток Небес, его ожидал Яма. Он взял в руки богато украшенный футляр и обратился к Джуну:
– Хранитель, передаю тебе возложенный на меня священный долг, дабы ты достойно исполнял его до того дня, когда передашь своему преемнику.
До сих пор Джун не слышал речей Ямы и удивился, какой у того мягкий голос – возможно, не очень подходящий для прославленного мастера боевых искусств, но вполне уместный для ученого затворника.
Он протянул Джуну плотный рулон пожелтевшей бумаги длиной с его руку и толщиной с фонарный столб. Свиток оказался больше и тяжелее, чем выглядел издалека. У пергамента, возраст которого исчислялся многими тысячами лет, не было ни повреждений, ни пятен, он лишь слегка пожелтел от старости и обрел своеобразный запах древних книг.
Яма на мгновение задержал в руках бесценный футляр и, наклонившись вперед, тихо – чтобы его мог слышать только Джун – проговорил:
– Итак, Чанг сумел подготовить второго Хранителя. Прими мои соболезнования, – добавил он саркастически. – Мой совет? Не жди, что Свиток даст тебе ответы. В нем нет ответов. Только еще больше вопросов. Передай это нашему наставнику, если когда-нибудь увидишь его снова. И пока есть возможность, постарайся получить удовольствие от своих обязанностей.
Не успел Джун осмыслить слова бывшего Хранителя, как Яма развернул его к зрителям. Держа в руках увесистый груз, юноша смотрел на море лиц и понимал, что среди них нет ни одного родного. Никого из тех, кто ему по-настоящему дорог, ради кого он тренировался и едва не погиб: ни отца, ни матери, ни Сая; ни мастера Сонга и учеников «Стального стержня»; ни Инь Юэ, Рен и сифу Чанга. Все, кто помогал и верил в него, отсутствовали. Его победу сопровождало такое страшное и невыносимое одиночество, что на глаза Джуна навернулись слезы.
В это время к павильону подъехала сделанная из черного дерева и украшенная золотом карета, запряженная двумя прекрасными лошадьми. Юноша не сразу понял, что она предназначена для него, пока не появились два служителя, предложившие помощь при спуске по ступеням. Джун обернулся к Яме.
– Скажите… – пролепетал он. Голова разрывалась от мыслей, однако чувства мешали додумать хотя бы одну из них до конца. Одно он знал наверняка: у него не будет другой возможности поговорить с предыдущим Хранителем, ведь тот по традиции покидал Сичэн, как только появлялся преемник. – Вы знаете, где держат Чанга? Как мне попасть…
Яма пренебрежительным жестом прервал его.
– Помаши людям, – велел он, изобразив на лице едва заметную улыбку.
Два служителя подхватили Джуна под руки и повели к карете. Ему оставалось лишь плыть по течению заранее спланированных церемоний, под бурные аплодисменты толпы, стихнувшие, когда дверь кареты закрылась.
Поездка из Парка воинов в резиденцию Хранителя прошла как в тумане. В роскошной мягкой карете ехали двое слуг, имен которых Джун не смог запомнить. Он чувствовал, как смесь пота, дождевой воды и крови превращается на коже в плотную корку; его стал бить сильный озноб. Со смешанным чувством недоумения и испуга Джун разглядывал лежавший на коленях Свиток. Тот был заключен в бронзовый футляр с двумя усыпанными драгоценными камнями крышками по сторонам; между собой они фиксировались металлическими стержнями и запирались на замок. Джун хотел открыть футляр, однако сидевший рядом с ним слуга в ужасе воскликнул:
– Хранитель Ли, остановитесь! Вы можете открывать Свиток либо в одиночестве, либо в присутствии тех, кого вы удостоите такой чести.
Джун бессильно опустил руки. Карета подъехала к его новому дому – большому строению с резными каменными колоннами, освещенными десятками красных ламп. Двор своими размерами превосходил тот, что был в гостинице «Золотые ворота»; вдоль дорожки выстроились два десятка слуг, которые при виде юноши согнулись в поклоне. Потом, с трудом переставляя ноги, он преодолел десять широких ступеней.
Высокий мужчина с тонкими чертами лица встретил нового Хранителя на входе в дом и провел его в Зал Свитков, где его первой обязанностью было вернуть Свиток Небес на предназначенное место – на богато украшенный постамент из слоновой кости. Когда Джун сделал шаг назад, наступила благоговейная тишина.
После чего огромное число людей приступили к исполнению своих обязанностей угождать и служить ему. Поварята принесли еду и напитки – столько, что их хватило бы на семью из шести человек. Даже голодный, Джун не смог осилить и половины приготовленного: жареную утку, лапшу с побегами гороха, рыбу на пару, яичный суп, кунжутные лепешки… Его раздели и вымыли, обработали раны и наложили повязки. Пришла доктор Лим; после внимательного осмотра она произвела врачебные манипуляции с применением Дыхания – чтобы стимулировать внутренние силы организма. Данное ею лекарство избавило его от болевых ощущений, но одурманило. Хранителя отвели в просторную спальню, где две женщины в шелковых халатах уложили его на такую роскошную кровать, какую он в жизни не видел, и начали массировать. В другое время юноша, возможно, почувствовал бы физическое возбуждение, но сейчас он был настолько измотан, что через считаные секунды провалился в сон.
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Свет полуденного солнца, пробивавшийся сквозь бумажные экраны на высоких окнах спальни, заставил Джуна проснуться. Он почувствовал себя отдохнувшим после вчерашнего эмоционального перенапряжения.
Женщины, которые были в его комнате накануне ночью, исчезли. Несколько минут он лежал без движения, глядя на шелковый полог своей роскошной кровати.
Он выжил на арене, победил Леопарда и стал Хранителем. Неужели это правда?! Ему казалось, что стоит закрыть глаза, как все исчезнет и он снова окажется в их с отцом доме в Чхоне. При мысли об отце на Джуна накатила волна тоски, убедившая его в реальности происходящего.
Как только юноша встал с кровати и стал двигаться, отдельные части тела напомнили о себе слабыми приступами боли. Однако доктор Лим запустила в его организме процесс восстановления, и он с облегчением увидел, что раны не кровоточат, в местах ушибов прошла отечность, а многочисленные синяки стали постепенно выцветать.
Джун с удовольствием поспал бы еще часиков двенадцать, но он не имел права тратить время на то, чтобы нежиться в постели и наслаждаться победой. Даже после гибели Леопарда и провала плана Кобу взять под свой контроль Хранителя генерал оставался самым могущественным человеком на Западе. Война с Востоком могла привести к осуществлению его планов по захвату трона. Не уговорив юношу стать союзником, что предпримет Кобу? Сифу Чанг сидел в тюрьме, за Рен шла охота, Инь Юэ тяжело ранен. Джун понимал, что никто не придет ему на помощь и в ближайшие дни придется быть очень осмотрительным и крепко шевелить мозгами.
На краю кровати лежала аккуратно сложенная одежда: штаны и рубаха из тончайшего черного материала, кое-где украшенные золотой нитью. Каково же было удивление Джуна, когда он увидел вышитое на груди бойцовское имя – Маленький Дракон, – выполненное в виде замысловатого узора из ветвей вишни и облаков. Одежда была чрезвычайно удобной и сидела на нем как влитая. Как им удалось сшить костюм за такой короткий срок, ведь он только вчера выиграл турнир? Пришлось ли портному трудиться всю ночь после окончания финального боя или же заранее было сшито несколько нарядов – по одному для каждого полуфиналиста, чтобы Хранитель сразу же был идеально одет?
Так вот каково это – быть знаменитым и богатым!
И куда, интересно, делась его старая одежда, испачканная потом и кровью? Ушла прямым ходом на помойку? Новая обувь, предусмотрительно поставленная у двери, была сделана из удивительно мягкой кожи; казалось, что к натруженным ногам привязали подушки.
Едва Джун вышел из комнаты, как две служанки, стоявшие на коленях по обе стороны от двери, согнулись в поклоне до земли.
– Хранитель Ли, – произнесли они в унисон.
Юноша опешил, все вопросы, роившиеся у него в голове, мгновенно улетучились. И тут он вспомнил слова Рен, сказанные Инь Юэ в гостинице две ночи назад: «Лучшее, что ты способен сделать для всех нас, – это победить». Его школьный товарищ уже ничем не мог помочь Чангу и Рен, а вот он мог.
– Как мне добиться срочной аудиенции у императора?
– Мы не знаем, господин, – ответила женщина справа.
– Вы слышали какие-нибудь новости? – стал допытываться Джун. – Поймали ли беглянку, которая выдавала себя за Человека-невидимку? Жив ли еще флейтист Чанг? Как чувствует себя тот боец – Вундеркинд Инь, которому в полуфинале отрубили руку?
– Мы не знаем, господин, – повторила женщина.
– А что вы знаете? – в отчаянии воскликнул Джун.
– Мы знаем, куда отвести вас на завтрак, – с улыбкой предложила вторая женщина.
При упоминании о завтраке в животе у Джуна заурчало. Он и подумать не мог, что после вчерашнего пиршества ему снова захочется есть, но за последние три дня его силы истощились и тело требовало подпитки.
– Отличная идея. Идемте завтракать.
Служанки повели его через весь дом. Теперь – при ясном уме и дневном свете – он мог все хорошенько рассмотреть. Спальня находилась в конце длинного коридора, проходившего через то крыло здания, где располагались личные покои Хранителя. Джун заглядывал во все комнаты, мимо которых они проходили: кабинет, небольшая часовня и огромная купальня. В центре резиденции находился Зал Свитков, а по бокам – библиотека и приемная. В другом крыле здания располагались кухня, столовая, комнаты для гостей и помещения для домашнего персонала и учеников Хранителя. При осмотре наружной территории обнаружились покрытое травой поле и тренировочный зал – в три раза больше всей школы «Стальной стержень».
Джуна обуревала масса чувств: то восторг от всего, что его окружало, то страх и нетерпение от невозможности узнать, что случилось с друзьями.
За столом из черного дерева он был единственным едоком, а угощение – достаточным, чтобы накормить компанию: огромная порция конджи[19], булочки с пастой из семян лотоса, яйца на пару и горячий чай. Джун чувствовал себя крайне неловко из-за того, что не запомнил имени слуг, и страшно обрадовался появлению мажордома со строгим лицом, который сопровождал его по дому накануне вечером.
– Хранитель Ли, – произнес мужчина с учтивым поклоном, – меня зовут Танг. Временно я буду исполнять обязанности управляющего и помогать вам в период вступления в должность Хранителя.
Джун опустил ложку в пустую миску.
– Временно?
Танг коротко кивнул.
– Я был управляющим у Хранителя Ямы и у предыдущего Хранителя – Инга. Однако каждому Хранителю предоставляется право выбора своих помощников, прислуги и учеников. Я уверен, что многие из тех, кто учился вместе с вами в школе, сочтут за честь служить вам и обучаться боевым искусствам.
– Понятно. – Джун попытался представить себя в роли руководителя собственной школы и ухмыльнулся, вспомнив мальчишек из Чхона, издевавшихся над ним в детстве, – теперь они станут бороться за право мыть для него полы. – Значит, я могу оставить вас исполнять обязанности управляющего или выбрать кого-то другого? И так со всем персоналом?
– Да, Хранитель Ли. Меня можно уволить и вернуть ко двору императора, где я проходил обучение, или по вашему повелению предать смерти. Вам решать, – с невозмутимым видом ответил управляющий.
– Управляющий Танг, – решился спросить Джун, – как мне получить аудиенцию у императора?
– Как Хранитель, вы имеете право просить о личной встрече с императором в любое время, не проходя через обременительные этапы согласования с его советниками, – важно ответствовал Танг. – Однако император сам решает, кого и когда принять. Многие добиваются этой милости, поэтому может пройти несколько дней, а то и недель, прежде чем вас допустят.
– Пожалуйста, сделайте запрос прямо сейчас. – Джун смутно себе представлял, как он, даже будучи Хранителем, убедит десятилетнего монарха отменить решение генерала, но попытаться-то нужно.
– Как скажете, Хранитель. – Танг снова поклонился. – Не угодно ли послать за вещами или вызвать в столицу кого-нибудь из родственников?
И снова постоянно подавляемое горе захлестнуло юношу. От мыслей об отце кровь запульсировала в висках. «Вскоре тело Ли Хона будет доставлено в Чхон. Когда же я сам отправлюсь туда, чтобы уладить все дела, достойно похоронить отца и вознести молитву за упокой его души? Что ж, по крайней мере, теперь у меня есть возможность быстро добраться до родного города».
Джун на мгновение закрыл глаза и потер лоб.
– Сейчас мне нужна лишь информация, – обратился он к управляющему. – Пожалуйста, узнайте для меня последние новости о деятельности Общества безмолвной флейты, а также о генерале Кобу. Постарайтесь найти и доставить ко мне Инь Юэ. Я желаю с ним переговорить.
Впрочем, тот может не захотеть с ним видеться. Если бы с Джуном случилось такое – если бы он не просто проиграл бой, но потерял руку, – меньше всего ему хотелось бы видеться со старым соперником, живущим в резиденции Хранителя.
– Или лучше просто выясните, где он сейчас находится. Я сам навещу его.
Судя по тому, как Танг недовольно поджал губы, он не пришел в восторг от данных ему поручений, но лишь чопорно поклонился, прежде чем удалиться. Очевидно, предыдущие Хранители не обращались в первый же день с такими необычными просьбами. Конечно, если бы его друзьям не грозила смерть, если бы страна не находилась на грани новой войны, Джун был бы счастлив в течение нескольких месяцев расслабленно принимать гостей и наносить визиты, выбирать себе учеников… Не это ли ему советовал Яма, передавая Свиток?
Закончив завтрак, Джун пошел бродить по коридорам своей огромной резиденции. Станет ли она его домом? Юноша с радостью бы отказался от всей этой роскоши ради того, чтобы отец был жив и они вернулись в скромное жилище в театральном районе Чхона.
В освещенном солнцем дворе Джун заметил двух работников, занимавшихся фигурной обрезкой миниатюрных вязов в вазонах у главных ворот. При его появлении садовники бросились почтительно кланяться и, только когда юноша прошел мимо, вернулись к своей кропотливой работе. Джун стал в волнении расхаживать кругами, чувствуя себя самозванцем. «Что же теперь делать?»
Яма жил здесь на протяжении шести лет и за все это время не сделал ничего, что помешало бы планам Кобу или изменило положение в стране. Его обучал Чанг, спонсировало Общество безмолвной флейты, но он отвернулся от них, когда они стали мишенями Кобу, а его бывшего наставника посадили в тюрьму. «Ученый Хранитель» – так называли Яму за то, что он все время проводил за прилежным изучением Свитка.
«Не жди, что Свиток даст тебе ответы». – Горькие слова из уст того, кто, похоже, был сильно разочарован положением Хранителя.
Джун вошел в Зал Свитков. Двое слуг, которые вчера сопровождали его в карете, теперь несли вахту у входа; при приближении господина они стали по стойке смирно и поклонились.
– Позовите, если вам что-нибудь понадобится во время ученых занятий, Хранитель Ли, – сказал тот, что был украшен козлиной бородкой. – Я Фонг, а это Ян. – Он указал на своего, судя по всему, младшего товарища, лицо которого было покрыто прыщами. – Если пожелаете, можете взять Свиток в библиотеку или в свой кабинет. Вы единственный, кому разрешено выносить его из зала.
И Фонг закрыл за Джуном тяжелые деревянные двери, оставив его одного в мрачном, лишенном окон зале. Комната круглосуточно освещалась факелами, которые делали ее похожей на пещеру. По всей длине одной из стен стоял огромный стол, предназначенный, видимо, для изучения пергамента. Джун видел Свиток Небес, когда тот был выставлен на всеобщее обозрение во время турнира, вез его в карете после победы, но только теперь, находясь в этой таинственной комнате, он ощутил все величие и божественность этого документа. Ему выпала честь держать Свиток в руках, изучать его!.. Охваченный душевным трепетом, Джун поднял свиток с постамента. И на мгновение замер, ожидая каких-то страшных последствий: ожога на пальцах от раскалившегося добела футляра или появления Благословенной Супруги Дракона в окружении всполохов божественного огня.
Однако ничего особенного не случилось ни теперь, ни тогда, когда ему, полуживому после боя, вручили Свиток.
Кстати, не только Хранителю было позволено изучать Свиток, но и священнослужителям, ученым, высокопоставленным чиновникам, врачам и мастерам боевых искусств – все они могли приехать в резиденцию, чтобы познать мудрость Дракона. Хотя далеко не все просители удостаивались такой чести. Как напомнили ему вчера Фонг и Ян, отныне это право Джуна – давать разрешение приблизиться к Свитку, причем только в своем присутствии и в этой комнате. Помимо занятий боевыми искусствами в повседневные обязанности Хранителя входил прием уважаемых визитеров, причем некоторые из них могли оставаться и жить в гостевых покоях по нескольку недель, часто работая вместе с персоналом и тренируясь с постоянными учениками, чтобы доказать свои скромность и трудолюбие.
Превозмогая волнение, Джун расстегнул застежку бронзового футляра, снял обе крышки, а затем вытащил Свиток.
«Какие ответы искал Яма все эти годы? Содержится ли там что-то, способное помочь Джуну в сложившейся ситуации? Какие тайны становятся известны только Хранителю?»
Юноша подошел к длинному столу и стал осторожно разворачивать Свиток. Сначала медленно, а затем все быстрее и быстрее, пока не раскрыл его полностью. И тут из его горла вырвался странный придушенный стон, а глаза в недоумении уставились на бумагу.
На огромном пространстве старого желтого пергамента не было ничего, кроме двух строк, написанных аккуратным почерком в самом верху:
«Глуп тот петух, что кукарекает в полдень.
Предвестник середины дня, он ничего не знает о Луне».
– Твою ж Дракономать! – вырвалось у Джуна. Он схватил пергамент и начал рассматривать его со всех сторон, надеясь, что символы проявятся под определенным углом или на свету. Ничего не происходило!
Многие поколения жителей Лонгана изучали Свиток; заключенная в нем мудрость Дракона подсказывала им, как жить. Джуну пришли на память несколько цитат-откровений, выученных еще в школе, передаваемых из уст в уста или слышанных от старейшин. Как Свиток мог быть пустым?
Значит, это не тот Свиток!
Бумага выскользнула из рук Джуна.
В это время до него донеслись звуки страшной суматохи снаружи. Тяжелые шаги множества ног, затем испуганный вопль Фонга: «Стойте! Именем Хранителя, остановитесь!» Затем раздались крик боли и резкий стук в дверь.
– Откройте! По приказу генерала Кобу немедленно откройте дверь!
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Глава 35
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«Вот дерьмо! Да пошли вы все со своим Драконом и его Супругой!»
Джун судорожно пытался свернуть длинный пергамент, но руки его не слушались. Почему здесь солдаты Кобу? Для посещения Зала Свитков требовалось заблаговременно получить разрешение Хранителя; никто не имел права просто так сюда врываться.
Хотя Кобу был не из тех, кто соблюдает правила. Неужели генерал каким-то образом проведал, что со Свитком что-то не так?!
Снова оглушительный стук и крики:
– Последнее предупреждение. Откройте, или мы выломаем дверь!
Джуну никак не удавалось придать бумаге нужную форму, чтобы запихнуть свиток в футляр. Он заметался по комнате в поисках убежища или способа сбежать. Двери трещали; хоть и крепкие, они не смогут выдержать такого натиска.
– Генерал Кобу! – раздался снаружи Зала Свитков негодующий голос управляющего Танга. – Если вы желаете осмотреть Свиток или поговорить с Хранителем, необходимо соблюдать определенные процедуры. Неучтивое поведение ваших солдат является проявлением неуважения по отношению к…
Еще один страшный удар сотряс двери. Зал Свитков был создан, чтобы оградить его посетителей от незваных гостей, но явно не от таких варваров. Успешное завершение осады было лишь вопросом времени.
Джун наконец придал свитку приличную форму, засунул его под мышку и постарался придать себе авторитетный вид, хоть как-то соответствующий новой должности. Он распахнул двери и строго спросил:
– Кто посмел оторвать меня от изучения мудрости Дракона?
У входа в Зал Свитков стояли несколько вооруженных солдат из Шестой дивизии. Фонг и Ян, избитые, в разорванных одеждах, лежали на полу; над ними навис солдат с мечом наизготовку.
Увидев такое, Джун возмущенно воскликнул:
– Что вы делаете?
Два ближайших к нему воина сделали нерешительный шаг назад. Молодой человек перед ними был безоружен и ранен, однако выступление против Хранителя считалось лишь чуть меньшим преступлением, чем оскорбление императора.
К сожалению, солдатами командовал Кобу, который бесцеремонно ворвался в Зал Свитков. Подчиненные генерала быстро оправились и вошли вслед за ним, нарушив таким образом все заветы о неприкосновенности священного помещения и тех, кто в нем находится.
Оглядевшись, Кобу вперил в юношу такой свирепый взгляд, что заставил того застыть на месте, подобно бабочке в лапах богомола. Генерал был в полном боевом облачении: сапоги и брюки для верховой езды, поверх рубахи надеты кожаные доспехи, под мышкой шлем, к поясу пристегнут меч. Несмотря на возраст, выглядел он устрашающе, готовым возглавить войска, направлявшиеся на войну. Принимая Джуна в своем роскошном доме перед финальным поединком, генерал был полон благородства и достоинства; теперь он метал громы и молнии, а его обветренное лицо напоминало гранитную маску.
– Где они? – прорычал Кобу. Когда Джун в замешательстве уставился на него, генерал рявкнул: – Это ты помог им сбежать? Говори, где ты их прячешь!
– Я понятия не имею, о чем вы. – Джун изо всех сил старался не показывать испуг.
– Хранитель Ли не принимал никаких гостей и не покидал резиденции с момента прибытия в нее вчера вечером, – вмешался управляющий Танг, всем своим видом демонстрируя недовольство происходящим.
– Обыщите территорию и весь дом, – приказал Кобу, и половина солдат бросились выполнять приказание. – Я недооценил тебя, Маленький Дракон. – Низкий голос генерала был полон скрытой угрозы. – Ты все это время состоял в Обществе безмолвной флейты и помог слепому и его дочери сбежать. А теперь прячешь их у себя? Никому не выбраться из той камеры без посторонней помощи!
Сердце юноши подпрыгнуло, как вспугнутый олень: «Чанг и Рен сбежали? Они на свободе!»
– Я им не помогал, хоть и мечтал об этом, – отрезал он. «Если бы только они доверились мне с самого начала». – Вы не забыли, что я был занят – сражался на турнире?
Губы Кобу искривились.
– Хорошо спланированный отвлекающий маневр. Пока все в городе глазели на тебя, предатель-флейтист и его приспешники вырвались на свободу и выскользнули из города. Впрочем, далеко они не уйдут. И если ты к этому хоть как-то причастен, тебе несдобровать. Ты предатель и не сможешь выкрутиться, будь ты хоть трижды Хранителем.
– Не я представляю угрозу для своей страны! – дерзко ответил Джун. В процессе разговора он попытался переложить пергамент, сделав его более незаметным, и тем самым привлек к нему внимание. Кобу опустил глаза на растрепанный рулон и присмотрелся. Его лицо напряглось, он протянул руку и потребовал:
– Отдай мне Свиток.
Джун отступил назад.
– Как Хранитель, я запрещаю вам его брать.
– Ты, должно быть, шутишь, – с презрительным недоверием произнес Кобу.
– Вы не имеете права видеть его без моего позволения или позволения императора.
Кобу усмехнулся.
– А кто, по-твоему, принимает решения за императора? – Сделав быстрое движение вперед, он схватился за бумажный рулон. В тот же момент Джун рефлекторно отступил назад и сильно дернул пергамент на себя. Свиток порвался на две части.
Все присутствующие в комнате, даже солдаты, в ужасе вскрикнули.
Джун уставился на оставшийся в руках стержень, с которого свисал кусок бумаги с рваным краем. Вторая половинка свитка оказалась в руках разъяренного генерала. Потемнев лицом, тот прошипел:
– Что ты наделал? – Его слова прошуршали подобно сухим листьям, подхваченным жарким ветром.
– Я здесь ни при чем! – воскликнул Джун. – Он уже был таким, когда я его открыл.
Когда Кобу прочитал короткие насмешливые строки, его глаза расширились от страшной догадки. Зарычав от ярости, генерал швырнул поврежденную реликвию на каменный пол, схватил один из факелов и кинул его на груду смятой бумаги. Горящее масло попало на свиток, и он вспыхнул.
Управляющий Танг в ужасе прижал руку ко рту.
– Подделка…
Всем было известно, что Свитки Небес и Земли невозможно уничтожить. Несмотря на древность, Свитки не подвергались старению, их нельзя было разорвать или сжечь. Если их теряли, они неизменно появлялись вновь.
Лицо генерала страшно искривилось, и он, как проклятие, исторг из себя имя, которое и Джуну пришло на ум: «Яма».
На протяжении недели Свиток Небес был выставлен на всеобщее обозрение и находился под неусыпной охраной. Только один человек имел возможность подменить его тщательно изготовленной копией еще до начала турнира. Хранитель!
Генерал Кобу затоптал пламя, разбросав в стороны пепел и кусочки почерневшего пергамента. В этот момент он мало походил на почтенного дедушку, скорее – на мстительного демона, чьи глаза источают смертельный огонь.
– Как же меня достали, – прорычал он сквозь стиснутые зубы, – все эти… препятствия! Яма так будет мучиться, что сам запросит смерти, уж я об этом позабочусь. А ты… – он указал на Джуна, словно на крысу, которую заметил у себя в спальне, – ты-то в этом с какого бока замешан, никчемный мальчишка?
Джуну тоже хотелось бы это знать.
– Генерал, уверяю вас, Хранитель Ли никак не причастен к исчезновению Свитка, – стал выгораживать его управляющий, сделав шаг вперед.
Одним плавным движением Кобу выхватил меч из ножен и вонзил его в живот Танга. Тот непонимающе посмотрел на клинок и рухнул на пол Зала Свитков.
– Убейте часовых, – приказал Кобу своим людям, указывая на Фонга и Яна. – А затем арестуйте весь домашний персонал. Тех, кто будет сопротивляться, кончайте.
Джун с криком ярости кинулся на Кобу. У него не было никакого оружия, кроме кулаков, которые он намеревался всадить в лицо генерала. Солдаты тут же бросились на него, пытаясь оттащить. Юноша ударил одного из них ногой в колено, сломав сустав, а другого – головой в нос и, когда тот сложился пополам, нанес удар кулаком в грудину. На их место заступили другие! Джун понимал, что при всех своих бойцовских качествах ему не одолеть людей с оружием и в доспехах. Через открытую дверь он увидел, как Фонг опустился на колени, с ужасом глядя в лицо палачу. Когда стальной клинок рассек его горло, на груди появился багровый нагрудник; затем тело упало на пол. Ян попытался бежать и успел сделать несколько шагов, когда его настигла стрела, выпущенная одним из солдат.
– Зачем вы это делаете? – закричал Джун, когда его повалили на колени.
Обтерев кровь Танга, Кобу убрал клинок в ножны и спокойно ответил:
– Все в этом доме должны были исполнять свой священный долг – защищать Свиток Небес. Они не справились. С его исчезновением их жизни никому не нужны.
Из кухни и со двора стали доноситься страшные крики. В душе Джуна все переворачивалось, ему захотелось заткнуть уши. Он был хозяином этого дома один лишь день – и принес несчастье людям, чье преступление состояло лишь в том, что они радушно его приняли.
Если бы Джун был членом большой престижной школы, такой как «Сила тигра», вместе с ним в резиденции находились бы его однокашники и бились с ним плечом к плечу. Ему не дали времени на подбор учеников и ассистентов, которые могли бы противостоять Кобу. На его стороне не было никого, а значит, не было ни единого шанса остаться Хранителем.
– Как только мы здесь закончим, – обратился генерал Кобу к своим людям, – объявите награду за нахождение флейтиста и его спутницы, а также за поимку Ямы. Желательно живыми, но можно и мертвыми.
– Я – Хранитель Свитка Небес! – в отчаянии крикнул Джун, пытаясь докричаться хоть до кого-то из присутствующих. – Мое положение выше, чем у генерала! Я требую встречи с императором!
Кобу, направлявшийся к выходу из Зала Свитков, повернул назад и посмотрел на юношу с нескрываемым презрением.
– Без Свитка нет Хранителя. – Гнев Кобу пошел на убыль, он казался почти спокойным. – Я вложил в Леопарда много времени и денег, – проговорил он и ударил Джуна в лицо кулаком.
Для своего возраста Кобу был сильным и крепким мужчиной; удар пришелся точно в подбородок, отчего в голове у юноши полыхнуло белым, а затем потемнело, и он безвольно повалился вперед. Но прежде чем потерять сознание, издалека – как из дальнего конца длинного туннеля – Джун услышал слова генерала:
– Оставьте его живым, только посадите под замок – пока я не придумаю подходящей казни. И распространите по городу весть, что Маленький Дракон предал Лонган.
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Когда через несколько минут Джун пришел в себя, в комнате уже никого не было. Превозмогая боль, юноша осмотрелся и прислушался. С трудом поднявшись на ноги, он пошатываясь дошел до дверей и потянул их на себя. И тут же понял, что тяжелый стук, который он слышал в беспамятстве, был звуком приколачиваемых с другой стороны досок. Джун бился и кричал до тех пор, пока перед глазами не поплыли яркие искры, но тяжелое дерево не поддалось. Двери в Зал Свитков были надежно закрыты, превратив его в узника в собственном доме. Это помещение с каменными стенами и единственным входом было создано для уединенных занятий; и оно же, по иронии судьбы, легко превращалось в отличную тюрьму.
Джун опустился на пол, прижался спиной к двери и закрыл глаза.
«Кулак Кобу, кажется, выбил тебе челюсть. Ты в полной заднице, братец. – Никогда еще голос Сая не звучал так печально и растерянно. – Надо сдаваться. Что еще можно сделать?»
«Что верно, то верно, – мысленно согласился Джун. – Я не справился с ролью Хранителя. Наивные надежды и бесконечные тренировки – все коту под хвост!»
Тяжелый булькающий стон заставил его открыть глаза. Посреди пепла от сгоревшего свитка, оставляя за собой широкую полосу крови, полз Танг. К величайшему изумлению Джуна, он сумел достичь резного постамента, на котором обычно хранился футляр с пергаментом, уперся в его основание и стал давить, не обращая внимания на боль и обильное кровотечение.
– Помогите мне, – задыхаясь, проговорил управляющий.
– Что вы делаете? – воскликнул Джун, подбежав к раненому и опускаясь рядом с ним на колени. Лицо несчастного было белым как бумага и искажено от боли. Рубашка и штаны были насквозь пропитаны кровью. Джун судорожно сглотнул и стал оглядываться в поисках чего-нибудь, чем можно перевязать рану. Ничего подходящего не нашлось. – Вам нельзя двигаться, – сказал он.
– Помогите… мне… сдвинуть… – с трудом пробормотал Танг. Когда Джун в недоумении уставился на него, управляющий вздохнул и в своей привычной снисходительной манере добавил: – Хранитель Ли, если хотите сбежать, мы должны передвинуть этот подиум. Как видите… я не в силах…
– Есть другой способ выбраться из комнаты?!
Не дожидаясь ответа, Джун обхватил руками толстую опору и начал толкать. Танг помогал ему, скрипя зубами от боли. Сначала поддалась выполненная из слоновой кости столешница – она опрокинулась на пол, и широкая трещина прошла по одной из ее сторон. Ни один из мужчин даже голову не повернул, продолжив раскачивать постамент. Прошло несколько долгих минут, прежде чем он сдвинулся наконец со своего места на ковре. Танг упал навзничь, схватившись руками за живот, а Джун начал быстро скатывать пропитавшийся кровью ковер. Под ним оказался деревянный люк размером с чайный столик, вделанный в каменный пол.
Джун потянул кольцо, и люк со скрипом приподнялся, открыв ведущий вниз проем. Ширина уходящего в кромешную мглу потайного хода была как раз такой, чтобы пролез человек; по одной из его сторон располагались металлические перекладины лестницы. Дна видно не было.
– Туннель?! Кто еще о нем знает?
– Эта комната была создана для защиты Свитка и его Хранителя, чтобы в момент опасности можно было сбежать или спрятаться, – прохрипел Тан, закрыв глаза; пот заливал ему лицо. – Только Хранителю и его управляющему известно о потайном выходе. – Он жестом указал вниз, в темный проход. – Возьмите фонарь. Туннель выходит под Южным мостом.
– Куда же мне идти? – в отчаянии спросил Джун. На что он мог рассчитывать без денег, припасов, не имея союзников в городе и преследуемый солдатами Кобу?
– В гостиницу «Благоуханная весна», – выдавил из себя Танг. – Я выполнил ваше поручение и нашел Вундеркинда Иня. Его раны обработали, и он вас ждет.
Сняв со стены одну из ламп, Джун посветил в туннель. Стали видны грубая облицовка каменных стен и покрытые ржавчиной металлические поручни. Кто знает, как давно ими пользовались, если вообще пользовались; выдержат ли они его вес или отправят кувыркаться вниз – на верную смерть?
Джун встал у края дыры и посмотрел на Танга. Тот лежал неподвижно с закрытыми глазами. Стало ясно, что спуститься он не сможет; но, оставшись в комнате, он просто истечет кровью.
Словно почувствовав нерешительность юноши, управляющий прошептал:
– Пожалуйста, поторопитесь. Пусть моим последним поступком в качестве управляющего станет спасение Хранителя.
– Какой из меня Хранитель, – мрачно буркнул Джун. – Я в руках не держал настоящего Свитка.
Танг с трудом сел.
– Долг Хранителя – служить стране, а долг управляющего – служить Хранителю. Вы честно заслужили свой титул, а значит, и связанную с ним ответственность. – Его голос понизился до шепота. – Найдите Свиток. Он по праву принадлежит вам – и никому другому.
– Вы знали?! – не мог не спросить его Джун. – Что Яма собирается украсть Свиток?
Управляющий печально кивнул.
– Зачем? – В этот момент в памяти Джуна всплыли издевательские поздравления Ямы – он прекрасно знал, что, как только его уловка будет раскрыта, пострадают и Джун, и управляющий, и весь домашний персонал. – Неужели он все-таки действовал по указке Общества безмолвной флейты? Почему ждал целых шесть лет, прежде чем передать им Свиток?
Танг слабо усмехнулся.
– Хранитель Яма не руководствовался политическими мотивами и не действовал по чьей-то указке, включая и тех, кто спонсировал и обучал его. «Глупые люди, играющие в глупые игры», – вот как он их называл. Завершенное слово Дракона… – Подбородок Танга опустился на грудь, а окровавленные руки упали на пол.
– Управляющий, очнитесь! – Джун потряс его за плечо. Он понимал, как жестоко тормошить умирающего человека, но лишь Танг мог объяснить, почему его подставили. – Что Яма имел в виду, говоря о «завершенном слове» Дракона?
– Он имел в виду скрытые знания, содержащиеся в Свитках, – пробормотал Тан, еле шевеля губами. – Они открывают путь… к обладанию великой силой… и к бессмертию.
Джун застыл. Так вот почему Яма на долгие годы закрылся от всего мира.
– Это просто смешно, – проговорил он. – Множество людей изучали Свиток, и никто из них не обрел ни особых способностей, ни бесконечной жизни.
– Ответ не может быть найден в половине целого. Небо и Земля едины. – Танг схватил руку юноши, испачкав его рукав кровью. – Вы должны бежать.
Только теперь Джун заметил, что снаружи больше ничего не слышно. Неужели всех убили или куда-то увезли? А может быть, Кобу вернулся? Юноша посмотрел на заколоченные двери, затем на страшную дыру в полу, которая была его единственным спасением.
– Простите меня!
Однако Танг не ответил; его грудь больше не вздымалась, руки безжизненно лежали на полу.
Глядя на Танга, Джун испытывал такую душевную боль, какую не мог бы сформулировать словами. Он знал управляющего всего один день, и вот теперь тот мертв. Ради чего?! Все они: и Кобу, и Чанг, и Яма – были готовы обманывать и пренебрегать другими ради чего-то, чего никто из них толком не понимал. Если Свиток был подарком Дракона и его Благословенной Супруги человечеству, то почему он причиняет столько страданий и боли?
– Я найду Свиток, – торжественно произнес Джун над телом бездыханного Танга.
Окрыленный вновь обретенной решимостью, он начал спускаться в туннель. Зажав в одной руке лампу, другой держась за металлические скобы, юноша медленно пополз вниз. Навалился парализующий страх замкнутого пространства. Джун постарался сосредоточиться на том, чтобы ощупывать каждую ступеньку – проверяя, выдержит ли она его вес, – а затем перемещать руки и ноги.
«Как далеко уходит эта шахта?»
Из соседней комнаты донесся шум, скрежет передвигаемых тяжелых предметов. Солдаты Кобу вернулись и стали отдирать доски, прибитые к двери Зала Свитков. И в этот момент правая нога юноши коснулась земли. Он отпустил руки и прыгнул. И тут же все его тело пронзила острая боль. С трудом подавив крик боли, Джун повел лампой по сторонам. Луч света заплясал по каменным стенам, пока с одной стороны не ушел во тьму, открыв проход достаточно высокий, чтобы пройти не приседая.
Из комнаты наверху донеслись крики ярости. Чувствуя, как сердце колотится чуть ли не в горле, Джун нырнул в темноту.
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Казалось, туннель тянется бесконечно. Джун чувствовал себя рыбой, которая изо всех сил плывет против мощного течения и все равно остается на месте. Отражаясь от стен узкого коридора, тяжелое дыхание юноши звучало громче, чем шум преследующих его солдат.
Он бежал, пригнувшись, держа лампу перед собой, и старался не думать о том, что может удариться головой о низкий потолок или споткнуться на неровном полу. Каменные стены были сплошь покрыты грязью; ноги то и дело шлепали по лужам – видимо, туннель периодически затапливало, когда вода в озере поднималась от сильных дождей. Масло в лампе заканчивалось; как только свет погаснет, выход придется искать на ощупь.
По крайней мере, он не умрет здесь как в ловушке – на него неизбежно наткнутся солдаты Кобу. Отягощенные оружием и доспехами, двигались они медленно и строго по одному, но были хорошо мотивированы: никому не хотелось быть гонцом, доставившим генералу весть о побеге Хранителя.
«Благословенная Многорукая Богиня, помоги мне!»
Слабое дуновение ветерка коснулось лица Джуна, заставило закачаться лампу в его руках. Окрыленный надеждой, он прибавил скорости. Там, откуда дует ветерок, там и выход. И тут же, вспыхнув в последний раз, лампа погасла. Мгновенно ослепнув, Джун выругался. Минуту, показавшуюся ему часом, он пробирался, изо всех сил напрягая глаза и старясь хоть что-то разглядеть. Затем темнота вокруг стала редеть; впереди появился еле заметный клочок бледно-серого вечернего неба. Юноша отбросил в сторону бесполезную лампу и, держась руками за стены, рванул к спасительному кругу. Ветерок становился все сильнее, маняще свежим и прохладным. По мере приближения к выходу туннель становился уже, пока наконец не вывел на узкую полоску из грязи и камней у самой кромки воды.
Как и обещал управляющий, Джун оказался под одним из четырех мостов, соединявших остров с городом. Оглянувшись через плечо, он не увидел выхода из туннеля – расположенный за каменной опорой моста, тот был невидим не только с противоположного берега, но и вблизи. На поверхности спокойного озера медленно колыхалось темное отражение моста. Счастливый, что выбрался из ужасного коридора, Джун совершенно забыл о преследователях. Мужские голоса за спиной заставили его очнуться. На мгновение юноша замер, не зная, как лучше поступить. Встретить солдат, выходящих по одному, чтобы сразиться? Но он безоружен и вконец обессилен. К тому же суматоха могла привлечь внимание городской стражи.
Сделав глубокий вдох, Джун нырнул в озеро. Как только холодная вода сомкнулась над головой, его охватил животный страх. Он не считал себя сильным пловцом; в детстве братья учились плавать в тихой речке неподалеку от дома, куда ходили с отцом рыбачить. Первым плавать тогда научился Джун, но уже через полгода его брат-близнец стал лучше него держаться на воде. Вспомнилось, как они потом лежали на берегу, греясь на солнце, играли в прятки, пока мать не звала их ужинать… Сай выходил победителем и в играх: он всегда находил Джуна, как бы хорошо тот ни прятался. Как давно это было! С тех пор как они с отцом переехали в Чхон, Джуну редко приходилось плавать.
Он боролся с непреодолимым желанием вынырнуть и сделать хотя бы один вдох.
«Сохраняй спокойствие, – раздался голос Сая. – Здесь нет течения, которое могло бы унести в море или к водопаду; нет никаких страшных существ, способных причинить вред. В воде тебе грозит меньшая опасность, чем на поверхности». Замерев на мгновение, Джун сосредоточился на том, чтобы собрать свою внутреннюю энергию, и сделал глубокий мысленный вдох – вместо буквального. Сработала память тела, заставив руки и ноги двигаться. Зная, что любой всплеск может его выдать, он поплыл под водой в сторону противоположного берега. Легкие начали сперва протестовать, затем требовать воздуха. Джун не мог понять, как далеко он заплыл и смог ли оторваться от преследователей, – оставалась опасность получить стрелу и быть вытащенным на берег, как рыба.
Он продержался под водой сколько смог, пока грудь не стала гореть. Вынырнув, сделал глоток воздуха, показавшегося сладким. И вдруг понял, что от желанного берега его отделяет буквально несколько гребков. Оглянувшись на остров, юноша едва смог различить фигуры людей, которые с факелами обшаривали берег.
Раздался крик, и огни сбились к краю озера.
Джун снова нырнул и быстро поплыл, уже не стараясь оставаться незамеченным. Наконец он добрался до подножия городской стены и, скользя и срываясь, начал карабкаться вверх, хватаясь за выступающие камни. Дважды мокрые ботинки срывались, и ему приходилось подтягиваться на руках, мысленно благодаря школу «Стальной стержень» за упражнения на силу и ловкость. Позади раздался всплеск, затем звонкий шлепок рядом: по нему стреляли, но промокшая черная одежда, быстро надвигающиеся сумерки и тень от моста превратили его в труднодостижимую мишень. Наконец Джун добрался до края стены, с трудом перевалил через парапет и прижался к земле; в этот момент одна из стрел вонзилась в стену там, где за секунду до этого был юноша.
Стараясь остаться незамеченным, он поспешил к ближайшим торговым ларькам. Огромный рынок с окончанием турнира заметно сжался; торговцы, прибывшие из других городов, сворачивались, торопясь покинуть город, до того как ворота закроются на ночь. Джуну повезло: некоторые лавки еще работали, а немногочисленные покупатели были заняты тем, чтобы в последнюю минуту выторговать себе сувениры по выгодным ценам. Он передвигался перебежками, норовя держаться в тени; сделав неверный поворот, в какой-то момент забежал в тупик – пришлось вернуться обратно. Через несколько минут Джун почувствовал, что совсем выбился из сил: давали о себе знать усталость и раны, полученные за время турнира. Мокрая одежда прилипла к телу и не давала согреться.
– Новости, ужасные новости! – раздался голос глашатая, стоявшего на углу. Многие пешеходы остановились, чтобы послушать. – Небесный Свиток украден! – К толпе стало присоединяться все больше людей. – Агентам с Востока помогли изменники. Хранитель Ли, которого мы называли Маленьким Драконом, предал страну!
В ответ раздался ропот негодования и редкие возгласы удивления.
– К сожалению, это правда, – возбужденно продолжал глашатай, ликуя от такой реакции. – Ли Джун родился на Востоке и состоит в союзе с коварными злодеями, заседающими в тамошнем Совете. Он передал Свиток нашим врагам и сбежал из резиденции Хранителя. Любой, кто заметит его, должен немедленно сообщить стражам «Белого Феникса». Разнесите весть по всему городу. Не дайте предателю сбежать!
Почувствовав, как в испуге забилось сердце, Джун поспешил спрятаться за угол лавки травника. Куча тряпья у него под ногами зашевелилась, из нее показалась старая нищенка и протянула к нему исхудавшую руку с чашкой для подаяний.
– Медный юнь, всего один юнь? – проскрипела она. – Дракон вознаградит тебя за доброту.
Джун присмотрелся, опасаясь, что женщина узнает его и позовет солдат. Но глаза нищенки, подернутые молочной пленкой, ничего не видели, и, в отличие от сифу Чанга, ее слепота не компенсировалась никакими способностями.
– Не знаете ли вы, как добраться до гостиницы «Благоуханная весна»? – спросил Джун.
– Может быть, знаю. – Нищенка многозначительно потрясла пустой чашкой.
Тем временем глашатай за углом продолжал вещать:
– Получив благословение императора, генерал Кобу поднял Шестую дивизию, чтобы нанести ответный удар по Востоку и вернуть Свитки Небес и Земли на их законное место! Пусть же Дракон и его Благословенная Супруга защитят великого генерала, как он защищает нашу страну!
Джун оторвал со своей шелковой рубашки пуговицы-жемчужины и опустил их в протянутую чашку.
– Пожалуйста, скажите, как туда добраться. И дайте мне ваш шарф.
Женщина покатала одну из жемчужин между бугристыми пальцами, затем прикусила. Лицо расплылось в кривозубой ухмылке.
– Иди прямо через квартал развлечений до театра, затем поверни на восток и пройди примерно полтора ли до Двадцатого округа. «Благоуханная весна» будет первым двухэтажным домом на Цветочной улице.
– А как оттуда выбраться из города?
Нищенка удивленно подняла брови.
– Двадцатый округ находится в шести ли от Юго-Восточных ворот. Нужно просто следовать за дневными торговцами, когда те потянутся из города по Меридиан-авеню. – С этими словами она размотала шарф непонятного цвета, сплошь покрытый грязью.
– Удачи тебе, парень, – усмехнулась она, когда Джун уже собрался уходить. – Война приближается, верно? Она подобна сильному ветру, который сносит все на своем пути и переворачивает всех вверх тормашками: высокие могут пасть, а низкие возвыситься. Будешь умником, если уедешь сейчас – пока не побежали другие.
Когда Джун выглянул из-за угла, глашатай уже перешел на другую улицу. После него осталось прибитое к ближайшей стене объявление; на нем красовалось коряво нарисованное лицо Джуна и под ним надпись: «ПРЕДАТЕЛЬ».
Юношу затопила волна гнева и страха. Кобу не терял времени даром и использовал исчезновение Свитка для достижения своих целей. Обман Ямы стал для генерала настоящим подарком. Ему оставалось лишь подтасовать факты, чтобы свалить вину на Джуна, одним махом избавиться от нежелательного Хранителя и получить разрешение начать войну.
– Именно об этом и предупреждали нас военные, – сказал один из зевак, прочитав объявление, и сердито покачал головой.
– Враги всегда были среди нас. История Шин Ди повторяется, – отозвался второй, сплюнув под ноги.
Шин Ди – предатель, передавший Свиток Земли врагам. Кобу и его сторонники отлично подготовились, интерпретировав историю на свой лад. «Может быть, я сам – всего лишь песчинка, подхваченная вихрем космического круговорота, всего лишь слабое повторение чьей-то роли, – мрачно подумал Джун. – Только не Шин Ди, с которым меня все в городе теперь сравнивают, а невиновный Шин Ге, которого предали все, в том числе его родной брат. Хранитель-неудачник».
Морщась и с трудом сдерживая позывы к рвоте от исходившего от шарфа амбре, Джун спрятал лицо. Он не стал менее заметным, зато, по крайней мере, его никто не смог бы узнать. Как и Человека-невидимку.
Пришедшая на ум аналогия заставила Джуна грустно улыбнуться.
Стараясь дышать неглубоко, а двигаться быстро, он вышел на улицу. С десяток человек изучали объявление с его лицом; на углу дежурили два гвардейца «Белого Феникса». Спрятавшись за проезжавшую мимо карету, Джун прошел до поворота и поспешил прочь, стараясь не привлекать к себе внимания.
Хоть бы Инь ждал на месте. Он был, наверное, единственным человеком в Сичэне, который не сдаст его на растерзание властям.
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Джун легко нашел гостиницу «Благоуханная весна», сделав лишь два неверных поворота; благополучно разминулся с толпой «красных шарфов», скандировавшей патриотические гимны в поддержку генерала Кобу и доблестной Шестой дивизии. На его счастье, те были слишком увлечены происходящим и не обратили внимания на Джуна, который вместе с другими зеваками аплодировал и в знак поддержки размахивал кулаком, пока процессия не прошла мимо.
Когда Джун свернул на Цветочную улицу, он едва стоял на ногах от усталости, но вид сада и крытой дорожки, где они с Инь Юэ беседовали накануне утром, придал ему сил. Почти совсем стемнело, и в окнах гостиницы зажглись огни. Над крышей замигали звезды. Неподалеку зазвучали барабаны: их удары раздавались с интервалом в десять секунд, предупреждая путников, что городские ворота вскоре закроются. Лишь бы Инь оказался дома – вместе они решат, что делать дальше. И отдохнуть бы в безопасном месте…
Стоило Джуну об этом подумать, как дверь в комнату Иня распахнулась и оттуда вышли два солдата Шестой дивизии, а затем еще четверо появились за его спиной – видимо, сидели в засаде на улице. Образовав кольцо, они медленно подходили к юноше, не давая ему возможности вырваться.
Джун встал в боевую стойку, мысли в голове заметались, отчаянно ища выход из положения. Все шестеро мужчин одновременно выхватили из ножен мечи, и громкий лязг металла заставил немногих оставшихся на улице людей прибавить шагу.
– Лучше сдайся, – посоветовал старый вояка, стоявший ближе всех. По его уставшему голосу было понятно, что он не испытывает удовольствия от мысли убить юношу, но в случае необходимости сделает это без малейших колебаний. – Генерал велел доставить тебя живым, чтобы обсудить, как помочь друг другу.
Джун сорвал с лица отвратительный и ставший теперь ненужным шарф и бросил его на землю.
– Вчера я уже имел удовольствие пообщаться с Кобу, и мы ни о чем не договорились, – промолвил он. – И это было до того, как он вторгся в резиденцию и убил моего управляющего.
– Резиденция и управляющий были не твоими, – вступил в разговор другой, более молодой солдат. – Ты притворщик и предатель.
Джун отчаянно жалел, что у него нет оружия.
– Где Инь Юэ?
– Какая разница? Он тебя не спасет. – Молодой солдат с издевательской улыбкой изобразил, как он дерется с обрубком вместо руки. – Ты полагал, мы не узнаем, что он был твоим однокашником в Чхоне? Скорее всего, тоже предатель.
«Если Инь мертв, то мне конец», – в отчаянии подумал Джун.
Тем временем бой барабанов ускорился: они стали звучать сначала с интервалом в восемь секунд, затем – в шесть.
Джун медленно поднял руки.
– У меня нет выбора, верно?
Один из солдат стал подходить сзади. Слегка повернув голову, юноша наблюдал за тем, как тот убирает в ножны меч и открывает колодки – два куска дерева с отверстиями, скрепляемые между собой замком.
– На землю, – приказал солдат.
Джун опустился на колени посреди садовой дорожки; оперся на руку, делая вид, что собирается лечь на живот; а затем молниеносно сгреб горсть гравия и метнул прямо в лицо солдату. Тот отшатнулся, стараясь защитить глаза. В этот момент Джун сделал низкую подсечку, и солдат опрокинулся на спину. Таким грязным трюкам юноша научился у Леопарда!
Волна адреналина сняла всю боль и усталость. Джун сумел схватить первое попавшееся под руку оружие – деревянные колодки – и с размаху ударил по лицу другого солдата, отчего у того из носа хлынул фонтан крови; затем резко крутанулся и сумел отразить атаку меча, направленного в шею. Острие клинка плотно застряло в деревяшке, дав Джуну возможность попасть пяткой по коленной чашечке противника с такой силой, что сустав сломался. Солдат с криком упал, а Джун ударил ногой по голове и отправил его в нокаут.
«Итак, с двумя разобрались. Впрочем, этих двоих ты застал врасплох, с остальными так легко не получится: они не подойдут близко. Скорее всего, бросятся одновременно, чтобы зарубить мечами. И все же лучше сражаться и встретить смерть в бою, чем от рук палачей, ведь Кобу обещал придумать что-нибудь ужасающее», – прозвучал голос Сая в голове.
Джун бросился к клинку лежащего без сознания солдата, однако дотянуться не успел: удар мечом заставил его отскочить в сторону, иначе остался бы без руки. И сразу последовала атака с другой стороны – размашистый горизонтальный удар распорол спереди рубашку и чудом не задел живот. В тот же момент старый вояка и его более молодой напарник бросились на юношу с обеих сторон.
«Первое правило боя с несколькими противниками – любой ценой не допустить окружения», – вспомнил Джун и с громким воплем обрушил тяжелые деревянные колодки на голову одного из солдат. Когда тот рефлекторно поднял руки, Джун отбросил свое импровизированное оружие и со всех ног пустился наутек. Этот маневр отвлек внимание нападавших, и ему удалось выскочить из двора гостиницы на улицу.
Джун не знал, куда направиться: у него не было надежного убежища, а до городских ворот до закрытия он добраться не успеет. И все же он продолжал бежать. Солдаты Кобу помчались отрезать ему путь.
Вдруг послышались стук копыт и грохот: по улице прямо на них неслась повозка. Джун смог увернуться из-под колес; солдаты тоже разбежались, но старый вояка оказался недостаточно быстрым и попал под копыта лошадей. Только когда перед ним остановились взмыленные По-По и Вонючка, юноша узнал фургон Чанга. Сердце Джуна заплясало от радости, когда он увидел на месте кучера Инь Юэ с поводьями в левой руке. Обрубок отсутствующей правой был обмотан толстым слоем белых бинтов; выглядел Инь неважно: лицо было бледным и блестело от пота, – но двигался с привычной уверенностью, а глаза горели мрачной решимостью. Он достал из-под сиденья топор, который Джун не раз использовал для колки дров, размахнулся и метнул в приближавшегося к ним солдата.
Бросок левой рукой был не совсем точным, но достаточно эффективным: в полете топор перевернулся и, издав глухой лязг, попал обухом в шлем солдата. Бедолага зашатался, потеряв устойчивость. Инь метнул нож, затем бутафорский меч и крикнул:
– Залезай уже, наконец, в повозку!
Джун очнулся и буквально прыгнул в фургон. Не успел он схватиться за металлическую перекладину, с помощью которой флейтист забирался на козлы, как Инь хлестанул лошадей, заставив тех рвануть с места. Джун держался изо всех сил, чтобы не выпасть наружу, пока повозка неслась вдоль улицы, заставляя пешеходов и носильщиков разбегаться, а кареты сворачивать в сторону. Не вписавшись в поворот, они снесли несколько фонарных столбов; висящие на них красные фонари разлетелись, а у Джуна клацнули зубы и, казалось, сдвинулись с места все кости в теле.
Впереди стали видны Юго-Восточные ворота, а бой барабанов, предвещавших наступление комендантского часа, стал еще более отчетлив. Теперь между ударами проходило всего три секунды, а это значило, что стражи «Белого Феникса» вот-вот закроют массивные деревянные створки.
Джун оглянулся. Солдаты Кобу – теперь верхом на лошадях – неслись вслед за ними. Вонючка и По-По, запряженные в тяжелую повозку, не могли тягаться с ними.
– Закройте ворота, – крикнул стражникам один из преследователей. – Закройте немедленно!
«Не успеваем», – с ужасом подумал Джун.
Не обращая внимания на боль в мышцах, он оттолкнулся и заскочил в повозку. Распахнув задний борт, юноша принялся бросать наружу все, что попадалось под руку: реквизит, куски занавеса, личные вещи артистов… Когда дошла очередь до сундука со сценическими костюмами Рен, он мысленно попросил у девушки прощения.
Солдатам пришлось остановиться, чтобы лошади не упали, споткнувшись о вещи, валявшиеся поперек дороги.
Ошеломленные стражи у ворот поспешили ретироваться. Они знали, как нужно действовать в условиях приближения к столице вражеской армии – готовить лучников, кипящее масло и камнеметы, – но им не приходилось сталкиваться с несущейся напролом повозкой. Стрела вонзилась в нее, другая просвистела мимо лица Джуна, третья попала в сиденье кучера – на расстоянии менее чем в ладонь от Инь Юэ. Тот даже головы не повернул: стиснув зубы, он управлял лошадьми, заставляя их бежать на пределе сил.
– Ради Дракона, держись! – прорычал Инь, когда они подлетели к воротам. Секунда, и фургон проскочил через узкую щель между створками, прежде чем они захлопнулись. Беглецы выехали из города и во весь опор помчались мимо изумленных путешественников, которые успели выйти на Императорскую дорогу до наступления темноты.
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Далеко они не уехали. По-По и Вонючка были крепкими и надежными лошадками, легко справлявшимися с тяготами долгих, но неторопливых путешествий; они не были созданы для быстрого бега и не привыкли к тому, что их хлещут кнутом и гонят по оживленным улицам. Спустя несколько минут обе лошади в изнеможении остановились на обочине Императорской дороги; головы поникли, по телам струился белый пот, на мордах выступила пена.
– Придется их оставить, – заметил Инь Юэ.
Он выпряг лошадей, в то время как Джун спешно перебирал оставшиеся в фургоне вещи и складывал в сумку необходимое в пути: огниво, горстку монет, одеяло, мешочек с сушеным мясом и рисовыми лепешками, фляги с водой. Работали быстро и слаженно; оба прекрасно понимали, что генералу Кобу не составит большого труда открыть ворота после комендантского часа и отправить за ними солдат. Выигранное время и быстро надвигающаяся темнота давали им шанс на спасение.
На прощанье Джун ласково похлопал По-По и Вонючку по бокам и отпустил их пастись, а потом побежал с Инем по высокой сухой траве к лесу. Оба были измучены, как их бедные лошади. Джун бежал из последних сил, все вокруг застилала белесая пелена, но юноша не собирался сдаваться, пока не остановится Инь Юэ. Но тут он бросил взгляд на своего товарища и почувствовал укор совести: Инь постоянно спотыкался, на пепельно-белом лице застыла гримаса боли, правую руку он прижимал к телу, стараясь держать в неподвижном состоянии. Сквозь бинты, которыми была обмотана культя, просочилась кровь; видимо, рана причиняла ему страшную боль.
В тот момент Инь Юэ перестал быть соперником, каким с детства привык его считать Джун, прилежным учеником, которому он всегда завидовал, по кому сверял свои поражения и победы. Рядом находился тяжелораненый человек, потерявший все; и он пришел Джуну на помощь, сбежал вместе с ним и сам таким образом стал преступником.
– Тебе… нам нужно отдохнуть, – прохрипел Джун, – хотя бы несколько минут.
Кое-как они добрели до деревьев и опустились на землю в ложбине за поваленным бревном, где их не могли заметить ни с дороги, ни со стороны поля. Жадными глотками стали пить воду, борясь с искушением опорожнить все фляги. Тишину нарушало лишь их тяжелое дыхание да слабый шелест первых опавших листьев. Ветерок приятно холодил разгоряченные тела.
Джун обхватил себя руками и постарался стянуть на груди обрывки влажной рубашки.
– Я думал, ты погиб, – сказал он, перейдя на шепот, – когда увидел солдат Кобу в «Благоуханной весне». Решил, что с тобой расправились.
Откинувшись на бревно, Инь Юэ покачал головой.
– К счастью, до меня быстро дошли новости. Когда я услышал, что Свиток украден, а тебя называют предателем, понял, что надо убираться. Мы ведь из одного города и из одной школы, нас видели вместе во время турнира… Генерал наверняка сложит два и два и пошлет за мной солдат.
Джун в очередной раз отметил, что не умеет, как Инь Юэ, ясно мыслить, иначе не ринулся бы в гостиницу к товарищу – прямо в ловушку.
– Ты мог бы уехать, – пожал он плечами. – Не обязательно было возвращаться в гостиницу. Не тебя же Кобу обещал сгноить в тюрьме или казнить как предателя.
Инь потер предплечье над культей.
– У меня есть свои причины считать Кобу врагом. – В голосе товарища прозвучали непривычные для него ноты горечи. – Победа в Турнире Хранителя и основание собственной школы с самого детства были моей целью и смыслом жизни. Люди Кобу не просто отняли у меня руку – они лишили меня всего, о чем я мечтал, извратили смысл самого турнира.
Джун кивнул в знак согласия.
– Я сделаю все, чтобы этот ублюдок не захватил власть над страной. – Инь посмотрел на свою искалеченную руку. – Все, что в моих силах, хотя не на многое я теперь способен.
– Послушай, я просто… хотел сказать тебе спасибо, – пробормотал Джун, понимая, что опять не сумел передать свои истинные чувства. – За то, что не бросил меня.
В темноте было трудно прочитать выражение лица Иня.
– Я в долгу перед тобой. Ты убил Леопарда.
– Если бы я его не убил, то лежал бы сейчас в могиле. А победить его я сумел только потому, что сперва ты его ранил, – сказал Джун. – Так что ты мне ничего не должен.
– Ты завоевал право быть Хранителем и должен этим гордиться. По крайней мере, я так считаю. – Инь тихонько фыркнул. – Одно могу с уверенностью сказать: хитрый тайный агент Востока из тебя никакой! Чего бы там ни говорил Кобу… Сколько я тебя знаю, ты всегда был слишком зациклен на себе, такие не становятся агентами. Свиток у тебя украли, потому что всеми нами манипулировали, нас дурачили.
Джун сидел сгорбившись. Давний соперник вновь заставил его почувствовать собственную неполноценность.
– Украл Яма. – Назвав имя бывшего Хранителя, юноша вздрогнул от отвращения. – Он все время действовал по своему плану и всех перехитрил, включая Кобу и Общество безмолвной флейты.
Джун рассказал о поддельном Свитке, о послании, оставленном бывшим Хранителем, и о том, что поведал управляющий: о вере Ямы в то, что Свитки таят в себе секрет обретения необоримых сил и вечной жизни.
– Мне приходилось это слышать, – задумчиво промолвил Инь. – Мастер Сонг говорил, что до восстания Добродетельных, когда Свитки хранились вместе, люди жили дольше и очень многие носили печать Дракона. Правда, это было более пятидесяти лет назад…
– Сифу Чанг тоже считает, что энергия Земли слабеет, и с тех пор как Свитки разделены, рождается меньше детей, отмеченных Дыханием, – согласился Джун. – Но это не то, во что верит Яма.
– Свитки являются носителями божественной истины, которую не в состоянии до конца понять даже самые прославленные ученые. Более того, неизвестно, что открывают Свитки каждому из тех, кто к ним обращается, – вслух размышлял Инь. – Яма имел возможность изучать Свиток Небес на протяжении шести лет и, видимо, не мог смириться с мыслью, что после выборов нового Хранителя он потеряет доступ к источнику мудрости, так и не сумев раскрыть его секретов.
В памяти Джуна всплыла первая из загадочных строк на поддельном Свитке: «Глуп тот петух, что кукарекает в полдень». Она походила на одну из тех присказок, которыми пользуются учителя, чтобы вдолбить школярам какую-нибудь простую истину. В этой фразе была скрыта грустная констатация невозможности все вовремя успеть. Яма был широко образован, разбирался в поэзии и философии и потому, наверное, не мог удержаться от создания издевательского образного выражения. Вероятно, под «петухами» бывший Хранитель подразумевал всех, кого он кормил обещаниями: с одной стороны – генерала Кобу, с другой – сифу Чанга и лидеров Общества безмолвной флейты.
Вторая часть послания: «Предвестник середины дня, он ничего не знает о Луне» – еще одна издевательская загадка. Солнце и Луна на двоих делят небо, а петух знает и чествует только одного из них. Яма тщательно изучил один Свиток и, как сказал Танг, не смог найти ответов в том, что является половиной целого.
– Он направился на Восток, – с уверенностью заявил Джун. – Планирует воссоединить Свитки. И плевать ему на объединение страны и на то, кто ею будет править. Яма хочет открыть тайну Свитков в своих целях. А будет ли при этом развязана война, для него неважно.
Сделав небольшой глоток воды из фляги, Инь кивнул.
– Если Рен вместе с Чангом удалось бежать, то они тоже направляются туда.
На память Джуну пришли последние слова девушки, сказанные перед тем, как она заехала ногой ему в грудь и скрылась с арены, преследуемая солдатами Кобу: «Увидимся дома, Маленький Дракон».
Он решил, что она имеет в виду Чхон. На самом деле единственным общим для них домом был Восток, откуда они оба родом.
Навалилась смертная тоска. Нет, в Чхон он не вернется. Повозка с телом Ли Хона, едущая сейчас на юг, достигнет места своего назначения, но отца похоронят незнакомые люди, и никто не преклонит колен в молитве, не воскурит благовония и не сделает подношений его духу. Их маленький скромный домик, над которым они так долго трудились, будет стоять пустым. Скорее всего, Джун больше туда не вернется. Сможет ли когда-нибудь он найти могилу отца и как следует его оплакать?
Страшная печаль сдавила сердце юноши.
– До Змеиной Стены почти шестьдесят ли, – промолвил Инь. – Это три дня тяжелого пути – при условии, что мы здоровы и хорошо экипированы. Чем мы с тобой похвастаться не можем. Идти придется окольными путями, поскольку нас будут искать солдаты Кобу и охотники за головами. Если же мы все-таки доберемся до стены, то нас постараются убить при попытке ее пересечь.
Джуну пришлось согласиться, что их затея выглядит совершенно глупой и просто невозможной.
Сжав зубы от боли, Инь Юэ поднялся и, протянув здоровую руку Джуну, помог ему встать.
– Другими словами, нам пора двигаться.
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Мучимые жаждой, голодом и болью, на рассвете они наткнулись на грушевый сад и буквально кинулись на фрукты: собирали в сделанные из собственных рубашек мешки и жевали на ходу.
Шли параллельно с Императорской дорогой, ведущей на Восток. При виде людей приходилось прятаться в высокой траве. Как-то раз их обогнала многочисленная колонна всадников – судя по ярким золотисто-красным флагам, из Шестой дивизии. Генерал Кобу мобилизовал силы Запада для предстоящей войны.
Незадолго до полудня товарищи набрели на небольшую рощицу у ручья; там наполнили фляги и смогли отдохнуть в тени деревьев. Продолжив путь, они шли вплоть до заката. Днем солнце сильно припекало, и Джун чувствовал, что немного обгорел; к вечеру температура стала быстро падать. На обед довольствовались грушами, так как сушеное мясо и рисовые лепешки успели закончиться. Джун съедал фрукты целиком, включая семена и плодоножки. Для охоты не было оружия, а идти за едой в город они не решались из боязни быть узнанными. Оба понимали: нужно что-то делать; из-за полученных ран они еле двигались. Множество ушибов и растяжений по всему телу превратили Джуна в плохо работающий механизм, отдельные части которого удерживаются вместе исключительно силой воли. Обрубок руки Инь Юэ сильно распух и при малейшем движении причинял острую боль. В пути они почти не разговаривали, чтобы не тратить лишние силы.
«Кажется, так плохо еще никогда не было», – мрачно размышлял Джун.
В сумерках беглецы стали подыскивать место, где можно было укрыться от ветра и холода. Видимо, Многорукая Богиня пожалела их: вскоре неподалеку от одной из деревень они заметили круглый каменный амбар – показавшийся им таким же желанным, как фонтан в пустыне. Товарищи ждали, притаившись среди колосьев пшеничного поля, пока совсем не стемнело и крестьяне не разошлись. Только когда над домами потянулись вверх столбы дыма, а луна взошла на небе, они решились подойти к амбару.
Внутри было сухо; нагретые за день солнцем каменные стены отдавали тепло. Круглое строение было разделено стенами, как крестом, на четыре части. Внутри обнаружились огромные лари с зерном и два гуся, подвешенные для подвяливания, а также пустые мешки из рогожи, в которых их можно было унести.
Юноши позволили себе несколько часов поспать, оставаясь, впрочем, начеку: не хотели быть застигнутыми врасплох каким-нибудь неожиданным визитером, заглянувшим в амбар ради свидания с возлюбленной. Однако Благословенная Супруга была к ним настолько милостива, что ночь прошла спокойно, и, отдохнув, они стали готовиться в дорогу задолго до рассвета. Начали с поисков чего-либо похожего на оружие. Путь предстоял долгий, и рано или поздно им придется взяться за оружие, иначе у них было мало шансов против людей с мечами и копьями.
Джун издал радостный крик, когда наткнулся на стеллаж с сельскохозяйственными инструментами. Ручной пилой он отпилил часть длинной ручки молотилки, оставив два одинаковых куска дерева, соединенных веревкой. Получились отличные нунчаки. При всей своей простоте это было отличное средство самообороны: их легко было спрятать под одеждой, а в нужный момент они превращались в грозное оружие. Спрятав их у себя за поясом и почувствовав теплое прикосновение дерева, Джун сразу почувствовал прилив настроения. Расстраивало лишь чувство вины. Хранитель должен был вдохновлять людей и служить им, а он воровал инструменты и с трудом выращенную еду. Хотя денег, найденных в повозке Чанга, было совсем немного, он достал монетки и положил их на пол амбара.
– Протяни-ка руку помощи, – позвал его Инь Юэ, слабо улыбнувшись на неуместный каламбур. Он боролся с веревкой, пытаясь привязать к правой руке тяпку для прополки с тремя зубьями. – Покрепче, – скомандовал он, когда Джун начал закреплять инструмент. – А то соскользнет, когда я захочу ею воспользоваться.
Стиснув зубы и с трудом дыша от боли, он терпел, пока товарищ крепко привязывал тяпку. Когда все было готово, он поднял руку и скривился, а затем расхохотался, словно никогда не видел ничего столь смешного. Там, где раньше была его правая ладонь, теперь красовались три металлических когтя.
– Только не вздумай почесать нос, – пошутил Джун. – Или задницу.
Инь улыбнулся, а потом буквально зашелся от смеха, который больше походил на рыдания. Чуть успокоившись, он опустился на колени – спиной к Джуну – и закрыл лицо здоровой рукой.
– Что за жалкое зрелище! – Голос Иня выдавал его страдания. – Лучше бы Леопард убил меня, а не оставил жалким калекой. Я не оправдал доверие людей. Что подумал бы мастер Сонг, увидев меня сейчас?
Было время, когда Джун относил себя к числу лучших учеников «Стального стержня», наравне с Инь Юэ. Только теперь он понял, что даже при равных боевых навыках он никогда не был настоящим лидером и примером для подражания. На него не возлагались такие надежды, как на товарища. А значит, он не мог считать себя равным тому воином.
– Мастер Сонг гордился бы тобой, – тихо сказал он, опускаясь рядом с Инем. – Ты – воплощение философии «Стального стержня»: не согнулся и не сломался, остался верен своим принципам и продолжил борьбу. И проигрыш боя или потеря руки никогда этого не изменят.
Не поднимая головы, Инь тихо промолвил:
– Как я смогу сражаться? – Он посмотрел на свою изуродованную руку, и его лицо исказилось от отвращения. – Все, чему я учился, теперь бесполезно.
– Научишься сражаться по-другому. Чанг слепой, но это не мешает ему идти в бой, используя другие свои способности, и стать мастером собственного стиля.
– Я не такой, как он. Рен сказала мне, что сифу отмечен Дыханием.
Джун протянул Иню руку.
– А мне она однажды сказала, что способности, которые мы сами в себе развиваем, превосходят те, что нам достаются с рождения. Может быть, не дословно так, но за смысл ручаюсь.
При упоминании девушки Инь заметно успокоился, хотя его глаза все еще оставались печальными; он поднял голову, и на лице появилось выражение решительности. Будто вспомнил, что Свиток украден и назревает война, что они в бегах, что нужно срочно уходить, пока деревня не проснулась. И главное, что у него есть человек, ради которого стоит жить!
«Я тоже по ней скучаю», – чуть не выдал вслух Джун. Да, флейтист с дочерью использовали его, но они были единственными близкими людьми и очень ему дороги.
Инь самостоятельно поднялся с земли и напомнил:
– Не забудь про мешок с гусями.
Пошли вдоль ручья; неширокий, но быстрый водный поток должен был привести их к месту слияния с рекой Денгу. Достаточно удалившись от деревни, Джун собрал сухой хворост и разжег костер. Инь в это время замочил в ручье мешок с просом, потом завернул влажное зерно в широкие листья и положил на горячие камни. Гусей насадили на палку, как на вертел, и запекли. Какое же удовольствие было есть мясо вместе с пшенными лепешками! Впервые за долгое время Джун почувствовал себя сытым – единственный завтрак в доме Хранителя был не в счет. Съев столько еды после долгого перерыва и так рано утром, юноша почувствовал себя отяжелевшим и сонным. Сифу Чанг укорил бы его за нарушение спортивного режима. Глаза Джуна сами собой закрылись.
– За нами следят, – донесся шепот Инь Юэ. Джун резко вскинулся. – Не оглядывайся и ничего не говори. Просто затуши костер, и пойдем.
Они забросали угли влажной землей, раскидали по сторонам остатки еды, чтобы не было заметно, что там кто-то отдыхал. Случайный прохожий не заметил бы следов их привала, однако опытного охотника было не одурачить.
Джун дрожал от волнения: он тщетно пытался обнаружить слежку. Шли вдоль реки, ступая по сухой траве и опавшим листьям.
Через полчаса Инь тихонько сказал:
– Вон у того большого камня поверни направо и двигайся дальше. – А сам немного приотстал.
Джун сделал так, как велел товарищ, и через минуту услышал испуганный вскрик. Обернувшись, он увидел, как Инь тащит за рубашку какого-то человека, приставив свою страшную правую руку к горлу незнакомца.
– Не убивайте меня, – взмолился невысокий жилистый мужчина с неопрятной бородой и россыпью родинок на щеке.
Инь толкнул мужчину к валуну.
– Может быть, скажешь почему?
Джун тем временем вытряхнул содержимое мешка незнакомца: немного еды, нож с длинной рукояткой… и скомканный лист бумаги. Юноша развернул его и обнаружил свой портрет с надписью «Предатель»; под ним шел указ императора, под страхом смертной казни запрещающий помогать Ли Джуну. За его поимку объявлялась награда в тысячу юней, за доказательство его смерти – восемьсот, за поимку любого из его сообщников – четыреста.
– Совершенно на меня не похож, – пробормотал Джун, разрывая объявление на кусочки.
– Это что, я стою каких-то жалких четыре сотни? Как-то даже обидно, – усмехнулся Инь, а затем грозно посмотрел на преследователя. – Значит, ты охотник за головами?
– Нет! Меня наняли, чтобы я выследил вас, пообещав поделиться вознаграждением.
– Кто нанял?
Мужчина нервно облизнул губы.
– Если я скажу, вы меня не тронете?
Инь Юэ отпустил мужчину, продолжая держать свою когтистую руку наготове. «Следопыт» нервно поправил измятую рубашку.
– Объявление о награде привлекло внимание Ночных мстителей.
– Копье Дракону в задницу! – выругался Инь Юэ.
Мстители были самой крупной и печально известной бандой на Западе. Разбойники и воры, азартные игроки, мошенники и охотники за головами – эти отбросы общества появлялись везде, где светила нажива. Джун знал про них не столько по многочисленным слухам, сколько по сценическим постановкам, которые он видел в оперном театре Чхона. Иногда Мстители представали в образе благородных преступников, которые, восстанавливая справедливость, крали у богатых и уничтожали коррупционеров. Но это романтическое представление не меняло того факта, что они были безжалостными наемниками, готовыми убивать за хорошее вознаграждение.
– Скорее всего, слухи о них сильно преувеличены, – с надеждой сказал Джун. И вдруг услышал крик Иня.
Воспользовавшись секундным замешательством, их пленник улизнул и бросился наутек, оставив свой рюкзак и все вещи. Он помчался в сторону деревни, во всю мощь легких голося о помощи.
Джун хотел было припустить за ним, но Инь схватил его за руку и покачал головой.
– Зачем он нам нужен? Даже если он поднимет на ноги всю деревню, нас им не догнать. Сейчас нам страшны Мстители, поэтому нужно уходить как можно скорее.
Собрав пожитки «следопыта», товарищи пустились в путь.
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Глава 41
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Вскоре крики «охотника» стихли вдали. Никто не отозвался на его призывы и не отправился в погоню.
Бег в течение часа без остановки был обязательным элементом ежедневных тренировок учеников «Стального стержня». Теперь же спустя буквально пару ли им пришлось перейти на ходьбу: уж очень они были физически измотаны. Существует предел человеческих возможностей, с которым приходится считаться даже в самых критических ситуациях. Никому не под силу сражаться на протяжении нескольких дней, а затем преодолевать большие расстояния – израненным, без пищи и сна. Усталость, которую Джун чувствовал накануне, ни в какое сравнение не шла с тем, что он ощущал теперь: каждый шаг давался с трудом, как при подъеме в гору; хотелось лечь и забыться сном. Но, глядя на Иня, он понимал, что не имеет права сдаваться. Тот – мокрый от лихорадки, с застывшим взглядом – упорно продолжал идти вперед. Змеиная Стена – непреодолимая преграда и одновременно манящая цель – стала ближе и, казалось, доступнее. Она-то и заставляла юношей переставлять ноги. В этих краях стена выглядела иначе, чем в своей южной части – у Чхона. Ее возводили в спешке, когда обе стороны конфликта стремились обезопасить свои Свитки и отделиться от врагов. К строительству привлекли наемных рабочих и каторжан, и закончено оно было в небывало короткие сроки – за двадцать лет. Стена тянулась от подножия гор Черной Черепахи до самого Южного моря, однако была ниже, чем неприступные стены Сичэна; в некоторых местах виднелись частичные разрушения и следы кое-как произведенного ремонта. «При наличии решимости и нужного снаряжения преодолеть ее вполне возможно», – подумал Джун.
От попыток это сделать людей удерживали патрули с обеих сторон, которые открывали огонь по перебежчикам. Хотя существовали и другие способы: с помощью продажных стражников, коррумпированных чиновников или же контрабандистов, перемещавших товары и людей через мало кому известные пропускные пункты. К сожалению, Джун не обладал нужной информацией и связями. Он мог бы, конечно, официально попросить убежища на Востоке как противник генерала Кобу, но сомневался, что успеет что-либо объяснить, прежде чем патрульный пустит в него стрелу.
В сумерках юноши спрятались в овраге, разделили между собой оставшуюся провизию и, голодные и продрогшие, улеглись спать. Ночью они по очереди несли караул, не решаясь разжечь костер из боязни привлечь внимание преследователей. Когда настал его черед дежурить, Джун поискал глазами Красную звезду – она взошла невысоко над горизонтом и почти не была видна. По сравнению с тем ярким свечением, которое сопровождало его рождение и выступление на турнире, это была булавочная головка. Словно сами Небеса предали его.
На рассвете они снова двинулись в путь, подстегиваемые близостью стены и опасением, что незадачливый охотник успел предупредить своих нанимателей. К полудню, заслышав шум быстро несущейся воды, юноши ускорили шаг. В этом месте Денгу текла на юг почти параллельно Змеиной Стене, а затем поворачивала на Запад. Извилистая тропинка по склону холма привела беглецов к длинному деревянному мосту, перекинутому через поток.
Впереди сквозь просвет в деревьях Джун заметил движение.
– Пригнись, – прошептал он, останавливая Иня. Когда они на четвереньках пробрались сквозь кустарник, то заметили двух мужчин, несущих стражу перед мостом.
– На солдат или охотников за головами не похожи, – заметил Инь.
Мужчины были одеты в кожаные нагрудники поверх простых крестьянских рубах и сандалии, у одного в руках был лук, у другого – копье с ржавым наконечником. Они без остановки расхаживали туда-сюда, но вид имели скучающий. Вероятно, они и солдатами-то настоящими не были, скорее, местные ополченцы, набранные в близлежащих деревнях. Как бы генерал Кобу ни хотел схватить и устроить показательную казнь бывшего Хранителя, он не мог бросить войска на охоту в сельской местности, когда нужно было готовиться к войне. Зато, хотя у этих крестьян не было качественных доспехов, оружия и военной подготовки, они хорошо знали местность. А обещанная за поимку преступников награда была больше, чем все деньги, какие приходилось видеть жителям деревни.
Соображая, как лучше поступить, Джун даже губы искусал. Если они перейдут реку здесь, то смогут добраться до границы к вечеру следующего дня. Денгу уже не была такой полноводной, как раньше, но, подпитанная недавними обильными дождями, была слишком холодной и быстрой, чтобы ее переплывать. Пройти вверх по течению реки до моста Хоншо, чьи пять огромных арок являлись частью Змеиной Стены? На это потребуется три дополнительных дня пути на север – без еды и провизии, – в течение которых их могут выследить Ночные мстители.
– Возьми на себя того, что справа, – скомандовал Джун.
Они подкрались к двум новобранцам без особого труда: шум реки скрыл звук приближающихся шагов, да и стражи были не особенно бдительны. Джун достал из-за пояса нунчаки и, сделав ими пробное вращение, с пронзительным криком вынырнул из зарослей за спиной стражника, отчего тот подпрыгнул, едва не выронив ржавое копье. Бедолага повернулся и успел сделать неуклюжий выпад, прежде чем получил удар в висок и упал на землю без сознания.
Его более сообразительный товарищ приладил стрелу к луку, целясь Джуну прямо в грудь. И он наверняка поразил бы юношу со столь малого расстояния, если бы сзади не напал Инь. Тот повалил противника на землю, зажал ногами его грудную клетку и стал сдавливать. Лицо стражника покраснело, глаза закатились, и он обмяк.
Инь резко поднялся.
– Уходим. Этот скоро очухается, а поблизости могут быть и другие.
Юноши побежали по скрипучим доскам моста: Джун – впереди, за ним – Инь. В стародавние времена, когда река Денгу соединяла, а не разделяла Лонган, этот мост был оживленным пешеходным переходом. С годами он пришел в негодность; приходилось перепрыгивать через расшатанные или прогнившие доски, стараясь не смотреть вниз – на стремительно несущийся поток. Джун успел подумать, что, приведись им упасть в реку, бурное течение подхватит и унесет неизвестно куда. Если, конечно, сразу не утонешь.
Почти две трети моста уже остались позади, когда на противоположном берегу из-за деревьев выступили несколько человек. Джун так резко остановился, что Инь чуть не врезался в него. Люди, которые ожидали в засаде, резко отличались от незадачливых стражей, с которыми им пришлось встретиться ранее. Одеты они были все по-разному: один во всем черном, другой – мускулистый и похожий на бойца – был без рубашки и босиком, третий носил жалкие лохмотья и широкополую соломенную шляпу. Оружие у них тоже было самое разнообразное: цепные хлысты и посохи, мечи и топоры, дубины и ножи. Но по тому, как они двигались и держали оружие, было ясно, что им не впервой проявлять насилие.
Ночные мстители во плоти. Вперед выдвинулся мужчина – явно их предводитель; и по тому, как он двигался – сильно припадая на ногу и нагнув вперед выбритую голову, – Джун узнал своего старого знакомого.
– Черт, – проговорил юноша, – это же Старик Джанг.
Тот тоже его узнал: к обычному выражению презрительной снисходительности на лице прибавилось что-то похожее на удивление.
– Значит, ты, как и обещал, выиграл Турнир Хранителя, – спокойно констатировал главарь банды. Он махнул палкой в сторону моста и добавил: – Правда, для тебя все обернулось еще хуже, чем для меня.
Инь встал в боевую стойку.
– Ты что, знаешь этого человека?
– Мы с ним встречались однажды. Правда, я понятия не имел, кто он такой, – тихонько вымолвил Джун, а затем обратился к разбойнику: – Давайте все обсудим и решим без драки, как сделали это раньше. Что скажешь, Старик?
– Какой же он старик? – озадаченно спросил Инь.
– Я тебе потом объясню.
– На этот раз не получится, – с сожалением в голосе, но категорично отрезал Джанг. – Ты теперь не кандидат в Хранители и не Хранитель. Ты – преступник в бегах, и за поимку тебя и твоего друга назначена очень большая награда.
Сзади на мосту появились еще шесть бойцов: они перешагнули через все еще лежащих на земле товарищей и направились к ним. Джун с недоумением подумал, как это им с Инем удалось проскочить мимо бандитов. Хотя, скорее всего, двое крестьян сыграли роль приманки, чтобы заставить их поверить в возможность спасения и заманить на мост. Не будь юноши такими измученными и голодными, они проявили бы бо́льшую бдительность и заметили ловушку. Следовало раньше задуматься, почему их никто не преследует, после того как накануне «охотник» всех предупредил. И куда им теперь деваться? Внизу – река, впереди и позади – бандиты, причем в достаточном количестве, чтобы помешать двигаться дальше.
– Вам же будет лучше, если без шума сдадитесь, – предложил Джанг.
– Ночные мстители – это ведь благородное братство, наказывающее богатых и продажных, – в отчаянии закричал Джун. – Мы не преступники. Нас оклеветал генерал Кобу. И наше единственное преступление состоит в неповиновении ему.
– При других обстоятельствах мы бы с радостью захватили карету Кобу, да еще и ограбили его, – заметил Джанг, – но в дополнение к денежному вознаграждению генерал обещал нам всем помилование от самого императора. – Он пожал плечами, как бы давая понять, что Джуну нечего предложить им взамен. – В конце концов, ты сделаешь доброе дело, спасая всех нас. Ведь многие из наших братьев совершили такие злодеяния, с которыми тяжело жить дальше.
Старик Джанг повертел в руках свою деревянную трость, и как по волшебству из противоположного ее конца выдвинулся острый металлический клинок, превратив палку в серьезное оружие. То, как непринужденно мужчина размахивал этим необычным копьем, показало, что, несмотря на свое прозвище и травму, он такой же опасный боец, каким был на арене шесть лет назад. И рядом с ним находились другие такие же.
Юноша не сводил глаз с Джанга; нунчаки в его руках угрожающе завертелись. Инь повернулся лицом в другую сторону.
– Продолжай идти вперед, – сказал он Джуну через плечо достаточно громко, чтобы перекрыть грохот воды. – Я задержу тех, кто позади нас.
Джун сделал глубокий вдох: легкие наполнились запахом влажной земли и воды, уши – шумом реки, а сердце – спокойной решимостью. За последнюю неделю он провел столько боев, что все они слились в его памяти; но даже на пределе своих сил он почувствовал, как кровь забурлила и запела, а тело приготовилось к сражению. Ожило Дыхание. Вокруг не было зрителей, готовых подбодрить, впереди не маячили ни слава, ни престиж. Как говорил Леопард, «тренировки призваны помочь только в одном: выжить». Да и место, чтобы принять последний бой, вполне подходящее.
– Ну что ж, приступим! – И Джун побежал вперед, размахивая нунчаками.
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Глава 42
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Первым на Джуна бросился бандит с изогнутыми боевыми ножами в каждой руке и обрушил на него настоящий шквал колющих и режущих ударов. Натиск был настолько стремительным, что юноша в первую секунду растерялся. Один удар угодил ему в предплечье, от второго он инстинктивно увернулся, когда случилось чудо – спасибо тебе, Многорукая Богиня! Прыгнув вперед, бандит приземлился на прогнившую доску. Испуганно вскрикнув от неожиданности, он провалился ботинком в щель и застрял. Затем подался вперед, чтобы вытащить ногу, и тут нунчаки Джуна одним концом ударили по его правому запястью, выбив нож из рук, а вторым – с треском влетели в подбородок. Мужчина покачнулся, инстинктивно сделал слабый взмах рукой и стал падать вбок. Последний удар Джуна прибавил ему ускорения; «мститель» перевалился через перила моста и полетел кувырком в реку.
Юноше некогда было наблюдать за его падением, но услышать снизу слабый всплеск было приятно. Все его внимание приковалось к звукам борьбы за спиной, где Инь ударил противника ногой, заставив того упасть на землю.
– Какой же ты идиот, Линь, – досадливо поморщился Джанг, проследив взглядом за товарищем, уплывающим вниз по реке. А затем крикнул остальным: – Помните, они нужны нам живыми!
Джун вспомнил объявление из рюкзака «охотника»: денежное вознаграждение за него живого было больше, чем за мертвого, а значит, сражаться с ним будут «осторожно». Если они с Инем продолжат прикрывать друг друга, то не попадут в окружение и по одному смогут перебить всех разбойников.
Следующими на мост вышли двое: злобного вида женщина со странным плоским лицом, вооруженная цепным кнутом, и тощий лохматый мужчина с длинным посохом. Джун не стал ждать, когда они одновременно бросятся на него, и первым метнул нунчаки по женщине справа. Как он и ожидал, мужчина слева воспользовался этим моментом, чтобы ударить противника посохом в грудь. Но не смог поймать его врасплох: Джун развернулся всем телом и сумел перехватить древко, зажав его под мышкой. Теперь посох стал отличным рычагом, надавив на который, он сбил мужчину с ног. В это время цепь ударила Джуна по плечу, прочертив по коже жгучую линию боли, а затем обвилась вокруг торса, лишив возможности двигаться. Охотница за головами победно ухмыльнулась и дернула хлыст на себя, затягивая металлический узел. На помощь пришел Инь Юэ: он поддел цепь зубцами вил на правой руке и освободил товарища. Улыбка сползла с лица женщины, когда она поняла, что ее пленник высвободился; рефлекторно она рванула кнут на себя. Цепь натянулась, а потом Инь отпустил ее, и металлические звенья полетели в сторону владелицы, как натянутая тетива. «Мстительница», спотыкаясь, попятилась. Мужчина с посохом вновь схватился за оружие, однако не успел он подняться, как Джун обрушил удар ногой сверху ему в плечо, заставив согнуться. Завершающий удар нунчаками по голове окончательно свалил врага с ног.
– Осторожно! – Инь оттолкнул Джуна в сторону, спасая того из-под лезвия топора, а сам совершил молниеносный оборот вокруг себя и ударил ногой в живот бандита, нападавшего с топором.
Тут в бой вступил Старик Джанг: металлическим наконечником трости он нанес удар прямо Джуну в грудь, но тот смог так извернуться, что лезвие лишь прочертило неглубокую царапину, не пробив сердце. Сработали рефлексы, выработанные за годы тренировок в «Стальном стержне», когда их учили защищаться по центральной линии. Издав страшный рык, Джун рванулся вперед, целясь по больной ноге Джанга; и когда тот отшатнулся, выхватил нунчаки и нанес ему удар в челюсть.
Бандиты начали отступать. За каких-то несколько секунд трое из них были повержены: одного унесла река, двое других лежали в бессознательном состоянии. Женщина с цепным хлыстом и здоровяк с топором корчились на земле от боли, а Джанг проверял состояние своей челюсти. Выплюнув выпавший зуб и сгустки крови, он с удивлением посмотрел на противника. Видимо, никто не решался поднять руку на главаря банды Ночных мстителей.
Джун замер в боевой стойке: левая рука на отлете, под правой зажаты нунчаки, в любой момент готовые вновь взметнуться в воздух. Они с Инем стояли спина к спине, прикрывая друг друга.
– Я принял решение, – мрачно изрек Джанг, – пожертвовать двумя сотнями юней вознаграждения за удовольствие убить вас.
– Давай, попробуй, – раздался в ответ спокойный и презрительный голос Инь Юэ.
По мнению Джанга, преимущество было на стороне банды: девять сильных бойцов против двух изможденных, истекающих кровью юношей, как в ловушку пойманных на прогнившем мосту.
– Будьте реалистами. Вы действительно верите, что сможете победить?
Джуну вопрос показался нелепым. Все равно что спрашивать ребенка перед началом игры: «Ты реально надеешься выиграть?» В последнее время с ним произошло много ужасного и непредсказуемого. Все получилось не так, как он себе представлял: и Турнир Хранителя, и победа в нем, обернувшаяся для него поражением. Он уже не был тем мальчишкой, который неделю назад демонстрировал свою силу перед Стариком Джангом. Но разве можно все это в двух словах описать? Юноша улыбнулся и, указав пальцем на Старика, задал свой вопрос:
– А ты действительно надеешься одержать победу над Вундеркиндом Инем и Маленьким Драконом?
Инь поддержал его, в нетерпении помахав рукой-трезубцем.
– Вы мешаете нам пройти. Уступите дорогу или сражайтесь!
А потом – когда «мстители» стали наступать с обеих сторон, – жизнь как будто замедлилась. Джун стал воспринимать происходящее не в реальный момент времени, а на полсекунды вперед: сейчас бандит с топором перенесет вес на правую ногу, чтобы замахнуться; долговязый сделает шаг в сторону, а затем прыгнет вперед, целясь кинжалом ему в почку; а тот, с дубиной в огромных кулачищах, пойдет в атаку последним, он уже отвел плечо назад, готовый нанести удар в голову.
Какой-то крошечной, отдаленной частью сознания Джун задался вопросом: «Не таким ли видится мир сифу Чангу?», – ведь во время боя тот точно знал, где Джун окажется в следующий момент, словно метка Дракона наделила его способностью к предвидению. Чувствовать внутреннее Дыхание противника было все равно что наблюдать за падающей каплей воды, зная, где она приземлится.
Тело юноши начало действовать, не дожидаясь сигналов мозга. Прежде чем бандит с кинжалом нанес удар, Джун бросился вперед, ударив нунчаками прямо между глаз. Мужчина попятился, а Джун нанес ему круговой удар в голову, заставив отлететь прямо под ноги бойца с топором, который уже занес руку. Когда двое бандитов столкнулись, движение топора было уже не остановить – он всей тяжестью врезался в настил моста, проломив две доски. В это время здоровяк с дубинкой перепрыгнул через пролом и обрушил на Джуна шквал ударов, заставив того зашататься и отступить: юноша старался блокировать и отражать атаку, чувствуя, как содрогается все тело. Один из ударов все-таки по касательной задел его по голове, мгновенно оглушив. Превозмогая противный звон в ушах, Джун двинул противника плечом в грудь и тут же ударил нунчаками прямо в лицо. Когда бандит выронил дубинку и схватился за нос, юноша сделал ему подножку, и враг начал заваливаться вперед.
– Инь! – позвал Джун друга. Тому не нужно было ничего объяснять – он крутанулся вокруг, ударил клешней в горло падавшего и толкнул его в сторону. Перевалившись через перила, тело упало в реку.
Джанг зарычал от ярости и сделал выпад своей остроконечной тростью. Наконечник порвал рубашку Джуна и вонзился в кожу. За ним последовал еще один удар – прочертивший кровавую дорожку на груди юноши. Тот находился в странном состоянии: фиксируя появление ран, сознание заглушало боль и отодвигало куда-то в самый дальний уголок. Надо сказать, Джанг ловко управлялся со своим странным оружием: наносил удары как копьем, колол им как кинжалом. В ответ нунчаки Джуна со свистом резали воздух, но никак не могли прорваться сквозь смертоносный ураган ударов противника. «Мстители» были раздосадованы, однако сдаваться не спешили. Юношам так и не удалось продвинуться вперед.
С трудом дыша, Джун оглянулся. Бандитов было слишком много. При всей их с Инем натренированности и решимости накопившаяся за несколько дней усталость и серьезный перевес противника в численности давали о себе знать. Даже самый глубокий источник Дыхания Дракона не был бездонным. Джун видел, как удача ускользает из рук: его движения замедлились, удары стали менее точными, он все чаще пропускал выпады Джанга и его приспешников. Ран становилось все больше, и боль начала просачиваться сквозь возведенную им ментальную стену, как паводковая вода через трещины в плотине. Он чувствовал запах собственной крови, ее металлический вкус на губах; она стекала по спине и груди, словно пот, заставляя лохмотья рубашки прилипать к коже.
Сзади с трудом переводил дух Инь.
Наверное, это конец. Джун не чувствовал страха, только гнев и отчаяние. Вот же Змеиная Стена – и вместе с тем так далеко! Он никогда не дойдет до нее, не получит шанса вновь увидеться с Рен или извиниться перед отцом. Юноша заставил себя выпрямиться, встал рядом с Инем и бесстрашно посмотрел на врагов. Остается лишь пасть в бою, лишив генерала Кобу удовольствия от их публичной казни.
В этот момент стоящие чуть поодаль «мстители» стали нервно озираться. Джанг тоже посмотрел через плечо и нахмурился.
По тропинке к мосту шла женщина.
– Остановитесь! – крикнул ей Джанг. – Эти люди – опасные преступники. Мы, Ночные мстители, хотим казнить их, как предписывает указ императора.
Женщина никак не отреагировала. Подойдя к мосту, она скинула капюшон дорожного плаща. Стали видны тонкие черты лица и длинные волосы, заплетенные в косу.
Потрясенный Джун узнал свою старую знакомую – ту, что ставила на него во время турнира, а потом вышла из комнаты Чанга. «Что она здесь делает?»
– Вы не слышите? Убирайтесь отсюда! – Один из бандитов встал на пути женщины.
Не сбавляя шага, женщина мертвой хваткой схватила его за горло. А когда он стал хватать ртом воздух, не в силах вздохнуть, нанесла молниеносный удар ребром ладони.
Джун удивленно заморгал. Это было похоже на… удар в стиле школы «Сила тигра».
Ошеломленные Мстители развернулись в сторону неожиданного противника. Охотница за головами бросилась вперед, со свистом раскручивая цепной кнут. Незнакомка изогнулась подобно змее, уклонившись от удара, а потом протянула руку, позволив цепи вокруг нее обвиться. Вместо того чтобы потянуть за цепь, она сделала несколько оборотов вокруг себя, как бы обматываясь. Бандитка остолбенела: никто и никогда добровольно не давал себя пленить. Впрочем, долго удивляться ей не пришлось: через секунду она получила серию быстрых крученых ударов ногами, каким учит школа «Разящая нога».
Остальные бандиты изумленно застыли. В этот момент один из них – вооруженный топором – схватился за шею, откуда торчала стрела, посмотрел на кровь на пальцах и рухнул на землю.
– Кто в нас стреляет? – в ярости заорал Джанг.
Невидимый стрелок пустил еще одну стрелу; она попала другому бандиту в руку и, пробив бицепс, вошла в подмышку. Тот вскрикнул, дико огляделся и бросился бежать. Пользуясь случаем, Инь ударил его локтем в лицо.
Незнакомка с косой практически уже добралась до моста, когда оставшийся в одиночестве «мститель» бросился ей навстречу, нанося быстрые беспорядочные удары. Одни женщине удалось блокировать, от других – увернуться, умело защищаясь по центру. А потом она сделала шаг вперед и нокаутировала нападавшего, поразив коленом в лицо.
– Стиль «Стального стержня», – выдохнул Инь.
На мосту оставались четыре бравых представителя Ночных мстителей. Один из них взглянул на Старика Джанга и со словами «Не стоит оно того» побежал прочь. Стрела догнала его, попав в спину, когда он практически уже добежал до деревьев. Охотник за головами, вооруженный двумя ножами, все никак не мог решить, на кого напасть: на юношей или на незнакомку, пришедшую им на помощь. Джун помог развеять его сомнения: он саданул нунчаками прямо тому по шее, отчего бандит упал, издав страшный крик. И тут юношу что-то сильно ударило в плечо. Опустив глаза, он потрясенно уставился на посох Джанга, впившегося острием в тело. Боль пришла с опозданием на целую секунду и пронзила словно молнией.
В последнем порыве Старик Джанг метнул свою трость как копье. Он намеревался поразить юношу в грудь, но промахнулся – совсем чуть-чуть. Джун успел заметить самодовольную ухмылку, появившуюся на лице главаря головорезов. И в этот момент бандит, лежавший на земле, нанес ему сильный боковой удар в живот.
Юноша упал на перила; под его тяжестью старое дерево поддалось, балки затрещали, как сухие зубочистки… Джун в агонии протянул руки, хватаясь за воздух, и почувствовал, как проваливается в пустоту.
– Джун! – С расширенными от ужаса глазами Инь Юэ бросился к нему, инстинктивно протянул правую руку – и застонал от ужаса, мгновенно осознав роковую ошибку. Пальцы Джуна сомкнулись на одном из зубцов клешни и тут же соскользнули с окровавленного металла.
В ушах засвистел воздух; небо, деревья и вода слились в страшном круговороте.
Джун не слышал своего крика. Ударившись о воду, он на мгновение потерял сознание, однако боль и холод вернули его в чувство. Он ощущал полное бессилие – словно был щепкой, подхваченной ураганом, – пока вода, заполнив рот и нос, не заставила его начать сопротивляться. В отчаянном порыве Джун вынырнул на поверхность и сделал глоток воздуха, прежде чем его снова утянуло под воду.
«Я не хочу умирать. Не сейчас, не так. Баба! Мама. Сай… Помогите мне…»
Юношу швырнуло на что-то твердое – кусок деревянного настила, во время боя отвалившийся от моста, зацепился за ветку растущего над водой дерева. Когда Джун схватился за него руками, тот под тяжестью тела оторвался, и бурно несущийся поток потащил импровизированный плот вниз по течению. На очередном повороте реки вода залила глаза и уши Джуна. Он потерял сознание.
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От сильного удара в грудь Джун очнулся и сразу же ощутил прилив боли и тошноты. Он распахнул глаза и втянул в себя воздух, который, как горячее масло, ошпарил носоглотку. Чьи-то руки грубо перевернули его на бок, и все тело юноши содрогнулось от рвоты, исторгая из себя речную воду.
«Я не умер, иначе не чувствовал бы себя так скверно».
Наконец спазмы закончились – организм ничего больше не мог из себя выдавить; во рту остался неприятный кисловато-металлический привкус, голова пульсировала. Совершенно обессиленный, юноша перекатился на спину и замер, глядя в бледно-голубое небо. Он дрожал от холода, еле дышал, но был жив. Река не смогла его убить.
Прямо над ним появилась девушка примерно одних лет с Инь Юэ: необычайно короткие волосы обрамляли лицо сердечком, в огромных, широко расставленных глазах читались беспокойство и облегчение.
– Кто вы? – хрипло каркнул Джун.
– Давай-ка потихонечку, – сказала девушка, просовывая руки ему под спину и помогая сесть. Она была одета в насквозь мокрые коричневые брюки, темно-зеленую рубаху и мягкие кожаные туфли. Рядом, на земле, лежали сумка, лук и полупустой колчан со стрелами.
«Лучница. Невидимый союзник, который одного за другим отстреливал охотников за головами на мосту, словно кроликов в поле».
– Вы спасли нас на мосту. И вытащили меня из реки. – С этими словами Джун посмотрел на то место, куда вонзился наконечник трости Старика Джанга. Сквозь разорванную мокрую ткань некогда красивой рубашки виднелась рана – глубокая, но чистая.
– Тебе повезло. Холодная вода остановила кровотечение. А та деревянная доска, за которую ты уцепился, не дала тебе уйти под воду и разбиться о камни. – Покопавшись в сумке, спасительница достала баночку с мазью и белые полотняные бинты. Быстрыми уверенными движениями она обработала и перевязала место прокола и другие порезы на его руках и теле, а затем разорвала рубашку Джуна на полосы и сделала из них перевязь, обездвижив раненое плечо.
Юноша внимательно наблюдал за работой ее маленьких, но умелых рук; все они были покрыты какими-то пятнышками, похожими на старческие. Присмотревшись, он понял, что это крошечные коричневые чешуйки.
– Дракон наделил вас даром исцеления? – спросил Джун, вспомнив о докторе Лим.
– Нет, я прошла обычный курс по лечению боевых травм.
Он не успел поинтересоваться, что девушка подразумевала под «обычным курсом лечения», потому что обратил внимание на ее акцент – такой же, как у его отца. Слова произносились гортанно, с понижением тона в конце. Именно эту характерную особенность своей речи Джун еще ребенком стремился устранить.
– Вы с Востока! – воскликнул он. И не просто с Востока, а натренированный боец, отмеченный дыханием Дракона. Адепт!
– Джун! – раздался голос Инь Юэ, и он сам, раздвинув кусты и спотыкаясь, выбрался на берег. Его одежда была изорвана в клочья, изможденное лицо сплошь покрыто кровью, а рука прижата к телу. Увидев товарища – живого и в полном сознании, – он с облегчением привалился к ближайшему дереву и перевел дух. Потом, собравшись с силами, подошел к Джуну.
– Неважно выглядишь, дружище. – Джун еще хрипел, словно горло было обожжено, но полуденное солнце высушило его одежду, и он почти перестал дрожать.
Инь истерически хохотнул и опустился на землю.
– Зато ты выглядишь гораздо лучше, чем я ожидал. Когда ты упал в реку, я решил, что тебе конец. Клянусь Драконом, я уже представил, как буду искать твое раздувшееся тело вдоль всей Денгу.
Джун содрогнулся, вспомнив холодную воду, заполнившую нос и рот, пугающую глубину… Он чудом избежал гибели.
– Ты-то как спасся? Там ведь оставались еще «мстители».
Скорчив гримасу, Инь оглянулся через плечо.
– Хотел бы я похвастаться, что яростно сражался и всех убил, но оставшиеся просто сбежали – вместе с вожаком. После того как ты упал в реку, они, видимо, решили, что за меня дадут не так уж много, чтобы рисковать своей шкурой, вступив в бой с воительницей, которая пришла нам на помощь.
В этот момент из зарослей появилась уже знакомая женщина с длинной косой: именно она первая поставила на него на арене, владела всеми боевыми стилями и была знакома с сифу Чангом. Женщина двигалась легко и спокойно, словно просто гуляла вдоль реки. Если она и была ранена в поединке с бандитами, то виду не подавала. С возгласом радости и облегчения молодая лучница бросилась ей навстречу. Женщины обнялись, обменялись парой слов и направились к юношам.
Инь Юэ поднялся на ноги и отвесил глубокий поклон: усталость и стресс не смогли победить присущую ему уважительность к настоящему мастеру.
– Я Инь Юэ из школы «Стальной стержень» в Чхоне, а это – Хранитель Ли Джун. Впрочем, уверен, вы уже знаете, кто мы такие. – Инь выпрямился. – Милостью Дракона нам на помощь пришли два мастера боевых искусств, когда мы больше всего в этом нуждались. К сожалению, мы понятия не имеем, кому обязаны жизнью. Позволите ли узнать ваши имена, а также приверженцами какой школы вы являетесь?
Вероятно, из-за пережитого стресса мозг Джуна активизировался и в памяти всплыли глубоко запрятанные воспоминания. Эта женщина с самого начала, когда он впервые заметил ее среди зрителей турнира, вызывала у него необъяснимое беспокойство.
«Необычная ситуация требует необычного решения». Он услышал эту фразу в шесть лет.
Джун вскочил.
– А мы ведь знакомы!
На лице женщины появилась приветливая улыбка, как и в то холодное осеннее утро десять лет назад, когда она пришла в дом Джуна, чтобы разделить их семью.
– Да, давненько мы не виделись, Ли Джун, – сказала Вода. – И с тех пор меня не оставляло предчувствие, что нам суждено встретиться вновь.
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В то же мгновение память Джуна перенесла его в детство, в тот холодный день, когда Вода и Компас появились у них на пороге. Вспомнились мальчишеский восторг и возбуждение, сменившиеся затем растерянностью и страхом… Тихо плачущая мать; отец, бессильно опустивший голову; Сай, вцепившийся ему в руку…
Все эти ранние воспоминания были накрепко впечатаны в сознание Джуна. Единственная встреча с этой женщиной разделила его жизнь на до и после, а он не узнал ее! Может, потому, что не хотел?
Он помнил Воду другой – Адептом-новичком, молодым и неопытным партнером Компаса. Десять лет спустя она стала мастером и наставником.
Джун сначала опешил, а потом бросился к ней с расспросами.
– Моя мать, как она?
– Насколько мне известно, твоя мать по-прежнему живет в Юцзине, – спокойно ответила Вода.
От радости сердце Джуна чуть не выпрыгнуло из груди: «Она жива, ее можно найти!.. Но она не знает, что баба умер. Как много всего я должен ей рассказать…»
– А Сай? Он теперь Адепт? Как и вы? – Ему вдруг отчаянно захотелось узнать обо всем, что он пропустил. За прошедшие годы он научился жить без матери и брата, привык к безнадежной скорби отца, глубоко в сердце укрыл надежду увидеться с близкими… Возвел внутри себя прочную стену, за которой прятался. И вдруг стена дрогнула и обрушилась.
Нахмурившийся Инь Юэ в недоумении разглядывал Воду и Джуна, пытаясь понять, что происходит.
– Вы что, знакомы?
– Не совсем. Джун был совсем маленьким, когда я пришла забрать его брата для Совета, – пояснила женщина.
Инь повернул голову к Джуну.
– У тебя есть брат?
– Его зовут Зеркало, – сказала Вода. – Он очень успешный Адепт, один из немногих, удостоенных чести охранять Пагоду Солнца.
«Конечно, Сай сумел многого добиться на Востоке, ведь он старший из близнецов, рожденный с меткой Дракона и уникальной судьбой. – Стыд и гордость, обида и тоска, любопытство и тревога – все эти чувства сплелись в тугой клубок в душе Джуна, не давая ему вымолвить ни слова. – Сай, я знал, что ты далеко пойдешь. У тебя даже имя теперь другое».
– Как странно. – Вода изучающе смотрела на Джуна. – Несмотря на жизнь врозь, на разное воспитание, вы удивительно с ним похожи. Когда я впервые увидела тебя на арене, то не могла поверить своим глазам. Ты выглядишь и говоришь так же, как он, так же двигаешься… Даже для близнеца это… сверхъестественно.
– У тебя есть близнец, отмеченный Дыханием? – все больше удивлялся Инь.
В этот момент в разговор вступила спутница Воды:
– Сестра-Адепт, давайте все-таки представимся как положено. – Она быстро огляделась в поисках возможных преследователей. Течение отнесло Джуна достаточно далеко, ветхий мост скрылся из вида. Безоблачное голубое небо над головой и веселая зелень по сторонам создавали безмятежную картину, на фоне которой не могло быть бандитов, готовых убивать.
Вода кивнула.
– Извините меня. Вундеркинд Инь, отвечаю на ваш вопрос: мы не принадлежим ни к одной из известных вам школ. Мы, Адепты Добродетели, обучались в Пагоде Солнца в Юцзине. Можете называть меня Водой. А это моя ученица – Манок.
– Спасибо, что спасли нам жизнь, – проговорил Инь, хотя в его взгляде появилась настороженность. Он с тревогой оглядел всех присутствующих, включая Джуна. – Но я не понимаю, зачем вы это сделали. Вы же шпионы с Востока и находитесь на вражеской территории. С чего бы вам помогать или доверять нам?
Манок посмотрела на свою наставницу с удивлением, а потом скрестила руки на груди в позе настороженного ожидания. Она – выловившая Джуна из реки – и сама хотела бы знать, во имя чего все это.
С мягкой и загадочной улыбкой, которую так хорошо помнил Джун из своего детства, женщина просто сказала:
– Потому что меня попросил об этом слепой Чанг.
Джун перевел дыхание.
– Я видел вас в гостинице «Золотые ворота», когда вы выходили из его комнаты. Откуда вы знаете сифу?
Вода не сразу ответила; сначала поправила рукав, будто подбирая нужные слова.
– Совет послал меня в Сичэн с целью сбора информации об угрозе с Запада. Но это не единственная причина. – Она посмотрела прямо в глаза Джуну, а потом прикоснулась тыльной стороной ладони к губам, сжала ее в кулак и прижала к сердцу.
– Вы член Общества безмолвной флейты! – прошептал юноша, хотя поблизости посторонних не было.
– Если бы мои начальники и коллеги узнали об этом, я бы тут же навсегда исчезла, – невозмутимо сказала женщина. – Общество безмолвной флейты подвергается на Востоке еще бо́льшим гонениям, чем на Западе. Совет считает его преступной организацией, основанной предателями восстания Добродетельных.
– Сестра-Адепт, – прошипела Манок, хватая свою наставницу за руку и бросая на юношей подозрительные взгляды, – нельзя обсуждать все это с представителями Запада, с которыми мы едва знакомы. Чанг мог ошибаться насчет них, и, кроме того, сейчас он не с нами и не способен за них поручиться. Предстоит война…
– С приближением войны роль союзников только возрастает. – Вода осторожно высвободилась из рук ученицы. – Никто столько не сделал для Общества и не жертвовал столь многим, как слепой Чанг. Я доверяю его мнению.
– Но… – протестующе начала Манок.
Старшая женщина взяла молодую за плечи и заглянула ей в лицо с такой искренней заботой и теплотой, какими, по мнению Джуна, старший Адепт не обязан удостаивать ученика.
– Моя интуиция обычно меня не подводит. Доверишься ли ты мне и в этот раз?
Манок открыла было рот, однако промолчала. На мгновение она нежно сжала запястье Воды, после чего со вздохом кивнула.
– Чанг поделился со мной своими надеждами, что ты станешь Хранителем Свитка Небес. Он охарактеризовал тебя как молодого воина, принадлежащего как Востоку, так и Западу, с сильным Дыханием, свободного от влияний, с благородным сердцем и добрыми намерениями. Как Хранителя, способного вдохновить народ и остановить надвигающуюся войну.
Инь Юэ опустил глаза.
Джун изо всех сил старался скрыть обуревавшие его чувства стыда и растерянности.
– Сифу Чанг ошибался. Я не смог уберечь Свиток. Моя единственная заслуга состоит в том, что я стал удобным козлом отпущения, пользуясь которым генерал Кобу начал мобилизацию войск.
– Не только генерал Кобу стремится к войне, – печально заметила Вода. – Совет расколот на части: одни верят в политику изоляции, но другие считают, что восстание Добродетельных должно быть продолжено до тех пор, пока император Запада не будет свергнут, а Свитки не воссоединятся в Пагоде Солнца.
При этих словах Джуна окатила волна холода.
– Мой брат из их числа?
– Зеркало – преданный и верный своему долгу Адепт, – после секундного колебания сказала Вода, и юноша оценил ее искренность, хотя в душе поселилось разочарование. Когда-то они с Саем были неразлучны и во всем похожи. Однако та версия его брата, с которой Джун до сих пор в душе общался, оказалась вымыслом. Еще одной – лучшей – версией его самого.
Адепт по имени Зеркало – чужак, а возможно, даже противник.
– Хранитель ты или нет, – продолжала Вода, – Чанг что-то такое в тебе разглядел, что и я почувствовала десять лет назад. И волею Дракона Вундеркинд Инь теперь твой спутник по жизни. Он призван помочь в осуществлении миссии.
– Скорее, всему виной мое собственное невезение и отсутствие здравого смысла, – тихо пробормотал Инь.
– Вы знаете, где сейчас сифу Чанг? – сменил тему Джун. – Кобу заявил, что ему удалось сбежать при помощи Общества безмолвной флейты.
Инь Юэ вскинулся.
– И что с его дочерью? Рен в безопасности?
Вода подняла руки, призывая юношей к спокойствию.
– К сожалению, я не знаю. Могу лишь надеяться, что они на свободе и нашли надежное убежище.
– Вы не помогали им с побегом? – разочарованно спросил Инь.
Вода покачала головой.
– Я не могла участвовать в действиях Общества в Сичэне: слишком велик риск разоблачения. Моя миссия заключалась в сборе и передаче информации. После окончания турнира мне надлежало покинуть город, чтобы вернуться на Восток и обо всем рассказать Совету.
– Теперь, когда Свиток украден, мы обязаны сделать это как можно быстрее, – вмешалась в разговор Манок. – Сторонники Кобу раструбили повсюду, что во всем виноват Восток. Совет должен объявить, что это выдумка Запада с целью оправдать вторжение.
– Ни одна из сторон не знает всей правды, – пробормотал Джун, думая о Яме, который спровоцировал войну, преследуя свои личные цели.
– Одного я не понимаю, – нахмурившись, произнес Инь Юэ. – Как вы нас нашли? Как получилось, что вы ждали нас в том же месте, что и Ночные мстители? А Манок выбрала идеальное положение, чтобы стрелять по мосту?
Вода с гордостью посмотрела на молодую напарницу.
– Все благодаря дару моей помощницы. Она способна определить местоположение человека по принадлежащей ему вещи, где бы тот ни находился.
Манок извлекла из своей сумки обтрепанный и испачканный кровью лоскут коричневой ткани. Джун с удивлением понял, что это кусок рубашки, в которую он был одет во время финального поединка с Леопардом.
– Во имя Дракона, – воскликнул юноша, – где вы ее взяли?
Помнится, в резиденции Хранителя он уже задавался вопросом, куда подевалась его старая одежда. Она была настолько истрепанной и грязной, что годилась только на выброс или в печь.
– Продажа сувениров с Турнира Хранителя – очень выгодный бизнес, – объяснила Вода. – Ради турнира люди приезжают со всей страны, и им хочется привезти домой что-нибудь в память о том дне, когда был выбран новый Хранитель.
«Доктор Лим, – догадался Джун. – Ее пригласили в резиденцию, чтобы, пользуясь Дыханием, она залечила мои раны. А потом – когда я заснул – она забрала одежду, чтобы продать».
– Каждый из таких лоскутков продавался за сто медных юней, – подхватила Манок. – Клок волос Леопарда – за шестьдесят пять. А твое сломанное копье на аукционе досталось какому-то знатному вельможе за шестьсот пятьдесят. – Она пожала плечами. – К сожалению, все эти раритеты за одну ночь обесценились.
Джун и Инь Юэ смотрели на окровавленный кусок ткани со смесью удивления и отвращения. Девушка сунула тряпку обратно в сумку.
– Стоит ли удивляться, когда Совет заявляет, что Запад омерзителен?
– Совет Добродетельных поручил нам проникнуть в столицу и собрать информацию о Турнире Хранителя и возможной угрозе с Запада, – сказала Вода. – Мы также должны были все разузнать о новом Хранителе, чтобы, в случае если Совет отдаст приказ, Адепты выследили его и убили.
Джун непроизвольно сделал шаг назад.
– Не волнуйся, – улыбнулась женщина. – Теперь, когда ты лишился должности Хранителя и заклеймен как предатель, у Совета нет причин желать твоей смерти. – Она указала жестом на Восток. – Если вы отречетесь от Запада и пересечете границу вместе с нами, вас примут с распростертыми объятиями как перебежчиков.
Джун горько рассмеялся. Кобу обвинил его в предательстве и сотрудничестве с агентами Востока, назначил за его голову огромную награду. Почему бы не доказать, что генерал все-таки прав?
– Кобу контролирует всю страну, ведь теперь нет Хранителя, способного ему помешать. – Инь Юэ расправил плечи и сжал руку в кулак. – Любой, кто выступит против генерала, будет назван предателем.
– Обо мне станут говорить, как о брате-предателе Шин Ди, – едва слышно промолвил Джун. – Герой по одну сторону стены, злодей – по другую.
От этих слов у него защемило сердце: такая слава ему была не нужна.
Больше всего на свете в этот момент Джун хотел, чтобы был жив его отец, чтобы они вдвоем вернулись в Чхон, где можно спокойно тренироваться днем и смотреть выступления Рен по вечерам. Он отказался от этой жизни в тот момент, как забрался в повозку Чанга. Мог ли он знать, что теряет?
Рен предвидела – она пыталась отговорить его, просила еще раз подумать о цене сделанного им выбора.
Между тем Инь размышлял вслух:
– Ночные мстители видели, как ты упал в реку, после того как тебя закололи. Будем надеяться, что они сообщат Кобу о твоей гибели. Пока его солдаты будут разыскивать твое тело в реке, мы успеем добраться до стены. – А затем, обернувшись к девушке, с надеждой спросил: – Когда мы окажемся на Востоке, вы ведь сможете найти Рен, как нашли нас?
– Только если у меня будет вещь, недавно принадлежавшая ей, – ответила младшая из Адептов. Она показала на свои руки, покрытые чешуей. – Важно, чтобы в этой вещи сохранилась хоть толика ее Дыхания. И искать за раз я могу только одного человека.
Инь Юэ в нерешительности переступил с ноги на ногу, а затем достал из внутреннего кармана рубашки плотно сложенный кусочек ткани. Это был желтый шелковый шарф – один из тех, с которыми на сцене танцевала Рен под музыку флейты своего отца. Юноша неохотно протянул его Манок.
– Это поможет? – спросил он с надеждой.
Девушка осторожно взяла шарф в руки. Джун подумал, что она понюхает его или хотя бы прижмет к лицу, но Манок склонила голову и, нахмурившись и поджав губы, закрыла глаза; казалось, она к чему-то прислушивается.
– Да, подойдет, – сказала она, открыв глаза. – Мне только нужно, чтобы он был со мной.
Джун изумленно покачал головой. До встречи с сифу Чангом он не знал никого, кто, как его брат, был бы отмечен Дыханием. А за последний месяц он встретил множество людей, в ком текла кровь Дракона, и каждый обладал уникальными и удивительными способностями.
Как, должно быть, отличалась жизнь Сая от его собственной! Расти с теми, кого нашли и воспитали Адепты, в обществе, где одаренность считалась нормой. Каково это – вместо постоянных насмешек быть принятым одноклассниками, обрести многих братьев и сестер вместо одного потерянного брата-близнеца, не испытывать одиночества каждую ночь?
От этих мыслей юноша испытал тоску и горечь.
– Расскажите про ваш дар, – попросил он Воду. – Вы сражались с бандитами в стиле школы «Стальной стержень», словно изучали его всю жизнь. Затем применили стили школ «Разящая нога» и «Сила тигра». Невозможно достичь мастерства в стольких разных стилях, на это не хватит и жизни.
Причем Вода даже не была уроженкой Запада; она не могла стать ученицей этих школ. Напрашивалось единственное, совершенно невероятное объяснение: она овладела множеством техник, просто наблюдая за Турниром Хранителя. И Джун знал только одного человека, способного на такое.
– У вас тот же дар, что и у Сая, или, как вы его зовете, у Зеркала? Вы в состоянии перенять прием, увидев, как он исполняется!
Все-таки какая несправедливость! Вместе с отметиной Дракона некоторые люди получали преимущества, о которых другие не могли и мечтать. Эта мысль не давала Джуну покоя, с тех пор как он понял, что они с братом-близнецом отличаются. Теперь, узнав о существовании идеального имитатора, он задался вопросом: зачем тогда Совету Добродетельных понадобился Сай?
Как будто услышав, о чем думает юноша, Вода посмотрела на него с сочувствием.
– Мой дар не такой, как у Зеркала. Его талант уникален.
– Но как…
– Дар Дракона по-разному себя проявляет. Когда меня привезли в Юцзин, никакими особенными способностями я не отличалась. Если бы не это… – Она наклонила голову, откинула в сторону косу, и взору открылась полоска переливающихся чешуек, расположенная по центру шеи. – Никто бы не сказал, что мне место в Пагоде Солнца.
Джун вспомнил, что сказала ему на крыше гостиницы «Цветочные ворота» Рен – целую вечность назад: «У меня есть отметина, но нет никаких способностей». Однако Рен не забрали в Пагоду Солнца на строгий суд Адептов. Общество безмолвной флейты тайно вывезло ее из страны, лишив шанса открыть в себе дар Дракона.
Вода продолжала внимательно следить за Джуном.
– Иногда, чтобы раскрыть талант, требуется много времени и сил; а иногда он проявляет себя неожиданно. Поначалу казалось, что в некоторых случаях мне удивительным образом везет. Например, я находила потерянные вещи или ответы на сложные вопросы; в случае возникновения спора все обращались ко мне за справедливым решением.
Юноша вспомнил, как много лет назад именно Вода предложила заменить каторгу на изгнание из страны. Это решение разрушило семью Джуна, но спасло жизнь Ли Хону, открыло новые перспективы для его сына: ссылка на Запад дала ему возможность обучаться боевым искусствам.
– Мой дар – раскрывать то, что заблокировано, и обходить то, что мешает. Адаптировать и приспосабливаться. Я изучила основные принципы и стили борьбы всех широко известных школ Востока и Запада: «Летящая нога», «Сила тигра», «Стальной стержень»… Все они лишь кажутся разными. Это как языки с одинаковыми корнями. Зная общие слова, я могу воссоздать весь словарный запас. Нужное действие приходит ко мне в нужное время. Вы понимаете, о чем я?
– Нет, – в унисон ответили Джун и Инь Юэ.
– А разве так можно тренироваться? Не приведет ли это к мешанине из скопированных приемов вместо стройной боевой системы? – озадаченно спросил Инь Юэ. По хмурому выражению лица друга Джун понял, что лучшего ученика мастера Сонга покоробило приравнивание «Стального стержня» к остальным школам – с менее значимыми стилями. – Впрочем, учитывая тот факт, что благодаря вашим навыкам мы все еще живы, я не вправе подвергать их сомнению. Не мне судить о том, что касается крови Дракона.
– А вот тут ты неправ, Вундеркинд Инь, – покачала головой Вода. – Мы все – дети Дракона, независимо от того, есть у нас на теле его отметина или нет. Неважно, откуда мы родом и какими способностями обладаем, Свитки Небес и Земли были предназначены, чтобы направлять всех нас.
Джун чувствовал себя уставшим и разбитым, но в душе ощущал подъем от мысли, что им еще предстоит сделать. Однажды он уже пересек стену. В его жизни было много потерь – казалось даже, что его жизнь разрушена навсегда, – и тем не менее он сумел подняться, раз за разом побеждая обстоятельства.
«Увидимся дома, Маленький Дракон», – вспомнились слова Рен.
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Глава 45
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Джун стоял на коленях перед грудой тяжелых камней. Пахнущий влажной зеленью ветерок приятно холодил согнутые плечи и шею. Рыть землю и таскать камни было трудно, потому что движения одной руки были скованы плотной повязкой, но он не позволял себе отдохнуть и отказался от помощи. Эту работу надо выполнить самому.
Под конец он нашел на берегу реки плоский валун, который положил у основания грубо сложенного монумента, и острым камнем выцарапал на нем свое имя:
Ли Джун, несостоявшийся Хранитель Юноша закрыл глаза, позволив шуму стремительной реки успокоить сознание. Сзади раздались шаги – подошел Инь Юэ.
– Выражение «копать себе могилу» я слышал, – усмехнулся он, – а вот за процессом наблюдаю впервые.
Джун ответил, не оборачиваясь:
– Мое место сейчас в Чхоне; я должен был похоронить отца и выполнить обязательные церемонии: соблюдать траур, возносить молитвы… Но даже этого не смог правильно сделать.
Отца положат в землю чужие люди. Сможет ли он когда-нибудь найти и посетить его могилу?
Юноша открыл глаза и посмотрел на имитацию погребального холма, каждый камень которого был пронизан тяжестью его душевных мук.
– Мне никогда не искупить вину. В моих силах лишь похоронить того, кем я был раньше и кем больше быть не хочу.
Инь ничего не ответил; Джун даже решил, что тот ушел, но, оглянувшись, увидел, что друг задумчиво изучает надпись на камне.
Ни один солдат не посмеет потревожить покой умершего из боязни разгневать его дух, если только Кобу лично не прикажет разрыть могилу, а на это потребуется время. Которое беглецам нужно выиграть, чтобы благополучно пересечь границу. Вода и Манок сидели на берегу реки, оберегая покой Джуна, чтобы он мог завершить начатое. Когда женщины находились рядом, их поведение отличалось непринужденностью, свойственной близким партнерам; они общались не словами, а взглядами и легкими прикосновениями, легко делили между собой обязанности и всегда чувствовали, где каждая из них находится. Однако, перетаскивая камни, Джун заметил, что между женщинами состоялся разговор на повышенных тонах. А движения и походка младшей из Адептов выдавали ее недовольство.
– Я знаю, что они спасли нам жизнь, – понизив голос, проговорил Инь, – но они были и остаются Адептами, которые подчиняются Совету Добродетельных. Не исключено, что нас обманывают, демонстрируя свою преданность. А потом, по ту сторону стены, мы станем их пленниками.
Инь вполне мог оказаться прав. Оба Адепта были сильными бойцами, отмеченными знаками Дракона. Как уже успели убедиться юноши, Вода владела всеми известными боевыми стилями, а Манок умела выследить любого человека. Инь и Джун были ранены и сильно измотаны, не имели ни союзников, ни плана действий.
Принять помощь Адептов и вместе пуститься в путь – значит попасть к ним в зависимость. Следовало решить, что лучше: поверить представителям Востока или остаться объектами охоты на Западе?
Джун кивнул в сторону Воды.
– Появившись в моей жизни, она разрушила ее: забрала моего брата, отправила в ссылку меня и отца. Но одновременно она дала нам шанс все исправить, начав с нуля. Хотя могла бы этого не делать. – Джун снова посмотрел на могильный холм и вспомнил отца, который умер, так и не сумев вернуться домой. – Теперь она снова предлагает такой шанс, и я им воспользуюсь.
«Найди их, Джун». – Такова была последняя воля отца.
«Я найду, баба. – Он должен был произнести эти слова, хотя бы мысленно. – Обещаю».
И кое-что еще.
«Мы встретимся, Сай. Не знаю, насколько я к этому готов, но встретимся неизбежно».
– Если мы пересечем Змеиную Стену, то вряд ли когда-нибудь вернемся обратно, – предупредил он Иня. – Ты не должен так рисковать, ведь Кобу охотится на меня. Может быть, тебе стоит отправиться на юг и затаиться?
– Ты вроде бы только что похоронил ту версию себя, которая называлась «тупица», – покачал головой Инь. – Мои старые мечты умерли, как и твои. Зачем кого-то обманывать? – Его голос прозвучал резко, но не зло. А затем он спокойно добавил: – Ты был прав, говоря, что все мечты я сосредоточил на одном пути. Я верил, что если усердно трудиться, то он откроется передо мной – широкий и прямой.
Джун коснулся пальцами букв, нацарапанных на импровизированном надгробии. Еще недавно и он так думал: что его жизненный путь будет прям и понятен. Нужно только чуть-чуть напрячься и добраться до той точки, в которой ждет судьба.
– Теперь я ничего впереди не вижу. – Инь потер предплечье своей изуродованной руки. – Но, жалея себя и пестуя раны, я не приближусь к своему предназначению. Одно я знаю точно: если Рен находится по ту сторону стены, то я пойду туда.
– Правильное решение. – Джун с усилием поднялся на ноги. – Потому, приведись сражаться, я хотел бы видеть рядом с собой Иня Клешню. – И он шутливо толкнул в грудь старого школьного товарища. – Кроме того, надо предупредить Рен, что ты храпишь.
Инь угрожающе занес левый кулак, а затем ухмыльнулся и потрепал Джуна по здоровому плечу.
– Кстати, забыл сказать: я считал прежнего Ли Джуна придурком. А нового рад называть своим другом.
Джун улыбнулся в ответ; он испытывал по отношению к Иню схожие чувства. Еще неделю назад он в такое не поверил бы. Судьба играет с людьми: разлучает любящих, превращает соперников в братьев…
– Наверное, мы выбрали одну дорогу, – задумчиво произнес Джун, – только не понимали этого. И вот теперь по мере движения она ведет нас вдаль…
Инь шутливо застонал.
– Благословенная Супруга, избавь меня от новоявленного зануды-философа!
Джун рассмеялся. Превозмогая боль, юноши встали и направились к Воде и Манок, чтобы вместе с ними отправиться на Восток.
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Выражение признательности

ФОНДА ЛИ
Прежде всего я хочу поблагодарить Шеннон Ли за оказанную мне честь: она пригласила меня стать ее творческим партнером и разрешила прикоснуться к наследию своего отца. Наше сотрудничество в рамках данного проекта доставило мне огромное удовольствие, и я искренне надеюсь, что история Джуна вдохновит новое поколение читателей на то, чтобы узнать больше о жизни и творчестве Брюса Ли, приобщиться к тем вечным ценностям, которые он оставил после себя.
И, как всегда, наибольшую признательность хочу выразить своей семье, без которой мое творчество не могло бы состояться; и моим читателям – для кого я все это делаю.
ШЕННОН ЛИ
Главные слова благодарности я хочу сказать Фонде Ли, благодаря которой эта история стала такой красивой и живой. Спасибо за фантазию и творческий подход. Наше сотрудничество привело к зарождению крепкой дружбы, вдохнуло новую жизнь в наследие моего отца, открыло иные перспективы его продвижения.
Спасибо моим агентам, Джейн фон Мехрен и Пенни Мур, которые с самого начала курировали этот проект и верили в его потенциал. Вы помогли мне сложить его воедино из отдельных задумок и идей. Ваши внимательность к деталям, компетентность, профессионализм и человеческая доброта были для меня важны и значимы.
Особого внимания заслуживает моя семья и в первую очередь отец – Брюс Ли. Его жизнь вдохновляет меня (как, впрочем, и многих других) на творчество и личностное развитие. Спасибо тебе, баба, за то, что оставил после себя такое прекрасное и богатое наследие в виде рукописей и идей. Спасибо моей маме Линде, моему брату Брэндону и моей дочери Рен за то, что вы сделали мою жизнь такой содержательной и богатой. Вы учите, мотивируете и поддерживаете меня своей любовью. Благодаря вам невозможное становится возможным. Моей команде Брюса Ли (Крис, Сидни, Деннис и Дженни): вы стали для меня второй семьей, и вместе мы сохраняем наследие отца для будущего. Отдельное спасибо Брайану Пауэллу, который поддержал меня на этапе зарождения этой идеи. И всем верным друзьям и членам семьи, которые меня поддерживали. Спасибо за ваши добрые слова. Мое сердце переполнено ответной любовью. Надеюсь, вы найдете что-то от каждого из вас на страницах этой книги. «Потому что под небесами мы все – одна семья!»

Об авторах

 
ШЕННОН ЛИ – хранительница наследия отца, генеральный директор компании Bruce Lee Family Companies и председатель Фонда Брюса Ли. Свою миссию в этой жизни она видит в том, чтобы обеспечить доступ к философии и жизни своего отца через образовательные и развлекательные проекты. Автор книги «Будь водой, мой друг: Учение Брюса Ли», востребованный лектор, выступала на TED, TEDx, Creative-Mornings и других мероприятиях. Создательница и ведущая Bruce Lee Podcast (более четырех миллионов скачиваний), а также исполнительный продюсер сериала на основе сценария, написанного Брюсом Ли.
[image: ]
 
О других ее проектах и начинаниях вы сможете прочитать на сайте leewaymedia.com.
 
[image: ]
 
ФОНДА ЛИ – одна из ведущих авторов фэнтези и научной фантастики современности. Наиболее известна по эпическому циклу «Сага зеленой кости», состоящему из романов «Нефритовый город», «Нефритовая война» и «Нефритовое наследие». «Сага Зеленой кости» стала финалистом премии «Хьюго», была переведена на множество языков и получила предложение на телевизионную постановку; «Нефритовое наследие» получило премию «Локус» и премию «Аврора»; «Нефритовый город» завоевал Всемирную премию фэнтези и стал финалистом премии «Небьюла»; включен в список 100 лучших фэнтези-книг всех времен по версии журнала Time. Она работала корпоративным стратегом, завоевала черный пояс по боевым искусствам, часто выступает на мероприятиях по научной фантастике и комиксам в качестве приглашенного эксперта и докладчика.
Узнать больше о ее книгах можно на сайте fondalee.com.
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Примечания

1

Поза всадника, или ма бу, – базовая стойка в китайских единоборствах, которая представляет собой удержание тела в приседе с широкой постановкой ног. (Здесь и далее – прим. пер.)
2

Двойной передний удар в тхэквондо – выброс вперед в прыжке одновременно обеих ног.
3

Бабá – так на мандаринском диалекте принято называть отца, папу.
4

Сифу (или шифу) – «отец-учитель». Это почетное обращение, которое используют в качестве титула для описания учителей китайских боевых искусств и тех, кто может поделиться знаниями в таких областях, как живопись, скульптура, фэншуй, пение, то есть при обращении к учителю, мастеру, наставнику. Это обращение подчеркивает уважение к человеку.
5

Тушечница, или чернильный камень, – один из элементов восточной каллиграфии и живописи, используемый для смешивания туши (чернил) с водой; эквивалент палитры, ступка для измельчения и содержания чернил или туши.
6

Чайное (или мраморное) яйцо – китайское пикантное блюдо, обычно продаваемое в качестве закуски. В процессе приготовления скорлупу вареного яйца слегка раскалывают, а затем оно снова отваривается в чае с соевым соусом и специями.
7

Пипа – китайский четырехструнный щипковый музыкальный инструмент типа лютни, обычно имеет форму груши.
8

Булочки с пастой из семян лотоса – традиционный китайский десерт, приготовленный на пару.
9

Монашеская лопата – китайское оружие, состоящее из длинного шеста с плоским лезвием в форме лопаты на одном конце и с лезвием в форме полумесяца на другом.
10

Гэ состоит из кинжалообразного лезвия из нефрита, бронзы, а позднее из железа, прикрепленного под углом 100° к деревянной рукоятке. Такой способ крепления делает это оружие похожим на косу или ледоруб.
11

Меч-крюк (или меч с тигриным крюком) представляет собой оружие с заостренным лезвием, похожим на цзянь – китайский прямой меч с длиной клинка около метра и более.
12

Колеса ветра и огня – это оружие ближнего боя, визуально похожее на чакрамы, но не являющееся метательным оружием.
13

Тонфа – традиционное холодное оружие жителей острова Окинава. Применялась в ближнем бою для нанесения тычковых, вращательных и добивающих ударов, а также для блокировки ударов противника. Конструкция тонфы состоит из двух частей: палки длиной 50–60 см и ручки, перпендикулярной основной части.
14

Цуцзюй – старинная китайская игра с мячом, напоминающая современный футбол. В переводе с китайского означает «толкать ногой». Первое упоминание об этой игре встречается в учебнике военных упражнений, относящихся к периоду правления китайской династии Хань (200-е годы до н. э.).
15

Дротик на веревке – экзотическое оружие в виде веревки (обычно 3–5 метров) с металлическим дротиком, прикрепленным к одному ее концу.
16

Трехсекционный флайк — оружие, представляющее собой деревянный или металлический стержень, разделенный на три части, скрепленные между собой кольцами или веревкой.
17

Цепной хлыст, также известный как мягкий хлыст, – это оружие, используемое в некоторых китайских боевых искусствах. Представляет собой кусок цепи, укрепленной на ручке.
18

Праща – древнее ручное метательное оружие для метания камней или свинцовых шариков. Представляет собой ремень из кожи или плотной ткани с расширенной средней частью, в которую вкладывался снаряд.
19

Конджи – вид азиатских блюд из разваренного риса. По консистенции напоминает густой суп или жидкую кашу.
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